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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr.
1322/2014

2014 m. rugséjo 19 d.

kuriuo dél transporto priemoniy konstrukcijos ir Zemeés ir misky

iikio transporto priemoniy patvirtinimo bendruju reikalavimy

papildomas ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 167/2013

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
DALYKAS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomi i§samiis techniniai reikalavimai ir bandymy
procediros dél transporto priemoniy projekto, konstrukcijos ir surinkimo
(zemés ir misky tkio transporto priemoniy ir jy sistemy, komponenty ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo tikslais), iSsami tvarka ir reikala-
vimai dél tipo patvirtinimo procediry, virtualiy bandymy ir gamybos
atitikties, techninés specifikacijos dél prieigos prie remonto ir techninés
priezidiros informacijos, ir veiklos kriterijai ir standartai, skirti techniniy
tarnyby vertinimui pagal Reglamentg (ES) Nr. 167/2013.

2 straipsnis

Apibréztys

Vartojamy terminy apibréztys:

1. Sédynés atskaitos taskas (S) — sédynés atkaltés su kamsalu pagrindo
lie¢iamosios plokStumos ir horizontalios plokStumos susikirtimo
taskas sédynés isilginéje vidurio plokstumoje. Si horizontali ploks-
tuma apatinj sédynés pavirSiy kerta 150 mm atstumu prie§ sédynés
atskaitos taska (S), kaip nustatyta XIV priedo 8 priedélyje.

2. Valdymo jtaisas — bet koks jtaisas, kurj tiesiogiai aktyvavus galima
pakeisti traktoriaus ar prie jo prijungtos jrangos biiseng ar veikima.

3. Gaubtas — apsauginis jtaisas, esantis tiesiai prie§ pavojinga dalj, kuris
vienas arba kartu su kitomis masinos dalimis i§ visy pusiy saugo nuo
salyCio su pavojinga dalimi.

4. Apsaugas — apsauginis jtaisas, kuris atitvaru, grotelémis arba panasiu
jtaisu uztikrina reikiamg saugy atstumg ir leidzia iSvengti sglycCio su
pavojinga dalimi.

5. Dangtis — apsauginis jtaisas, esantis prie§ pavojinga dalj, kuri saugo
nuo sagly¢io su pavojinga dalimi uzdengtoje puséje.

6. ,,Patikimai pritvirtintas® — reiSkia, kad tokius jtaisus galima paSalinti
tik naudojant jrankius.
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7. Ikaitgs pavirSius — bet koks metalinis traktoriaus pavirSius, kuris
gamintojo numatyto jprastinio naudojimo metu jkaista iki auksStesnés
kaip 85 °C temperattros, arba bet koks plastiko pavirSius, kuris
ikaista iki aukstesnés kaip 100 °C temperatiiros.

II SKYRIUS

TRANSPORTO PRIEMONIU KONSTRUKCIJOS IR BENDRIEJI TIPO
PATVIRTINIMO REIKALAVIMAI

3 straipsnis

Gamintojo bendrosios pareigos dél transporto priemoniy
konstrukcijos

1.  Gamintojai zemés ir miSky tkio transporto priemonése jrengia
darbo saugai jtakos turinias sistemas, komponentus ir atskirus techni-
nius mazgus, suprojektuotus, sukonstruotus ir surinktus taip, kad jprastai
porto priemoné atitikty iSsamius techninius reikalavimus ir bandymy
procediiras, nustatytas 4-32 straipsniuose.

2. Gamintojai fiziniais jrodomaisiais bandymais patvirtinimo institu-
cijai jrodo, kad Sajungoje rinkai tiekiamos, registruojamos ar prade-
damos eksploatuoti zemés ir misky tkio transporto priemonés atitinka
iSsamius techninius reikalavimus ir bandymy procediiras, nustatytas
4-32 straipsniuose.

3. Gamintojai uztikrina, kad Sgjungoje rinkai tiekiamos ar prade-
damos cksploatuoti atsarginés dalys ir jranga atitikty Siame reglamente
nurodytus iSsamius techninius reikalavimus ir bandymy procediras.
Patvirtinta Zemés ir misky tkio transporto priemoné, kurioje sumontuota
tokia atsarginé dalis ar jranga, turi atitikti tokius pacius bandymy reika-
lavimus ir veiksmingumo ribines vertes, kaip ir transporto priemone,
kurioje sumontuota originali dalis.

4. Gamintojai uztikrina, kad bty laikomasi tipo patvirtinimo proce-
dary, skirty gamybos atitikéiai patikrinti ir susijusiy su Siame reglamente
nustatytais iSsamiais transporto priemonés konstrukcijos reikalavimais.

4 straipsnis

JT EEK taisykliy taikymas

Sio reglamento I priede nurodytos JT EEK taisyklés ir jy pakeitimai
taikomi Zemés ir misky tkio transporto priemoniy tipo patvirtinimui,
laikantis Siame reglamente nustatyty salygy.

5 straipsnis

Remiantis EBPO normomis paskelbty bandymuy protokoly
pripaZinimas ES tipo patvirtinimo tikslais

Pagal Reglamento (ES) Nr. 167/2013 50 straipsnj, bandymy protokolai,
i8duoti remiantis $io reglamento II priede nurodytomis EBPO normomis,
yra pripazjstami ES tipo patvirtinimo tikslais kaip alternatyva bandymy
protokolams, iSduotiems remiantis $iuo reglamentu.
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6 straipsnis

Tipo patvirtinimo procediiry tvarka, jskaitant su virtualiaisiais
bandymais susijusius reikalavimus

Sio reglamento III priede nustatoma tipo patvirtinimo procediiry tvarka,
paminéta Reglamento (ES) Nr. 167/2013 20 straipsnio 8 dalyje, ir su
virtualiais bandymais susij¢ reikalavimai, paminéti to reglamento 27
straipsnio 6 dalyje.

7 straipsnis

Gamybos atitikties uZtikrinimo tvarka

Sio reglamento IV priede nustatoma gamybos atitikties uZtikrinimo
tvarka, paminéta Reglamento (ES) Nr. 167/2013 28 straipsnio 6 dalyje.

8 straipsnis

Prieigos prie remonto ir techninés prieZiiros informacijos
reikalavimai

Sio reglamento V priede nustatomi prieigos prie remonto ir techninés
priezitiros informacijos reikalavimai, paminéti Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 53 straipsnio 12 dalyje.

9 straipsnis

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (dinaminiams bandymams)
taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi virtimo apsauginéms
konstrukcijoms, susij¢ su T 1, T 4.2 ir T 4.3 kategorijy transporto
priemoniy dinaminiais bandymais ir paminéti Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies a punkte, yra vykdomi ir tikrinami
pagal Sio reglamento VI prieda.

10 straipsnis

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (viksSriniy traktoriy) taikomi
reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi vik$riniy traktoriy (Cl,
C2, C4.2 ir C4.3 kategorijy transporto priemoniy) virtimo apsauginéms
konstrukcijoms ir paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio
2 dalies a punkte, yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento VII
prieda.

11 straipsnis

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (statiniams bandymams)
taikomi reikalavimai

Kaip alternatyvg 9 ir 10 straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
gamintojai gali nuspresti laikytis Sio straipsnio reikalavimuy, jei trans-
porto priemonés tipas patenka ] taikymo sritj, nustatytg Sio reglamento
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VIII priede. Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi virtimo
apsauginéms konstrukcijoms, susij¢ su T1/C1, T4.2/C4.2 ir T4.3/C4.3
kategorijy transporto priemoniy statiniais bandymais ir paminéti Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies a punkte, yra vykdomi
ir tikrinami pagal Sio reglamento VIII prieda.

12 straipsnis

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (siauros tarpvézés traktoriy
priekyje montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukcijoms)
taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi priekyje montuojamoms
virtimo apsauginéms konstrukcijoms, susij¢ su siauros tarpvézés trakto-
riais (T2, T3 ir T4.3 kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies a punkte, yra vykdomi
ir tikrinami pagal Sio reglamento IX prieda.

13 straipsnis

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (siauros tarpvézés traktoriy
gale montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukcijoms) taikomi
reikalavimai

Bandymy procediros ir reikalavimai, taikomi gale montuojamoms
virtimo apsauginéms konstrukcijoms, susij¢ su siauros tarpvézés trakto-
riais (T2/C2, T3/C3 ir T4.3/C4.3 kategorijy transporto priemongés) ir
paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies a punkte,
yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento X prieda.

14 straipsnis

Apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijoms taikomi
reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi apsaugos nuo krintanciy
objekty konstrukcijoms (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir
paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies b punkte,
yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XI prieda.

15 straipsnis

Keleiviy sédynéms taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi keleiviy sédynéms (T ir C
kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, yra vykdomi ir tikrinami
pagal Sio reglamento XII prieds.
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16 straipsnis

Vairuotojo patiriamo triukSmo lygiui taikomi reikalavimai

Bandymy proceduros ir reikalavimai, taikomi vairuotojo patiriamo
triuk§mo lygiui (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies d punkte, yra
vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XIII prieds.

17 straipsnis

Vairuotojo sédynei taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi vairuotojo sédynei (T ir C
kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES) Nr.
167/2013 18 straipsnio 2 dalies e punkte, yra vykdomi ir tikrinami
pagal Sio reglamento XIV prieda.

18 straipsnis

Vairuotojo darbo erdvei ir vairavimo vietos prieigai taikomi
reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi vairuotojo darbo erdvei ir
vairavimo vietos prieigai (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir
paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies f punkte,
yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XV prieda.

19 straipsnis

Galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi galios perdavimo jrengi-
niams (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies g punkte, yra vykdomi ir
tikrinami pagal Sio reglamento XVI prieda.

20 straipsnis

Pavaros komponenty apsaugos reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi pavaros komponenty
apsaugai (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies h punkte, yra vykdomi
ir tikrinami pagal Sio reglamento XVII prieda.

21 straipsnis

Saugos dirZy tvirtinimo jtaisams taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi saugos dirzy tvirtinimo
jitaisams (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies i punkte, yra vykdomi
ir tikrinami pagal Sio reglamento XVIII prieds.
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22 straipsnis

Saugos dirZams taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi saugos dirzams (T ir C
kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies j punkte, yra vykdomi ir tikrinami
pagal Sio reglamento XIX prieda.

23 straipsnis

Apsaugos nuo objekty patekimo i kabina reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi apsaugai nuo objekty
patekimo j kabing (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies k punkte, yra
vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XX prieda.

24 straipsnis

ISmetimo sistemoms taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi iSmetimo sistemoms (T ir
C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies 1 punkte, yra vykdomi ir tikrinami
pagal Sio reglamento XXI prieda.

25 straipsnis

Operatoriaus vadovui taikomi reikalavimai

Reikalavimai, taikomi operatoriaus vadovui, jskaitant aspektus, susiju-
sius su apsauga nuo pavojingyjy cheminiy medziagy ir transporto prie-
monés eksploatavimu bei technine prieziiira (T, C, R ir S kategorijy
transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18
straipsnio 2 dalies 1, n ir q punktuose, nustatomi Sio reglamento XXII
priede.

26 straipsnis

Valdymo jtaisams (jskaitant valdymo sistemy sauguma ir
patikimumg) ir avarinio bei automatinio stabdymo jtaisams
taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi valdymo jtaisams (jskai-
tant valdymo sistemy saugumg ir patikimumg) ir avarinio ir automatinio
stabdymo jtaisams (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies o punkte, yra
vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XXIII prieds.

27 straipsnis
Apsaugos nuo kity mechaniniu pavojy reikalavimai
Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi apsaugai nuo kito mecha-

ninio pavojaus, jskaitant aspektus, susijusius su apsauga nuo Siurksciy
pavirsiy, astriy krasty ir kampy, vamzdziy, kuriais teka skysciai, triikimo
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ir nevaldomo transporto priemonés judé¢jimo, iSskyrus 9-14, 19 ir 23
straipsniuose minimg pavojy, (T, C, R ir S kategorijy transporto prie-
monés) ir paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies
p punkte, yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio reglamento XXIV prieda.

28 straipsnis

Apsaugams ir apsauginiams jtaisams taikomi reikalavimai

Bandymy procediros ir reikalavimai, taikomi apsaugams ir apsaugi-
niams jtaisams (T, C, R ir S kategorijy transporto priemonés) ir paminéti
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies r punkte, yra
vykdomi ir tikrinami pagal $io reglamento XXV prieda.

29 straipsnis

Informacijai, perspéjimams ir Zenklinimui taikomi reikalavimai

Bandymy proceduros ir reikalavimai, taikomi informacijai, perspéji-
mams ir zenklinimui, jskaitant aspektus, susijusius su apsauginiais
signalais stabdymo ir transporto priemonés veikimo bei techninés prie-
zitros atveju (T, C, R ir S kategorijy transporto priemoneés), ir paminéti
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies s punkte, yra
vykdomi ir tikrinami pagal §io reglamento XXVI prieda.

30 straipsnis

MedZiagoms ir produktams taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi medziagoms ir produk-
tams (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies t punkte, yra vykdomi ir
tikrinami pagal Sio reglamento XXVII prieda.

31 straipsnis

Baterijoms taikomi reikalavimai

Bandymy procediiros ir reikalavimai, taikomi baterijoms (T ir C kate-
gorijy transporto priemonés) ir paminéti Reglamento (ES) Nr. 167/2013
18 straipsnio 2 dalies u punkte, yra vykdomi ir tikrinami pagal Sio
reglamento XXVIII prieda.

32 straipsnis

Apsaugos nuo pavojingyjy medzZiagy reikalavimai

Bandymy procediros ir reikalavimai, taikomi apsaugai nuo pavojingyjy
medziagy (T ir C kategorijy transporto priemonés) ir paminéti Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 18 straipsnio 2 dalies | punkte, yra vykdomi ir
tikrinami pagal Sio reglamento XXIX prieda.
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I SKYRIUS
SU TECHNINEMIS TARNYBOMIS SUSIJE REIKALAVIMAI

33 straipsnis
Techniniy tarnyby veiklos standartai ir vertinimas
Techninés tarnybos turi laikytis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 61

straipsnyje nurodyty veiklos standarty ir jy vertinimo tvarkos, ir pagal
Sio reglamento XXX priedg tikrinama, ar jy laikomasi.

34 straipsnis
Leidimas atlikti savarankiSskus bandymus
Vidaus techninés tarnybos gali atlikti Reglamento (ES) Nr. 167/2013 60

straipsnio 1 dalyje paminétus savarankiskus bandymus tik jei tai
leidziama pagal Sio reglamento III prieda.

IV SKYRIUS

TRANSPORTO PRIEMONIU, SISTEMU, KOMPONENTU IR ATSKIRU
TECHNINIU MAZGU NACIONALINIS TIPO PATVIRTINIMAS

35 straipsnis
Transporto priemoniy, sistemu, komponenty ir atskiry techniniy
mazgy nacionalinis tipo patvirtinimas

Nacionalinés valdzios institucijos neatsisako suteikti nacionalinj tipo
patvirtinimg konkretaus transporto priemonés, sistemos, komponento
ar atskiro techninio mazgo tipui dél priezasciy, susijusiy su konstruk-
cijos reikalavimais, jeigu transporto priemoné, sistema, komponentas ar
atskiras techninis mazgas atitinka Siame reglamente nustatytus reikala-
vimus.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 I priedo pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 T priedas i$ dalies keiCiamas taip:

1) 39 eilutés jrasai, skirti transporto priemoniy kategorijoms Ca ir Cb,
pakeic¢iami Zenklu ,,X*;

2) 41 eilutés jrasai, skirti transporto priemoniy kategorijoms T2a ir T2b,
pakeiciami zenklu ,,X*;

3) 43 cilutés jrasai, skirti transporto priemoniy kategorijoms Ca ir Cb,
pakeiciami zenklu ,,X*;

4) 44 eilutés jrasai, skirti transporto priemoniy kategorijoms Ca ir Cb,
pakeic¢iami zZenklu ,,X*.
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37 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2016 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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SANTRAUKA

Priedo numeris

Priedo pavadinimas

Transporto priemoniy Kkonstrukcijos ir bendrieji tipo patvirtinimo

reikalavimai
I JT EEK taisykliy taikymas
II Remiantis EBPO normomis paskelbty bandymy protokoly
pripazinimas ES tipo patvirtinimo tikslais
1 Tipo patvirtinimo procediiry tvarka, jskaitant su virtualiaisiais
bandymais susijusius reikalavimus
v Gamybos atitikties uztikrinimo tvarka
v Prieigos prie remonto ir techninés priezitros informacijos
reikalavimai
VI Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (dinaminiams bandy-
mams) taikomi reikalavimai
VIL Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (viksriniy traktoriy)
taikomi reikalavimai
VII Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (statiniams bandymams)
taikomi reikalavimai
IX Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (siauros tarpvézés trak-
toriy priekyje montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukci-
joms) taikomi reikalavimai
X Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (siauros tarpvézés trak-
toriy gale montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukci-
joms) taikomi reikalavimai
XI Apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijoms taikomi
reikalavimai
Xl Keleiviy sédynéms taikomi reikalavimai
XII Vairuotojo patiriamo triuk§mo lygiui taikomi reikalavimai
XV Vairuotojo sédynei taikomi reikalavimai
XV Vairuotojo darbo erdvei ir vairavimo vietos prieigai taikomi
reikalavimai
XVI Galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai
XVII Pavaros komponenty apsaugos reikalavimai
XVII Saugos dirzy tvirtinimo jtaisams taikomi reikalavimai
XIX Saugos dirzams taikomi reikalavimai
XX Apsaugos nuo objekty patekimo j kabing reikalavimai

XXI

ISmetimo sistemoms taikomi reikalavimai
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vB
Priedo numeris Priedo pavadinimas
XXII Operatoriaus vadovui taikomi reikalavimai
XXIII Valdymo jtaisams, jskaitant valdymo sistemy saugumg ir pati-
kimuma, ir avarinio bei automatinio stabdymo jtaisams taikomi
reikalavimai
XXIV Apsaugos nuo kity mechaniniy pavojy reikalavimai
XXV Apsaugams ir apsauginiams jtaisams taikomi reikalavimai
XXVI Informacijos, perspéjimy ir zenklinimo reikalavimai
XXVII Medziagoms ir produktams taikomi reikalavimai
XXVII Baterijoms taikomi reikalavimai
XXIX Apsaugos nuo pavojingyjy medziagy reikalavimai
Su techninémis tarnybomis susij¢ reikalavimai
XXX Techniniy tarnyby veiklos standartai ir vertinimas
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1 PRIEDAS

JT EEK taisykliy taikymas

JT EEK

{aisyklés Nr. Dalykas Pakeitimy serija OL nuoroda Taikymas
14 Saugos dirzy tvirtinimo jtaisai, 07 pakeitimy serijos 1 OL L 109, 2011 4 28,| TirC
ISOFIX tvirtinimo sistemos ir papildymas p. 1
ISOFIX virSutinés juostos tvirti-
nimo jtaisai
16 Saugos dirzai, apsaugos sistemos | 06 pakeitimy serijos 1 OL L 233,201199,p. 1| TirC
ir vaiko apsaugos sistemos papildymas
43 Saugusis stiklas 00 pakeitimy serijos 12 OL L 230, 2010 8 31,| TirC
papildymas p. 119
60 Vairuotojo valdomi valdymo OL L 95, 2004 3 31,| TirC
jtaisai — valdymo jtaisy, signa- p. 10
liniy lempuciy ir rodytuvy iden-
tifikavimas (mopedy ir
motocikly)
79 Vairavimo mechanizmas 01 pakeitimy serijos 3 OL L 137, 2008 5 27,| TirC
papildymas ir 2006 m. p. 25
sausio 20 d. klaidy
iStaisymas
Paaiskinimas.

Tai, kad komponentas jtrauktas j $j sgrasa, nereiskia, jog ji montuoti privaloma. Taciau tam tikry komponenty privalomo
montavimo reikalavimai nustatyti kituose $io reglamento prieduose.
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1l PRIEDAS

Remiantis EBPO normomis paskelbty bandymu protokoly pripaZinimas ES tipo patvirtinimo tikslais

EBPO norma
grindZiamo Alternatyvus ES
bandymy Dalykas Redakcija Taikymas bandymy protokolui,
protokolo grindziamam...
Nr.

3 Oficialas zemés ir misky tkio 2015 m. redakcija —2014 m. | T1, T4.2 ir VI priedu ir XVIIL
traktoriy apsauginiy konstrukcijy | liepos mén.— T4.3 priedu (jei atlikti
bandymai (dinaminis bandymas) saugos dirzy tvirti-

nimo jtaisy
bandymai)

4 Oficialiis zemés ir miSky oikio 2015 m. redakcija —2014 m. | T1/C1, T4.2/ | VII priedu ir XVIII
traktoriy apsauginiy konstrukeijy | liepos mén.— C4.2 ir T4.3/ | priedu (jei atlikti
bandymai(statinis bandymas) C43 saugos dirzy tvirti-

nimo jtaisy
bandymai)

5 Oficialus triuk§mo lygio mata- | 2015 m. redakcija —2014m. | T ir C XIII priedu
vimas zemes ir misky tikio liepos mén.—
traktoriy vairavimo vietoje (-ose)

6 Oficialas siauros tarpveézés 2015 m. redakcija —2014 m. | T2, T3 ir T4.3 | IX priedu ir XVIII
ratiniy zemés ir misky akio liepos mén.— priedu (jei atlikti
traktoriy priekinéje dalyje tvirti- saugos dirzy tvirti-
namy virtimo apsauginiy nimo jtaisy
konstrukcijy bandymai bandymai)

7 Oficialais siauros tarpveézés 2015 m. redakcija —2014 m. | T2/C2, T3/C3 | X priedu ir XVIII
ratiniy zemés ir misky akio liepos mén.— ir T4.3/C4.3 priedu (jei atlikti
traktoriy galinéje dalyje tvirti- saugos dirzy tvirti-
namos virtimo apsauginés nimo jtaisy
konstrukcijos bandymai bandymai)

8 Oficialiis vikSriniy Zemés ir 2015 m. redakcija —2014 m. | C1, C2, C4.2 [ VII priedu ir XVIII
misky Tkio traktoriy apsauginiy | liepos mén.— ir C4.3 priedu (jei atlikti
konstrukeijy bandymai saugos dirzy tvirti-

nimo jtaisy
bandymai)

10 Oficialiis zemés ir miSky oikio 2015 m. redakcija —2014m. | T ir C XI priedo
traktoriy apsaugos nuo krin- liepos mén.— C dalimi

tanciy objekty konstrukcijy
bandymai
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111 PRIEDAS

Tipo patvirtinimo procediiry tvarka, jskaitant su virtualiaisiais bandymais

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

susijusius reikalavimus

Tipo patvirtinimo procesas

Gavusi transporto priemonés tipo patvirtinimo paraiska, patvirtinimo insti-
tucija:

patikrina, ar visuose ES tipo patvirtinimo sertifikatuose ir bandymy proto-
koluose, iSduotuose vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 167/2013 ir pagal
ta reglamentg priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, taikytinais
transporto priemoniy tipo patvirtinimui, nurodytas transporto priemonés
tipas ir jie atitinka nustatytus reikalavimus;

nuorodomis | dokumentus uztikrina, kad transporto priemonés informaci-
niame dokumente nurodytos transporto priemonés specifikacijos ir
duomenys bty jtraukti j informacinius paketus ir ES tipo patvirtinimo
sertifikatus, iSduotus laikantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta
reglamenta priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty;

atlicka arba paveda atlikti patvirtintino tipo atrinkty transporto priemoniy
pavyzdziy daliy ir sistemy patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar transporto
priemoné (-és) pagaminta (-os) taip, kad atitikty autentifikuotame informa-
ciniame pakete pateiktus susijusius duomenis, atsizvelgiant | Reglamenta
(ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamenta priimtus deleguotuosius ir
igyvendinimo aktus;

atlieka arba paveda atlikti atitinkamus atskiry techniniy mazgy jrengimo
patikrinimus, jei taikoma;

atlieka arba paveda atlikti reikiamus patikrinimus, ar yra Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 1 priede nurodyti dalykai.

Techniniy specifikacijy deriniai
Pateiktiny transporto priemoniy skaiCius turi blti pakankamas, kad bity

galima tinkamai patikrinti jvairius patvirtintino tipo derinius, atsizvelgiant j
Siuos kriterijus:

varymo sistema;

pavara;

varomasias asis (skaiiy, viety ir tarpusavio sujungima);

vairuojamasias asis (skaiCiy ir vietg);

stabdziy sistema ir stabdomasias asis (skaiciy);

virtimo apsauging konstrukcija;

apsaugos nuo pavojingyjy medziagy priemones.

Specialios nuostatos

3. Jei néra patvirtinimo sertifikaty ar bandymy protokoly, susijusiy su
dalykais, kuriems taikomas Reglamentas (ES) Nr. 167/2013 arba pagal
ta reglamentg priimti deleguotieji ir jgyvendinimo aktai, patvirtinimo insti-
tucija:
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3.1

3.2.

3.3.

4.1.
4.1.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

paveda atlikti reikiamus bandymus ir patikrinimus, kaip reikalaujama
Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamenta priimtuose deleguo-
tuosiuose ir jgyvendinimo aktuose;

patikrina, ar transporto priemoné atitinka transporto priemonés informaci-
niame aplanke pateiktus duomenis ir Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir
pagal ta reglamentg priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose
nustatytus techninius reikalavimus;

atlicka arba paveda atlikti atitinkamus komponenty ir atskiry techniniy
mazgy jrengimo patikrinimus, jei taikoma.

Daugiaetapio ES tipo patvirtinimo procediiros
Bendrieji reikalavimai

Kad daugiaetapio ES tipo patvirtinimo procesas vykty sklandziai, visi
susij¢ gamintojai turi imtis bendry veiksmy. Todel, prie§ suteikdamos
pirmojo ir vélesniy etapy patvirtinima, tipo patvirtinimo institucijos uztik-
rina, kad biity sudaryti tinkami atitinkamy gamintojy susitarimai dél doku-
menty bei informacijos teikimo ir mainy ir taip buty uZztikrinta, kad
sukomplektuotos transporto priemonés tipas atitikty Reglamente (ES) Nr.
167/2013 ir pagal ta reglamentg priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendi-
nimo aktuose nustatytus techninius reikalavimus. Be kita ko, pateikiama
informacija apie atitinkamus sistemy, komponenty ir atskiry techniniy
mazgy patvirtinimus ir transporto priemonés dalis, kurios yra jrengtos
nekomplektingje transporto priemongje, taCiau dar néra patvirtintos.

. ES tipo patvirtinimas pagal 4 punkta suteikiamas atsizvelgiant | esama tam

tikro tipo transporto priemonés sukomplektavimo bukleg ir turi apimti visus
ankstesniais etapais suteiktus patvirtinimus.

. Kiekvienas daugiaetapio ES tipo patvirtinimo procese dalyvaujantis

gamintojas yra atsakingas uz tai, kad visy jo gaminamy ar jo primontuo-
jamy prie ankstesniu etapu pagamintos transporto priemonés konstrukcijos
sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy gamyba buty patvirtinta
ir atitikty reikalavimus. Jis neatsako uz ankstesniu etapu patvirtintus
objektus, iSskyrus atvejus, kai atitinkamas dalis modifikuoja taip, kad
ankscCiau suteiktas patvirtinimas netenka galios.

Procediiros

Patvirtinimo institucija:

patikrina, ar visuose ES tipo patvirtinimo sertifikatuose ir bandymy proto-
koluose, isduotuose vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 167/2013 ir pagal
ta reglamentg priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, taikytinais
transporto priemoniy tipo patvirtinimui, nurodytas atitinkamos sukomplek-
tavimo buklés transporto priemonés tipas ir jie atitinka nustatytus reikala-
vimus;

uztikrina, kad visi susij¢ duomenys, atsizvelgiant j transporto priemonés
sukomplektavimo bikle, buty jtraukti j informacinj aplanka;

nuorodomis j dokumentus uztikrina, kad transporto priemonés informaci-
niame aplanke nurodyta (-os) transporto priemonés specifikacija (-os) ir
duomenys buty jtraukti j informacinius paketus ir ES tipo patvirtinimo
sertifikatus, laikantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamentg
priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, o jeigu sukomplektuotos trans-
porto priemonés informaciniame aplanke esantis kuris nors punktas
nejtrauktas j jokj informacinj paketa, patvirtina, kad atitinkama charakte-
ristikos dalis atitinka informaciniame aplanke pateiktus duomenis;



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 17

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

5.1.

5.2.

atlicka arba paveda atlikti patvirtintino tipo atrinkty transporto priemoniy
pavyzdziy daliy ir sistemy patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar transporto
priemoné (-és) pagaminta (-os) taip, kad atitikty autentifikuotame informa-
ciniame pakete pateiktus susijusius duomenis, atsizvelgiant | Reglamenta
(ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamenta priimtus deleguotuosius ir
igyvendinimo aktus;

atlicka arba paveda atlikti atitinkamus atskiry techniniy mazgy jrengimo
patikrinimus, jei taikoma.

Pagal 4.2.4 punkta tikrintiny transporto priemoniy skaicius turi baiti pakan-
kamas, kad buty galima tinkamai patikrinti jvairius patvirtintino ES tipo
derinius, atsizvelgiant j transporto priemonés sukomplektavimo buklg ir j 2
punkte nustatytus kriterijus.

Salygos, kuriomis turi biiti atliekami virtualieji bandymai, ir reikala-
vimai, dél kuriy gali buti atliekami virtualieji bandymai

Tikslai ir taikymo sritis

5 punkte iSdéstytos atitinkamos nuostatos, taikomos virtualiesiems bandy-
mams pagal Reglamento (ES) Nr. 167/2013 27 straipsnio 6 dalj. Tai
netaikoma to reglamento 27 straipsnio 3 dalies antrai pastraipai.

Reikalavimy, dél kuriy gali buti atlieckami virtualieji bandymai, sarasas

1 lentele

Reikalavimy, dél kuriy gali biiti atliekami virtualieji bandymai, sarasas

Deleguotojo akto nuoroda Priedo Nr. Reikalavimai Apribojimai ir (arba) pastabos
Reglamentas (ES) Nr. 1322/2014 IX Siauros tarpvézés traktoriaus, B4 skirsnis
prie$ kurio vairuotojo sedyng
sumontuotas apsauginis rémas,
tolydus arba su pertriikiais
vertimasis Sonu
Reglamentas (ES) Nr. 1322/2014 XV Vairuotojo darbo erdvei ir | Tik su matmenimis ir jtaisymu
vairavimo vietos prieigai susij¢ reikalavimai
taikomi reikalavimai
Reglamentas (ES) 2015/208 Vil Regéjimo laukui ir priekinio | Tik su matmenimis, jtaisymu ir
stiklo valytuvams taikomi matomumu susij¢ reikalavimai
reikalavimai
Reglamentas (ES) 2015/208 X Galinio vaizdo veidrodziams | Tik su matmenimis, jtaisymu ir
taikomi reikalavimai matomumu susij¢ reikalavimai
Reglamentas (ES) 2015/208 Xl ApSvietimo jrenginiams Tik su matmenimis, jtaisymu ir
taikomi reikalavimai matomumu susij¢ 5 ir 6 punkty
reikalavimai (iSskyrus kolori-
metrinius arba fotometrinius
reikalavimus)
Reglamentas (ES) 2015/208 XII Transporto priemonéje esanciy 2 dalis
asmeny apsaugos priemonéms, | Tik su matmenimis, jskaitant
iskaitant vidaus jranga, galvos |iSsamig forma, ir jtaisymu susij¢
atramas, saugos dirzus, trans- reikalavimai
porto priemonés dureles,
taikomi reikalavimai
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6.2.
6.2.1.

6.2.3.

6.2.4.

Deleguotojo akto nuoroda Priedo Nr. Reikalavimai

Apribojimai ir (arba) pastabos

Reglamentas (ES) 2015/208 XIV Transporto priemonés iSorei ir

reikmenims taikomi
reikalavimai

Tik su matmenimis, jskaitant
iSsamig forma, ir jtaisymu susije
reikalavimai

Salygos, kuriomis turi biiti atliekami virtualieji bandymai
Virtualiojo bandymo struktiira

Aprasant ir atliekant virtualyjj bandyma, naudojama tokia pamatiné
schema:

. tikslas;

. konstrukcijos modelis;

. ribinés salygos;

. apkrovos prielaidos;

. apskaiCiavimas;

. vertinimas;

. dokumentavimas.

Kompiuterinio modeliavimo ir skai¢iavimo pagrindai
Matematinis modelis

Matematinj modelj pateikia gamintojas. Jis turi atskleisti transporto prie-
monés, sistemos ir komponenty, kuriy bandymai atliktini siekiant nusta-
tyti, ar laikomasi reikalavimy, konstrukcijos sudétinguma. Tos pacios
nuostatos mutatis mutandis taikomos atskirai, be transporto priemones,
atlieckamiems komponenty ar techniniy mazgy bandymams.

. Matematinio modelio patvirtinimo procesas

Matematinis modelis patvirtinamas jj palyginus su realiomis bandymo
salygomis. Atliekamas fizinis bandymas, kad biity galima palyginti taikant
matematinj model] gautus rezultatus su fizinio bandymo rezultatais.
Jrodoma, kad bandymy rezultatus galima palyginti. Siuo tikslu gamintojai
techninei tarnybai pateikia atitikties ataskaita, kurioje pateikiama informa-
cija apie matematinj modelj ir taikant §j modelj gauty rezultaty atitiktj
fiziniais bandymais gautiems rezultatams pagal 6.1 punkte nustatyty
schemg. Gamintojas arba techniné tarnyba parengia patvirtinimo ataskaita,
kuria patvirtinama matematinio modelio atitiktis, ir ja pateikia patvirtinimo
institucijai. Apie bet kokius matematinio modelio ar programinés jrangos
pakeitimus, dél kuriy patvirtinimo ataskaita tikriausiai biity pripazinta
negaliojancia, praneSama patvirtinimo institucijai, o ji gali pareikalauti i§
naujo jvykdyti patvirtinimo procesa. Patvirtinimo proceso schema patei-
kiama 7 punkto 1 pav.

Dokumentavimas

Gamintojas pateikia modeliavimui ir skai¢iavimui naudotus duomenis ir
pagalbines priemones ir juos tinkamai pagrindzia dokumentais.

Priemonés ir pagalba

Techninei tarnybai paprasius, gamintojas pateikia reikiamas priemones,
iskaitant atitinkamg programing jranga, arba sudaro sglygas jomis naudotis.
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6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

Be to, gamintojas techninei tarnybai teikia reikiamg pagalba.

Techninei tarnybai sudarius reikiamas salygas arba teikiant pagalba nesu-
mazinama techninés tarnybos prievolé¢ uztikrinti personalo jgudzius,
mokéti uz licencijos teises ir laikytis konfidencialumo.

Patvirtinimo procesas naudojant virtualiuosius bandymus

Atitiktj 5.2 punkto 1 lenteléje nustatytiems reikalavimams virtualiyjy
bandymy procediiromis galima jrodyti tik jei Sie bandymai atlickami
taikant matematinj modelj, kuris patvirtintas pagal 6.2.2 punkte nustatytus
reikalavimus. D¢l modelio taikymo ir apribojimy susitariama su techni-
némis tarnybomis ir juos turi patvirtinti patvirtinimo institucija.

Virtualiyjy bandymy ataskaita

Techniné tarnyba pateikia virtualiyjy bandymy rezultaty ataskaita.
Bandymy ataskaita turéty atitikti atitikties ir patvirtinimo ataskaitas ir |
ja turi buti jtraukti bent Sie elementai: virtualaus prototipo sukirimas,
modeliavimo jvesties duomenys ir su techniniais reikalavimais susij¢
modeliavimo rezultatai.

Virtualiyju bandymuy patvirtinimo procesas
1 pav

Virtualiyjy bandymuy patvirtinimo proceso schema

Gamintojas
: 1

1—— Matematinis modelis

Patvirtinimo procesas Patvirtinimo procesas
Fizinis prototipas Virtualiis prototipai (I, II, ...)
Fizinis Kompiuterinis Kompiuterinis
bandymas modeliavimas modeliavimas

I_l_,

Patvirtinimo ataskaita

Techniné ataskaita
pagal EB direktyva

' {

Patvirtinimo
institucijos sutikimas

[

Patvirtinimo institucija
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

3.2.

3.3.

1V PRIEDAS

Gamybos atitikties uztikrinimo tvarka

ApibréZtys

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

kokybés valdymo sistema — tarpusavyje susij¢ arba tarpusavyje savei-
kaujantys elementai, kuriuos organizacijos naudoja kokybés politikai
valdyti ir kontroliuoti, kaip ji jgyvendinama ir kaip siekiama kokybés
tiksly;

auditas — jrodymy rikimas siekiant jvertinti, kaip taikomi audito krite-
rijai; jis turéty buti atlickamas objektyviai, nesaliSkai ir savarankiskai,
0 jo procesas turéty buti sistemingas ir grindziamas dokumentais;

taisomieji veiksmai — problemos sprendimo procesas, kuriuo nuosekliai
sickiama pasalinti neatitikties arba nepageidaujamos padéties priezastis
ir neleisti joms pasikartoti.

Tikslas

Gamybos atitikties uztikrinimo procediiros tikslas — uztikrinti, kad
kiekviena pagaminta transporto priemoné, sistema, komponentas,
atskiras techninis mazgas, dalis ar jranga atitikty patvirtinto tipo speci-
fikacijy, veiksmingumo ir zenklinimo reikalavimus.

Procediiros — tai kokybés valdymo sistemy jvertinimas (toliau —
pradinis jvertinimas), nustatytas 3 skirsnyje, taip pat nuo jo neatsie-
jamas tikrinimas ir su gamyba susijusi kontrolé (toliau — produkto
atitikties uztikrinimo priemonés), nustatyti 4 skirsnyje.

Pradinis jvertinimas

Pries suteikdama tipo patvirtinima, patvirtinimo institucija patikrina, ar
gamintojas yra nustates tinkama tvarka ir procediiras veiksmingai kont-
rolei uztikrinti, kad gaminamos transporto priemonés, sistemos,
komponentai ar atskiri techniniai mazgai atitikty patvirtintg tipa.

Pradiniam jvertinimui taikomos standarte EN ISO 19011:2011 isdés-
tytos kokybés ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy audito
gaires.

Tipo patvirtinimg suteikianciai patvirtinimo institucijai priimtinu badu
patikrinama, ar 3.1 punkte nurodyti reikalavimai yra jvykdyti. Patvir-
tinimo institucijai priimtinu biidu pradinis jvertinimas atlickamas ir 4
skirsnyje nustatytos produkto atitikties uztikrinimo priemonés jgyven-
dinamos prireikus atsizvelgiant | viename i§ 3.3.1-3.3.3 punkty apibi-
dintg tvarkg arba | visy ar keliy (pagal poreikj) tos tvarkos aspekty
derinj.

Pradinj jvertinima ir (arba) produkto atitikties uztikrinimo priemoniy
patikrinimg atlieka patvirtinima suteikianti patvirtinimo institucija arba
jos vardu veikianti paskirta jstaiga.
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33.1.1.

33.1.1.1.

33.1.1.2.

3.3.2.1.

3322

3.3.23.

33.23.1.

33.23.2.

3.3.233.

33234

3.3.2.3.5.

3.3.2.3.6.

3.3.2.3.7.

3.3.23.8.

Svarstydama atliktino pradinio jvertinimo apimtj patvirtinimo institu-
cija gali atsizvelgti | turimg informacija apie:

3.3.3 punkte apibiidinta gamintojo, kuriam nebuvo suteikta kvalifika-
cija arba kuris nebuvo pripazintas pagal ta punkta, sertifikavima;

kokybés sistemos jvertinimus, kuriuos transporto priemonés gamintojas
(-ai) atlicka komponento arba atskiro techninio mazgo gamintojo patal-
pose pagal vieng ar kelias pramonés sektoriaus specifikacijas, atitin-
kancias darniajame standarte EN ISO 9001:2008 nustatytus reikala-
vimus, jei tvirtinamas komponenty arba atskiry techniniy mazgy tipas.

Pradinj jvertinimg ir (arba) produkto atitikties uztikrinimo priemoniy
patikrinimg taip pat gali atlikti kitos valstybés narés patvirtinimo insti-
tucija arba patvirtinimo institucijos $iam tikslui paskirta jstaiga.

Tokiu atveju kitos valstybés narés patvirtinimo institucija parengia
atitikties pareiSkimg ir jame nurodo sritis ir gamybos jmones, kurias
laiko susijusiomis su patvirtintino tipo transporto priemonémis, siste-
momis, komponentais ar atskirais techniniais mazgais.

Kitos valstybés narés patvirtinimo institucija, gavusi tipo patvirtinima
suteikianCios valstybés narés patvirtinimo institucijos paraiSka dél
atitikties pareiskimo, nedelsdama nusiuncia atitikties pareiSkimg arba
nurodo, kad tokio pareiSkimo pateikti negali.

Atitikties pareiSkime nurodomi bent $ie duomenys:

grupé ar bendrové (pvz., ,,XYZ Automotive®);

konkreti organizacija (pvz., Europos padalinys);

gamyklos ir (arba) gamybos vietos (pvz., varikliy gamykla Nr. 1
(Jungtiné Karalyste), transporto priemoniy gamykla Nr. 2 (Vokietija));

transporto priemoniy ir (arba) komponenty asortimentas (pvz., visi T1
kategorijos modeliai);

jvertintos sritys (pvz., varikliy surinkimas, kébuly presavimas ir surin-
kimas, transporto priemoniy surinkimas);

iSnagrinéti dokumentai (pvz., bendrovés ir gamybos vietos kokybés
vadovas bei procediiros);

jvertinimo data (pvz., auditas atliktas 2013 m. geguzés 18-30 d.);

numatytas stebésenos vizitas (pvz., 2014 m. spalio mén.).

Patvirtinimo institucija taip pat pripazjsta, kad gamintojas, tinkamai
sertifikuotas pagal darnyjj standartg EN ISO 9001:2008 arba lygiavertj
darnyjj standarta, atitinka 3.3 punkte nustatytus pradinio jvertinimo
reikalavimus. Gamintojas pateikia i$samius sertifikavimo duomenis ir
isipareigoja patvirtinimo institucijai pranesti apie bet kokig sertifika-
vimo galiojimo arba taikymo srities perzitira.
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3.4.

4.2.

43.

Tvirtinant transporto priemonés tipa, pradiniy jvertinimy, kurie buvo
atlikti tvirtinant transporto priemonés sistemy, komponenty ir atskiry
techniniy mazgy tipa, nereikia kartoti, taciau tie jvertinimai papildomi
jvertinimu, apimanciu su visos transporto priemonés surinkimu susiju-
sias vietas ir veikla, kurios nebuvo jtrauktos j ankstesnius jvertinimus.

Produkto atitikties uztikrinimo priemonés

Kiekviena transporto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras tech-
ninis mazgas, patvirtinti vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 167/2013,
pagal ta reglamenta priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais,
prie Pataisyto 1958 m. susitarimo pridéta JT EEK taisykle arba
remiantis §io reglamento II priede iSvardytomis EBPO normomis
iSduotu i$samiu bandymy protokolu, gaminami taip, kad atitikty tipa,
patvirtintg laikantis Siame priede, Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir
pagal ta reglamenta priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo
aktuose, taip pat atitinkamoje (-ose) JT EEK taisykléje (-ése) ir
EBPO normoje (-ose) nustatyty reikalavimy.

Prie§ suteikdama tipo patvirtinimg vadovaudamasi Reglamentu (ES)
Nr. 167/2013, pagal ta reglamentg priimtais deleguotaisiais ir jgyven-
dinimo aktais, prie pataisyto 1958 m. susitarimo pridéta JT EEK
taisykle arba EBPO norma, valstybés narés patvirtinimo institucija
patikrina, ar nustatyta tinkama tvarka ir dokumentais pagristi kontrolés
planai, dél kuriy su gamintoju turi bati susitarta suteikiant kiekvieng
patvirtinima, kad nustatytais intervalais buty atlikti tie bandymai arba
susije patikrinimai, batini siekiant patikrinti, ar tebesilaikoma patvir-
tinto tipo reikalavimy, jskaitant, jeigu taikoma, Reglamente (ES) Nr.
167/2013, JT EEK taisykléje ir EBPO normoje nurodytus bandymus.

Tipo patvirtinimo turétojas visy pirma:

uztikrina, kad bity parengtos ir taikomos procediiros veiksmingai
tikrinti, ar produktai (transporto priemonés, sistemos, komponentai ar
atskiri techniniai mazgai) atitinka patvirtinta tipa;

turi galimybe naudotis bandymy arba kita tinkama jranga, batina
siekiant patikrinti atitiktj kiekvienam patvirtintam tipui;

uztikrina, kad bandymo arba patikrinimo rezultaty duomenys biity
registruojami ir kad su patvirtinimo institucija sutartu laikotarpiu (iki
10 mety) buty galima naudotis pridétais dokumentais;

analizuoja kiekvieno tipo bandymo arba patikrinimo rezultatus, kad
patikrinty ir uztikrinty produkto savybiy pastovuma, atsizvelgdamas |
tai, kad pramonés gamyboje leidziami variantai;

uztikrina, kad buty atlieckami bent Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir
pagal ta reglamenta priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo
aktuose, taip pat atitinkamoje JT EEK taisykléje arba EBPO normoje
nustatyti kiekvieno tipo produkto patikrinimai ir bandymai;

uztikrina, kad per atitinkamo tipo bandymg nustacius bet kokio pavyz-
dziy ar bandiniy rinkinio neatitiktj, bty paimti kiti pavyzdziai ir
atliktas kitas bandymas arba patikrinimas. Imamasi visy bitiny prie-
moniy gamybos procesui atkurti, kad buty uztikrinta atitiktis patvir-
tintam tipui.
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4.4.

4.5.

4.6.

5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.2

5.3.

Jeigu tvirtinamas transporto priemonés tipas, atlieckant 4.3.5 punkte
nurodytus patikrinimus, patikrinamas bent konstravimo specifikacijy
tinkamumas atsizvelgiant | patvirtinima ir atitikties sertifikatams
parengti reikalaujama informacija.

Jeigu suteikiamas pakopinis, misrus arba daugiaetapis tipo patvirti-
nimas, visos transporto priemonés tipo patvirtinimag suteikianti patvir-
tinimo institucija gali papraSyti bet kurios patvirtinimo institucijos,
suteikusios bet kurios susijusios sistemos, komponento arba atskiro
techninio mazgo tipo patvirtinima, pateikti konkre¢iy duomeny apie
siame priede nustatyty gamybos atitikties reikalavimy laikymasi.

Jeigu visos transporto priemonés tipo patvirtinima suteikiancios patvir-
tinimo institucijos netenkina pateikta informacija, nurodyta 4.4 punkte,
ir ji apie tai raStu pranes¢ atitinkamam gamintojui ir sistemos, kompo-
nento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinima suteikusiai patvir-
tinimo institucijai, visos transporto priemonés tipo patvirtinimg sutei-
kianti patvirtinimo institucija pareikalauja ty sistemy, komponenty arba
atskiry techniniy mazgy gamintojo (-y) patalpose atlikti papildoma
gamybos atitikties audita arba patikrinimus, o rezultatai nedelsiant
pateikiami susijusiai patvirtinimo institucijai.

Jeigu taikomi 4.4 ir 4.5 punktai ir visos transporto priemonés tipo
patvirtinimag suteikianéios patvirtinimo institucijos netenkina papil-
domo audito arba patikrinimo rezultatai, gamintojas visos transporto
priemonés tipo patvirtinimg suteikianciai patvirtinimo institucijai ir
sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimg
suteikianciai patvirtinimo institucijai priimtinu budu uztikrina, kad
taisomaisiais veiksmais kuo grei¢iau bty atkurta gamybos atitiktis.

Nuolatinio tikrinimo tvarka

Tipo patvirtinimg suteikusi institucija bet kada gali atlikti periodinj
auditg ir patikrinti, ar kiekvienoje gamybos jmonéje taikomi gamybos
atitikties kontrolés metodai atitinka reikalavimus. Tuo tikslu gamin-
tojas leidzia tikrintojams patekti | gamybos, tikrinimy, bandymuy,
laikymo ir paskirstymo vietas ir pateikia visa reikiamg informacijg
apie kokybés valdymo sistemos dokumentus ir jrasus.

Atliekant tokj periodinj audita paprastai stebimas $io priedo 3 ir 4
skirsniuose nustatyty procediiry (pradinio jvertinimo ir produkto atitik-
ties uztikrinimo priemoniy) nuolatinis veiksmingumas.

Pripazjstama, kad techniniy tarnyby (kurioms suteikta kvalifikacija
arba kurios pripazintos pagal 3.3.3 punkte nustatytus reikalavimus)
atliekama prieziliros veikla atitinka 5.1.1 punkte nustatytus reikala-
vimus dél pradinio jvertinimo metu nustatyty procediiry.

Paprastai patvirtinimo institucija tokius patikrinimus (i$skyrus nurody-
tuosius 5.1.1.1 punkte) atlieka taip daznai, kad atitinkamos gamybos
atitikties kontrolés priemonés, taikomos remiantis 3 ir 4 skirsniais,
bty perzitrétos per laika, atitinkantj patvirtinimo institucijos nustatyta
pasitikéjimo lyg;.

Kaskart atliekant perzitira inspektoriui pateikiami bandymy, patikri-
nimy ir gamybos jraSai, visy pirma pagal 4.2 punkte nustatytus reika-
lavimus dokumentais pagrjsty bandymy arba patikrinimy jrasai.

Inspektorius gali atsitiktine tvarka pasirinkti bandinius iSbandyti
gamintojo laboratorijoje arba techninés tarnybos patalpose (tokiu
atveju atlieckami tik fiziniai bandymai). Maziausig bandiniy skaiCiy
galima nustatyti remiantis paties gamintojo atlikto patikrinimo rezulta-
tais.
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5.4.

5.5.

5.6.

Jei manoma, kad kontrolés lygis yra nepakankamas arba kad butina
patikrinti bandymy, atlikty taikant 5.2 punkta, galiojima, inspektorius
atrenka bandinius, siystinus techninei tarnybai, kad ji atlikty fizinius
bandymus pagal reikalavimus, nustatytus 4 skirsnyje ir Reglamente
(ES) Nr. 167/2013, pagal ta reglamenta priimtuose deleguotuosiuose
ir jgyvendinimo aktuose, atitinkamoje JT EEK taisykl¢je arba EBPO
normoje.

Jeigu patikros arba perziiiros metu gaunami nepatenkinami rezultatai,
patvirtinimo institucija uztikrina, kad bty imtasi visy biitiny prie-
moniy gamybos atitik¢iai kuo greiciau atkurti.

Jeigu Reglamente (ES) Nr. 167/2013 reikalaujama laikytis JT EEK
taisykliy arba leidziama remiantis EBPO standartinémis normomis
iSduotus i$samius bandymy protokolus naudoti kaip alternatyva pagal
ta reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems reika-
lavimams, gamintojas gali pasirinktinai taikyti Sio priedo nuostatas
kaip alternatyva atitinkamose JT EEK taisyklése arba EBPO normose
nustatytiems gamybos atitikties reikalavimams. Taciau jeigu taikomas
4.5 arba 4.6 punktas, patvirtinimo institucijai priimtinu bidu turi bati
laikomasi visy JT EEK taisyklése arba EBPO normose nustatyty
atskiry gamybos atitikties reikalavimy, kol minéta institucija nuspres,
kad gamybos atitiktis atkurta.
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V' PRIEDAS

Prieigos prie remonto ir techninés prieZiiiros informacijos reikalavimai

PRIEDELIU SARASAS

Priedélio numeris Priedélio pavadinimas

1 Prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto
priemonés remonto bei techninés prieziiiros informacijos

2 Informacija, leidzianti kurti bendrasias diagnostikos prie-
mones

1. Apibréztis

Siame priede vartojamo termino apibréztis: prieiga prie transporto prie-
monés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés prie-
zitros informacijos — galimybé gauti visa OBD sistemos ir remonto bei
techninés priezitiros informacija, reikalingg transporto priemonés patikrai,
diagnostikai, techninei priezitirai arba remontui.

2. Atitiktis prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir trans-
porto priemonés remonto bei techninés prieZiiiros informacijos reika-
lavimams vykdant tipo patvirtinimo procediira

2.1.  Gamintojas uztikrina atitiktj Siame priede nustatytiems techniniams reika-
lavimams, susijusiems su prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos
ir transporto priemonés remonto bei techninés priezitiros informacijos.

2.2. Patvirtinimo institucijos suteikia tipo patvirtinima tik i§ gamintojo gavu-
sios prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto prie-
mongés remonto bei techninés priezitiros informacijos sertifikat.

2.3.  Prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto bei techninés priezitiros informacijos sertifikatas naudojamas kaip
irodymas, kad laikomasi Reglamento (ES) Nr. 167/2013 XV skyriaus.

2.4. Prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto bei techninés priezitiros informacijos sertifikatas rengiamas pagal
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 53 straipsnio 8 dalies 3 pastraipoje nuro-
dyta pavyzdj.

3. Prieigos mokesciai

Gamintojai prieigg gali suteikti ne tik tam tikram laikui vadovaudamiesi
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 55 straipsniu, bet ir konkrec¢ioms operaci-
joms ir imti mokesc¢ius ne pagal suteiktos prieigos laika, o uz kiekvieng
operacija. Jeigu gamintojai sudaro salygas naudotis ir laiku, ir operaci-
jomis grindziamomis prieigos sistemomis, nepriklausomos remonto
jmonés pasirenka, kuria prieigos sistema naudotis: grindziama laiku ar
operacijomis.

4. Atsarginés dalys, diagnostikos priemonés ir bandymuy jranga

4.1.  Atsizvelgdamas j Reglamento (ES) Nr. 167/2013 53 straipsnio 6 dalj,
gamintojas pagal atskirus susitarimus, kuriems taikomas Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 55 straipsnyje nustatytas principas, suinteresuotosioms
Salims leidzia naudotis toliau nurodyta informacija ir savo interneto svetai-
n¢je pateikia kontaktinius duomenis:

4.1.1. susijusia informacija, leidzian¢ia kurti pakaitinius komponentus, butinus,
kad OBD sistema tinkamai veikty;
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

43.

4.4.

5.2.

5.2.1.

52.2.

5.23.

5.2.4.

5.3.

5.4.

. 2 priedélyje nurodyta informacija, leidzian¢ia kurti bendrasias diagnostikos

priemones.

4.1.1 punkte nurodyty pakaitiniy komponenty kiirimas neturi buti
varzomas dél bet kurios i$ toliau nurodyty priezasciy:

galimybiy gauti susijusios informacijos nebuvimo;

techniniy reikalavimy, susijusiy su trikéiy nustatymo strategijomis, jei
vir§ijamos OBD sistemos ribinés vertés arba jei OBD sistema negali
atitikti Siame reglamente nustatyty pagrindiniy OBD sistemos stebésenos
reikalavimy;

specialiy OBD sistemos informacijos apdorojimo pakeitimy, kad sistemos
veikimas biity nepriklausomas transporto priemonei naudojant skystuosius
arba dujinius degalus;

dujiniy transporto priemoniy, turinCiy keleta nedideliy trokumy, tipo
patvirtinimo.

Laikantis 4.1.2 punkto, jei gamintojai jy kontroliuojamuose fransizés
tinkluose naudoja standartus ISO 22900-2:2009 ,,Modulin¢ transporto prie-
moniy rySio sasaja (MVCI)* ir ISO 22901-2:2011 ,,Atvirasis diagnostikos
duomeny perdavimas (ODX)* atitinkancias diagnostikos ir bandymy prie-
mones, nepriklausomiems veiklos vykdytojams suteikiama galimybé i
gamintojo interneto svetainés atsisiysti ODX rinkmenas.

4.1.2 punktas taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d.

Taciau R ir S kategorijy transporto priemoniy gamintojams, kurie savo
transporto priemoniy diagnostikai ar perprogramavimui netaiko diagnos-
tikos priemoniy ar fizinio arba bevielio rySio su transporto priemonés
elektroniniu (-iais) valdymo bloku (-ais) priemoniy, 4.1.2 punkte nustatyti
ipareigojimai netaikomi.

Daugiaetapis tipo patvirtinimas

Jeigu tipo patvirtinimas yra daugiaetapis, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 20 straipsnyje, galutinis gamintojas yra jpareigotas suteikti
prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto bei techninés prieziiiros informacijos, susijusios su jo gamybos
etapu (-ais), ir sgsajg su ankstesniu (-iais) etapu (-ais).

Be to, galutinis gamintojas nepriklausomiems veiklos vykdytojams savo
interneto svetainéje teikia tokig informacija:

uz ankstesnj (-ius) etapa (-us) atsakingo (-y) gamintojo (-y) interneto
svetainés adresa;

visy uz ankstesnj (-ius) etapa (-us) atsakingy gamintojy pavadinimus ir
adresus;

ankstesnio (-iy) etapo (-y) tipo patvirtinimo numerj (-ius);

variklio numer;j.

Uz tam tikrg tipo patvirtinimo etapa ar etapus atsakingi gamintojai yra
ipareigoti savo interneto svetaingje suteikti prieiga prie transporto prie-
monés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés prie-
zitros informacijos, susijusios su tipo patvirtinimo etapu (-ais), uz kurj
(-iuos) yra atsakingi, ir sasaja su ankstesniu (-iais) etapu (-ais).

Uz tam tikrg tipo patvirtinimo etapg ar etapus atsakingas gamintojas uz
kita etapa atsakingam gamintojui teikia tokia informacija:
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5.4.1.

5.4.2.

5.43.

5.4.4.

5.5.

5.6.

5.6.1.

5.6.2.

5.7.

5.8.

6.2.

atitikties sertifikata, susijusj su etapu (-ais), uz kurj (-ivos) yra atsakingas;

prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto bei techninés prieziiros informacijos sertifikata kartu su jo prie-
déliais;

tipo patvirtinimo numerj, atitinkantj etapa (-us), uz kurj (-iuos) yra atsa-
kingas;

54.1, 542 ir 54.3 punktuose nurodytus ankstesniame (-iuose) etape
(-uose) dalyvavusio (-iy) gamintojo (-y) pateiktus dokumentus.

Kiekvienas gamintojas leidzia uz kita etapa atsakingam gamintojui
perduoti dokumentus gamintojams, atsakingiems uz paskesnj ir galutinj
etapa.

Be to, uz tam tikra tipo patvirtinimo etapa ar etapus atsakingas gamintojas
pagal sutartj:

suteikia uz kit etapg atsakingam gamintojui prieiga prie OBD sistemos ir
remonto bei techninés priezitros informacijos, taip pat sgsajos informa-
cijos, atitinkancios tam tikrg (-us) etapg (-us), uz kurj (-iuos) yra atsa-
kingas;

uz paskesnj tipo patvirtinimo etapg atsakingo gamintojo praSymu, suteikia
jam prieigg prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto prie-
monés remonto bei techninés priezitiros informacijos, taip pat sasajos
informacijos, atitinkancios tam tikrg (-us) etapa (-us), uz kurj (-iuos) yra
atsakingas.

Gamintojas, iskaitant galutinj gamintoja, mokesCius pagal Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 55 straipsnj gali imti tik uz atitinkama (-us) etapa
(-us), uz kurj (-iuos) yra atsakingas.

Gamintojas, jskaitant galutinj gamintojg, neima mokesc¢iy uz suteiktg infor-
macija, tokia kaip bet kurio kito gamintojo interneto svetainés adresas arba
kontaktiniai duomenys.

Smulkieji gamintojai

Gamintojai prieiga prie remonto ir techninés priezitiros informacijos
suteikia patogiai, spar¢iai ir nediskriminuodami, palyginti su jgaliotiesiems
platintojams ir remonto jmonéms pagal Reglamento (ES) Nr. 167/2013 53
straipsnio 13 dalj taikomomis nuostatomis ir suteikiama prieiga, jeigu
atitinkamo tipo transporto priemoniy, kurioms taikomas tas reglamentas,
per metus visame pasaulyje pagamina maziau nei:

a) T kategorijos — 200 transporto priemoniy;

b) C kategorijos — 80 transporto priemoniy;

c¢) R kategorijos — 400 transporto priemoniy;

d) S kategorijos — 200 transporto priemoniy.

Pagal Sig nuostata toks atitinkamo tipo sistemy, komponenty ar atskiry
techniniy mazgy, kuriems taikomas tas reglamentas, skaic¢ius yra 250
vienety.

Transporto priemonés, sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai,
kuriems taikomos 6.1 punkto nuostatos, nurodomi gamintojo interneto
svetainéje, kurioje pateikiama remonto ir techninés priezitiros informacija.
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6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

Patvirtinimo institucija prane$a Komisijai apie visus smulkiesiems gamin-
tojams suteiktus tipo patvirtinimus.

Ipareigojimu, susijusiu su prieiga prie transporto priemonés OBD
sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés prieziiiros
informacijos, laikymasis

Patvirtinimo institucija gali savo iniciatyva, gavusi skundg arba remdamasi
techninés tarnybos vertinimu bet kada patikrinti, kaip gamintojas laikosi
Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir Siame reglamente nustatyty jpareigojimy
ir prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto prie-
monés remonto bei techninés priezitros informacijos sertifikate nustatyty
salygu.

Nustaciusi, kad gamintojas nesilaiké jpareigojimy dél prieigos prie trans-
porto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei tech-
ninés prieziiiros informacijos, atitinkama tipo patvirtinimg suteikusi patvir-
tinimo institucija imasi reikiamy priemoniy padéciai iStaisyti.

Tokios priemonés gali buti tipo patvirtinimo panaikinimas arba jo galio-
jimo sustabdymas, baudos arba kitos priemonés, patvirtintos pagal Regla-
menta (ES) Nr. 167/2013.

Jei nepriklausomas veiklos vykdytojas arba nepriklausomiems veiklos
vykdytojams atstovaujanti prekybos asociacija patvirtinimo institucijai
pateikia skunda, institucija atlicka audita, kad patikrinty, ar gamintojas
laikosi jpareigojimy dél prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos
ir transporto priemonés remonto bei techninés prieziliros informacijos.

Atlikdama auditg, patvirtinimo institucija gali prasyti techninés tarnybos
arba bet kurio kito nepriklausomo eksperto jvertinti, ar laikomasi Siy
Ipareigojimy.

Jei teikiant tipo patvirtinimo paraiska transporto priemonés OBD sistemos
ir transporto priemonés remonto bei techninés priezitiros informacijos néra,
gamintojas ta informacija pateikia per $eSis ménesius nuo tipo patvirtinimo
dienos.

Jeigu transporto priemoné rinkai pateikiama pra¢jus daugiau nei SeSiems
meénesiams nuo tipo patvirtinimo, informacija pateikiama transporto prie-
monés pateikimo rinkai dieng.

Patvirtinimo institucija, remdamasi uzpildytu prieigos prie transporto prie-
monés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés prie-
zitros informacijos sertifikatu, gali daryti prielaida, kad gamintojas nustaté
tinkamg tvarka ir procediiras, susijusias su prieiga prie transporto prie-
monés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés prie-
zitros informacijos, jeigu nebuvo gauta skundy ir gamintojas sertifikata
pateiké per 7.7 punkte nurodytus laikotarpius.

Jei per ta laikotarpj atitikties sertifikatas nepateikiamas, patvirtinimo insti-
tucija imasi reikiamy priemoniy reikalavimy laikymuisi uztikrinti.

Informacijos reikalavimai, taikomi nepriklausomiems veiklos vykdy-
tojams suteikiant prieiga prie neapsaugoty sriciy

Nepriklausomam veiklos vykdytojui registruojantis, kad galéty naudotis
gamintojo interneto svetaine ir gauti bet kokig transporto priemonés
OBD sistemos ir remonto bei techninés priezitiros informacijg, nesusijusia
su apsaugotomis transporto priemonés sritimis, reikalaujama pateikti tik
tokiag informacijg, kuri yra bitina patvirtinti, kaip bus sumokéta uz infor-
macija.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Informacijos reikalavimai, taikomi nepriklausomiems veiklos vykdy-
tojams suteikiant prieiga prie apsaugoty sriciu

Tam, kad gauty prieigg prie bet kokios OBD sistemos ir remonto bei
techninés priezitiros informacijos, susijusios su apsaugotomis transporto
priemonés sritimis, nepriklausomas veiklos vykdytojas specialiai patvirti-
namas ir jgaliojamas remiantis dokumentais, jrodanciais, kad jis verciasi
teiséta verslo veikla ir nebuvo teistas uz susijusig baudziamaja veika.

Nepriklausomiems veiklos vykdytojams prieiga prie informacijos apie
igaliotyjy platintojy ir remonto jmoniy naudojamas transporto priemoniy
apsaugos priemones suteikiama laikantis reikalavimy dél saugos technolo-
giju apsaugos, susijusiy su keitimusi duomenimis, kad bty uZztikrintas
konfidencialumas, sgziningumas ir apsauga nuo informacijos atgaminimo.

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 56 straipsnyje numatytas Transporto prie-
monés informacijos prieigos forumas nustatys Siems reikalavimams
vykdyti reikalingus naujausius parametrus.

Norédamas gauti informacijos apie prieiga prie apsaugoty transporto prie-
mongs sri¢iy, nepriklausomas veiklos vykdytojas pateikia pagal standartg
ISO 20828:2006 parengta sertifikata, kuriuo jrodoma jo ir organizacijos,
kuriai jis priklauso, tapatybé. Gamintojas atitinkamai pateikia pagal stan-
dartg ISO 20828:2006 parengta sertifikatg, kuriuo nepriklausomam veiklos
vykdytojui patvirtinama, kad jis siekia prieigos prie teisétos konkretaus
gamintojo interneto svetainés. Abi Salys registruoja tokias operacijas ir
nurodo transporto priemones ir pagal $ig nuostatg padarytus jy pakeitimus.



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 30

1 priedélis

Prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto bei techninés prieZiiiros informacijos

1. Ivadas

1.1.  Siame priedélyje nustatomi prieigos prie transporto priemonés OBD
sistemos ir transporto priemonés remonto bei techninés priezitiros infor-
macijos techniniai reikalavimai.

2. Reikalavimai

2.1.  Transporto priemonés remonto ir techninés priezitiros informacija gamin-
tojas pateikia naudodamas tik atvirojo teksto ir grafikos formatus arba
formatus, kuriais pateikiamus dokumentus galima perzitiréti ir spausdinti
naudojant tik nemokamai platinamus, lengvai jdiegiamus ir dazniausiai
naudojamoms kompiuteriy operacinéms sistemoms tinkamus standartinius
programinés jrangos papildinius.

2.1.1. Transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei
techninés priezitros informacija interneto svetainése teikiama pagal Regla-
mento (ES) Nr. 167/2013 53 straipsnio 2 dalyje nurodyta bendrajj stan-
dartg.

2.1.2. Jei jmanoma, metaduomeny raktazodziai turi atitikti standarta ISO 15031-
2:2010. Si informacija turi buti prieinama visada, iSskyrus atvejus, kai
reikia tvarkyti interneto svetaing.

2.1.3. Asmenys, praSantys suteikti teis¢ dauginti duomenis arba skelbti informa-
cija savo Saltiniuose, turéty tiesiogiai tartis su konkreciu gamintoju.

2.1.4. Be to, teikiama mokymy medziagai skirta informacija, taciau ji gali buti
teikiama ir ne interneto svetainése.

2.2. Informacija apie visas transporto priemonés dalis, kurias transporto prie-
mongés gamintojas jrengia transporto priemonéje, identifikuojamoje pagal
modelj ir serijos numerj arba transporto priemonés identifikavimo numerj
ir bet kuriuos papildomus kriterijus, tokius kaip vaziuoklés bazé, variklio
galia, funkciniy elementy lygis ar funkcijos, ir kurios, pateikiant nuoroda j
originalios jrangos daliy numerius, gali buti pakeistos jgaliotosioms
remonto jmonéms ar platintojams arba treCiosioms Salims transporto prie-
monés gamintojo sitlomomis atsarginémis dalimis, teikiama duomeny
bazéje, lengvai prieinamoje nepriklausomiems veiklos vykdytojams.

2.3. Sioje duomeny bazéje arba alternatyviu prieinamu formatu nurodomi
transporto priemoneés identifikavimo numeriai, originalios jrangos daliy
numeriai, originalios jrangos daliy pavadinimai, galiojimo nuorodos (galio-
jimo pradzios ir pabaigos datos), montavimo ypatybés ir, jei taikoma,
konstrukcijos charakteristikos.

2.4. Duomeny bazéje arba kitu prieinamu formatu teikiama informacija regu-
liariai atnaujinama. Visy pirma atnaujinama informacija apie visus pirmiau
pagaminty atskiry transporto priemoniy pakeitimus, jeigu jgaliotieji platin-
tojai turi tokios informacijos.

2.5.  Perprogramuoti valdymo blokus ir atlikti jy diagnostika norint po remonto
atlikti perkalibravima, jkelti programing jranga i pakaitinj variklio valdymo
bloka arba atlikti pakartotinj pakaitiniy daliy ar komponenty kodavima
arba inicijavima turi blti jmanoma naudojant nenuosavybing aparating

iranga.
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2.5.1.

2.5.5.

Perprogramavimas ir diagnostika (kompiuterio ir transporto priemonés
rysio sasaja (VCI)) pagal standarta ISO 22900-2, SAE J2534 arba TMC
RP1210 atliekami nuo 2021 m. liepos 1 d.;

Taciau toliau iSvardytiems gamintojams pirmoji pastraipa taikoma nuo
2023 m. liepos 1 d.:

a) R ir S kategorijy transporto priemoniy gamintojams;

b) T ir C kategorijy transporto priemoniy, kuriy pagaminama maziau uz
Sio priedo 6.1 punkte nustatytas ribines vertes, gamintojams;

c) sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy, kuriy pagaminama
maziau uz $io priedo 6.1 punkte nustatytas ribines vertes, gamintojams.

. Taip pat gali buti naudojamas eternetas, serijinis kabelis arba vietinio

tinklo (LAN) sasaja ir alternatyvios laikmenos, pvz., kompaktiniai (CD),
skaitmeniniai universalieji diskai (DVD) arba kietojo kiino atminting,
taciau su sglyga, kad tam nereikia nuosavybinés rySiy programinés
(pvz., tvarkykliy arba papildiniy) ir aparatinés jrangos. Kad buty patvir-
tintas konkretaus gamintojo taikomosios programos ir transporto prie-
monés ry$io sasajy (VCI), atitinkanciy standartus ISO 22900-2, SAE
J2534 arba TMC RP1210, suderinamumas, gamintojas pasisitilo patvirtinti
nepriklausomai sukurtas VCI arba suteikti informacijos ir iSnuomoti bet
kokia specialig aparating jranga, kurios reikia, kad VCI gamintojas tokj
patvirtinimg atlikty pats. Mokes¢iams uz tokj patvirtinimg arba informacija
ir aparating jrangg taikomos Reglamento (ES) Nr. 167/2013 55 straipsnyje
nustatytos salygos.

. Transporto priemoniy gamintojy programinés jrangos sambuvis uztikri-

namas nuo 2021 m. liepos 1 d.;

Taciau toliau i$vardytiems gamintojams pirmoji pastraipa taikoma nuo
2023 m. liepos 1 d.:

a) R ir S kategorijy transporto priemoniy gamintojams;

b) T ir C kategorijy transporto priemoniy, kuriy pagaminama maziau uz
Sio priedo 6.1 punkte nustatytas ribines vertes, gamintojams;

c) sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy, kuriy pagaminama
maziau uz §io priedo 6.1 punkte nustatytas ribines vertes, gamintojams.

. Siekiant uztikrinti transporto priemonés ir diagnostikos priemoniy rysj,

fizinéms diagnostikos jungtims tarp VCI ir transporto priemonés taikomi
Sie standartai: SAE J1939-13, ISO 11783-2, ISO 15031-3 ir ISO 13400-4.

Jeigu gamintojas rekomenduoja tam tikro tipo traktoriy derinti su tam tikro
tipo R arba S kategorijos transporto priemone arba atvirks¢iai, jis neprik-
lausomiems veiklos vykdytojams pateikia su abiejy transporto priemoniy
tarpusavio rySiu susijusig transporto priemonés OBD sistemos ir transporto
priemonés remonto bei techninés prieziiiros informacija. Si informacija
gali buti teikiama ir keliy gamintojy arba gamintojy konsorciumo kartu
sukurtoje interneto svetainéje, jei S§i svetainé atitinka S$io reglamento
nuostatas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 167/2013 23 konstatuoja-
mojoje dalyje.
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2.6.

2.7.

Gamintojy remonto informacijos interneto svetainése nurodomi kiekvieno
modelio tipo patvirtinimo numeriai.

Gamintojai nustato pagrjstus ir proporcingus mokescius uz valandai,
dienai, ménesiui, metams arba, jei taikoma, vienai operacijai suteikiama
prieiga prie savo remonto ir techninés prieziliros informacijos interneto
svetainiy.
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1.1.

1.2.

2 priedélis

Informacija, leidZianti kurti bendrasias diagnostikos priemones

Diagnostikos priemonéms gaminti reikalinga informacija

Kad baty lengviau jvairiy markiy transporto priemoniy remonto jmonéms
tiekti bendrgsias diagnostikos priemones, transporto priemoniy gamintojai
suteikia galimybg¢ jy remonto informacijos interneto svetainése gauti 1.1,
1.2 ir 1.3 punktuose nurodytos informacijos. Ta informacija apima visas
diagnostikos priemoniy funkcijas ir visas nuorodas j remonto informacijg
ir gedimy $alinimo nurodymus. Uz prieiga prie tokios informacijos gali biti
imamas pagrjstas mokestis.

Rysiy protokolo informacija

Toliau nurodyta informacija turi bati indeksuojama pagal transporto prie-
mongés marke, modelj ir variantg arba kitas tinkamas apibréztis, pvz., trans-
porto priemoneés identifikavimo numerj arba transporto priemongs ir sistemuy
identifikavimo duomenis:

a) visos papildomos protokolo informacijos sistemos, reikalingos, kad bty
galima atlikti i§samiag diagnostika, be JT EEK taisyklés Nr. 49 9B priedo
4.7.3 punkte nurodyty standarty, jskaitant bet kokig papildomg aparatinés
arba programinés jrangos protokolo informacija, parametry identifika-
vimg, perdavimo funkcijas, aktyvaus rezimo palaikymo reikalavimus
arba klaidingy rezultaty gavimo salygas;

b) iSsami informacija, kaip gauti ir aiskinti visus gedimy kodus, neatitin-
kancius JT EEK taisyklés Nr. 49 9B priedo 4.7.3 punkte nurodyty stan-
darty;

c¢) visy galimy tikruoju laiku gaunamy duomeny parametry, jskaitant skaliy
ir prieigos informacija, sarasas;

d) visy galimy funkciniy bandymuy, jskaitant jtaisy jjungima arba valdymg ir
Siy bandymy atlikimo priemones, sarasas;

e) iSsami informacija, kaip gauti visg informacija apie komponentus ir jy
bukle, laiko zymas, numatomus diagnostinius trikties kodus (DTK) ir
momentinius variklio biuiklés duomenis;

f) prisitaikymo parametry grazinimas, varianty kodavimas, pakaitiniy
komponenty saranka ir klienty pasirinktos nuostatos;

g) variklio valdymo bloky identifikavimo duomenys ir varianty kodavimas;

h) issami informacija, kaip grazinti techninés priezitiros lempuciy nuostatas;

i) diagnostikos jungties vieta ir duomenys;

j) variklio kodo identifikavimo duomenys.

OBD sistemos stebimy komponenty bandymas ir diagnostika

Reikalaujama pateikti Sig informacija:

a) sistemos funkcinés gebos patvirtinimo bandymy apraSyma komponento
arba komplekto lygmeniu;
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1.3.

b) bandymy procediira, jskaitant bandymy parametrus ir informacija apie
komponentus;

¢) i$samius prijungimo duomenis, jskaitant maziausig ir didziausig jvesties ir
iSvesties verte, taip pat vaziavimo ir apkrovos vertes;

d) tam tikromis vaziavimo salygomis, jskaitant variklio veikimg tuscigja
eiga, numatomas vertes;

e) komponento elektros parametry vertes esant statinei ir dinaminei buklei;
f) kiekvieno pirmiau nurodyto scenarijaus gedimy rezimo vertes;

g) gedimy rezimo diagnostikos sekas, jskaitant gedimy medzius ir gedimy
Salinimo nurodymus.

Remontui atlikti reikalingi duomenys

Reikalaujama pateikti $ig informacija:

a) variklio valdymo bloko ir komponenty paleidimo (jei jrengti pakaitiniai
komponentai);

b) naujo ar pakaitinio variklio valdymo bloko paleidimo, prireikus taikant
nuotolinio (per)programavimo metodus.
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VI PRIEDAS

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (dinaminiams bandymams) taikomi

reikalavimai

A. BENDROIJI NUOSTATA

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (dinaminiams bandymams)
taikomi Sajungos reikalavimai nustatyti B dalyje.

B. VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS (DINAMINIAMS

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.

BANDYMAMS) TAIKOMI REIKALAVIMAI (1)
Apibréztys

[Netaikoma]

Virtimo apsauginé konstrukcija (ROPS)

Virtimo apsauginé konstrukcija (apsauginé kabina arba rémas) (toliau
— apsauginé konstrukcija) — traktoriaus konstrukcija, kurios pagrin-
diné paskirtis — apvirtus jprastomis saglygomis naudojamam traktoriui
apsaugoti vairuotoja nuo rizikos arba ja sumazinti.

Virtimo apsaugine konstrukcija uztikrinama pakankamo dydzio lais-
voji erdvé apsaugoti vairuotojui, sédinCiam konstrukcijos elementy
suformuotoje apybrézoje arba erdvéje, kurig apriboja tiesés, einan-
¢ios nuo konstrukcijos iSoriniy krasty iki bet kurios traktoriaus
dalies, galincCios susiliesti su ploks¢iu zemés pavirSiumi ir pajégian-
Cios iSlaikyti apvirtusj traktoriy toje padétyje.

Tarpveézé
Pirminé apibréztis: rato vidurio plokstuma.

Rato vidurio plokStuma — vienodu atstumu nuo ratlankiy iSorinius
krastus liecianciy dviejy plokstumy esanti plokStuma.

Tarpvézés apibréztis

Vertikali ploks$tuma, per rato asj kertanti jo vidurio plok§tumg isilgai
tiesés, kuri j atraminj pavirSiy remiasi viename taske. Jeigu A ir B
yra tokiu biidu apibrézti du tos pacios traktoriaus asies raty taskai,
tarpvézes plotis yra atstumas tarp tasky A ir B. Taip galima apibrézti
ir priekiniy, ir galiniy raty tarpvézg. Jeigu ratai sudvejinti, tarpvézé
yra atstumas tarp dviejy plokStumy, kuriy kiekviena yra raty poros
vidurio ploksStuma.

Viksriniy traktoriy tarpvézé yra atstumas tarp viksry vidurio ploks-
tumy.

Papildoma apibréztis: traktoriaus vidurio plokStuma.

Naudojamos traktoriaus galinés aSies tasky A ir B krastinés padétys,
kurias pasirinkus nustatoma didziausia galima tarpvézés verté. Trak-
toriaus vidurio plok$tuma — su linija AB jos vidurio taske staty
kampg sudaranti vertikali plokStuma.
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1.4.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

Vaziuoklés baze

Atstumas tarp vertikaliy plokstumy, einanciy per dvi pirmiau
apibréztas linijas AB, kuriy viena yra priekiniy raty, kita — galiniy
raty.

Sédynés kontrolinio tasko nustatymas. Sédynés padétis ir regulia-
vimas pries bandymgq

Sédynés kontrolinis taskas (SKT) (%)

Sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal standarta SO
5353:1995.

Sédynés padétis ir reguliavimas prie§ bandyma

Jeigu atloSo ir sédimosios dalies pokrypj galima reguliuoti, jie turi
biti sureguliuoti taip, kad sédynés kontrolinis taskas blity galinéje
virSutinéje padétyje.

Jeigu sédyné turi pakaba, pastaroji turi buti uzfiksuota vidurinéje
eigos padétyje, nebent tai prieStarauja aiSkiai iSdéstytiems sédynés
gamintojo nurodymams.

Jeigu sédynés padétj galima reguliuoti tik iSilgai ir vertikaliai, per
sédynés kontrolinj taska einanti iSilginé aSis turi bati lygiagreti su
traktoriaus vertikaligja iSilgine plokStuma, einanéia per vairaracio
centra, ir buti ne didesniu kaip 100 mm atstumu nuo tos plokstumos.

Laisvoji erdvé
Atskaitos plokStuma

Laisvoji erdvé parodyta 3.8-3.10 pav. ir 3.3 lenteléje. Erdvé apibre-
ziama atsizvelgiant j atskaitos plok§tumg ir sédynés kontrolinj taskg.
Atskaitos plokstuma — vertikali plok$tuma, paprastai einanti iSilgai
traktoriaus per sédynés kontrolinj taska ir vairaracio centra. Atskaitos
plok§tuma paprastai sutampa su traktoriaus iSilgine vidurio ploks-
tuma. Laikoma, kad veikiant apkrovai §i atskaitos plokStuma slenka
horizontaliai kartu su sédyne ir vairaraciu, tadiau iSlieka statmena
traktoriui arba virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindui. Laisvoji
erdvé apibréziama remiantis 1.6.2 ir 1.6.3. punktais.

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvosios erdvés nustatymas

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvoji erdvé apibréziama
1.6.2.1-1.6.2.10 punktuose ir yra ribojama toliau nurodyty ploks-
tumy, kai traktorius stovi ant horizontalaus pavirSiaus, sédyne,
jeigu reguliuojama, nustatyta j galing virSuting padeétj (%), vairaratis,
jeigu reguliuojamas, nustatytas j viduring padétj, o vairuotojas trak-
toriy vairuoja sédédamas:

horizontalios plok$tumos Al Bl B2 A2, esancios (810 + av) mm
atstumu vir§ sédynés kontrolinio tasko (SKT), kai linija BIB2 yra
(ah — 10) mm atstumu uz SKT;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos G1 G2 12 I1,
iskaitant ir taska, esantj 150 mm atstumu uz linijjos B1B2, ir toli-
miausig galinj sédynés atloso taska;
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1.6.2.3.

1.6.2.4.

1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.3.

1.6.4.
1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

atskaitos plokStumai statmeno 120 mm spindulio cilindrinio pavir-
Siaus Al A2 12 I1, besilieianc¢io su 1.6.2.1 ir 1.6.2.2 punktuose
apibréztomis plokStumomis;

atskaitos plokStumai statmeno 900 mm spindulio cilindrinio pavir-
Siaus B1 C1 C2 B2, | priekj issikiSusio 400 mm ir iSilgai linijos
B1B2 besiliecian¢io su 1.6.2.1 punkte apibrézta plokstuma;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokStumos Cl1 D1 D2
C2, besiribojancios su 1.6.2.4 punkte apibréztu pavirSiumi ir einan-
¢ios 40 mm atstumu nuo vairaraCio priekinio iSorinio krasto. Jeigu
nustatyta auksta vairaraCio padétis, $i plokStuma pratesiama | priekj
nuo linijos BIB2 taip, kad liesty 1.6.2.4 punkte apibrézta pavirsiy;

atskaitos ploks§tumai statmenos vertikalios plokstumos D1 E1 E2 D2,
einancios 40 mm atstumu prie§ iSorinj vairaracio krasta;

horizontalios plokstumos E1 F1 F2 E2, einancios per taska, esantj
(90 — av) mm Zemiau sédynés kontrolinio tasko (SKT);

atskaitos plokStumai statmeno pavirSiaus G1 F1 F2 G2, prireikus
iSlenkto nuo 1.6.2.2 punkte apibréztos plokStumos apatinés ribos
iki 1.6.2.7 punkte apibréztos horizontalios plok§tumos, ir per visg
ilgj besiliecian¢io su sédynés atlosu;

vertikaliy plokstumy J1 E1 F1 GI HI ir J2 E2 F2 G2 H2. Sios
vertikalios plokstumos nuo plokstumos ElI F1 F2 E2 ftesiasi
300 mm; atstumai E1 EO ir E2 EO yra 250 mm;

lygiagre¢iy plokstumy Al B1 C1 D1 J1 H1 I1 ir A2 B2 C2 D2 J2
H2 12, pasvirusiy taip, kad virSutinis plokStumos krastas jégos
veikiamoje pus¢je yra bent 100 mm atstumu nuo vertikaliosios
atskaitos ploks§tumos.

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta laisvosios erdvés nusta-
tymas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamaja sédyne ir
vairaraciu) laisvoji erdve — dviejy laisvyjy erdviy, apibréziamy nusta-
Cius dvi skirtingas vairara¢io ir sédynés padétis, suformuota
apybréza.

Neprivalomosios sédyneés

Jeigu traktoriuje galima jrengti neprivalomasias sédynes, atliekant
bandymus turi buti naudojama visy teikiamy pasirinkéiy sédynés
kontrolinius taskus apimanti apybréza. Apsauginé konstrukcija neturi
patekti j didesnigja laisvaja erdve, kurig nustatant atsizvelgiama j
Siuos skirtingus sédynés kontrolinius taskus.

Jeigu atlikus bandyma galima pasirinkti naujg sédyne, turi bati nusta-
toma, ar laisvoji erdvé aplink naujajj SKT iSsitenka ankséiau nusta-
tytoje apybrézoje. Jeigu neiSsitenka, privaloma atlikti nauja
bandyma.

Neprivalomoji sédyné néra sédyné, kuri skirta ne vairuotojui ir i$
kurios traktoriaus negalima valdyti. SKT nenustatomas, nes laisvo-
sios erdvés apibréztis siejama su vairuotojo sédyne.
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1.7.

1.8.

1.9.

2.2.

3.1
3.1.1.

Masé be balasto

Traktoriaus masé be pasunkinimo jtaisy ir, jei traktoriaus padangos
pneumatinés, be skysto balasto padangose. Traktorius turi buti
parengtas naudoti, jo talpyklos, apytakos kontirai ir radiatorius
pilni, apsauginé konstrukcija su apdangalu, o viksry jranga ar papil-
domi priekiniy raty pavaros komponentai tokie, kokiy reikia traktoriy
naudojant jprastomis sglygomis. Operatorius nejskaitomas.

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Atstumas +0,5 mm
Jega +0,1 % (visos jutiklio skalés)
Masé +0,2 % (visos jutiklio skalés)

Padangy slégis  £5,0 %

Kampas +0,1°

Simboliai

a, (mm) Pusé sédynés horizontaliojo reguliavimo eigos

a, (mm) Pusé sédynés vertikaliojo reguliavimo eigos

E ) Per bandymg sunaudotos energijos kiekis

F N) Statinés apkrovos jéga

H (mm) Svytuoklinio smogtuvo sunkio centro pakélimo
aukstis

1 (kgm?) Inercijos momentas aplink galing a§j, nejskaitant
raty, naudojamy smigio i§ galo energijai
apskaiciuoti

L (mm) Vaziuoklés bazé, naudojama smigio i§ galo ener-

gijai apskaiciuoti

M (kg) Masé, naudojama energijos kiekiui ir gniuzdymo
jégai apskaiciuoti

Taikymo sritis

Sis priedas taikomas traktoriams, kurie turi bent dvi asis, ant kuriy
sumontuoti ratai su pneumatinémis padangomis ir gali arba negali
biti montuojami viksrai, ir kuriy masé be balasto yra didesné nei
600 kg, bet paprastai mazesné nei 6 000 kg.

Maziausias galiniy raty tarpvézés plotis paprastai turéty bati didesnis
nei 1 150 mm. Pripazjstama, kad tam tikry konstrukcijy traktoriams,
pvz., vejapjovéms, siauriems vynuogyny traktoriams, pastatuose,
kuriuose yra mazai erdvés vir§ galvos, arba soduose naudojamiems
zemo rémo traktoriams, didelés pros§vaisos traktoriams ir specialioms
misky tGkio masinoms, tokioms kaip medveziai ir medienos tempimo
traktoriai, §is priedas gali bati netaikomas.

Taisyklés ir nurodymai
Bendrosios taisyklées

Apsauginé konstrukcija gali buti pagaminta traktoriaus gamintojo
arba nepriklausomos jmonés. Bet kuriuo atveju bandymas galioja
tik tam traktoriy modeliui, su kuriuo yra atlickamas. Apsauginés
konstrukcijos bandymai dél kiekvieno traktoriy, kuriuose ja numa-
toma jrengti, modelio turi bati atlickami i§ naujo. Taciau bandymy
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

stotys gali patvirtinti, kad stiprumo bandymai galioja ir traktoriams,
kuriy modeliai sukurti pagal pradinj modelj modifikavus variklj,
pavara, vairo mechanizma ir prieking pakaba (zr. 3.6 punktg
,, Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams ™). Kita vertus, gali
bati atlickami bet kurio vieno modelio traktoriams skirty keliy apsau-
giniy konstrukcijy bandymai.

Apsauginé konstrukcija, kurios dinaminis bandymas atlieckamas, turi
buti pateikta jprastiniu btidu pritvirtinta prie atitinkamo modelio trak-
toriaus, su kuriuo yra bandoma. Traktorius pateikiamas sukomplek-
tuotas ir parengtas naudoti.

Atliekant vadinamojo tandemo traktoriaus bandymus, naudotina tos
dalies, kurioje jrengiama apsauginé konstrukcija, standartinés versijos
mase.

Apsauginé konstrukcija gali buti skirta tik apsaugoti vairuotojui trak-
toriui verCiantis. Ant $ios konstrukcijos gali biiti jmanoma pritvirtinti
labiau ar maziau laikinas vairuotojo apsaugos nuo oro salygy
poveikio priemones. Paprastai $iltu oru vairuotojas jas nuima. Taciau
esama apsauginiy konstrukcijy su nenuimamu apdangalu, o védi-
nimas $iltu oru uztikrinamas pro langus arba atvartus. Kadangi
apdangalas gali sustiprinti konstrukcija, o kai jvyksta nelaimingas
atsitikimas, nuimamo apdangalo gali ir nebiti, atlickant bandyma
visos dalys, kurias vairuotojas gali nuimti, yra paSalinamos. Durys,
stogo anga ir langai, kuriuos galima atidaryti, per bandyma pasali-
nami arba uzfiksuojami atidaryti, kad dél jy apsauginé konstrukcija
nebiity stipresné. Atkreipiamas démesys | tai, ar, traktoriui verciantis,
jie tokioje padétyje vairuotojui kelty pavojy.

Toliau Siose taisyklése nurodomi tik apsauginés konstrukcijos
bandymai. Turi biiti suprantama, kad konstrukcija apima nelaiking
apdangala.

Bet kokio pateikiamo laikino apdangalo apraSymas turi biti jtrauktas
1 specifikacijas. Prie§ bandyma paSalinamas visas stiklas ar panasios
duzios medziagos. Gamintojo pageidavimu pries bandyma gali bati
pasalinti traktoriaus ir apsauginés konstrukcijos komponentai, kurie
per bandyma gali bati be reikalo sugadinti ir kurie neturi poveikio
apsauginés konstrukcijos stiprumui ar jos matmenims. Per bandyma
negalima nieko remontuoti ar reguliuoti.

Bet kuris traktoriaus komponentas, dél kurio padidéja apsauginés
konstrukcijos stiprumas, pvz., gamintojo sutvirtinti purvasaugiai,
turéty buti apraSytas ir jo matmenys pateikti bandymy protokole.

Aparatira ir bandymy sqlygos

] konstrukcija trenkiama $vytuokliniu smogtuvu, taip pat atlieckami
jos priekinés ir galinés daliy gniuzdymo bandymai.

Svytuoklinio smogtuvo (3.1 pav.) masé — 2 000 kg. Jo smogiamojo
pavirSiaus matmenys: 680 x 680 + 20 mm. Jis turi biiti pagamintas
taip, kad jo sunkio centras buty pastovus (pvz., i§ betonu suriSty
geleziniy strypy). Jis kabinamas nuo sukimosi centro mazdaug 6 m
atstumu vir§ grindy taip, kad biity galima patogiai ir saugiai keisti
Svytuoklés kabéjimo aukstj.

Jei maziau nei 50 % traktoriaus masés tenka priekiniams ratams,
pirmiausia smugiuojama | konstrukcijos galing dalj. Tada taip pat
atlickamas konstrukcijos galinés dalies gniuzdymo bandymas.
Antrasis smugis nukreipiamas | priekj, treCiasis — | Song. Galiausiai
atlickamas antras priekinés dalies gniuzdymo bandymas.
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3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.3.
33.1.
33.1.1.

3.3.1.2.

3.3.1.3.

Jeigu 50 % ar didesn¢ dalis traktoriaus masés tenka priekiniams
ratams, pirmiausia smigiuojama | priekj, o antrasis smigis nukrei-
piamas | Song. Tada atlickami abu gniuzdymo bandymai: pirma
galinés, véliau priekinés dalies.

Jei traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), pirmasis smugis turi bati iSilginis j sunkesnj
galg (kuriam tenka daugiau kaip 50 % traktoriaus masés). Po jo
atlickamas gniuzdymo bandymas i§ to paties galo. Antrasis smigis
nukreipiamas | kitg gala, o treCiasis — | Song. Galiausiai atlickamas
antras gniuzdymo bandymas i§ lengvesnio galo.

Galiniy raty tarpvézés plocio nuostatis pasirenkamas toks, kad
konstrukcija per bandyma jokiu bidu nesiremty j padangas. Sios
nuostatos galima nepaisyti, jei tokia atrama uZtikrinama esant
placiausiam alternatyviam raty tarpvézés nuostaciui.

Soninis smigis nukreipiamas | tg traktoriaus Sona, kuris, bandymy
stoties manymu, veikiausiai labiausiai deformuosis. Smiigis | gala
nukreipiamas | kampa prieSingoje Soninj smiigj patyrusiam Sonui
pus¢je, o smugis | priekj — | kampa arc¢iau Soninj smiigj patyrusios
vietos. | galg smigiuojama dviem tre¢daliais atstumo nuo traktoriaus
vidurio plokStumos j vertikaligja plokStuma, lieCianéia tolimiausig
iSorinj konstrukcijos taska. Taciau jei konstrukcijos galinés dalies
i8linkis prasideda maziau nei dviem trec¢daliais atstumo nuo centro,
smigis nukreipiamas j i§linkio pradzios taska, t. y. taska, kuriame $is
iSlinkis lieCiasi su linija, sudarandia staty kampg su traktoriaus
vidurio plokstuma.

Jeigu per bandyma kuris nors tvirtinimo lynas, atrama ar uztvara
pasislenka arba ltzta, bandymas turi buti kartojamas.

Smiiginiai bandymai
Smiugis | galg (3.2.a ir 3.2.b pav.)

Smiigio | gala bandymo nebiitina atlikti su traktoriais, kuriy 50 % ar
didesné dalis masés (kaip apibrézta pirmiau) tenka priekiniams
ratams.

Traktorius Svytuoklés atzvilgiu pastatomas taip, kad Svytuokle |
konstrukcijg trenktysi, kai smogiamasis pavirSius ir tvirtinimo gran-
dinés sudaro 20° kampa su vertikale, nebent deformacijos metu
konstrukcija smugio taske sudaro didesnj kampa su vertikale.
Tokiu atveju naudojant papildoma atramg smogiamasis pavirSius
sureguliuojamas taip, kad smigio taske didziausios deformacijos
metu bty lygiagretus su konstrukcijos Sonu, o tvirtinimo grandinés
vis vien sudaryty 20° kampa su vertikale. Smigio taskas — ta
konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai pirmoji atsitrenkty j zeme, jeigu
traktorius virsty atgal (paprastai virSutinis krastas). Svytuoklés kabé-
jimo aukstis sureguliuojamas taip, kad ji prie smiigio taSko nesisukty.

Traktorius jtvirtinamas lynais. Lyny tvirtinimo taSkai turi bati
mazdaug 2 m atstumu uz galinés aSies ir 1,5 m atstumu prie§ prie-
king a§j. Kiekviena asis tvirtinama dviem lynais: po vieng kiekvie-
noje traktoriaus vidurio plok§tumos puséje. Tvirtinimo lynai turi bati
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33.14.

3.3.1.5.

33.2.
3.3.2.1.

33.2.2.

3.33.

33.3.1.

12,515 mm skersmens, 1 100—-1 260 MPa tempimo stiprio plieno
kabeliai. Traktoriaus padangos turi biiti pripiistos, o tvirtinimo
lynai jtempti taip, kad padangy slégis ir deformacija atitikty 3.1
lenteléje nurodytas vertes.

Jtempus tvirtinimo lynus, prie§ galinius ratus tvirtai jspraudziamas
150 x 150 mm medinis taSas.

Svytuoklé atitraukiama atgal taip, kad jos sunkio centro aukstis H
vir§ smiigio tasko auks$cio biity gamintojo nuozilira iSreiSkiamas
viena i§ $iy formuliy:

H=2,165 x 10 ®ML? arba H= 5,73 x 102I

Svytuoklé paleidziama, kad atsitrenkty j konstrukcija. Greitojo palei-
dimo mechanizmas turi bati jtaisytas taip, kad paleidziant nepa-
kreipty svarmens ji laikanc¢iy grandiniy atzvilgiu.

3.1 lentelé

Padangy slégis

Pad@gq Deformacija
slégis mm
kPa (*)

Keturiy raty pavaros traktorius, kurio priekiniai ir galiniai ratai
vienodo dydzio:

Priekiniy 100 25

Galiniy 100 25

Keturiy raty pavaros traktorius, kurio priekiniai ratai mazesni uz
galinius:

Priekiniy 150 20

Galiniy 100 25

Dviejy raty pavaros traktorius:

Priekiniy 200 15

Galiniy 100 25

(*) Vandens balastas nenaudojamas.

Smiigis | priekj (3.3.a ir 3.3.b pav.)

Sis bandymas atliekamas taip pat, kaip smiigio j gala bandymas.
Naudojami tokie patys tvirtinimo lynai, bet medinis tasas jsprau-
dziamas uz galiniy raty. Svytuoklés sunkio centro kritimo aukstis
iSreiSkiamas Sia formule:

H=125+002M

Smiigio taskas — ta konstrukcijos vieta, kuri pirmoji atsitrenkty j
zemeg, jeigu | priekj vaziuojantis traktorius virsty ant Sono (paprastai
priekinio kampo virsus).

Smiugis | Sona (3.4 pav.)

Traktorius Svytuoklés atzvilgiu pastatomas taip, kad Svytuoklé j
konstrukcijg trenktysi, kai smogiamasis pavir§ius ir tvirtinimo gran-
dinés yra vertikalioje padétyje, nebent deformacijos metu konstruk-
cija smugio taSke néra vertikali. Tokiu atveju smogiamasis pavir§ius
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33.3.2.

3.3.33.

3334

3.33.5.

3.3.3.6.

3.4.

sureguliuojamas taip, kad smiigio taske didziausios deformacijos
metu buty mazdaug lygiagretus su konstrukcija. Reguliuojama
naudojant papildoma atramg, o tvirtinimo grandinés smigio metu
vis vien turi buti vertikalios. Smigio taSkas — ta konstrukcijos
vieta, kuri tikriausiai pirmoji atsitrenkty j Zeme, jeigu traktorius
virsty ant Sono (paprastai virSutinis krastas).

Jeigu néra tvirtai nustatyta, kad pirmoji j Zeme atsitrenkty kuri nors
kita to krasto vieta, smiigio taskas turi buti plokStumoje, kuri su
traktoriaus vidurio plokStuma sudaro staty kampg ir yra 60 mm
atstumu prie§ sédynés kontrolinj taska, kai nustatyta viduriné
sedynés isilginio reguliavimo padétis. Svytuoklés kabéjimo aukstis
sureguliuojamas taip, kad ji prie smagio tasko nesisukty.

Jei traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta, smigio taSkas
turi buti plokStumoje, kuri su traktoriaus vidurio plok$tuma sudaro
staty kampg ir yra viduryje tarp dviejy sédynés kontroliniy tasky.

Sone, j kurj bus smiigiuojama, esantis galinis traktoriaus ratas jtvir-
tinamas lynais. Tvirtinimo lyny jtempimas nustatomas toks, kaip ir
atlieckant smugio i§ galo bandyma. [tvirtinus, smigiui prieSingoje
puséje esancio galinio rato Sone | padangg tvirtai jremiamas 150 x
150 mm tasas. Tasas jtaisomas kaip to rato atrama ir pritvirtinamas
prie grindy, kad smigio metu biity tvirtai jsiremes j rata. Sio taso
ilgis parenkamas toks, kad, jremtas j ratg, tasas sudaryty 25-40°
kampa su horizontale. Be to, jo ilgis turi biiti 20-25 kartus, o plotis
— 2-3 kartus didesnis uz storj.

Svytuoklé atitraukiama atgal kaip per ankstesnius bandymus, kad jos
sunkio centro aukstis H vir§ jos auk$¢io smiigio metu buty iSreis-
kiamas Sia formule:

H=125+015M

Atliekant smiigio i§ Sono bandyma (810 + a,) mm aukStyje vir$
sédynés kontrolinio tasko registruojamas didziausios akimirkinés
deformacijos ir liekamosios deformacijos skirtumas. Tai galima
atlikti jtaisu, kurj sudaro ant horizontalaus strypo jtaisytas judantis
trinties ziedas. Vienas strypo galas pritvirtinamas prie virSutinio
konstrukcijos elemento, o kitas perkiSamas per skyle prie traktoriaus
vaziuoklés pritvirtintame vertikaliame strype. Prie§ smugj ziedas
priglaudziamas prie vertikaliojo strypo, pritvirtinto prie traktoriaus
vaziuoklés, o jo atstumas nuo to strypo po smigio parodys didziau-
sios akimirkinés deformacijos ir lickamosios deformacijos skirtuma.

Gniuzdymo bandymai

Atlickant galinés dalies gniuzdymo bandyma gali reikéti prilaikyti
traktoriaus prieking dalj. Kad gniuzdymo jéga neveikty padangy, po
aSimis pakiSamos atramos. Naudojamos skersinés sijos plotis turi
bati mazdaug 250 mm, prie apkrovg sukurian¢io mechanizmo ji
jungiama universaliaisiais lankstais.
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3.4.1.

3.4.1.1.

3.4.1.2.

34.2.

3.4.2.1.

3.4.22.

3.5.
3.5.1

3.5.1.1.

3.5.1.2.

Galinés dalies gniuzdymas (3.6.a ir 3.6.b pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai galiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji biity traktoriaus vertika-
liojoje atskaitos plokstumoje. Veikiama gniuzdymo jéga (F):

F=20M

Sia jéga veikiama dar 5 sekundes po to, kai vizualiai nebejmanoma
nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo galiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko (3.7.a ir 3.7.b pav.), §ia jéga veikiama tol, kol defor-
mavesis stogas sutampa su plokStuma, jungiancia apsauginés
konstrukcijos virSuting dalj su traktoriaus galine dalimi, galin¢ia
islaikyti apvirtusj traktoriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir$ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiSkai apvirtes traktorius.
Veikiama gniuzdymo jéga F.

Priekinés dalies gniuzdymas (3.6.a ir 3.6.b pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai priekiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji buty traktoriaus vertika-
liojoje atskaitos plok$tumoje. Veikiama gniuzdymo jéga (F):

F=20M

Sia jéga veikiama dar 5 sekundes po to, kai vizualiai nebejmanoma
nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo priekine dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko (3.7.a ir 3.7.b pav.), Sia jéga veikiama tol, kol defor-
mavesis stogas sutampa su plokStuma, jungian¢ia apsauginés
konstrukcijos virSuting dalj su traktoriaus priekine dalimi, galincia
iSlaikyti apvirtusj traktoriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir$ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, j kurig remtysi visiSkai apvirtes traktorius.
Veikiama gniuzdymo jéga F.

Priémimo sqlygos

Po kiekvienos bandymo dalies traktoriaus konstrukcija apzitirima, ar
néra jtrikiy ir jpléSy. Kad konstrukcijos bandymo rezultatai biity
teigiami, turi buti jvykdytos Sios salygos:

negali bati jtrikiy konstrukciniuose elementuose, montavimo kompo-
nentuose arba traktoriaus dalyse, kurie padeda uztikrinti apsauginés
konstrukcijos stipruma (iSskyrus 3.5.1.3 punkte nurodytg atveji);

negali buti jtrokiy suvirinimo sitlése, kurios padeda uztikrinti apsau-
ginés konstrukcijos ar jos montavimo komponenty stiprumg.
Taskinio arba sukabinamojo suvirinimo siGléms, naudojamoms
apdangalo plokstéms pritvirtinti, $i sglyga paprastai netaikoma;
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3.5.1.3.

3.5.14.

3.5.1.5.

3.5.1.6.

3.5.1.7.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.1.1.

3.6.2.1.2.

3.6.2.1.3.

deél energijos sugérimo atsiradusios jpléSos metalo laksty konstrukei-
jose yra priimtinos, jei dél jy, bandymy stoties nuomone, zymiai
nesumaz¢ja apsauginés konstrukcijos atsparumas deformacijai.
Metalo laksty komponentuose $vytuoklinio svarmens krasty padaryty
iplésy nepaisoma;

butinoji jéga turi bati iSlaikoma per abu gniuzdymo bandymus;

didziausios akimirkinés deformacijos ir liekamosios deformacijos
skirtumas atliekant Soninio smigio bandyma turi buti ne didesnis
kaip 250 mm (3.11 pav.);

per bet kuria bandymy dalj jokia detalé negali patekti | laisvaja
erdve. Per bandymus jokia detalé negali atsitrenkti j sédyng. Be to,
jokia laisvosios erdvés dalis negali buti atsidiirusi uz apsauginés
konstrukcijos apsaugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdvé laikoma
atsidiirusia uz konstrukcijos apsaugomos erdvés, jeigu bet kuri lais-
vosios erdvés dalis paliesty plokscia zemés pavirSiy traktoriui
apvirtus | tg puse, i§ kurios jj veikia bandymo apkrova. Tai verti-
nama pasirinkus gamintojo nustatytos maziausios standartinés
irangos padangas ir tarpvézés plocio nuostatj;

lankstinio rémo traktoriy abiejy daliy vidurio plokStumos laikomos
esanciomis vienoje tiesgje.

Po paskutinio gniuzdymo bandymo registruojama apsauginés
konstrukcijos liekamoji deformacija. Siuo tikslu pries pradedant
bandyma turi biti uzregistruota pagrindiniy elementy padétis sédynés
kontrolinio tasko atzvilgiu. Tada registruojamas bet koks per
bandymus smiigiy patyrusiy elementy poslinkis ir bet koks priekiniy
ir galiniy stogo elementy auks¢io pokytis.

Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams

[Netaikoma]

Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

Atlikus traktoriaus, apsauginés konstrukcijos arba jos tvirtinimo prie
traktoriaus metodo techniniy pakeitimy, pradinj bandyma atlikusi
bandymy stotis techniniy reikalavimy atitikties iSplétimo protokola
gali i8duoti toliau nurodytais atvejais.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas kity modeliy
traktoriams

Kiekvieno modelio traktoriy smiiginiy ir gniuzdymo bandymy atlikti
nereikia, jeigu apsauginé Kkonstrukcija ir traktorius atitinka
3.6.2.1.1-3.6.2.1.5 punktuose nurodytas salygas:

konstrukcija yra tapati iSbandytajai;

butinas pasiekti energijos kiekis yra ne daugiau kaip 5 % didesnis uz
pradiniam bandymui apskaiciuotg energijos kiekj. 5 % ribiné verté
taikoma ir iSpleciant taikyma, kai to paties traktoriaus ratai pakei-
Ciami viksrais;

tvirtinimo metodas ir traktoriaus komponentai, prie kuriy tvirtinama,
yra tapatus;
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3.6.2.1.4.

3.6.2.1.5.

3.6.2.2.

3.6.2.2.1.

3.6.2.2.2.

3.6.22.2.1.

3.6.2.2.22.

3.6.22.2.3.

3.6.2.2.3.

3.7.

3.8.

visi apsauginei konstrukcijai atrama galintys uZztikrinti komponentai,
tokie kaip purvasaugiai ir variklio dangtis, yra tapatiis;

sédynés padétis apsaugingje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys, taip pat apsauginés konstrukcijos santykiné padétis trak-
toriuje yra tokie, kad laisvoji erdvé per visus bandymus islikty defor-
muotos konstrukcijos apsaugomoje erdvéje (tai tikrinama naudojant
ta patj laisvosios erdvés atskaitos taska: atitinkamai sédynés atskaitos
taska [SAT] arba sédynés kontrolinj taska [SKT], kuris nurodytas
pradinio bandymo protokole).

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo i$plétimas modifikuoty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procediira taikytina, jeigu nesilaikoma 3.6.2.1 punkto nuostaty,
taciau jos negalima taikyti, jeigu apsauginé konstrukcija prie trakto-
riaus tvirtinama remiantis kitu principu (pvz., guminés atramos
pakeiciamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams
(pvz., reikmens montavimo ploks§tés privirinimas neesmingje
konstrukcijos dalyje), sédyniy su kitoje vietoje esanéiu SKT jren-
gimas apsauginéje konstrukcijoje (turi bati patikrinta, ar nauja (-os)
laisvoji (-osios) erdvé(s) per visus bandymus iSlieka deformuotos
konstrukcijos apsaugomoje erdvéje);

pakeitimai, kurie gali turéti poveikio pradinio bandymo rezultatams,
taciau del jy nekyla abejoniy dél apsauginés konstrukcijos priimti-
numo (pvz., konstrukcinio komponento pakeitimas, apsauginés
konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodo pakeitimas). Galima
atlikti tinkamumo bandyma, o bandymo rezultatai aprasomi iSplétimo
protokole.

Siam tipo taikymo i$plétimui nustatomi tokie apribojimai:

neatlikus tinkamumo bandymo galima priimti ne daugiau kaip 5
taikymo iSplétimus;

siekiant iSplésti taikyma, tinkamumo bandymo rezultatai priimami,
jeigu jvykdytos visos Siame priede nustatytos priémimo salygos, o po
kiekvieno smiiginio bandymo iSmatuota deformacija nuo pradinio
bandymo protokole nurodytos po kiekvieno smiginio bandymo
iSmatuotos deformacijos skiriasi ne daugiau kaip £7 %;

1 viena iSplétimo protokola galima jtraukti kelis apsauginés konstruk-
cijos pakeitimus, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios apsauginés
konstrukcijos pasirinktis, taciau viename iSplétimo protokole gali bati
priimtas tik vienas tinkamumo bandymas. Pasirinktys, kuriy
bandymai nebuvo atlikti, apraSomos specialiame iSplétimo protokolo
skirsnyje;

gamintojo nurodytos apsauginés konstrukcijos, kurios bandymai jau
buvo atlikti, etaloninés masés padidinimas. Jeigu gamintojas pagei-
dauja islaikyti tg patj patvirtinimo numerj, iSplétimo protokolas gali
buti iSduotas atlikus tinkamumo bandyma (tokiu atveju 3.6.2.2.2.2
punkte nustatytos £7 % ribinés vertés netaikomos).

[Netaikoma]

Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru
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3.8.1.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

3.8.2.3.

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui Saltu oru, gamintojas pateikia iSsamios informa-
cijos, o ji jtraukiama j protokola.

Toliau nurodytais reikalavimais ir procedromis siekiama uztikrinti
stipruma ir atsparumg trapiyjy jtrikiy atsiradimui Zemoje temperatii-
roje. Sprendziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti Zemes-
néje darbingje temperatiiroje Salyse, kuriose reikalinga $i papildoma
eksploataciné apsauga, sitiloma laikytis toliau nurodyty bitiniausiy
medziagy reikalavimy.

3.2 lentelé
Maziausia smiigio energija atliekant bandiniy su V jpjova garpio
bandyma
Bandinio dydis Energija esant Energija esant
-30°C -20°C
mm J I
10 % 10 () 11 27,5
10x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 () 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10x 6 8 20
10 x 5 (%) 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 () 5,5 14

(®) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi biiti ne maZesnis uz
didziausiag pageidaujamg dydj, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant |
medziagg.

(*) Energijos poreikis esant —20 °C yra 2,5 karto didesnis uz verte, taikoma
esant —30 °C. Smugio energijos poreikiui jtakos turi ir kiti veiksniai, t. y.
valcavimo kryptis, takumo riba, griideliy orientacija ir suvirinimas.
Renkantis ir naudojant plieng turi buti atsizvelgiama | Siuos veiksnius.

Varztai ir verzles, kuriais apsauginé konstrukcija tvirtinama prie trak-
toriaus ir sujungiamos apsauginés konstrukcijos konstrukcinés dalys,
turi pasizymeti tinkamai kontroliuojamomis atsparumo zemos tempe-
ratiiros poveikiui savybémis.

Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir korpusus, turi biiti suderinami su apsauginés konstruk-
cijos medziagomis, kaip nurodyta 3.8.2.3 punkte.

Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami apsauginés konstrukcijos
konstrukciniai elementai, medziaga turi bati kontroliuojamo tagsumo
ir atitikti bitiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo smiigio
energijai taikomus reikalavimus, kaip nurodyta 3.2 lenteléje. Plieno
marké ir kokybé nurodomos pagal standarta ISO 630: 1995;
Amd1:2003.
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Plonesnis nei 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkanciu §j reikalavimg. Ne plieniniy
apsauginés  konstrukcijos  konstrukciniy elementy atsparumas
smigiams Zemoje temperatiiroje turi buti lygiavertis.

3.8.2.4. Atliekant bandyma, kad buty nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo smigio energijai taikomy reikalavimy,
bandinio dydis turi biiti ne mazesnis uz didziausig i§ 3.2 lenteléje
nurodyty dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziagag.

3.8.2.5. Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami laikantis standarte
ASTM A 370-1979 nustatytos procediros, iSskyrus bandiniy
dydzius, kurie turi atitikti 3.2 lenteléje nurodytus matmenis.

3.8.2.6. Uzuot taikius §ig procedira, galima naudoti ramiastingj ar pusiau
ramiastingj pliena, dél kurio turi bati pateikta atitinkama specifika-
cija. Plieno marké ir kokybé nurodomos pagal standarta ISO 630:
1995; Amd1:2003.

3.8.2.7. Bandiniai turi buti pailgi ir paimti iS medziagos laksto, vamzdzio
formos ruosiniy ar konstrukciniy profiliy pries juos formuojant ar
virinant, kad biity naudojami apsauginéje konstrukcijoje. Bandiniai
i§ vamzdzio formos ruo$iniy ar konstrukciniy profiliy imami i§ tos
ruosinio ar profilio dalies, kurios matmenys didziausi, vidurio, be to,
juose neturi biiti suvirinimo sitliy.

3.9. [Netaikoma]

3.1 pav.
Svytuoklinis smogtuvas ir jo kabinimo grandinés arba vieliniai lynai

(Matmenys (mm))

Svytuoklinio smogtuvo grandinés

| N
T ; \
}'_/\\ \ \\\ \\ Paleidlinlqol mcclha\lnizmo
— tvirtinimo jtaisas
NG Y |

) \\‘?\&\
Sunkio centro adis \
e !
) pavirsius \ ¥ *

~
\i\ .
\ | . '
Apsauginiai kabliai perteklinéms .
O\ grandinéms prilaikyti \\ <3
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3.2 pav.
Smiigio i§ galo metodas
3.2.a pav.

Apsauginé kabina

Matmenys nurodyti mm

Per smiigio taSkq

einanti Svytuoklés
sunkio centro

X trajektorija '

AN
N

\\;,/' )\

FERN

)
.
™ Du viclnia Trnar a8 ! ! Y Y L TN PN
Du vieliniai Iynai, a3} Prie§ abu jvirtintus ratus Du vielinial lynai, a3
veikiantys Zemyn jspraustas tasas veikiantys Zemyn
nukreipta jéga nukreipta jéga
3.2.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas
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3.3 pav.
Smiigio i§ priekio metodas
3.3.a pav.

Apsauginé kabina

Per smiigio taska
einanti §vytuoklés

) ki
~ ko
N /
AN

e
K )Z
o 5
Matmenys nurodyti mm b 20 / ) 4

e,

I ————

u vieliniai lynai, asj e - 4 ——
veikiantys Zemyn vz mmblelf 2‘211}"14 raty Du vieliniai lynai, asj
nukreipta jéga Isprauistas tasas veikiantys Zemyn

nukreipta jéga

3.3.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

S
AN

.\‘
20° \//\)(
A7
; /\v' x
v 2 = 1500
% O .,
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3.4 pav.

Smiigio i§ Sono metodas

Suapvalinta siekiant uztikrinti salytj su
ratlankiu

X Per smiigio taskq einanti

$vytuoklés sunkio centro
trajektorija

i
\

\

./ \./

1 [ i
Kilgai rato
jspraustas taSas

Du vieliniai lynai, a8 veikiantys
Zemyn nukreipta jéga
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3.5 pav.

GniuZdymo bandymams naudojamos jrangos pavyzdys

GniuZdymo sija +__ Universalieji lankstai )

X |
 Apkroya Apkrova

Hidraulinis

|1 » fcilinclras ;
N &

Universalieji

7 lankstai

KL | L &=

Atramos po priekine ir galine aSimis
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3.6 pav.
Sijos padétis atliekant priekinés ir galinés daliy gniuzdymo bandymus
3.6.a pav.

Apsauginé kabina

{Sijos padétis per galinés dalies
gniuzdymo bandyma

Sijos padétis per priekinés
dalies gniuZdymo bandyma

Co

)
2

\Tr/
VAT T T AT A vy Ve

3.6.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

T B Y
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3.7 pav.

Sijos padétis atliekant priekinés dalies gniuZdymo bandyma, jeigu priekiné dalis visos
gniuzdymo jégos neatlaiko

3.7.a pav.

Apsauginé kabina

{ Antroji sijos padétis per priekinés

dalies gniuZdymo bandyma, jeigu
stogo priekiné dalis neatlaiko visos
gniuZdymo jégos
\\ )
! Menamoji Zemeés plokstuma

<~

~— Traktoriaus dalis, galinti iSlaikyti

apvirtusio traktoriaus masé

3.7.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

| |
A LT HAL LTSS LIV LS
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3.3 lentele

Laisvosios erdvés matmenys

Matmenys mm Pastabos
Ay Ay 100 maziausiai
B, By 100 maziausiai
F, Fy 250 maziausiai
F, Fy 250 maziausiai
G, Gy 250 maziausiai
G, Gy 250 maziausiai
H, Hy 250 maziausiai
H, Hy, 250 maziausiai
I Jo 250 maziausiai
J> I 250 maziausiai
E, Eg 250 maziausiai
E, Eg 250 maziausiai
Dy Eg 300 maziausiai
Jo Eo 300 maziausiai
A Ay 500 maziausiai
B, B, 500 maziausiai
C, G, 500 maziausiai
D, D, 500 maziausiai
I I, 500 maziausiai
Fo Go —

Io Go — atsizvelgiant |
Co Do — traktoriy
Ey Fo —
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3.8 pav.
Laisvoji erdveé
Pastaba.

Matmenys nurodyti 3.3 lenteléje

1 — sédynés kontrolinis taskas

3.9 pav.

Laisvoji erdveé

3.9.a pav. 3.9.b pav.
Vaizdas i§ Sono Atskaitos plokStumos dalis Vaizdas i§ galo arba i§ priekio

5130-1 [T2 = 1

|
i ]
I % ' ; Lr_________——d
w 4]
oo

fo‘” . ./
N

90-a

1 — sédynés kontrolinis taskas
2 — jéga

3 — vertikalioji atskaitos plokStuma
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3.10 pav.
Traktoriy su apsukamaja sédyne ir vairaraciu laisvoji erdve
3.10.a pav.

Apsauginé kabina

3.10.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas
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3.11 pav.

Tampriosios deformacijos matavimo jtaiso pavyzdys

Prie virtimo apsaugines
konstrukcijos pritvir-
tintas horizontalus

F_ strypas
Ve

Trinties Ziedas ﬁ

\\

Prie traktoriaus
vaziuoklés arba virtimo
apsauginés konstrukcijos

grindy pritvirtinta
vertikali atrama

1 — liekamoji deformacija
2 — tamprioji deformacija
3 — visuminé deformacija (lickamoji ir tamprioji)

VI priedo paaiskinimai

(") Jeigu nenurodyta kitaip, B dalyje pateiktas reikalavimy tekstas ir numeracija
sutampa su tekstu ir numeracija, pateiktais EBPO standartinéje normoje dél
zemés ir misky tkio traktoriy apsauginiy konstrukcijy oficialiy bandymy
(dinaminio bandymo), EBPO norma Nr. 3, 2014 m. liepos mén. parengta
2015 m. redakcija.

(®) Naudotojams primenama, kad sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal
standarta ISO 5353 ir kad tai yra fiksuotas taSkas nejudancio traktoriaus
atzvilgiu, kai nustatyta ne viduriné sédynés padétis. Apibréziant laisvaja erdve,
nustatoma galing ir virSutiné sédynés padétis.
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VII PRIEDAS

Virtimo apsauginéms Konstrukcijoms (vikSriniy traktoriy) taikomi
reikalavimai

A. BENDROIJI NUOSTATA

1. Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (vikSriniy traktoriy) taikomi
Sajungos reikalavimai nustatyti B dalyje.

B. VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS (VIKSRINIU
TRAKTORIU) TAIKOMI REIKALAVIMAI®"

1. Apibreéztys
1.1. [Netaikoma]
1.2 Virtimo Apsauginé konstrukcija (ROPS)

Virtimo apsauginé konstrukcija (apsauginé kabina arba rémas) (toliau
— apsauginé konstrukcija) — traktoriaus konstrukcija, kurios pagrin-
diné paskirtis — apvirtus jprastomis salygomis naudojamam traktoriui
apsaugoti vairuotoja nuo rizikos arba ja sumazinti.

Virtimo apsaugine konstrukcija uztikrinama pakankamo dydzio lais-
voji erdvé apsaugoti vairuotojui, sédiniam konstrukcijos elementy
suformuotoje apybrézoje arba erdvéje, kurig apriboja tiesés, einan-
¢ios nuo konstrukcijos iSoriniy krasty iki bet kurios traktoriaus
dalies, galincios susiliesti su ploks¢iu zemés pavirSiumi ir pajégian-
Cios iSlaikyti apvirtusj traktoriy toje padétyje.

1.3. Tarpveéze
1.3.1. Pirminé apibréztis: viksro vidurio ploks$tuma.

Viksro vidurio plok§tuma — vienodu atstumu nuo jo iSorinius krastus
liec¢ianciy dviejy plokstumy esanti plokStuma.

1.3.2. Tarpvézeés plocio apibréztis

Tarpvézés plotis — atstumas tarp viksry vidurio plokstumy.

1.3.3. Papildoma apibréztis: traktoriaus vidurio plokStuma.

Traktoriaus vidurio plokStuma — su aSimi jos vidurio taske staty
kampa sudaranti vertikali plokStuma.

1.4. Apsauginé konstrukcija

Konstrukciniy elementy sistema, traktoriuje jrengta siekiant svar-
biausio tikslo — sumazinti tikimybe, kad traktoriui apvirtus operato-
rius bus suspaustas. Konstrukciniai elementai apima bet kokj porémj,
laikiklj, montavimo elementa, mova, varzta, kaistj, pakaba ar lanksty
amortizatoriy, naudojamus sistemai prie traktoriaus rémo pritvirtinti,
taciau neapima j traktoriaus réma integruoty montavimo priemoniy.

1.5. Traktoriaus rémas

Traktoriaus pagrindiné vaziuoklé arba pagrindinis (-iai) laikantysis
(-ieji) elementas (-ai), kuris (-ie) tesiasi per didzigja traktoriaus dalj
ir ant kurio (-iy) tiesiogiai montuojama apsauginé konstrukcija.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

1.9.

1.10.

Apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus rémo sqranka

Sistema, kurig sudaro traktoriaus rémas ir prie jo pritvirtinta apsau-
giné konstrukcija.

Bandymy rémas

Pakankamai standi bandymy konstrukcijos dalis, prie kurios atliekant
bandyma tvirtinamas traktoriaus rémas.

Sédynés kontrolinis taskas (SKT)

Sédyneés kontrolinis taskas (SKT) yra operatoriaus sédynéje jtaisyto
SKT nustatymo jtaiso vidurinéje iSilgingje plokstumoje. SKT yra
pastovus traktoriaus atzvilgiu ir nesislenka su sédyne jg reguliuojant
ir (arba) jai svyruojant.

Siekiant nustatyti SKT, nustatoma viduriné visy priekinio, galinio,
vertikaliojo ir kampinio sédynés reguliavimo pasirink¢iy padétis.
Pakabos sistemos nustatomos taip, kad sédyné buty savo svyravimo
skalés vidurio taske, kai SKT nustatymo jtaisas su svarmenimis yra
reikiamoje vietoje.

SKT turi buti nustatomas 8.1 pav. pavaizduotu jtaisu. [taisas
dedamas ant sédynés. 40 mm atstumu prie§ SKT Zyme horizontalio-
joje jtaiso dalyje dedamas 20 kg svarmuo. Tuomet jtaisas SKT taske
veikiamas mazdaug 100 N horizontaligja jéga (zr. F, 8.1 pav.).
Galiausiai 40 mm atstumu prie§ SKT zyme horizontaliojoje jtaiso
dalyje dedamas papildomas 39 kg svarmuo.

Deformacijos ribojimo erdvé (DRE)

Su operatoriumi susijusi erdvé, naudojama ribinéms vertéms ir
leidziamosioms ~deformacijoms nustatyti apsauging konstrukcija
vertinant laboratorijoje (8.2 pav.). Tai stambaus sédinCio operatoriaus
matmeny ortogonalusis artinys.

Vertikalioji atskaitos plokstuma

Vertikali plok$tuma, paprastai einanti isilgai traktoriaus per sédynés
kontrolinj taska ir vairaracio arba valdymo sverty centra. Vertikalioji
atskaitos plok$tuma paprastai sutampa su traktoriaus vidurio ploks-
tuma.

Soniné modeliuojamoji Zemés plokstuma

Pavirsius, ant kurio, kaip numatoma, liks guléti ant Sono apvirtgs
traktorius. Modeliuojamoji zemés plokstuma nustatoma atsizvelgiant
i (zr. 3.5.1.2 punkta):

a jéga veikiama virSutinj elementa;

b tolimiausia a punkte apibrézto elemento galinés dalies taska;

¢ per b punkte apibrézta taska einanciag vertikalig linija;

d per ¢ punkte apibrézta linija einancig su transporto priemonés
iSilgine centro linija lygiagreCia vertikalig plok$tuma;
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1.12.

1.14.

2.1.

2.2.

e d punkte apibudintg plokStumg pasukusl15° kampu nuo DRE
aplink asj, statmeng ¢ punkte nurodytai vertikaliai linijai ir
einan¢ig per b punkte apibiidinta taska, nustatoma modeliuoja-
moji zemeés plok§tuma.

Modeliuojamoji zemés plokStuma nustatoma apsauginei konstruk-
cijai esant be apkrovos ir slenkasi kartu su apkrovos veikiamu
elementu.

Vertikalioji modelivojamoji zemés plokstuma

Traktoriui likus guléti aukstyn viksrais, plokstuma apibréziama pagal
virSutinj skersinj apsauginés konstrukcijos elementg ir tg traktoriaus
prieking (galing) dalj, kuri tikriausiai susiliesty su plok$¢iu Zemés
pavirSiumi tuo pat metu kaip ir apsauginé konstrukcija ir galéty
islaikyti aukstyn viksrais apvirtusj traktoriy. Vertikalioji modeliuoja-
moji zemés plokStuma slenkasi kartu su deformuota apsaugine
konstrukcija.

Pastaba.  Vertikalioji modeliuojamoji zemés plokStuma taikoma
tik dviejy statramséiy apsauginéms konstrukcijoms.

Masé be balasto

Traktoriaus mas¢ be pasunkinimo jtaisy. Traktorius turi buti
parengtas naudoti, jo talpyklos, apytakos kontiirai ir radiatorius
pilni, apsauginé konstrukcija su apdangalu, o viksry jranga ar papil-
domi priekiniy raty pavaros komponentai tokie, kokiy reikia trak-
toriy naudojant jprastomis salygomis. Operatorius nejskaitomas.

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Laikas: +0,1s

Atstumas: + 0,5 mm

Jéga: + 0,1 % (visos jutiklio skalés)
Kampas + 0,1°

Mase: + 0,2 % (visos jutiklio skalés)

Simboliai

D (mm) konstrukcijos deformacija;
F N jega

M (kg) traktoriaus gamintojo rekomenduojama didziausia
traktoriaus masé. Ji turi buati lygi 1.13 punkte
apibréztai masei be balasto arba uz ja didesné;

U @) su traktoriaus mase susijgs konstrukcijos sugertos
energijos kiekis.
Taikymo sritis

Sis priedas taikomas traktoriams, varomiems ir vairuojamiems nenu-
trikstamais viksrais, turintiems bent dvi asis, ant kuriy montuojami
vik$rai, ir pasizymintiems Siomis ypatybémis:

traktoriaus masé be balasto yra ne mazesné nei 600 kg;

pros$vaisa po zemiausiu priekinés ir galinés asiy tasku yra ne didesné
kaip 600 mm.
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3.1.1.

3.2
3.2.1.

Taisyklés ir nurodymai
Bendrosios taisyklés

Apsauginé konstrukcija gali blti pagaminta traktoriaus gamintojo
arba nepriklausomos jmonés. Bet kuriuo atveju bandymas galioja
tik tam traktoriy modeliui, su kuriuo yra atlickamas. Apsauginés
konstrukcijos bandymai dél kiekvieno traktoriy, kuriuose ja numa-
toma jrengti, modelio turi biiti atliekami i§ naujo. Taciau bandymy
stotys gali patvirtinti, kad stiprumo bandymai galioja ir traktoriams,
kuriy modeliai sukurti pagal pradinj modelj modifikavus variklj,
pavara, vairo mechanizmg ir prieking pakaba (Zr. 3.6 punktg
,, Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams*). Kita vertus, gali
buti atlickami bet kurio vieno modelio traktoriams skirty keliy apsau-
giniy konstrukcijy bandymai.

Apsauginé konstrukcija, kurios bandymas atlickamas, turi buti
pateikta jprastiniu blidu pritvirtinta prie traktoriaus arba jo vaziuo-
klés, su kuria yra naudojama. Traktoriaus vaziuoklé turi biiti sukom-
plektuota, su tvirtinimo laikikliais ir kitomis traktoriaus dalimis,
kurias gali paveikti apsauging konstrukcijg veikianti apkrova.

Apsauginé konstrukcija gali buti skirta tik apsaugoti vairuotojui trak-
toriui verciantis. Ant Sios konstrukcijos gali biiti jmanoma pritvirtinti
labiau ar maziau laikinas vairuotojo apsaugos nuo oro salygy
poveikio priemones. Paprastai $iltu oru vairuotojas jas nuima. Taciau
esama apsauginiy konstrukcijy su nenuimamu apdangalu, o védi-
nimas Siltu oru uztikrinamas pro langus arba atvartus. Kadangi
apdangalas gali sustiprinti konstrukcija, o kai jvyksta nelaimingas
atsitikimas, nuimamo apdangalo gali ir nebiti, atliekant bandyma
visos dalys, kurias vairuotojas gali nuimti, yra pasalinamos. Durys,
stogo anga ir langai, kuriuos galima atidaryti, per bandyma pasSali-
nami arba uzfiksuojami atidaryti, kad d¢l jy apsauginé konstrukcija
nebiity stipresné. Atkreipiamas démesys | tai, ar, traktoriui verciantis,
jie tokioje padeétyje vairuotojui kelty pavojy.

Toliau Siose taisyklése nurodomi tik apsauginés konstrukcijos
bandymai. Turi biiti suprantama, kad konstrukcija apima nelaiking
apdangala.

Bet kokio pateikiamo laikino apdangalo apraSymas turi buti jtrauktas
I specifikacijas. Prie§ bandyma pasalinamas visas stiklas ar panasios
duzios medziagos. Gamintojo pageidavimu prie§ bandyma gali biiti
pasalinti traktoriaus ir apsauginés konstrukcijos komponentai, kurie
per bandyma gali buti be reikalo sugadinti ir kurie neturi poveikio
apsauginés konstrukcijos stiprumui ar jos matmenims. Per bandyma
negalima nieko remontuoti ar reguliuoti.

Bet kuris traktoriaus komponentas, dél kurio padidéja apsauginés
konstrukcijos stiprumas, pvz., gamintojo sutvirtinti purvasaugiai,
turéty buiti apraSytas ir jo matmenys pateikti bandymy protokole.

Aparatiira
Deformacijos ribojimo erdveé

DRE ir jos vieta nustatomos pagal standartg ISO 3164:1995 (zr. 8.3
pav.). DRE tvirtai pritaisoma prie tos pacios traktoriaus dalies, prie
kurios yra pritvirtinta operatoriaus sédyné, ir turi ten likti per visg
oficialiy bandymy laikotarpj.
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3.2.2.

3.23.

3.2.4.

3.2.5.

Viksriniuose traktoriuose, kuriy masé¢ be balasto yra mazesné nei
5000 kg ir kuriuose jrengta priekyje montuojama dviejy statramsciy
apsauginé konstrukcija, DRE atitinka pavaizduotaja 8.4 ir 8.5 pav.

Laisvoji erdvé ir apsauginé plokStuma

VIII priede (apibrézéiy skyriaus 1.6 punkte) apibrézta laisvoji erdve
turi likti dengiama apsauginés plokStumos S, kaip parodyta 8.2 ir 8.4
pav. Apsauginé plokStuma — traktoriaus vertikaliajai iSilginei ploks-
tumai statmena jzambi plokStuma, priekyje sudaranti apsauginés
konstrukcijos liesting, o gale — liesting bet kurios i§ toliau nurodyty
nelanksciy traktoriaus atramy, kurios neleidzia minétajai plokStumai
S patekti j laisvaja erdve:

— korpuso arba traktoriaus gale esancios standzios dalies;

— viksry;

— papildomos nelankséios konstrukcijos, tvirtai sumontuotos trak-
toriaus galinéje dalyje.

Gale sumontuotos nelankscios atramos bandymas

Jeigu traktoriuje uz vairuotojo sédynés jrengtas standusis rémas,
korpusas ar kitokia nelanksti atrama, traktoriui apvirtus ant Sono
arba atgal, §i atrama laikoma apsaugine priemone. Si uz vairuotojo
sédynés jrengta nelanksti atrama turi nesulizdama ir nepatekdama i
laisvaja erdve atlaikyti zemyn nukreiptg jéga F;, iSreiskiamg formule:

Fi=15M,

kuria statmenai veikiama virSutiné rémo dalis traktoriaus vidurinéje
plokstumoje. Pradinis jégos veikimo kampas turi bati 40°, apskai-
Ciuotas atsizvelgiant | zemés pavirsiaus lygiagrete, kaip parodyta 8.4
pav. Maziausias Sio standziojo rémo plotis turi bGiti 500 mm (zr. 8.5
pav.).

Be to, rémas turi biiti pakankamai standus ir patikimai pritvirtintas
prie traktoriaus galinés dalies.

Tvirtinimo lynai

Partipinama apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus rémo sarankos
tvirtinimo prie bandymy rémo, kaip apraSyta pirmiau, taip pat
veikimo  horizontaligja ir  vertikaligja  apkrova  priemoniy
(zr. 8.6-8.9 pav.).

Matavimo prietaisai

Bandymy aparatiiroje jrengiami jégos, kuria veikiama apsauginé
konstrukcija, ir konstrukcijos deformacijos matavimo prietaisai.

Toliau nurodyti procentai yra prietaisy tikslumo vardiniai parametrai
ir nerodo, kad reikia atlikti kompensavimo bandymus.
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3.2.6.

3.3.
33.1.

3.4.
34.1.

3.42.
3.4.2.1.

Matavimas Tikslumas
Apsauginés konstrukcijos | £ 5% didziausios iSmatuotos
deformacija deformacijos

Jéga, kuria veikiama apsauginé | + 5% didziausios iSmatuotos
konstrukcija jégos

Veikimo apkrova priemonés

Veikimo apkrova priemonés pavaizduotos 8.7 ir 8.10-8.13 pav.
(Soninés apkrovos), 8.8 ir 8.9 pav. (vertikaliosios apkrovos) ir 8.14
pav. (isilginés apkrovos).

Bandymy sqlygos

Apsauginé konstrukcija turi atitikti gamybos specifikacijas ir buti
pritvirtinta prie atitinkamo modelio traktoriaus vaziuoklés laikantis
gamintojo nurodyto tvirtinimo metodo.

Apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus rémo sgranka prie bandymy
rémo tvirtinama taip, kad, apsauging konstrukcija veikiant Sonine
apkrova, sarankg ir bandymy réma jungiantys elementai kuo maziau
deformuotysi. Veikiant Sonine apkrova, apsauginés konstrukcijos ir
traktoriaus rémo saranka j bandymy réma negali remtis daugiau, nei
remiasi dél pradinio pritvirtinimo.

Apsauginéje konstrukcijoje jrengiama reikiama jranga reikalauja-
miems jégos ir deformacijos duomenims gauti.

Visi bandymai atliekami su ta pacia apsaugine konstrukcija. Veikiant
Sonine ir vertikaligja apkrova arba tarp Siy etapy negalima taisyti ar
tiesinti jokio apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus elemento.

Soninés ir isilginés apkrovos bandymams konstrukcija prie bandymy
rémo jungiama per pagrindinj korpusg arba vikSry rémus (zr. 8.6-8.8
pav.).

Vertikaliosios apkrovos bandymams apsauginés konstrukcijos ir trak-
toriaus rémo sgrankos tvirtinimo ar atrémimo apribojimy nenustatyta.

Atlikus visus bandymus, matuojama ir registruojama apsauginés
konstrukcijos liekamoji deformacija.

Bandymy procediira
Bendroji nuostata

Bandymy procediiras sudaro nurodyta tvarka atliekamos 3.4.2, 3.4.3
ir 3.4.4 punktuose apraSytos operacijos.

Soniné apkrova

Jégos ir deformacijos charakteristikos nustatomos Sonine apkrova
veikiant virSutinius pagrindinius iSilginius apsauginés konstrukcijos
elementus.

Daugiau nei du statramséius turinti apsauginé konstrukcija Sonine
apkrova veikiama naudojant apkrovos paskirstymo jtaisa, ne ilgesnj
kaip 80 % virSutinio elemento ilgio L tiesiai tarp apsauginés
konstrukcijos priekiniy ir galiniy statramsCiy (zr. 8.13-8.16 pav.).
Pradine apkrova veikiama zona nustatoma pagal su priekine ir galine
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3.422.

3.4.23.

3.4.2.4.

3.4.25.

3.4.2.6.

3.4.2.7.

3.4.28.

3.4.209.

3.4.2.10.

3.4.2.11.

DRE plokstumomis lygiagreciy ir 80 mm atstumu jy iSoréje esanciy
dviejy plokstumy vertikaliaja projekcija.

Pradiné apkrova apsauginei konstrukcijai su vir§ galvos jrengtu
skydu ir dviejy statramsciy sistema nustatoma atsizvelgiant | visa
iSilginj atstumg tarp pagrindiniy virSutiniy apsauginés konstrukcijos
elementy L ir priekinés bei galinés DRE plokstumy vertikaligja
projekcija. Jégos (apkrovos) veikimo taskas negali biiti L/3 atstumu
nuo statramsciy.

Jeigu taskas L/3 yra tarp DRE vertikaliosios projekcijos ir stat-
ramsCiy, jégos (apkrovos) veikimo taSkas paslenkamas nuo stat-
ramscio, kad patekty | DRE vertikaligja projekcija (zr. 8.13-8.16
pav.). Naudojama apkrovos paskirstymo ploksté neturi varzyti ar
riboti apkrova veikiamos apsauginés konstrukcijos sukimosi aplink
vertikaligja a$j ir neturi apkrovos paskirstyti didesniu nei 80 % L
atstumu.

Jéga veikiami pagrindiniai, virSutiniai ir iSilginiai elementai, nebent
statrams¢iy konstrukcija naudojama be iSkySinio vir§ galvos jrengto
skydo. Tokio tipo konstrukcija jéga yra veikiama virSutinio skersinio
elemento kryptimi.

Pradiné jegos veikimo kryptis turi biiti horizontali ir statmena per
traktoriaus iSilging centro linija einanciai vertikaliai plokStumai.

Toliau veikiant apkrova, dél apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus
rémo sarankos deformacijy jégos veikimo kryptis gali pasikeisti — tai
leidZiama.

Jeigu operatoriaus sédyné yra ne traktoriaus isilginéje centro linijoje,
apkrova veikiamas arCiausiai sédynés esantis tolimiausias Sonas.

Jeigu sédyné yra centro linijoje, o apsauginé konstrukcija sumon-
tuota taip, kad ja veikiant i§ kairés arba deSinés pusés gaunami
skirtingi jégos ir deformacijos santykiai, apkrova veikiama ta pusé,
kurioje apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus rémo sgrankai keliami
griezCiausi reikalavimai.

Deformacijos (veikimo apkrova) greitis turi buti toks, kad jg bity
galima laikyti statine, t. y. ne daugiau kaip 5 mm/s.

Kaskart deformacijai atstojamosios apkrovos veikimo taske padidéjus
ne daugiau kaip 25 mm, registruojama jéga ir deformacija ir
bréziama jy kreive (8.17 pav.).

Apkrova veikiama tol, kol apsauginé konstrukcija ima atitikti ir
jégos, ir energijos reikalavimus. Plotas po nubrézta jégos ir deforma-
cijos kreive (8.17 pav.) atitinka energija.

Energijos kiekiui apskai¢iuoti naudojama apsauginés konstrukcijos
deformacija jégos veikimo kryptimi. Deformacijg reikéty iSmatuoti
apkrovos veikimo vidurio taske.

Atliekant deformacijos matavimus energijos sugeréiai apskaiciuoti,
elementy, prilaikanc¢iy veikimo apkrova jtaisus, deformacija nejskai-
toma.
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3.43.
3.4.3.1.

343.2.

3.43.3.

3.433.1.
3.433.1.1.

3.433.1.2.

3.4332.
3.433.2.1.

343322

3.43.4.

Vertikalioji apkrova

Baigus veikti Sonine apkrova, apsauginés konstrukcijos virSutiné
dalis veikiama vertikaligja apkrova.

Apkrova veikiama naudojant 250 mm plocio standzig sija.

Daugiau nei du statramscius turinCios konstrukcijos vertikaligja
apkrova veikiamos ir i§ priekio, ir i§ galo.

Vertikalioji apkrova i§ galo (8.10, 8.11.a ir 8.11.b pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai galiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji buty vertikaliojoje
atskaitos plokstumoje. Gniuzdymo jéga veikiama dar 5 sekundes
po to, kai vizualiai nebejmanoma nustatyti jokio apsauginés
konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo galiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavgsis stogas
sutampa su plokstuma, jungiancia apsauginés konstrukcijos virSuting
dalj su traktoriaus galine dalimi, galincia iSlaikyti apvirtusj traktoriy.
Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija perdedama vir§ tos
apsauginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiskai apvirtgs trak-
torius. Tuomet veikiama gniuzdymo jéga.

Vertikalioji apkrova i§ priekio (8.10-8.12 pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai priekiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji bity vertikaliojoje
atskaitos plokStumoje. Gniuzdymo jéga F veikiama dar 5 sekundes
po to, kai vizualiai nebejmanoma nustatyti jokio apsauginés
konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo priekiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko (8.12.a ir 8.12.b pav.), Sia jéga veikiama tol, kol
deformavesis stogas sutampa su ploks$tuma, jungiandia apsauginés
konstrukcijos virSuting dalj su traktoriaus priekine dalimi, galincia
islaikyti apvirtusj traktoriy. Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo
sija perdedama vir§ tos apsauginés konstrukcijos dalies, | kurig
remtysi visiSkai apvirtgs traktorius. Tuomet veikiama gniuzdymo

jéga.

Vertikalioji apkrova apsauginei konstrukcijai su dviejy statramsciy
sistema nustatoma atsizvelgiant j visa iSilginj atstuma tarp pagrin-
diniy virSutiniy apsauginés konstrukcijos elementy L ir priekinés bei
galinés DRE plokstumy vertikaliaja projekcija. Jégos (apkrovos)
veikimo taskas turi bliti ne mazesniu kaip L/3 atstumu nuo stat-
ramsciy (zr. 8.9 pav.).

Jeigu taskas L/3 yra tarp DRE vertikaliosios projekcijos ir stat-
ramsCiy, jégos (apkrovos) veikimo taSkas paslenkamas nuo stat-
ramscCio, kad patekty | DRE vertikaliaja projekcija.

Priekyje montuojamos apsauginés konstrukcijos, turinCios dviejy
statramsciy sistemag be vir$ galvos jrengto skydo, vertikaligja apkrova
veikiamos virSutinius elementus jungiancio skersinio elemento kryp-
timi.
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3.4.4.

3.4.4.1.

3.442.

3.443.

3.44.4.

3.4.4.5.

3.5.
3.5.1.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

Isilginé apkrova

Baigus veikti vertikaligja apkrova, apsauginé konstrukcija veikiama
isilgine apkrova.

Isilgine apkrova veikiama deformuota i§ pradziy nustatyto tasko
vieta, nes Sonine (ir vertikaligja) apkrova paveiktoje apsauginéje
konstrukcijoje veikiausiai atsiras lieckamyjy deformacijy. I8 pradziy
nustatytas taskas apibréziamas pagal apkrovos paskirstymo jtaiso ir
lizdo vietg prie§ atliekant bet kurj konstrukcijos bandyma.

Jeigu néra galinio (priekinio) skersinio elemento, apkrovos paskirs-
tymo jtaisas gali apimti visa plotj. Visais kitais atvejais apkrova
jtaisu negali buti paskirstoma didesnéje kaip 80 % apsauginés
konstrukcijos plocio W dalyje (zr. 8.18 pav.).

Isilgine apkrova veikiami virSutiniai apsauginés konstrukcijos
konstrukciniai elementai iSilgai apsauginés konstrukcijos isilginés
centro linijos.

Apkrovos veikimo kryptis pasirenkama tokia, kad apsauginés
konstrukcijos ir traktoriaus rémo sarankai buity keliami griezCiausi
reikalavimai. Pradiné apkrovos veikimo kryptis turi baiti horizontali
ir lygiagreti su pradine traktoriaus iSilgine centro linija. Nustatant
veikimo iSilgine apkrova kryptj apsvarstytini keli papildomi veiks-
niai:

a) apsauginés konstrukcijos vieta DRE atzvilgiu ir poveikis, kurj
apsauginés konstrukcijos iSilginé deformacija turéty uztikrinant
operatoriaus apsauga nuo suspaudimo;

b

=

traktoriaus charakteristikos, t. y. kiti traktoriaus konstrukciniai
elementai, kurie gali buti atspariis apsauginés konstrukcijos isil-
ginei deformacijai ir taip apriboti iSilginio apkrovos komponento
nukreipimo | apsauging konstrukcija galimybes;

c) patirtis, kuri gali rodyti, kad esama isilginio pasvirimo galimybés
arba kad tam tikros klasés traktorius, faktiskai versdamasis apie
isilgine asj, daznai persikreipia.

Deformacijos greitis turi biti toks, kad apkrova buty galima laikyti
statine (zr. 3.4.2.7 punktg). Tokia apkrova veikiama tol, kol apsau-
giné konstrukcija ima atitikti jégos reikalavimg (-us).

Priémimo sqlygos
Bendroji nuostata

Per kiekvieng bandyma jokia apsauginés konstrukcijos dalis negali
patekti j deformacijos ribojimo erdve. Dél apsauginés konstrukcijos
deformacijos | DRE negali patekti ir modeliuojamoji zemeés ploks-
tuma (apibrézta 1.11 ir 1.12 punktuose).

Dél apsauginés konstrukcijos deformacijos per kiekviena bandyma
apkrova veikiamos DRE Soninés plokstumos negali i$ljsti uz mode-
liuojamosios zemés plokStumos riby ar ja kirsti (zr. 8.19 ir 8.20

pav.).

Apsauginé konstrukcija negali atsiskirti nuo traktoriaus rémo dél
pastarojo trikties.
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3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.23.

3.5.2.4.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.1.1.

3.6.2.1.2.

3.6.2.1.3.

3.6.2.1.4.

Soninés apkrovos jégai ir energijai, vertikaliosios apkrovos jégai ir
iSilginés apkrovos jégai taikomi reikalavimai
Siy reikalavimy turi biiti laikomasi esant 3.5.1.1 punkte nurodytai

leidziamajai deformacijai.

Soninés apkrovos jéga ir maZiausias sugertos energijos kiekis turi
siekti bent 8.1 lentel¢je nurodytus rodiklius, kai:

— F — veikiant Sonine apkrova pasiekta maziausia jéga;

— M (kg) — traktoriaus gamintojo rekomenduojama didziausia
mase;

— U — veikiant Sonine apkrova sugertas maziausias energijos kiekis.

Jeigu butinoji jéga pasickiama anksciau, nei jvykdomas su energija
susijes reikalavimas, jéga galima sumazinti, taciau ji turi vél pasiekti
buting lygj, kai pasiekiamas arba virSijamas maziausias energijos
kiekis.

Baigus veikti Sonine apkrova, apsauginés konstrukcijos ir traktoriaus
rémo saranka veikiama vertikaligja jéga:

F=20M

5 min arba tol, kol konstrukcija nustos deformuotis, atsizvelgiant j
tai, kuris laikotarpis trumpesnis.

Isilginés apkrovos jéga turi siekti bent 8.1 lenteléje nurodytus rodik-
lius, kai F ir M yra apibrézti 3.5.2.2 punkte.

Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams

[Netaikoma]

Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

Atlikus traktoriaus, apsauginés konstrukcijos arba jos tvirtinimo prie
traktoriaus metodo techniniy pakeitimy, pradinj bandyma atlikusi
bandymy stotis techniniy reikalavimy atitikties iSplétimo protokola
gali i8duoti toliau nurodytais atvejais.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas kity modeliy
traktoriams

Kiekvieno modelio traktoriy smuginiy ir gniuzdymo bandymuy atlikti
nereikia, jeigu apsauginé konstrukcija ir traktorius atitinka
3.6.2.1.1-3.6.2.1.5 punktuose nurodytas salygas:

konstrukcija yra tapati iSbandytajai;

bitinas pasiekti energijos kiekis yra ne daugiau kaip 5 % didesnis uz
pradiniam bandymui apskai¢iuota energijos kiekij;

tvirtinimo metodas ir traktoriaus komponentai, prie kuriy tvirtinama,
yra tapatus;

visi apsauginei konstrukcijai atrama galintys uztikrinti komponentai,
tokie kaip purvasaugiai ir variklio dangtis, yra tapatis;
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3.6.2.1.5.

3.6.2.2.

3.6.2.2.1.

3.6.2.2.2.

3.6.2.2.2.1.

3.6.2.2.2.2.

3.6.2.2.2.3.

3.6.2.2.3.

3.7.

3.8.
3.8.1.

sédynés padétis apsaugingje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys, taip pat apsauginés konstrukcijos santykiné padétis trak-
toriuje yra tokie, kad DRE per visus bandymus islikty deformuotos
konstrukcijos apsaugomoje erdvéje.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas modifikuoty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procediira taikytina, jeigu nesilaikoma 3.6.2.1 punkto nuostaty,
taciau jos negalima taikyti, jeigu apsauginé konstrukcija prie trakto-
riaus tvirtinama remiantis kitu principu (pvz., guminés atramos
pakeiciamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams
(pvz., reikmens montavimo ploksStés privirinimas neesmingje
konstrukcijos dalyje), sédyniy su kitoje vietoje esanc¢iu SKT jren-
gimas apsauginéje konstrukcijoje (turi baiti patikrinta, ar nauja (-0s)
DRE per visus bandymus islieka deformuotos konstrukcijos apsau-
gomoje erdvéje);

pakeitimai, kurie gali turéti poveikio pradinio bandymo rezultatams,
taciau del jy nekyla abejoniy dél apsauginés konstrukcijos priimti-
numo (pvz., konstrukcinio komponento pakeitimas, apsauginés
konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodo pakeitimas). Galima
atlikti tinkamumo bandyma, o bandymo rezultatai aprasomi iSplétimo
protokole.

Siam tipo taikymo igplétimui nustatomi tokie apribojimai:

neatlikus tinkamumo bandymo galima priimti ne daugiau kaip 5
taikymo iSplétimus;

siekiant iSplésti taikyma, tinkamumo bandymo rezultatai priimami,
jeigu jvykdytos visos Siame priede nustatytos priémimo salygos, o
jéga, iSmatuota pasiekus buting pasiekti energijos lygj per jvairius
horizontaliosios apkrovos bandymus, nuo jégos, iSmatuotos pasiekus
biiting pasiekti energijos lygj per pradinj bandyma, skiriasi ne
daugiau kaip = 7% ir deformacija, i¥matuota® pasickus biiting
pasiekti energijos lygi per jvairius horizontaliosios apkrovos
bandymus nuo deformacijos, iSmatuotos pasiekus pradinio bandymo
protokole nurodyta biiting pasiekti energijos lygj, skiriasi ne daugiau
kaip + 7 %;

| vieng iSplétimo protokola galima jtraukti kelis apsauginés konstruk-
cijos pakeitimus, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios apsauginés
konstrukcijos pasirinktis, taciau viename iSplétimo protokole gali biiti
priimtas tik vienas tinkamumo bandymas. Pasirinktys, kuriy
bandymai nebuvo atlikti, apraSomos specialiame iSplétimo protokolo
skirsnyje;

gamintojo nurodytos apsauginés konstrukcijos, kurios bandymai jau
buvo atlikti, etaloninés masés padidinimas. Jeigu gamintojas pagei-
dauja iSlaikyti ta patj patvirtinimo numerj, i§plétimo protokolas gali
biiti iSduotas atlikus tinkamumo bandyma (tokiu atveju 3.6.2.2.2.2
punkte nustatytos £7 % ribinés vertés netaikomos).

[Netaikoma]

Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui $altu oru, gamintojas pateikia iSsamios informa-
cijos, o ji jtraukiama j protokola.
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3.8.2. Toliau nurodytais reikalavimais ir procedtromis siekiama uZztikrinti
stipruma ir atsparumga trapiyjy jtrikiy atsiradimui Zemoje temperatii-
roje. Sprendziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti Zemes-
néje darbingje temperatiiroje Salyse, kuriose reikalinga $i papildoma
eksploataciné apsauga, sitiloma laikytis toliau nurodyty bitiniausiy
medziagy reikalavimy.

3.8.2.1. Varztai ir verzlés, kuriais apsauginé konstrukcija tvirtinama prie trak-
toriaus ir sujungiamos apsauginés konstrukcijos konstrukcinés dalys,
turi pasizymeti tinkamai kontroliuojamomis atsparumo zemos tempe-
ratiiros poveikiui savybémis.

3.8.2.2. Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir korpusus, turi biiti suderinami su apsauginés konstruk-
cijos medziagomis, kaip nurodyta 3.8.2.3 punkte.

3.8.2.3. Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami apsauginés konstrukcijos
konstrukciniai elementai, medziaga turi buti kontroliuojamo tasumo
ir atitikti biitiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo smiigio
energijai taikomus reikalavimus, kaip nurodyta 8.2 lenteléje. Plieno
marké ir kokybé nurodomos pagal standarta ISO 630: 1995;
Amd1:2003.

Plonesnis nei 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkanciu §j reikalavima.

Ne plieniniy apsauginés konstrukcijos konstrukciniy elementy atspa-
rumas smigiams zemoje temperatiroje turi buti lygiavertis.

3.8.2.4. Atliekant bandyma, kad buty nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo smiigio energijai taikomy reikalaviny,
bandinio dydis turi biiti ne mazesnis uz didziausig i§ 8.2 lenteléje
nurodyty dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziaga.

3.8.2.5. Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami laikantis standarte
ASTM A 370-1979 nustatytos procediros, iSskyrus bandiniy
dydzius, kurie turi atitikti 8.2 lentel¢je nurodytus matmenis.

3.8.2.6. Uzuot taikius §ig procediira, galima naudoti ramiastingj ar pusiau
ramiastingj pliena, dél kurio turi bati pateikta atitinkama specifika-
cija. Plieno marké ir kokybé nurodomos pagal standartg ISO 630:
1995; Amd1:2003.

3.8.2.7. Bandiniai turi biiti pailgi ir paimti iS medziagos lakSto, vamzdzio
formos ruosiniy ar konstrukciniy profiliy pries juos formuojant ar
virinant, kad biity naudojami apsauginéje konstrukcijoje. Bandiniai
i§ vamzdzio formos ruoSiniy ar konstrukciniy profiliy imami i§ tos
ruosinio ar profilio dalies, kurios matmenys didziausi, vidurio, be to,
juose neturi biiti suvirinimo sitliy.

8.1 lentelé

Jégos ir energijos lygtys

Traktoriaus masé (M) Sonirj}:;aa](agovos Soninés apk(r[(J);/os energija ap}:]:)r\t]i(l::ljis;ioz]:) Isilginés aFFk)rovos jéga
kg N J N N
800 < M < 4630 6M 13 000(M/10 000)"-3 20 M 48 M
4630 <M < 59500 70000(M/ | 13 000(M/10 000)'* 20 M 56 000(M/10 000)"
10 000)"
M > 59 500 10 M 2,03 M 20 M Y
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8.2 lentele

Maziausia smiigio energija atliekant bandiniy su V jpjova §arpi0

bandyma

Bandinio dydis

Energija esant

Energija esant

—~30°C —~20°C

mm J I (%

10 % 10 (%) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10x 6 8 20
10x 5(® 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14

(*) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi bati ne mazesnis uz
didziausia pageidaujama dydj, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant |

medziaga.

(*) Energijos poreikis esant —20 °C yra 2,5 karto didesnis uz verte, taikoma
esant —30 °C. Smigio energijos poreikiui jtakos turi ir kiti veiksniai, t. y.
valcavimo kryptis, takumo riba, grideliy orientacija ir suvirinimas.
Renkantis ir naudojant pliena turi bati atsizvelgiama | Siuos veiksnius.
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8.1 pav

Sédynés kontrolinio tasko (SKT) nustatymo jtaisas

Matmenys nurodyti mm
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8.2 pav

Vertikaliosios modeliuojamosios Zemés plokstumos jsiverZimas | DRE

VMZP
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8.3 pav

Deformacijos ribojimo erdvé (DRE)

Matmenys mirodyti mm,
Ribojamosios plokitumos — Bendroji leidziamoji nuokrypa = 5 mm
st5
@ N DRT galas
DRT priekis = 220
- | SKT N g

130

1 2%

665"

& . ,
45¥ na 420
Bl ss0 N
| Wl
/ \
/ (O
/ \
1) Gali biiti sumazinta siekiant atsizvelgti | pagrindo :/ M .. \. L
ploksciu padét;. | ! | |
2) Dé traktoriaus daliy ar valdymo jtaisu pédos gali buti | | o
nesuglaustos. Abiejose pusése turi biiti islaikomas bent T ‘| F = ‘l
standarte ISO 3411 nustatytas pédu ir koju apsaugos nuo L. 53] |—
suspaudimo tiris. —! maks. 500 .

3) Pédos gali buti paslinktos 45 mm atgal .
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8.4 pav
Priekyje montuojamos dviejy statramsciy apsauginés konstrukcijos vaizdas i§ Sono

Deformacijos ribojimo erdvé (DRE)

ly
P A—— s 7
K A YN s\
; T =
F — i
T —
130 |
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8.5 pav
Priekyje montuojamos dviejy statramsciy apsauginés konstrukcijos vaizdas i§ galo

Deformacijos ribojimo erdvé (DRE)

515

500

MIN 415




02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 76

8.6 pav

Tipiné apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus rémo jranga

Neliec¢ia bandymu rémo

8.7 pav

Tipiné apsauginés konstrukcijos Soninés apkrovos jranga

Lizdas
Apkrovos paskirstymo jtaisas

I abu viksrus
jremtos jstrizai
nupjautos atramos

Itvirtinta siekiant
iSvengti deformacijos
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8.8 pav

Tipiné traktoriaus rémo jtvirtinimo ir veikimo vertikaliaja apkrova jranga

-
]
|

-

*n
soy

S S

8.9 pav

Tipiné apsauginés konstrukcijos veikimo vertikaliaja apkrova jranga

Vertikaliosios apkrovos strypas

Itvirtinta siekiant
iSvengh svyravimo

I abu vik3rus
jremtos atramos
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8.10 pav

Gniuzdymo bandymui naudojamos jrangos pavyzdys

Universalieji
Gniuzdymo sija lankstai

Apigova i J }é—Apkrova
N~
j<&

= Hidraulinis
cilindras
P =T
— Universalieji
lankstai
" | T
X AL | LIV e
Atramos po priekine ir

galine asimis
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8.11 pav

Sijos padétis atliekant priekinés ir galinés daliy gniuZdymo bandymus (apsauginé kabina ir gale sumontuotas
virtimo apsauginis lankas)

8.11.a pav

Apsauginé kabina

Sijos padétis per

galinés dalies
gniuzdymo bandyma
Sijos padétis per
priekinés dalies
o] Vo gniuzdymo bandyma
s R

] - 1 .
TG G T T AT RV

8.11.b pav

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

' e |
TS L AL LL L SLINL AL
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8.12 pav
Sijos padétis atliekant priekinés dalies gniuzdymo bandyma, jeigu priekiné dalis visos gniuZzdymo jégos neatlaiko
8.12.a pav

Apsauginé kabina

Anfroji sijos padétis per priekinés
dalies gniuzdymo bandyma, jeigu
stogo priekiné dalis neatlaiko visos
iuzdymo jégos
\‘ . gu ) - ‘J g -
\@ Menamoji Zemés plokstuma
: N / Traktoriaus dalis, galinfi
T i§laikyti apvirtusio
-\ggmonaus mase
~—

/ N

FIT AP T RTT TP AT

8.12.b pav

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

AL LSS ATV
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8.13 ir 8.14 pav

Konstrukcija su keturiy statramsciy sistema Apkrovos paskirstymo jtaisai, Soniné apkrova

Lmaks

Lizdas

Apkrovos
paskirstymo
jtaisas

N

Apkrovos .
paskirstymo Lizdas
jtaisas

Apkrovos paskirstymo jtaisas ir lizdai naudojami siekiant i§vengti prasiskverbimo
vietoje ir galutiniam apkrova sukurian¢iam jtaisui prilaikyti.
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8.15 pav
Konstrukcija su daugiau kaip keturiy statramsciy sistema

Apkrovos paskirstymo jtaisas, Soniné apkrova

w1, L J-—TI/

}‘.-\pkmws '_,I-t

reikimo
U J;‘na DRT
‘ galas
h DRT
priekis

Apkrovos paskirstymo jtaisas ir lizdas naudojami siekiant iSvengti prasiskver-
bimo ir galutiniam apkrova sukurian¢iam jtaisui prilaikyti.

8.16 pav
Konstrukceija su dviejy statramséiy sistema

Apkrovos paskirstymo jtaisas, Soniné apkrova

Aplkrovos
paskirstymo {taisas

Lizdas \
-~
DRT padéties adis (PA)

Apkrovos paskirstymo jtaisas ir lizdas naudojami siekiant iS§vengti prasiskver-
bimo ir galutiniam apkrova sukurian¢iam jtaisui prilaikyti.
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8.17 pav

Apkrovos bandymuy jégos ir deformacijos kreivé

-
F
&B (AH-tFﬁ-J/ (Aw Fy)
-
I”
,/
V4
(82.F)
{61..‘1’
Deformacija
Energija
F F,+F
U=k (a-a) iR

Py s P
+(dy = y_y) PR

Norint gauti dzauliais iSreiksta energijos kiekj, po jégos ir deformacijos kreive
esantj plota reikia padalyti i§ 1 000.
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8.18 pav

Veikimo isilgine apkrova taskas

Lygiagreté taktoriaus iSilginei centro linijai
maks. 0.8 W

Apkrovos |/

paskirstymo —/

jtaisas

w/2 w

Lizdas
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8.19 pav

Deformacijos ribojimo erdvés (DRE) taikymas — Soninés modeliuojamosios Zemés plokstumos (MZP) nustatymas

Acs MZP (modeliuojamoji
\ zemés plokstuma)

O b m e

. \ s
DRT

-

Note: Pastaba. Tasky a—e reik§mé nurodyta 1.11 punkte.
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8.20 pav

Leidziamasis DRE virSutinés dalies sukimasis apie padéties asj (PA)

o

maks. 1

Ln

Padéties
1adis

e

VII priedo paaiskinimai

@ Jeigu nenurodyta kitaip, B dalyje pateiktas reikalavimy tekstas ir numeracija
sutampa su tekstu ir numeracija, pateiktais EBPO standartinéje normoje dél
viksriniy zemés ir misky tkio traktoriy apsauginiy konstrukcijy oficialiy
bandymy, EBPO norma Nr. 8, 2014 m. liepos mén. parengta 2015 m. redak-
cija.

@ Liekamoji ir tamprioji deformacija, i$matuota pasiekus biiting pasiekti ener-

gijos lygj.
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VIII PRIEDAS

Virtimo apsauginéms Kkonstrukcijoms (statiniams bandymams) taikomi

1.1.
1.2.

1.3.

1.3.1.

1.4.

reikalavimai

A. BENDROJI NUOSTATA

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (statiniams bandymams)
taikomi Sajungos reikalavimai nustatyti B dalyje.

B. VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS (STATI-
NIAMS BANDYMAMS) TAIKOMI REIKALAVIMAI®V

Apibréztys
[Netaikoma]
Virtimo apsauginé konstrukcija (ROPS)

Virtimo apsauginé konstrukcija (apsauginé kabina arba rémas) (toliau
— apsauginé konstrukcija) — traktoriaus konstrukcija, kurios pagrin-
diné paskirtis — apvirtus jprastomis salygomis naudojamam traktoriui
apsaugoti vairuotoja nuo rizikos arba ja sumazinti.

Virtimo apsaugine konstrukcija uztikrinama pakankamo dydzio lais-
voji erdvé apsaugoti vairuotojui, sédin¢iam konstrukcijos elementy
suformuotoje apybrézoje arba erdvéje, kurig apriboja tiesés, einan-
¢ios nuo konstrukcijos iSoriniy krasty iki bet kurios traktoriaus
dalies, galinCios susiliesti su ploks¢iu zemés pavir§iumi ir pajégian-
Cios islaikyti apvirtusj traktoriy toje padétyje.

Tarpvéze
Pirminé apibréztis: rato arba viksro vidurio plokstuma.

Rato arba viksro vidurio plokstuma — vienodu atstumu nuo ratlankiy
arba vikSry iSorinius krastus liecianCiy dviejy plokstumy esanti
plokstuma.

Tarpvézeés apibréztis

Vertikali plokstuma, per rato asj kertanti jo vidurio plok§tumga isilgai
tiesés, kuri j atraminj pavirSiy remiasi viename taske. Jeigu A ir B
yra tokiu biudu apibrézti du tos pacios traktoriaus asies raty taskai,
tarpvézes plotis yra atstumas tarp tasky A ir B. Taip galima apibrézti
ir priekiniy, ir galiniy raty tarpvézg. Jeigu ratai sudvejinti, tarpvézé
yra atstumas tarp dviejy plokStumy, kuriy kiekviena yra raty poros
vidurio plokstuma.

Viksriniy traktoriy tarpvézé yra atstumas tarp viksSry vidurio ploks-
tumy.

Papildoma apibréztis: traktoriaus vidurio plokStuma.

Naudojamos traktoriaus galinés aSies tasky A ir B krastinés padétys,
kurias pasirinkus nustatoma didziausia galima tarpvézés verté. Trak-
toriaus vidurio plok§tuma — su linija AB jos vidurio taske staty
kampa sudaranti vertikali plokStuma.

Vaziuoklés baze

Atstumas tarp vertikaliy plokStumy, einanciy per dvi pirmiau
apibréztas linijas AB, kuriy viena yra priekiniy raty, kita — galiniy
raty.
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1.5.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

1.6.2.4.

Sédyneés kontrolinio tasko nustatymas. Sédynés padetis ir regulia-
vimas pries bandymgq

Sedynés kontrolinis tagkas (SKT)?

Sédynés kontrolinis taSkas nustatomas pagal standarta ISO
5353:1995.

Sédynés padétis ir reguliavimas prie§ bandyma

Jeigu sédynés padétj galima reguliuoti, turi biiti nustatyta galiné
virSutiné jos padétis.

Jeigu atloso pokrypj galima reguliuvoti, turi biti nustatyta jo viduriné
padétis.

Jeigu sédyné turi pakaba, pastaroji turi buti uzfiksuota vidurinéje
eigos padétyje, nebent tai prieStarauja aiSkiai iSdéstytiems sédynés
gamintojo nurodymams.

Jeigu sédynés padétj galima reguliuoti tik iSilgai ir vertikaliai, per
sédynés kontrolinj taska einanti iSilginé aSis turi buti lygiagreti su
traktoriaus vertikaligja iSilgine plokStuma, einancia per vairaracio
centra, ir biiti ne didesniu kaip 100 mm atstumu nuo tos plokstumos.

Laisvoji erdvé
Seédynés ir vairaracio atskaitos plokStuma

Laisvoji erdvé parodyta 4.11—4.13 pav. ir 4.2 lenteléje. Erdvé apibre-
ziama atsizvelgiant j atskaitos plok§tumg ir sédynés kontrolinj taska.
Atskaitos plok§tuma apibréziama apkrovos bandymy pradzioje; tai
yra vertikali plokStuma, paprastai einanti iSilgai traktoriaus per
sédynés kontrolinj taskg ir vairaracio centrg. Atskaitos plok§tuma
paprastai sutampa su traktoriaus iSilgine vidurio plok§tuma. Laikoma,
kad veikiant apkrovai §i atskaitos plokStuma slenka horizontaliai
kartu su sédyne ir vairaraCiu, taciau iSlieka statmena traktoriui arba
virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindui. Laisvoji erdvé apibre-
ziama remiantis 1.6.2 ir 1.6.3 punktais.

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvosios erdvés nustatymas

Traktoriy su neapsukamgja sédyne laisvoji erdvé apibréziama
1.6.2.1-1.6.2.10 punktuose ir yra ribojama toliau nurodyty ploks-
tumy, kai traktorius stovi ant horizontalaus pavirSiaus, sédyné sure-
gulivota ir jtaisyta, kaip nurodyta 1.5.2.1-1.5.2.4 punktuose®, vaira-
ratis, jeigu reguliuojamas, nustatytas j viduring padétj, o vairuotojas
traktoriy vairuoja sédédamas:

horizontalios plokstumos A; B; B, A,, (810 + @,) mm atstumu vir§
sédynés kontrolinio tasko (SKT), kai linija BB, yra (a;, — 10) mm
atstumu uz SKT;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos G; G, I, 1,
iskaitant ir taska, esantj 150 mm atstumu uz linijjos B{B,, ir toli-
miausia galinj sédynés atloso taska;

atskaitos plokStumai statmeno 120 mm spindulio cilindrinio pavir-
Siaus A; A, I Ij, besiliecianCio su 1.6.2.1 ir 1.6.2.2 punktuose
apibréztomis plokStumomis;

atskaitos plokStumai statmeno 900 mm spindulio cilindrinio pavir-
siaus By C; C, B,, | priekj issikiSusio 400 mm ir iSilgai linijos
BB, besilieciancio su 1.6.2.1 punkte apibrézta plokStuma;
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1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.3.

1.6.4.
1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

1.7.
1.7.1.

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos C; Dy D, C,,
besiribojancios su 1.6.2.4 punkte apibréztu pavirSiumi ir einancios
40 mm atstumu nuo vairaracio priekinio iSorinio krasto. Jeigu nusta-
tyta auksta vairaraCio padétis, Si plok$tuma pratesiama j priekj nuo
linijos BB, taip, kad liesty 1.6.2.4 punkte apibrézta pavirSiy;

atskaitos plokstumai statmenos vertikalios plokstumos D; E; E, D,
einancios 40 mm atstumu prie§ iSorinj vairaracio krasta;

horizontalios plokstumos E; F; F, E,, einancios per taska, esantj (90
— a,) mm zemiau sédynés kontrolinio tasko;

atskaitos plokStumai statmeno pavirSiaus G; F; F, G,, prireikus
iSlenkto nuo 1.6.2.2 punkte apibréztos plokStumos apatinés ribos
iki 1.6.2.7 punkte apibréztos horizontalios plok§tumos, ir per visg
ilgj besiliecianéio su sédynés atlosu;

vertikaliy plok§tumy I, E; F; G, H, ir J, E, F, G, H,. Sios verti-
kalios plokstumos nuo plokstumos E; F; F, E, tesiasi 300 mm;
atstumai E; E, ir E, Ey yra 250 mm;

lyglagreélu plokétumq Al Bl Cl Dl Jl Hl Il ir A2 B2 C2 D2 J2 H2 12,
pasvirusiy taip, kad virSutinis plokStumos krastas jégos veikiamoje
puséje yra bent 100 mm atstumu nuo vertikaliosios atskaitos ploks-
tumos.

Traktoriy su pritaikomgja vairuotojo vieta laisvosios erdvés nusta-
tymas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamagja sédyne ir
vairaraciu) laisvoji erdvé — dviejy laisvyjy erdviy, apibréziamy nusta-
Cius dvi skirtingas vairara¢io ir sédynés padétis, suformuota
apybréza.

Neprivalomosios sédynés

Jeigu traktoriuje galima jrengti neprivalomasias sédynes, atliekant
bandymus turi buti naudojama visy teikiamy pasirink¢iy sédynés
kontrolinius taskus apimanti apybréza. Apsauginé konstrukcija neturi
patekti | didesniagjg laisvaja erdve, kurig nustatant atsizvelgiama j
Siuos skirtingus sédynés kontrolinius taskus.

Jeigu atlikus bandyma galima pasirinkti nauja sédyng, turi bati nusta-
toma, ar laisvoji erdvé aplink naujajj SKT iSsitenka anks¢iau nusta-
tytoje apybrézoje. Jeigu neiSsitenka, privaloma atlikti nauja
bandyma.

Neprivalomoji sédyné néra sédyné, kuri skirta ne vairuotojui ir i$
kurios traktoriaus negalima valdyti. SKT nenustatomas, nes laisvo-
sios erdvés apibréztis siejama su vairuotojo sédyne.

Mase
Masé be balasto

Traktoriaus masé be pasunkinimo jtaisy ir, jei traktoriaus padangos
pneumatinés, be skysto balasto padangose. Traktorius turi buti
parengtas naudoti, jo talpyklos, apytakos kontrai ir radiatorius
pilni, apsauginé konstrukcija su apdangalu, o viksry jranga ar papil-
domi priekiniy raty pavaros komponentai tokie, kokiy reikia traktoriy
naudojant jprastomis sglygomis. Operatorius nejskaitomas.
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1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.8.

1.9.

Didziausia leidziamoji masé

Didziausia traktoriaus mas¢, kuri, gamintojo teigimu, yra techniskai
leidziama ir yra nurodyta transporto priemonés identifikavimo ploks-
teléje ir (arba) operatoriaus vadove.

Etaloniné masé

Gamintojo pasirinkta masé¢ per bandymus taikytinam sunaudojamam
energijos kiekiui ir gniuzdymo jégoms apskaiCiuoti. Ji turi buti ne
mazesné uz mas¢ be balasto ir pakankama uztikrinti, kad masés
santykis buty ne didesnis kaip 1,75 (Zr. 1.7.4 punktq).

Masés santykis

Santykis (D‘dz‘aus‘a leidziamoji “"“S") turi biti ne didesnis kaip 1,75.

Etaloniné masé

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Laikas +0,1s
Atstumas + 0,5 mm
Jega + 0,1 % (visos jutiklio skalés)

Kampas + 0,1°

Mase + 0,2 % (visos jutiklio skalés)

Simboliai

aj, (mm) Pusé sédynés horizontaliojo reguliavimo eigos
a, (mm) Pusé seédynés vertikaliojo reguliavimo eigos

D (mm) Apsauginés konstrukcijos deformacija apkrovos

veikimo taske ir veikimo kryptimi

D' (mm) Apsauginés konstrukcijos deformacija veikiant
apskaiCiuotai biitinajai energijai

Ejg ) Veikiant Soninei apkrovai sugertinas energijos
kiekis

Egz; Q) Veikiant iSilginei apkrovai sugertinas energijos
kiekis

Ep () Antrg kartg veikiant iSilginei apkrovai sugertinas
energijos kiekis

F N) Statinés apkrovos jéga

Frar. (N) Didziausia statinés apkrovos jéga, veikianti

s naudojant apkrova, i§skyrus perkrova

F' N) Jéga, atitinkanti apskaiCiuota biitinaja energija

M (kg) Etaloniné masé, naudojama sunaudojamam ener-

gijos kiekiui ir gniuzdymo jégoms apskaiciuoti
Taikymo sritis

Sis priedas taikomas traktoriams, kurie turi bent dvi asis, ant kuriy
sumontuoti ratai su pneumatinémis padangomis arba vietoj raty
sumontuoti viksrai, ir kuriy masé be balasto yra ne mazesné kaip
600 kg. Masés santykis (didziausios leidziamosios masés ir etalo-
ninés masés) turi bati ne didesnis kaip 1,75.
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2.2.

3.1
3.1.1.

3.1.2.

Maziausias galiniy raty tarpvézeés plotis paprastai turéty buti didesnis
nei 1 150 mm. Pripazjstama, kad tam tikry konstrukcijy traktoriams,
pvz., vejapjovéms, siauriems vynuogyny traktoriams, pastatuose,
kuriuose yra mazai erdvés vir§ galvos, arba soduose naudojamiems
zemo rémo traktoriams, didelés pros§vaisos traktoriams ir specialioms
misky Gkio masinoms, tokioms kaip medveziai ir medienos tempimo
traktoriai, §is priedas gali buti netaikomas.

Taisyklés ir nurodymai
Bendrosios taisyklées

Apsauginé konstrukcija gali buti pagaminta traktoriaus gamintojo
arba nepriklausomos jmonés. Bet kuriuo atveju bandymas galioja
tik tam traktoriy modeliui, su kuriuo yra atlickamas. Apsauginés
konstrukcijos bandymai dél kiekvieno traktoriy, kuriuose ja numa-
toma jrengti, modelio turi bati atlickami i§ naujo. Taciau bandymy
stotys gali patvirtinti, kad stiprumo bandymai galioja ir traktoriams,
kuriy modeliai sukurti pagal pradinj modelj modifikavus variklj,
pavara, vairo mechanizma ir prieking pakaba. Kita vertus, gali buti
atlickami bet kurio vieno modelio traktoriams skirty keliy apsauginiy
konstrukcijy bandymai.

Apsauginé konstrukcija, kurios statinis bandymas atlickamas, turi
buti pateikta jprastiniu biidu pritvirtinta prie traktoriaus arba jo
vaziuoklés, su kuria yra naudojama. Traktoriaus vaziuoklé turi bati
sukomplektuota, su tvirtinimo laikikliais ir kitomis traktoriaus
dalimis, kurias gali paveikti apsauging konstrukcija veikianti
apkrova.

Atliekant vadinamojo tandemo traktoriaus bandymus, naudotina tos
dalies, kurioje jrengiama apsauginé konstrukcija, standartinés versijos
mase.

Apsauginé konstrukcija gali buti skirta tik apsaugoti vairuotojui trak-
toriui verCiantis. Ant $ios konstrukcijos gali biiti jmanoma pritvirtinti
labiau ar maziau laikinas vairuotojo apsaugos nuo oro salygy
poveikio priemones. Paprastai $iltu oru vairuotojas jas nuima. Taciau
esama apsauginiy konstrukcijy su nenuimamu apdangalu, o védi-
nimas $iltu oru uZztikrinamas pro langus arba atvartus. Kadangi
apdangalas gali sustiprinti konstrukcija, o kai jvyksta nelaimingas
atsitikimas, nuimamo apdangalo gali ir nebuti, atlickant bandyma
visos dalys, kurias vairuotojas gali nuimti, yra paSalinamos. Durys,
stogo anga ir langai, kuriuos galima atidaryti, per bandyma pasali-
nami arba uzfiksuojami atidaryti, kad dél jy apsauginé konstrukcija
nebiity stipresné. Atkreipiamas démesys | tai, ar, traktoriui verciantis,
jie tokioje padétyje vairuotojui kelty pavojy.

Toliau Siose taisyklése nurodomi tik apsauginés konstrukcijos
bandymai. Turi bati suprantama, kad konstrukcija apima nelaiking
apdangala.

Bet kokio pateikiamo laikino apdangalo apraSymas turi biti jtrauktas
1 specifikacijas. Prie§ bandyma paSalinamas visas stiklas ar panasios
duzios medziagos. Gamintojo pageidavimu prie§ bandyma gali buti
pasalinti traktoriaus ir apsauginés konstrukcijos komponentai, kurie
per bandyma gali buti be reikalo sugadinti ir kurie neturi poveikio
apsauginés konstrukcijos stiprumui ar jos matmenims. Per bandyma
negalima nieko remontuoti ar reguliuoti.

Bet kuris traktoriaus komponentas, dél kurio padidéja apsauginés
konstrukcijos stiprumas, pvz., gamintojo sutvirtinti purvasaugiai,
turéty buti apraSytas ir jo matmenys pateikti bandymy protokole.
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3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.2.1.

3.2.1.2.2.

3.2.1.23.

3.2.1.24.

3.2.1.3.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.222.

3.2.23.

3.3.
3.3.1.

Aparatira

Patikrinti, ar per bandyma nieko nepateko j laisvaja erdve, naudo-
jamos 1.6 punkte, 4.11-4.13 pav. ir 4.2 lenteléje nurodytos prie-
mones.

Horizontaliosios apkrovos bandymai (4.1-4.5 pav.)

Atliekant horizontaliosios apkrovos bandymus naudojama:

medziagos, jranga ir tvirtinimo priemonés, skirtos uztikrinti, kad
traktoriaus vaziuoklé biity patikimai pritvirtinta prie grindy ir atremta
atskirai nuo padangy;

apsauginés konstrukcijos veikimo horizontaligja jéga jtaisas. Turi
buti pasirtipinta, kad apkrova bty galima tolygiai paskirstyti stat-
menai apkrovos veikimo krypciai;

ne trumpesné kaip 250 mm ir ne ilgesné kaip 700 mm sija tiksliais
50 mm ilgio kartotiniais. Vertikalusis sijos matmuo turi baiti 150 mm;

apsauging konstrukcija lieiancios sijos briaunos suapvalinamos
didziausiu 50 mm spinduliu;

irengiami universalieji lankstai ar lygiavertés priemonés siekiant
uztikrinti, kad apkrovos jtaisas nevarzyty apsauginés konstrukcijos
sukimosi ar slinkimo bet kuria ne apkrovos veikimo kryptimi;

jeigu tiesé, nustatoma pagal atitinkamg sijg ant apsauginés konstruk-
cijos, néra statmena apkrovos veikimo krypéiai, tarpas turi buti uzpil-
dytas, kad apkrova bty paskirstyta per visa ilgj;

jranga matuoti jégai ir deformacijai apkrovos kryptimi, atsizvelgiant j
traktoriaus vaziuoklg. Siekiant uztikrinti tiksluma, matavimai regist-
ruojami kaip tolydieji rodmenys. Matavimo prietaisai jtaisomi taip,
kad registruoty jéga ir deformacija apkrovos veikimo taSke ir jos
veikimo kryptimi.

Gniuzdymo bandymai (4.6-4.8 pav.)

Atliekant gniuzdymo bandymus naudojama:

medziagos, jranga ir tvirtinimo priemongés, skirtos uztikrinti, kad
traktoriaus vaziuoklé buty patikimai pritvirtinta prie grindy ir atremta
atskirai nuo padangy;

jtaisas, kuriuo apsauginé konstrukcija veikiama zemyn nukreipta
jéga, iskaitant 250 mm plocio standzig sija;

atstojamosios vertikaliosios jégos, kuria buvo veikiama konstrukcija,
matavimo jranga.

Bandymy sqlygos

Apsauginé konstrukcija turi atitikti gamybos specifikacijas ir buti
pritvirtinta prie atitinkamo modelio traktoriaus vaziuoklés laikantis
gamintojo nurodyto tvirtinimo metodo.

Saranka prie bandymy rémo tvirtinama taip, kad saranka ir rémga
jungianciy elementy deformacija apkrovos veikiamos apsauginés
konstrukcijos atzvilgiu bity nedidelé. Kai yra veikiama apkrova,
saranka negali remtis | kita atrama, nei remiasi dél pradinio pritvirti-
nimo.

Jeigu raty arba viksry tarpvézés plo€io nuostatis reguliuojamas, jis
pasirenkamas toks, kad netrukdyty atlikti apsauginés konstrukcijos
bandymy.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.43.

3.4.4.

3.4.5.

3.4.5.1.

3.4.52.

3.5.
3.5.1

3.5.1.1.

Apsaugingje konstrukcijoje jrengiama reikiama jranga reikalauja-
miems jégos ir deformacijos duomenims gauti.

Visi bandymai atliekami su ta pacia apsaugine konstrukcija. Tarp bet
kuriy bandymo daliy negalima taisyti ar tiesinti jokio elemento.

Atlikus visus bandymus, matuojama ir registruojama apsauginés
konstrukcijos lickamoji deformacija.

Bandymy seka

Bandymai atlieckami toliau nurodyta seka.

Isilginé apkrova

Ratiniai traktoriai, kuriy bent 50 % masés tenka galinei aSiai, ir
viksriniai traktoriai iSilgine apkrova veikiami i§ galo. Kiti traktoriai
i8ilgine apkrova veikiami i§ priekio.

Pirmasis gniuzdymo bandymas

Per pirmajj gniuzdymo bandyma veikiamas tas pats apsauginés
konstrukcijos galas, kuris buvo veikiamas isilgine apkrova.

Soniné apkrova

Jeigu sédyné paslinkta arba apsauginés konstrukcijos stiprumas nesi-
metriskas, Sonine apkrova veikiama ta pusé, kurioje laisvosios erdvés
pazeidimas labiausiai tikétinas.

Antrasis gniuzdymo bandymas

Per antrajj gniuzdymo bandymga veikiamas tas apsauginés konstruk-
cijos galas, kuris pirmiau isilgine apkrova nebuvo veikiamas. Dviejy
statramsCiy konstrukcijos antrg karta gali buti gniuzdomos tame
paciame taske kaip ir pirmajj.

Veikimas iSilgine apkrova antrg karta

Antra karta iSilgine apkrova veikiami traktoriai, kuriuose jrengta
sulankstomoji (pvz., dviejy statramsciy) arba atlenkiamoji (pvz., ne
dviejy statrams¢iy) apsauginé konstrukcija, jeigu tenkinama viena
arba kelios toliau nurodytos salygos:

ypatingomis eksploatavimo salygomis konstrukcija laikinai sulanks-
toma;

konstrukcijos suprojektuotos taip, kad atliekant techning priezitirg jas
buty galima atlenkti, nebent atlenkimo mechanizmas yra nesusijes su
virtimo apsauginés konstrukcijos konstrukciniu vientisumu.

Jeigu sulankstomosios apsauginés konstrukcijos pirma kartg iSilgine
apkrova buvo veikiamos lenkimo kryptimi, antrojo iSilginés apkrovos
bandymo atlikti nereikia.

Horizontaliosios apkrovos is galo, is priekio ir is Sono bandymai
Bendrosios nuostatos

Apkrova, kuria veikiama apsauginé konstrukcija, tolygiai paskirs-
toma apkrovos veikimo krypc€iai statmena standzia sija (zr. 3.2.1.2
punktg). Prie standziosios sijos gali baiti primontuojamos priemoneés,
neleidziancios jai pasislinkti j Song. Veikimo apkrova greitis turi bati
toks, kad apkrova buty galima laikyti statine. Kad buty uztikrintas
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3.5.1.2.

tikslumas, veikiant apkrova, jéga ir deformacija registruojamos toly-
dzio. Pradéjus konstrukcija veikti apkrova, apkrova nemazinama iki
bandymo pabaigos. Jégos veikimo kryptis turi atitikti $ias ribines
vertes:

— bandymo pradzioje, kai apkrovos néra: +2°;

— per bandyma, kai konstrukcija veikiama apkrova: 10° auksciau ir
20° zemiau horizontalés.

Veikimo apkrova greitis laikomas statiniu, jeigu deformacijos
veikiant apkrova greitis yra ne didesnis kaip 5 mm/s.

Jeigu apkrovos veikimo taske néra skersinio konstrukcinio elemento,
naudojama pakaitiné bandymy sija, dél kurios stiprumas nepadidéja.

Isilginé apkrova (4.1 ir 4.2 pav.)

Konstrukcija apkrova veikiama horizontaliai ir lygiagreciai su trak-
toriaus vidurio plokStuma. Jeigu apkrova veikiama i galo (3.4.1
punktas), iSilgine apkrova ir Sonine apkrova turi buti veikiama skir-
tingose traktoriaus vidurio plokstumos pusése. Jeigu isilgine apkrova
veikiama i§ priekio, ja turi buiti veikiama toje pacioje puséje kaip ir
Sonine apkrova.

Apkrova veikiamas apsauginés konstrukcijos virSutinis skersinis
konstrukcinis elementas (t. y. ta dalis, kuri, traktoriui apvirtus,
tikriausiai pirmoji atsitrenkty j zemg).

Apkrovos veikimo taskas turi buti 1/6 apsauginés konstrukcijos
virSutinés dalies plo¢io atstumu | vidy nuo iSorinio kampo. Apsau-
ginés konstrukcijos plotis — atstumas tarp dviejy su traktoriaus
vidurio plokstuma lygiagreciy linijy, lie¢ianciy apsauginés konstruk-
cijos tolimiausius iSorinius taskus horizontalioje plokstumoje, lieCian-
Cioje virSutiniy skersiniy konstrukciniy elementy virsy.

Jeigu virtimo apsauginé konstrukcija sudaryta i§ lenkty elementy ir
atitinkamy kampy néra, W nustatomas taikant toliau nurodyta bend-
ra3ja procediira. Bandymy inzinierius nustato lenkta elementa, kuris
tikriausiai pirmasis atsitrenkty  Zzeme, jeigu traktorius nesimetriSkai
virsty atgal arba | priekj (pvz., taip, kad jam virstant | priekj arba
atgal viena virtimo apsauginés konstrukcijos pusé tikriausiai patirty
prading apkrova). W galiniai taSkai yra iSoriniy spinduliy, susida-
riusiy tarp kity tiesiy arba lenkty elementy, i§ kuriy sudaryta virtimo
apsauginés konstrukcijos virSutiné dalis, vidurio taskai. Jeigu galima
pasirinkti kelis lenktus elementus, bandymy inzinierius nustato kiek-
vieno galimo elemento zemeés pavirSiaus linijas, kad nuspresty, kuris
pavirsius tikriausiai atsitrenkty j Zeme pirmasis. Pavyzdziy pateikta
4.3.a ir 4.3.b pav.

PASTABA.

Jeigu naudojami lenkti elementai, reikia atsizvelgti tik | iSilgine
apkrova veiktino konstrukcijos galo plotj.

Apkrovos paskirstymo jtaisas (zr. 3.2.1.2 punkta) turi biiti ne trum-
pesnis kaip trecdalio apsauginés konstrukcijos ploCio ir ne ilgesnis
kaip 49 mm daugiau uz Sia maziausia verte.

Veikti iSilgine apkrova nustojama, kai:
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3.5.2.1.

3.522.

3.5.3.1.

3.5.3.2.

3.6.
3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

apsauginés konstrukcijos sugertas energijos kiekis lygus butinam
pasiekti sunaudojamam energijos kiekiui £y ; arba didesnis, kai:

Ep=14M

apsauginé konstrukcija jsiverzia j laisvaja erdve arba laisvoji erdve
paliekama neapsaugota (zr. 3.8 dalj ,,Priémimo salygos®).

Soniné apkrova (4.4 ir 4.5 pav.)

Konstrukcija Sonine apkrova veikiama horizontaliai, 90° kampu |
traktoriaus vidurio plokStuma. Apkrova veikiamas apsauginés
konstrukcijos tolimiausias virSutinis krastas (160 — a;) mm atstumu
prie$ sédynés kontrolinj taskg esanciame taske.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), apsauginés konstrukcijos tolimiausias virSutinis
kraStas apkrova veikiamas tarp dviejy sédynés kontroliniy tasky
esanc¢iame vidurio taske.

Jeigu tvirtai nustatyta, kad, traktoriui virstant ant Sono, pirmoji |
zemg atsitrenkty kuri nors konkreti apsauginés konstrukcijos dalis,
apkrova veikiamas tas taSkas, jei tokiu atveju galima tolygiai paskirs-
tyti apkrova, kaip nustatyta 3.5.1.1 punkte. Dviejy statrams¢iy apsau-
gin¢je konstrukcijoje Sonine apkrova veikiamas virSutinis atitinka-
moje pus¢je esantis konstrukcinis elementas, neatsizvelgiant |
sédynés kontrolinio tasko vieta.

Apkrovos paskirstymo sijos specifikacijos pateiktos 3.2.1.2.1 punkte.
Veikti Sonine apkrova nustojama, kai:

apsauginés konstrukcijos sugertas energijos kiekis lygus butinam
pasiekti energijos kiekiui Ej;g arba didesnis, kai:

Eis=175M

apsauginé konstrukcija jsiverzia | laisvajg erdve arba laisvoji erdvé
palickama neapsaugota (zr. 3.8 dalj ,,Priémimo salygos®).

Gniuzdymo bandymai
Galinés dalies gniuzdymas (4.6, 4.7.a—4.7.¢ pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai galiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji biity traktoriaus vertika-
liojoje atskaitos plok§tumoje. Veikiama gniuzdymo jéga F:

F=20M

Sia jéga veikiama dar 5 sekundes po to, kai vizualiai nebejmanoma
nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo galiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavgsis stogas
sutampa su plokstuma, jungianéia apsauginés konstrukcijos virSuting
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3.6.2.
3.6.2.1.

3.6.2.2.

3.7.

3.7.1.

3.7.2.

3.8.

3.8.1.

dalj su traktoriaus galine dalimi, galincia i$laikyti apvirtusj traktoriy.
Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija perdedama vir§ tos
apsauginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiskai apvirtes trak-
torius. Veikiama gniuzdymo jéga F = 20 M.

Priekinés dalies gniuzdymas (4.6—4.8 pav.)

Gniuzdymo sija dedama skersai priekiniy virSutiniy konstrukciniy
elementy, kad gniuzdymo jégy atstojamoji buity traktoriaus vertika-
liojoje atskaitos plok$tumoje. Veikiama gniuzdymo jéga F:

F=20M

Sia jéga veikiama dar 5 sekundes po to, kai vizualiai nebejmanoma
nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo priekiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko (4.8.a ir 4.8.b pav.), Sia jéga veikiama tol, kol defor-
mavesis  stogas sutampa su plokStuma, jungiancia apsauginés
konstrukcijos virSuting dalj su traktoriaus priekine dalimi, galincia
islaikyti apvirtusj traktoriy. Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo
sija perdedama vir§ tos apsauginés konstrukcijos dalies, | kurig
remtysi visiSkai apvirtgs traktorius. Veikiama gniuzdymo jéga
F=20 M.

Antrasis isilginés apkrovos bandymas

Konstrukcija apkrova veikiama kryptimi, prieSinga iSilginés
apkrovos, kurig konstrukcija buvo veikiama pirma karta, krypciai ir
nuo tos apkrovos veikimo tasko tolimiausiame kampe (4.1 ir 4.2
pav.).

Veikti iSilgine apkrova nustojama, kai:

apsauginés konstrukcijos sugertas energijos kiekis lygus butinam
pasiekti energijos kiekiui Eyy, arba didesnis, kai:

Ep,=035M

apsauginé konstrukcija jsiverzia | laisvajg erdve arba laisvoji erdveé
palickama neapsaugota (zr. 3.8 dalj ,,Priémimo salygos®).

Priéemimo sqlygos

Kad apsauginé konstrukcija bty priimta, per bandymus ir po jy ji
turi atitikti Sias sglygas:

per bet kuria bandymy dalj jokia detalé negali patekti | laisvaja
erdve. Per bandymus jokia detalé negali atsitrenkti j sédyne. Be to,
jokia laisvosios erdvés dalis negali buti atsidiirusi uz apsauginés
konstrukcijos apsaugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdvé laikoma
atsidarusia uz konstrukcijos apsaugomos erdvés, jeigu bet kuri lais-
vosios erdvés dalis paliesty plokscig zemés pavirSiy traktoriui
apvirtus | tg puse, i§ kurios jj veikia bandymo apkrova. Tai verti-
nama pasirinkus gamintojo nustatytos maziausios standartinés
irangos padangas ir tarpvézés plocio nuostatj;
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3.8.2.

3.8.3.

3.8.4.

3.8.5.

3.8.5.1.

3.8.5.2.

3.8.5.3.

3.8.6.

3.8.7.

3.8.8.

3.9.
3.9.1.
3.9.2.

39.2.1.

lankstinio rémo traktoriy abiejy daliy vidurio plok$tumos laikomos
esanciomis vienoje tiesgje;

po paskutinio gniuzdymo bandymo registruojama apsauginés
konstrukcijos lieckamoji deformacija. Siuo tikslu pries pradedant
bandyma turi biiti uzregistruota pagrindiniy apsauginés konstrukcijos
elementy padetis sédynés kontrolinio tasko atzvilgiu. Tada registruo-
jamas bet koks per apkrovos bandymus paveikty elementy poslinkis
ir bet koks priekiniy ir galiniy apsauginés konstrukcijos stogo
elementy aukscio pokytis;

tuo metu, kai per kiekvieng nurodyta horizontaliosios apkrovos
bandyma pasiekiamas bitinas energijos sugerties rodiklis, jéga turi
bati didesné kaip 0,8 F,,uis.;

perkrovos bandymas turi buiti atlieckamas, jeigu per deformacijos,
vykstanCios konstrukcijai sugeriant butinaja energija, paskutinius
5% jéga, kuria veikiama konstrukcija, sumazéja daugiau kaip 3 %
(4.14-4.16 pav.). Perkrovos bandymo apraSymas:

atliekant perkrovos bandyma konstrukcija toliau veikiama horizonta-
ligja apkrova, ja laipsniskai didinant po 5 % pradinio biitino pasiekti
energijos kiekio, kol pasiekiama daugiausiai 20 % papildomos ener-
gijos verte;

perkrovos bandymas yra atliktas sékmingai, jeigu, sugeérus 5, 10 ar
15 % papildomos energijos, jéga sumazéja maziau nei 3 % kaskart,
kai energija padidinama 5 %, ir licka didesné nei 0,8 Fp,as. arba,
sugérus 20 % papildomos energijos, jéga yra didesné nei 0,8 Fiaks.;

per perkrovos bandyma leidziama, kad dél tampriosios deformacijos
atsirasty papildomy jtrukiy ar jplésy, j laisvaja erdve patekty objekty
arba ji nebuity apsaugota. Taciau nustojus veikti apkrova, apsauginé
konstrukcija negali buti jsiverzusi | laisvaja erdve, o laisvoji erdve
turi bati visiskai apsaugota;

butinoji jéga turi bati iSlaikoma per abu gniuzdymo bandymus;

negali buti jokiy kySanciy elementy ar komponenty, dél kuriy, trak-
toriui verciantis, operatorius tikriausiai smarkiai susizeisty arba kurie,
konstrukcijai deformavusis, prispausty, pvz., operatoriaus koja ar
péds;

negali buti jokiy kity komponenty, operatoriui kelianéiy didelj
pavojy.

Taikymo isSplétimas kity modeliy traktoriams
[Netaikoma]
Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

Atlikus traktoriaus, apsauginés konstrukcijos arba jos tvirtinimo prie
traktoriaus metodo techniniy pakeitimy, pradinj bandyma atlikusi
bandymy stotis techniniy reikalavimy atitikties i$plétimo protokola
gali i8duoti toliau nurodytais atvejais.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas kity modeliy
traktoriams

Kiekvieno modelio traktoriy apkrovos ir gniuzdymo bandymy atlikti
nereikia, jeigu apsauginé konstrukcija ir traktorius atitinka
3.9.2.1.1-3.9.2.1.5 punktuose nurodytas salygas:



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 98

39.2.1.1.

3.9.2.1.2.

3.9.2.1.3.

39.2.14.

3.9.2.15.

3.9.22.

39.22.1.

3.9.22.2.

3.9.22.2.1.

39.2222.

konstrukcija yra tapati iSbandytajai;

bitinas pasiekti energijos kiekis yra ne daugiau kaip 5 % didesnis uz
pradiniam bandymui apskaiciuota energijos kiekj. 5 % ribiné verté
taikoma ir iSpleciant taikyma, kai to paties traktoriaus ratai pakei-
¢iami vikSrais;

tvirtinimo metodas ir traktoriaus komponentai, prie kuriy tvirtinama,
yra tapatus;

visi apsauginei konstrukcijai atramg galintys uztikrinti komponentai,
tokie kaip purvasaugiai ir variklio dangtis, yra tapatis;

sédynés padétis apsaugingje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys, taip pat apsauginés konstrukcijos santykiné padétis trak-
toriuje yra tokie, kad laisvoji erdvé per visus bandymus islikty defor-
muotos konstrukcijos apsaugomoje erdvéje (tai tikrinama naudojant
ta patj laisvosios erdvés atskaitos taska: atitinkamai sédynés atskaitos
taska [SAT] arba sédynés kontrolinj taska [SKT], kuris nurodytas
pradinio bandymo protokole).

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas modifikuoty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procediira taikytina, jeigu nesilaikoma 3.9.2.1 punkto nuostaty,
taciau jos negalima taikyti, jeigu apsauginé konstrukcija prie trakto-
riaus tvirtinama remiantis kitu principu (pvz., guminés atramos
pakeic¢iamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams
(pvz., reikmens montavimo ploks§tés privirinimas neesminéje
konstrukcijos dalyje), sédyniy su kitoje vietoje esanc¢iu SKT jren-
gimas apsauginéje konstrukcijoje (turi bati patikrinta, ar nauja (-os)
laisvoji (-osios) erdvé(s) per visus bandymus iSlieka deformuotos
konstrukcijos apsaugomoje erdvéje);

pakeitimai, kurie gali turéti poveikio pradinio bandymo rezultatams,
taciau del jy nekyla abejoniy dél apsauginés konstrukcijos priimti-
numo (pvz., konstrukcinio komponento pakeitimas, apsauginés
konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodo pakeitimas). Galima
atlikti tinkamumo bandyma, o bandymo rezultatai aprasomi i§plétimo
protokole.

Siam tipo taikymo i$plétimui nustatomi tokie apribojimai:

neatlikus tinkamumo bandymo galima priimti ne daugiau kaip 5
taikymo iSplétimus;

siekiant iSplésti taikyma, tinkamumo bandymo rezultatai priimami,
jeigu jvykdytos visos Siame priede nustatytos priémimo salygos, o
jéga, iSmatuota pasiekus buting pasiekti energijos lygj per jvairius
horizontaliosios apkrovos bandymus, nuo jégos, iSmatuotos pasiekus
biting pasiekti energijos lygj per pradinj bandyma, skiriasi ne
daugiau kaip +7 % ir deformacija, i¥matuota® pasiekus biiting
pasiekti energijos lygi per jvairius horizontaliosios apkrovos
bandymus nuo deformacijos, iSmatuotos pasiekus pradinio bandymo
protokole nurodytg biiting pasiekti energijos lygj, skiriasi ne daugiau
kaip =7 %;
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39.2223.

3.9.223.

3.10.
3.11.
3.11.1.

3.11.2.

3.11.2.1.

3.11.2.2.

3.11.2.3.

3.11.2.4.

3.11.2.5.

3.11.2.6.

i vieng iSplétimo protokola galima jtraukti kelis apsauginés konstruk-
cijos pakeitimus, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios apsauginés
konstrukcijos pasirinktis, ta¢iau viename i$plétimo protokole gali bati
priimtas tik vienas tinkamumo bandymas. Pasirinktys, kuriy
bandymai nebuvo atlikti, apraSomos specialiame i$plétimo protokolo
skirsnyje;

gamintojo nurodytos apsauginés konstrukcijos, kurios bandymai jau
buvo atlikti, etaloninés masés padidinimas. Jeigu gamintojas pagei-
dauja islaikyti tg patj patvirtinimo numerj, iSplétimo protokolas gali
buti iSduotas atlikus tinkamumo bandyma (tokiu atveju 3.9.2.2.2.2
punkte nustatytos £7 % ribinés vertés netaikomos).

[Netaikoma]
Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui Saltu oru, gamintojas pateikia iSsamios informa-
cijos, o ji jtraukiama | protokola.

Toliau nurodytais reikalavimais ir procediromis siekiama uztikrinti
stipruma ir atsparumg trapiyjy jtriikiy atsiradimui Zemoje temperatii-
roje. Sprendziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti Zemes-
néje darbingje temperatiiroje Salyse, kuriose reikalinga $i papildoma
eksploataciné apsauga, sitiloma laikytis toliau nurodyty butiniausiy
medziagy reikalavimy.

Varztai ir verzlés, kuriais apsauginé konstrukcija tvirtinama prie trak-
toriaus ir sujungiamos apsauginés konstrukcijos konstrukcinés dalys,
turi pasizymeéti tinkamai kontroliuojamomis atsparumo zemos tempe-
ratiiros poveikiui savybémis.

Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir korpusus, turi biiti suderinami su apsauginés konstruk-
cijos medziagomis, kaip nurodyta 3.11.2.3 punkte.

Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami apsauginés konstrukcijos
konstrukciniai elementai, medziaga turi buti kontroliuojamo tasumo
ir atitikti bitiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo
apkrovos energijai taikomus reikalavimus, kaip nurodyta 4.1 lente-
I¢je. Plieno marké ir kokybé nurodomos pagal standarta ISO 630:
1995; Amd1:2003.

Plonesnis nei 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkanciu §j reikalavima. Ne plieniniy
apsauginés  konstrukcijos  konstrukciniy elementy atsparumas
apkrovai zemoje temperatiiroje turi buti lygiavertis.

Atliekant bandyma, kad bty nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo apkrovos energijai taikomy reikalaviny,
bandinio dydis turi biiti ne mazesnis uz didziausia i§ 4.1 lenteléje
nurodyty dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziaga.

Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami laikantis standarte
ASTM A 370-1979 nustatytos procediiros, iSskyrus bandiniy
dydzius, kurie turi atitikti 4.1 lenteléje nurodytus matmenis.

Uzuot taikius §ig procediira, galima naudoti ramiastingj ar pusiau
ramiastingj pliena, dél kurio turi buti pateikta atitinkama specifika-
cija. Plieno marké ir kokybé nurodomos pagal standarta ISO 630:
1995; Amd1:2003.
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3.11.2.7. Bandiniai turi buti pailgi ir paimti i§ medziagos laksto, vamzdzio
formos ruosiniy ar konstrukciniy profiliy prie§ juos formuojant ar
virinant, kad bty naudojami apsauginéje konstrukcijoje. Bandiniai
i§ vamzdzio formos ruo$iniy ar konstrukciniy profiliy imami i§ tos
ruo$inio ar profilio dalies, kurios matmenys didZiausi, vidurio, be to,

juose neturi biti suvirinimo sitliy.

4.1 lentelé

Maziausia smiigio energija atlieckant bandiniy su V jpjova Sarpio bandyma

Bandinio dydis

Energija esant

Energija esant

-30°C -20°C
mm J T
10 x 10 (%) 11 27,5
10x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 (%) 7.5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15

(*) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi bati ne mazesnis uz didZiausig pagei-

daujamg dydj, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant j medziaga.

(*) Energijos poreikis esant — 20 °C yra 2,5 karto didesnis uz verte, taikomg esant —30 °C.
Smiigio energijos poreikiui jtakos turi ir kiti veiksniai, t. y. valcavimo kryptis, takumo riba,
grudeliy orientacija ir suvirinimas. Renkantis ir naudojant pliena turi bati atsizvelgiama j $iuos

veiksnius.

3.12. [Netaikoma]

4.1 pav.

Veikimas apkrova i§ priekio ir i§ galo Apsauginé kabina ir gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas
(Matmenys nurodyti mm)
4.1.a pav.

Apsauginé kabina

Apkrova - - —- Apkrova
i8 galo \ A 570 i$ priekio

Sédynés
kontrolinis
taskas
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4.1.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

! VAR A A R A B A A A A R A A a’-’.-’!}—’)’)—‘.f.r‘.fla’f’

4.2 pav.

Veikimas iSilgine apkrova

Isilginé asis,
kurioje yra
sédynés
W kontrolinis
e et b taskas
4 1.4
6 6
Lsilginé apkrova,
kuria veikiama ISilginé apkrova,
antra karta, o [i§ galo arba i$ priekio
i8 priekio arbai$
galo

/ é'l/t/

Wi '///

LR

il
. L VL

707
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4.3 pav.
Virtimo apsauginiy konstrukcijy su lenktais elementais W pavyzdzZiai
4.3.a pav.

Keturiu statramsciy virtimo apsauginé konstrukcija

it v
]

/6 wie W galinis taskas

YIS SIS S Y7
Paaiskinimai
1 — sédynés kontrolinis taskas
2 — SKT, isilginé centro plok§tuma
3 — antrg kartg iSilgine apkrova i§ priekio arba i§ galo veikiamas taskas

4 — isilgine apkrova i§ galo arba i§ priekio veikiamas taskas
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4.3.b pav.

Dviejy statrams¢iy virtimo apsauginé konstrukcija

Y A A G AL 4
‘I
)|

Paaiskinimai

1 — sédynés kontrolinis taskas (SKT)

2 — SKT, isilginé centro plokstuma

3 — antrg kartg iSilgine apkrova i§ priekio arba i§ galo veikiamas taSkas

4 — isilgine apkrova i§ galo arba i§ priekio veikiamas taskas
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4.4 pav.

Veikimas Sonine apkrova (vaizdas i Sono) (apsauginé kabina ir gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas)

4.4.a pav.

Apsauginé kabina

g Apkrovos veikimo taskas

/

— Deformacija,
/ H .
atsiradusi

veikiant isilgine
apkrovais galo

4.4.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

— Apkrovos veitkimo taskas

—

Deformacija,
- atsiradusi

veildant isilgine

apkrovais galo

el !
o b b i

S

' .
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4.5 pav.

Veikimas Sonine apkrova (vaizdas i$ galo)

| Isilginé adis, kurioje yra Isilginé adis, kurioje yra
: sédynés kontrolinis taskas sédynés kontrolinis taskas
/——I'\ Soninés apkrovos Soniné
(G veikimo vieta, apkrova
kaip nurodyta
3.3.3 punkte
| LLL] ]
el R =Rg=a
T
' [ |
(a) (b)
4.6 pav.

Gniuzdymo bandymui naudojamos jrangos pavyzdys

Gniuzdymo sija 7 —Universalieji
lankstai
===
Apkrova I'AP*W""‘
/“
Hidraulinis
™ - ""_] A ctinda
J188 =S

Universalieji
—lankstai

Pl_(=

L >

M
&,

L]

T
alinés adles LPtiehinés asies
jtvirtinimo atrama itvirtinmo atrama
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4.7 pav.

Sijos padétis atliekant priekinés ir galinés daliy gniuZdymo bandymus (apsauginé kabina ir gale sumontuotas
virtimo apsauginis lankas)

4.7.a pav.

Galinés dalies gniuzdymas

Sijc_u pad_ﬁispugalinés Sijos padétis per galinés
i‘ dalies gniuzdymo bandyma dalies gniuz dymo bandyma

4.7.b pav.

Priekinés dalies gniuzdymas

Sijos padétis per ~Apkrova
galinés dalies '“&
gniutdymo

bandyma

4.7.c pav.

Gale sumontuoto virtimo apsauginio lanko gniuZdymo bandymas

/-~ Sijos padétis per priekinés Sijos padétis per priekinés
dalies gniuzdymo bandyma | dalies gniuzdymo bandyma

L“‘;"" lH___*T‘_—'—'-‘:-z-
YR
~y 6:':1_'! ‘ '/,,—f' ';\\{'-
u'.','—"—'ﬂ_r_‘-—‘:\ \\“}/I
C \H




02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 107

4.7.d pav.

Apsauginé kabina

Sijos padétis per
galinés dalies
gniuzdymo bandyma
Sijos padétis per
/ [ priekinés dalies
- gniuzdymo bandyma
5 B
|
\
/] .% .
Ve
\--H-f
\ < S

! . '
PTG N i i Y i

4.7.e pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

Sijos padétis per
galinés dalies Stjos padétis per
DRI nes nta prickits dulies

rea:crush-nglas!m / gniuidymo bandyma

e

L
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4.8 pav.
Sijos padétis atliekant priekinés dalies gniuzdymo bandyma, jeigu priekiné dalis visos gniuzdymo jégos neatlaiko
4.8.a pav.

Apsauginé kabina

Antroji sijos padétis per priekinés
dalies gniuzdymo bandyma, jeigu
stogo priekiné dalis neatlaiko visos
gniuzdymo jégos

. \@ Menamoji Zemés plokituma

X~/ Traktorians dalis, galinti
a4 . idaikyti apvirtusio
~traktoriaus mase
"

'/ .\’.

/////////////n:‘-///

4.8.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

Menamoji Zemés plokstuma Grividymo sija
Priekiné traktoriaus
dalis, galint idlaikyt

 apvirtusio traktorians
max
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4.9 pav.

GniuZdymo jéga veikiama sijos vidurio taSkui esant traktoriaus (taip pat
sedynés ir vairaracio) vertikaliojoje atskaitos plokStumoje

1 atvejis — virtimo apsauginé konstrukcija, sédyné ir vairaratis standziai pritvir-
tinti prie traktoriaus kébulo;

2 atvejis — virtimo apsauginé konstrukcija standziai pritvirtinta prie traktoriaus
kébulo, o sédyné ir vairaratis jtaisyti ant grindy (su pakaba ar be jos),
taciau su virtimo apsaugine konstrukcija NEsujungti.

Siais atvejais su sédyne ir vairaradiu susijusi vertikalioji atskaitos plokstuma
paprastai apima ir traktoriaus sunkio centra atliekant visus apkrovos bandymus.

4.10 pav.

GniuZdymo jéga veikiama sijos vidurio taskui esant tik
traktoriaus vertikaliojoje atskaitos plokStumoje

lir 2 ATVEJAI

Gniuzdymo stja

RRRTIRERRRRRRRRRRRERLY)

\‘ min 00 oo i L 'vie vé
Vigti i1 \ e—. & arsvoy rd
irtimo apsaugné | s !"k
konstrukcija standZiai

\ \ 4 .
pritvirtinta prie —\ h |\ =
traktoriaus vatiuokles s IJ
L { . Traktoriaus, taip pat sédynésir vairaratio
| VERTIKALIOJI ATSKAITOS PLOKSTUMA

Nukreipties taskas (gniuzdymo sijos centras)

ISskiriami 3 ir 4 atvejai, kuriais virtimo apsauginé konstrukcija yra pritvirtinta
prie platformos, standziai pritvirtintos (3 atvejis) arba jtaisytos su pakaba (4
atvejis) traktoriaus vaziuoklés atzvilgiu. Dél Siy sujungimo ar sukabinimo spren-
dimy kabina ir laisvoji erdvé, taip pat vertikalioji atskaitos plokstuma juda

skirtingai.
3 ATVEJIS Nureipties taskas 4 ATVEJIS Nukreipties taskas
Griuzdymo sja (gniuadymo sijos centras) Giildyaoiia (gniuzdymo sijos centras)
PrLTireerer LULLLLLLL T
Sédves ir varaadio : askaitos plokinma Sedynss iraianiio | me e, 3 | LaiEvoj endv
atsiaitos pleiciruma | : amicites plokdtums | 5= L~ Traktoriaus vertikalioji
Virtimo apsuginé f VN . o atskaitos plokituma
iomsticcja saadiai B __ SKT : _;:!:&?g_?ugm =t
ﬂ;ﬁg:m _‘“—_‘—-"":"J_‘ pritvirtinta naudojent P
- 4 - amortiza ioniue arba H

pakshos sz
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4.2 lentele

Laisvosios erdvés matmenys

Matmenys mm Pastabos
Al Ay 100 maziausiai
B, By 100 maziausiai
F, Fy 250 maziausiai
F, Fy 250 maziausiai
G, Gy 250 maziausiai
G, Gy 250 maziausiai
H, Hy 250 maziausiai
H, H, 250 maziausiai
Ji Jo 250 maziausiai
Jo Jo 250 maziausiai
E, Ey 250 maziausiai
E, Ey 250 maziausiai
Dy Eo 300 maziausiai
Jo Eo 300 maziausiai
A Ay 500 maziausiai
B; B, 500 maziausiai
C G 500 maziausiai
D, D, 500 maziausiai
I 500 maziausiai
Fo Go —

Iy Go —

atsizvelgiant | traktoriy
Co Dy —
Eo Fo —
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4.11 pav.

Laisvoji erdveé

p1 A

Paaiskinimai

1 — sédyneés kontrolinis taskas

Pastaba.: Matmenys nurodyti 4.2 lenteléje

4.12 pav.
Laisvoji erdveé
4.12.a pav.

Vaizdas i§ Sono Atskaitos plokstumos dalis

150
.
40 8)
- .
40
Q>
\ +
! ©
i a —-10 ©
40 H
G
o
[e]
i 1
90—
& \
E )
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4.12.b pav.

Vaizdas i§ galo arba i§ priekio

500

~——min.100

900

'—300—‘]

’ /
Paaiskinimai
1 — sédynés kontrolinis taskas
2 — jéga
3 — vertikalioji atskaitos plokstuma
4.13 pav.

Traktoriy su apsukamaja sédyne ir vairaraciu laisvoji erdvé (apsauginé kabina ir gale sumontuotas virtimo
apsauginis lankas)

4.13.a pav.

Apsauginé kabina

Laisvoji erdvé kai sédyné Laisvoji erdvé, kai sédyné
atsuktaj priekj ’

atsukta atgal
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4.13.b pav.

Gale sumontuotas virtimo apsauginis lankas

Laisvoji erdvé, kal sédyné s W Laisvoji erdvé, kai sédyné
atsukta j priekj atsukta atgal

4.14 pav.
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandymo atlikti nereikia

r
Statinés apkrovos jéga
Apskai ¢iuotas bazinis energijos kiekis
(& 2 pastaba)
R fmmmmmmemmme e ,—
4 P
0,950 O’ Deformacija

Pastabos.

1. Nustatoma F, padétis 0,95 D' atzvilgiu

2. Perkrovos bandymo atlikti nereikia, nes F, < 1,03 F'
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4.15 pav.
Jégos ir deformacijos kreivé

Reikia atlikti perkrovos bandyma

rs
Statinés apkrovos jéga
Fm{'_— _____________________

Fa =" 7 : / (zr. 2 pastaba)

Frodee A . \ 5 proc. padidintas energijos kiekis

) [N i Gr. 3 pastaba)
0950" D' Dy Deformacija

Pastabos.

1. Nustatoma F, padétis 0,95 D' atzvilgiu
2. Reikia atlikti perkrovos bandyma, nes F, > 1,03 F'

3. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, nes F, > 0,97 F' ir Fy, >
038 Fmaks.

Apskai¢iuotas bazinis energijos kiekis
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4.16 pav.
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandymas turi biiti tesiamas

Statinés apkrovos jéga
P . L
P RERS « Apskaiduotas bazinis energijos kiekis
e I . o (@r.2 pastaba)
F\ 1 5 proc. padidintas energijos kiekis
.~ (. 3 pastaba)
F S
4 { 10 proc. padidintas energijos kiekis
/ (2r. 4 pastaba)
Fe H H -
i 15 proc. padidintas energijos
P . | - . ,/ kiekis (Zr. 5 pastaba)
P 20 proc. padidintas energijos kiekis
() NSRS SO WOSSN JOOOSE SO (&r. 6 pastaba)
P i 20 proc. padidintas energijos kiekis
(Zr. 6 pastaba)
030° 0 0y 03 0y Oy Deformadia
Perkrova
Pastabos.

1. Nustatoma F, padétis 0,95 D' atzvilgiu

. Reikia atlikti perkrovos bandyma, nes F, > 1,03 F'
. Fy < 0,97 F', tod¢l batina toliau didinti perkrova

. F. < 0,97 Fy, todél bitina toliau didinti perkrova

. Fq4 < 0,97 F,, todél bitina toliau didinti perkrova

. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu F. > 0,8 F, ..

=N O L B W

. Reikalavimy neatitiktis bet kuriame etape, jeigu apkrova tampa mazesné kaip
0’8 Fmak&

VIII priedo paaiskinimai

D Jeigu nenurodyta kitaip, B dalyje pateiktas reikalavimy tekstas ir numeracija

sutampa su tekstu ir numeracija, pateiktais EBPO standartinéje normoje dél
zemés ir misky tkio traktoriy apsauginiy konstrukcijy oficialiy bandymy
(statinio bandymo), EBPO norma Nr. 4, 2014 m. liepos mén. parengta
2015 m. redakcija.

2 Naudotojams primenama, kad sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal

standartg ISO 5353:1995 ir kad tai yra fiksuotas taskas nejudancio traktoriaus
atzvilgiu, kai nustatyta ne viduriné sédynés padétis. Apibréziant laisvajg erdve,
nustatoma galiné ir virSutiné sédynés padétis.

3 Liekamoji ir tamprioji deformacija, iSmatuota pasickus buting pasiekti ener-

gijos lygi.
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IX PRIEDAS

Virtimo apsauginéms konstrukcijoms (siauros tarpvézés traktoriy priekyje
montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukcijoms) taikomi reikalavimai

A. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sajungos reikalavimai, taikomi virtimo apsauginéms konstrukcijoms
(siauros tarpvézés traktoriy priekyje montuojamoms virtimo apsaugi-
néms konstrukcijoms), nustatyti B dalyje.

2. Bandymus galima atlikti pagal statiniy arba dinaminiy bandymy
procediiras, kaip nurodyta Bl ir B2 skirsniuose. Abu metodai
laikomi lygiaverdiais.

3. Be 2 punkte i8déstyty reikalavimy, turi biiti laikomasi B3 skirsnyje
nustatyty sulankstomy virtimo apsauginiy konstrukcijy veiksmin-
gumo reikalavimy.

4. B4 skirsnyje pateikta kompiuteriné programa, skirta vyksmui trakto-
riui tolydzio arba su pertriikiais verciantis nustatyti ir naudojama
atliekant virtualiuosius bandymus.

B. VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS (SIAUROS
TARPVEZES TRAKTORIU PRIEKYJE MONTUOJAMOMS
VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS) TAIKOMI

REIKALAVIMAI"
1. Apibréztys
1.1. [Netaikoma]
1.2. Virtimo apsauginé konstrukcija

Virtimo apsauginé konstrukcija (apsauginé kabina arba rémas),
(toliau — apsauginé konstrukcija) — traktoriaus konstrukcija, kurios
pagrindiné paskirtis — apvirtus jprastomis sglygomis naudojamam
traktoriui apsaugoti vairuotojg nuo rizikos arba ja sumazinti.

Virtimo apsaugine konstrukcija uztikrinama pakankamo dydzio lais-
voji erdvé apsaugoti vairuotojui, sédinéiam konstrukcijos elementy
suformuotoje apybrézoje arba erdvéje, kurig apriboja tiesés, einan-
¢ios nuo konstrukcijos iSoriniy krasty iki bet kurios traktoriaus
dalies, galinios susiliesti su ploks$¢iu zemés pavirSiumi ir iSlaikyti
apvirtusj traktoriy toje padétyje.

1.3. Tarpveéze
1.3.1. Pirminé apibréztis: rato vidurio plokstuma.

Rato vidurio plokStuma — vienodu atstumu nuo ratlankiy iSorinius
krastus liec¢ian¢iy dviejy plokStumy esanti plokStuma.

1.3.2. Tarpvézés apibréztis

Vertikali ploks$tuma, per rato a$j kertanti jo vidurio plok§tumg isilgai
tiesés, kuri | atraminj pavirSiy remiasi viename taske. Jeigu A ir B
yra tokiu budu nustatyti du tos pacios traktoriaus asies raty taskai,
tarpvezés plotis — atstumas tarp tasky A ir B. Sitaip galima apibrézti
ir priekiniy, ir galiniy raty tarpvézg. Jeigu ratai sudvejinti, tarpvézé —
atstumas tarp dviejy plokstumy, kuriy kiekviena yra raty poros
vidurio plokstuma.
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1.4.

1.5.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.1.1.

1.6.1.2.

1.6.2.

Papildoma apibréztis: traktoriaus vidurio plokStuma.

Naudojamos traktoriaus galinés aSies tasky A ir B krastinés padétys,
kurias pasirinkus nustatoma didziausia galima tarpvézés verté. Trak-
toriaus vidurio plok§tuma — su linija AB jos vidurio taske staty
kampg sudaranti vertikali plokStuma.

Vaziuoklés bazé

Atstumas tarp vertikaliy plokstumy, einanc¢iy per dvi pirmiau
apibréztas linijas AB, kuriy viena yra priekiniy raty, kita — galiniy

raty.

Seédynés kontrolinio tasko nustatymas. Sédynés padétis ir regulia-
vimas pries bandymgq

Seédynés kontrolinis taskas (SKT)®

Sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal standarta ISO
5353:1995.

Sédynés padétis ir reguliavimas prie§ bandymag

Jeigu sédynés padét] galima reguliuoti, turi biiti nustatyta galiné
virsutiné sédynés padétis;

Jeigu sédynés atloSo pokrypi galima reguliuoti, turi biiti nustatyta jo
viduriné padétis;

Jeigu sédyné turi pakaba, pastaroji turi buti uzfiksuota vidurinéje
eigos padétyje, nebent tai prieStarauja aiSkiai iSdéstytiems sédynés
gamintojo nurodymams;

Jeigu sédynés padeét] galima reguliuoti tik iSilgai ir vertikaliai,
sédynés kontrolinj taska kertanti iSilginé aSis turi buti lygiagreti su
traktoriaus vertikaligja iSilgine plok§tuma, einancia per vairaracio
centra, ir biiti ne didesniu kaip 100 mm atstumu nuo tos plokstumos.

Laisvoji erdve
Vertikalioji atskaitos plokStuma ir linija

Laisvoji erdve (6.1 paveikslas) apibréziama atsizvelgiant j vertika-
ligja atskaitos plokstumg ir atskaitos linija.

Atskaitos plokStuma — vertikali plokStuma, paprastai einanti iSilgai
traktoriaus per sédynés kontrolinj taska ir vairaracio centra. Atskaitos
plokstuma dazniausiai sutampa su traktoriaus iSilgine vidurio ploks-
tuma. Laikoma, kad veikiant apkrovai §i atskaitos plokstuma slenka
horizontaliai kartu su sédyne ir vairaraciu, taCiau iSlieka statmena
traktoriui arba virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindui.

Atskaitos linija — atskaitos plokStumos linija, einant per taska, kuris
yra 140 + a;, uz sédynés kontrolinio tasko ir 90 — a,, Zemiau Sio tasko
ir vairaracio pirmo tasko, kurj linija kerta, kai iSvedama horizontaliai.

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvosios erdvés nustatymas

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvoji erdvé apibrézta
1.6.2.1-1.6.2.11 punktuose ir yra ribojama toliau nurodyty ploks-
tumy, kai traktorius stovi ant horizontalaus pavirSiaus, sédyné regu-
livojama ir nustatyta, kaip nurodyta 1.5.2.1-1.5.2.4 punktuose®,
vairaratis, jeigu reguliuojamas, nustatytas j viduring padétj, o vairuo-
tojas traktoriy vairuoja sédédamas:
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1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

1.6.2.4.

1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.2.11.

1.6.3.

dviejy vertikaliy ploks$tumy, esanciy 250 mm atstumu i§ abiejy
atskaitos plokStumos pusiy ir besitgsianciy 300 mm | virSy nuo
1.6.2.8 punkte toliau apibréztos ploks$tumos ir iSilgai ne maziau
kaip 550 mm prie§ vertikaliaja plok§tuma, statmena atskaitos ploks-
tumai, esanciai (210 — a;) mm priesais sédynés kontrolinj taska;

dviejy vertikaliy plok$tumy, esanciy 200 mm atstumu i§ abiejy
atskaitos plokStumos pusiy, ir besitgsianiy 300 mm | virSy nuo
1.6.2.8 punkte toliau apibréztos plokstumos ir isilgai nuo 1.6.2.11
punkte apibrézto pavirSiaus iki vertikaliosios plokStumos, statmenos
atskaitos ploksStumai, esanciai (210 — a;,) mm prieSais sédynés kont-
rolinj taSka;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos, lygiagrecios
su atskaitos linija ir esanc¢ios 400 mm vir$ Sios linijos, besitgsiancios
atgal iki tasko, kuriame ji kerta atskaitos plokStumai statmeng verti-
kaligja plokStuma, kuri eina per taska, esantj (140 + ;) mm uz
sédynés kontrolinio tasko;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos, kuri 1.6.2.3
punkte pirmiau apibrézta plokStuma kerta paCiame galiniame jos
kraste ir remiasi | sédynés atloSo virSuting dalj;

atskaitos plokStumai statmenos vertikalios ploks$tumos, esancios ne
mazesniu kaip 40 mm atstumu prie§ vairaratj ir bent 760 — a
atstumu prie§ sédynés kontrolinj taska;

150 mm spindulio cilindrinio pavirSiaus, kurio asis statmena atskaitos
plokstumai ir kuris lieCiasi su 1.6.2.3 ir 1.6.2.5 punktuose apibréz-
tomis plokStumomis;

dviejy lygiagre¢iy nuozulniy ploks$tumy, einanéiy per 1.6.2.1 punkte
pirmiau apibrézty plokStumy virSutinius krastus, su nuoZzulnigja
plok§tuma tame Sone, kuriame smogiamas smiigis, ne ar¢iau kaip
100 mm iki atskaitos plokStumos, vir$ laisvosios erdvés;

per 90 — a, taska zemiau sédynés kontrolinio tasko einancios hori-
zontalios ploks§tumos;

dviejy atskaitos plokStumai statmenos vertikalios plok§tumos, esan-
¢ios 210 — a;, atstumu prie§ sédynés kontrolinj taska, daliy, kurios
jungia 1.6.2.1 punkte apibrézty plokStumy galines krastines su
1.6.2.2 punkte apibrézty plokstumy priekinémis kraStinémis;

dviejy horizontalios plokstumos, esancios 300 mm vir§ 1.6.2.8
punkte pirmiau apibréztos plokStumos, daliy, kurios jungia 1.6.2.2
punkte apibrézty vertikaliyjy plokstumy virSutines krastines su
1.6.2.7 punkte apibrézty nuozulniyjy plokStumy apatinémis krasti-
némis;

pavirsiaus, prireikus i$lenkto, kurj apibréziancioji linija yra statmena
atskaitos ploks$tumai ir remiasi | galing sédynés atloso dalj.

Traktoriy su pritaikomgja vairuotojo vieta laisvosios erdvés nusta-
tymas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamgja sédyne ir
vairaraCiu) laisvoji erdvé — dviejy laisvyjy erdviy, kurios apibre-
ziamos nustacius dvi skirtingas vairaracio ir sédynés padétis, sufor-
muota apybréza. Kiekvienai vairaracio ir sédynés padéciai laisvoji
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1.6.4.

1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

1.7.
1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.8.

erdvé turi buti apibrézta vadovaujantis 1.6.1 ir 1.6.2 punktais, kai
vairuotojas yra jprastinéje padétyje, ir remiantis X priedo 1.6.1 ir
1.6.2 punktais, kai vairuotojas yra apsuktoje padétyje (zr. 6.2
paveiksla).

Neprivalomosios sédynés

Jeigu traktoriuose galima jtaisyti neprivalomasias sédynes, atliekant
bandymus turi biiti naudojama visy teikiamy pasirink¢iy sédynés
kontrolinius taskus apimanti apybréza. Apsauginé konstrukcija neturi
patekti j didesniagjg laisvaja erdve, kurig nustatant atsizvelgiama j
Siuos skirtingus sédynés kontrolinius taskus.

Jeigu atlikus bandyma galima pasirinkti naujg sédyne, turi bati nusta-
toma, ar laisvoji erdvé aplink naujajj SKT iSsitenka ankséiau nusta-
tytoje apybrézoje. Jeigu neissitenka, privaloma atlikti nauja
bandyma.

Neprivalomoji sédyné néra sédyné, kuri skirta ne vairuotojui ir i$
kurios traktoriaus valdyti negalima. SKT nenustatomas, nes laisvo-
sios erdvés apibréztis yra siejama su vairuotojo sédyne.

Masée
Nepakrauto traktoriaus maseé (be balastinio svorio)

Traktoriaus masé be neprivalomyjy reikmeny, taciau su ausSinimo
skysciu, tepalais, degalais, jrankiais ir apsaugine konstrukcija. | Sig
mas¢ nejskai¢iuojami neprivalomi priekiniai arba galiniai svarmenys,
padangy balastas, prikabinamieji padargai, prikabinamoji jranga arba
bet kurie kiti specialios paskirties komponentai.

Didziausia leidziamoji masé

Didziausia traktoriaus mas¢, kuri, gamintojo teigimu, yra techniskai
leidziama ir yra nurodyta transporto priemonés identifikavimo ploks-
teléje ir (arba) operatoriaus vadove.

Etaloniné masé

Gamintojo pasirinkta masé, naudojama formulése auksciui, i§ kurio
krenta Svytuoklinis smogtuvas, energijos sanaudoms ir gniuzdymo
jégoms, naudojamoms per bandymus, apskaiCiuoti. Ji turi biiti ne
mazesné uz mas¢ be balastinio svorio ir pakankama uztikrinti, kad
masés santykis nevirSyty 1,75 (Zr. 1.7.4 ir 2.1.3 punktus).

Masés santykis

. Didz. leidz. &
Santykis ( idz. leidz mase>

Etalon. mas¢

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Tiesinio matmens:
iSskyrus Siuos padangos deformacija:

atvejus:
konstrukcijos  deformacija  veikiant
horizontaliosioms apkrovoms:
Svytuoklinio smogtuvo kritimo aukscio
verte:

Masés:

Jegos:

Kampy:

+ 3 mm

+ | mm

+ 1 mm

+ | mm

+ 0,2 % (visos jutiklio skalés)
+ 0,1 % (visos jutiklio skalés)
+0,1°
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1.9.

Simboliai

an
a,
B
By
D

Eil
Eis

F-D
F;

F maks.

L
M

(mm)
(mm)
(mm)
(mm)

(mm)

(mm)

™

™
™
™
™
™

N)
N)

(N)
N)

™)

(mm)
(mm)
(kgm?)

(mm)

(kg)

Taikymo sritis

Pusé sédynés horizontaliojo reguliavimo eigos
Pusé sédynés vertikaliojo reguliavimo eigos
Maziausias gabaritinis traktoriaus plotis
Didziausias apsauginés konstrukcijos iSorinis plotis

Konstrukcijos deformacija smiigio taSke (dinaminiai
bandymai) arba apkrovos veikimo taSke ir apkrovos
veikimo kryptimi (statiniai bandymai)

Konstrukcijos deformacija veikiant apskaiciuotai bitinajai
energijai

Apkrovos poveikio taske sugerta deformacijos energija, kai
apkrovos veikimas buvo nutrauktas. F-D kreivés apibréztas
plotas

Sugerta deformacijos energija. F-D kreivés apibréztas
plotas

Sugerta deformacijos energija papildomai veikiant apkrova
po to, kai konstrukcijoje atsirado jtrukis arba jplésa

Atliekant perkrovos bandyma sugerta deformacijos energija,
kai apkrovos veikimas buvo nutrauktas prie§ pradedant §j
perkrovos bandyma. F-D kreivés apibréztas plotas

Veikiant iSilginei apkrovai sugertinas energijos kiekis
Veikiant Soninei apkrovai sugertinas energijos kiekis
Statinés apkrovos jéga

Apkrovos jéga atsizvelgiant j apskaiCiuota biiting pasiekti
energijos kiekj, atitinkantj E’;

Jégos ir deformacijos schema
Galing nelanksCigja atrama veikianti jéga

Didziausia statinés apkrovos jéga, veikianti naudojant
apkrova, i8skyrus perkrova

Vertikalioji gniuzdymo jéga

Svytuoklinio  smogtuvo  kritimo  aukstis  (dinaminiai
bandymai)

Svytuoklinio smogtuvo kritimo auktis atliekant papildoma
bandyma (dinaminiai bandymai)

Traktoriaus atskaitinis inercijos momentas ties galiniy raty
centro linija (neatsizvelgiama | iy galiniy raty masg)

Etaloniné traktoriaus vaziuoklés bazé

Traktoriaus etaloniné masé atliekant stiprumo bandymus

Sis priedas taikomas traktoriams, kuriy charakteristikos yra tokios:

prosvaisa, iSmatuota nuo zemiausiy priekinés ir galinés asiy tasky,
paliekant erdvés diferencialui, ne didesné kaip 600 mm;

vienos i§ asiy nereguliuojamas arba reguliuojamas maziausias tarp-
vézés plotis maZesnis nei 1 150 mm, kai ant Sios aSies raty sumon-
tuotos didesniy matmeny padangos. Tariama, kad aSies, ant kurios
raty sumontuotos platesnés padangos, nustatytas ne didesnis kaip
1 150 mm tarpvézés plotis. Kitos aSies tarpvézés plotj turi buti
imanoma nustatyti taip, kad iSoriniai siauresniy padangy krastai neat-
sidurty uz kitos asies padangy iSoriniy krasty. Jeigu ant abiejy asiy
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2.2.

3.1
3.1.1.

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.2.4.

3.1.2.5.

sumontuoti vienodo dydzio ratlankiai ir padangos, abiejy asiy raty
reguliuojamos ar nereguliuojamos tarpvézés plotis turi biiti mazesnis
nei 1 150 mm;

masé didesné kaip 400 kg, bet mazesné kaip 3 500 kg, atitinkanti
nepakrauto traktoriaus mase, jskaitant virtimo apsauging konstrukcija
ir didziausiy matmeny padangas, kurias yra rekomendaves gamin-
tojas. Didziausia leidziamoji masé nevirSija 5250 kg, o masés
santykis (didZiausios leidziamosios masés ir etaloninés masés) turi
buti ne didesnis kaip 1,75;

irengtos tik prie§ sédynés kontrolinj taska montuojamos dviejy
ramsCiy tipo virtimo apsauginés konstrukcijos, kurioms dél trakto-
riaus kontiiry buidinga sumazinta laisvoji erdvé, dél to jokiomis
aplinkybémis nepatartina kaip nors trukdyti vairavimo vietos
prieigos, taciau tokias konstrukcijas verta iSlaikyti (atlenkiamas
arba ne) atsizvelgiant | tai, kad jas patogu naudoti.

Pripazjstama, kad gali biiti tokiy traktoriy konstrukcijy, pavyzdziui,
specialios misky tkio masinos, kaip antai medveziai ir medienos
tempimo traktoriai, kurioms $is priedas netaikomas.

Bl. STATINIU BANDYMU PROCEDURA
Taisyklés ir nurodymai
ISankstinés stiprumo bandymy sqlygos
Dviejy parengtiniy bandymy atlikimas

Apsauginés konstrukcijos stiprumo bandymus galima atlikti tik jei ir
Soninio stabilumo bandymo, ir bandymo siekiant nustatyti, ar trakto-
rius nesiverCia kelis kartus paeiliui, rezultatai atitinka nustatytus
reikalavimus (zr. 6.3 paveiksle nurodyta veiksmy tvarka).

Pasirengimas parengtiniams bandymams

Apsauginé konstrukcija traktoriuje turi buti jrengta taip, kad uztik-
rinty sauga.

Traktoriuje turi biti sumontuotos didziausio skersmens, kokj yra
nurodgs gamintojas, ir pagal ta skersmenj maziausio skerspjuvio
padangos. | padangas neturi biiti pripilta skystojo balasto ir jos turi
bati priptstos taip, kad jy slégis atitikty rekomenduotajj lauko
darbams.

Turi buti nustatytas siauriausias galiniy raty tarpvézeés plotis; prie-
kiniy raty tarpvézés plotis turi kuo labiau atitikti galiniy raty tarp-
vézg. Jeigu galima nustatyti du priekiniy raty tarpvézés plocius, kurie
vienodu dydziu skiriasi nuo siauriausio galiniy raty tarpvézes plocio,
i§ ty dviejy priekiniy raty tarpvézés plociy turi buti pasirinktas
didesnis.

Visi traktoriaus bakai turi buti pripildyti arba skysCius turi atstoti
atitinkamoje vietoje pritvirtintas tokios pat masés svarmuo.

Visi serijinéje gamyboje naudojami priedai prie traktoriaus pritvirti-
nami jprastoje padétyje.
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3.1.3. Soninio stabilumo bandymas

3.1.3.1. Traktorius, parengtas pagal pirmiau iSdéstytus nurodymus, ant hori-
zontalaus pavirSiaus pastatomas taip, kad traktoriaus priekinés aSies
sukimosi centras arba horizontaliojo sukimosi centras tarp lankstinio
rémo traktoriaus abiejy asiy galéty laisvai slankioti.

3.1.3.2. Traktoriaus dalis, standziai sujungta su aSimi, kuriai tenka daugiau
kaip 50 % traktoriaus svorio, pakreipiama keltuvu arba gerve nuolat
matuojant posvyrio kampa. Sis kampas turi bati bent 38° tuo metu,
kai traktoriaus pusiausvyra, jo ratams lie¢iant zemg, pasidaro nesta-
bili. Bandymas atlickamas du kartus: pirmg kartg atlieckant bandyma
traktoriaus vairaratis turi bati iki galo pasuktas j desing, o antrg kartg
— iki galo | kairg.

3.1.4. Bandymas siekiant nustatyti, ar traktorius nesivercia kelis kartus
paeiliui

3.1.4.1. Bendrosios pastabos

Siuo bandymu nustatoma, ar konstrukcija, jrengta traktoriuje vairuo-
tojui apsaugoti, gali patikimai uztikrinti, kad ant Sono apvirtes trak-
torius ant $laito, kurio nuolydis 1:1,5, nesiversty keletg karty paeiliui
(6.4 paveikslas).

Irodymy, kad apvirtgs traktorius nesiveréia keleta karty paeiliui,
galima pateikti naudojant vieng i$ dviejy 3.1.4.2 ir 3.1.4.3 punktuose
aprasyty metody.

3.1.4.2. Kad traktorius nesivercia keletg karty paeiliui, jrodoma atlikus trak-
toriaus apvirtimo bandyma.

3.1.42.1.  Apvirtimo bandymas turi buti atlickamas ant bandomosios nuozul-
niosios plokstumos, kurios ilgis bent keturi metrai (zr. 6.4 paveiksla).
Plokstumos pavirSius turi buti padengtas 18 cm storio sluoksniu
medziagos, kurios pagal 1999 m. vasario mén. standartus ASAE
S313.3 ir ASAE EP542, susijusius su kiiginiu dirvoZzemio penetro-
metru, iSmatuotas kuigio jsiskverbimo indeksas yra:

A =235+20
arba
B =335+20

3.1.4.2.2. Traktorius (parengtas taip, kaip apraSyta 3.1.2 punkte) ver¢iamas |
ong i§ rimties padéties. Siam tikslui bandomosios nuozulniosios
plokstumos virSuje traktorius pastatomas taip, kad jo ratai, esantys
zemesnéje nuozulniosios plokstumos dalyje, remtysi j Sig plokstuma,
o traktoriaus vidurio plokStuma bty lygiagreti su apybrézos lini-
jomis. Atsitrenkes | bandomosios nuozulniosios plokstumos pavirsiy,
traktorius gali pakilti nuo Sio pavirSiaus atsirémes | virSutinj apsau-
ginés konstrukcijos kampa, taCiau neturi verstis dar karta. Traktorius
turi vél virsti ant to Sono, kuriuo pirma kartg trenkési j nuozulnigja
plokstuma.

3.1.4.3. Kad traktorius nesivercia keleta karty paeiliui, jrodoma atlikus skai-
Ciavima.

3.1.43.1. Siekiant skai¢iavimu patikrinti, ar traktorius nesivercia keleta karty
paeiliui, turi biti nustatyti Sie budingieji traktoriaus duomenys
(zr. 6.5 paveiksla):

By (m) Galinés padangos plotis

Bs (m) Apsauginés konstrukcijos plotis tarp deSiniojo ir kairiojo
smigio tasky
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B,

Do

D,

D;

Ho
H,
He
Hy
L,
Ls

Lo

L,

(m)
(rad)

(m)

(m)

(m)
(m)
(m)
(m)
(m)
(m)
(m)

(m)

(kg)
(kgm?)

(m)

Variklio dang¢io plotis

Priekinés asies svyravimo kampas (nuo pradinés iki galinés
padéties)

Priekiniy padangy aukstis, kai aSiai tenka visa numatyta
apkrova

Galiniy padangy aukstis, kai aSiai tenka visa numatyta
apkrova

Priekinés asies sukimosi centro aukstis

Sunkio centro aukstis

Smiigio tasko aukstis

Variklio dangcio aukstis

Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir priekinés aSies
Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir galinés aSies
Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir kirtimosi su
apsaugine konstrukcija priekinio tasko (raSomas minuso

zenklas, jeigu $is taskas yra prie$ sunkio centro plokstuma)

Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir variklio
dangcio priekinio kampo

Atliekant apskai¢iavimus naudojama traktoriaus masé
Inercijos momentas apie iSilging a$j per sunkio centrg
Galinés tarpvézés plotis

Tarpvézés ploc¢io S ir padangos plo¢io By suma turi bati
didesné uz apsauginés konstrukcijos plotj Bg.

3.1.43.2. Atlickant apskaiCiavimus galima daryti $ias supaprastintas prielaidas:

3.1.4.3.2.1. stovintis traktorius, kurio priekiné asis yra subalansuota, virsta ant
Slaito, kurio nuolydis 1:1,5, kai sunkio centras atsiduria tiesiai vir§
aSies, apie kurig sukasi virstantis traktorius;

3.1.4.3.2.2. asis, apie kurig sukasi virstantis traktorius, lygiagreti su traktoriaus
isilgine aSimi ir eina per zemiau stovinéiy priekinio ir galinio raty
saly¢io su $laitu pavirSiy vidurj;

3.1.4.3.2.3. traktorius nuozulnigja plok§tuma neslysta j apacia;

3.1.4.3.2.4. smugis | nuozulnigja plokstumg i$ dalies yra tamprusis, o tampros

modulis:

U=0,2

3.1.4.3.2.5. jsiskverbimo | nuozulniaja plokstuma gylio ir apsauginés konstruk-

cijos deformacijos suma:

T =0,2m

3.1.4.3.2.6. jokie kiti traktoriaus komponentai j nuozulnigja plokstumg nejsisk-

verbia.
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3.1.4.33.

3.1.5.
3.1.5.1.

3.1.5.2.

3.1.5.3.

3.1.54.

3.1.5.5.

3.1.5.6.

3.1.5.7.

3.1.5.8.

Kompiuteriné¢ programa (BASIC(4)), skirta vyksmui, kai siauros
tarpvezes traktorius, kurio priekingje dalyje sumontuota virtimo
apsauginé konstrukcija, tolydzio arba su pertrikiais verciasi Sonu,
nustatyti, aprasyta B4 skirsnyje su 6.1-6.11 pavyzdziais.

Matavimo metodai

Horizontalieji atstumai tarp sunkio centro ir galinés (L3) arba prie-
kinés (L,) asiy

Atstumas tarp galinés ir priekinés asiy abiejuose traktoriaus Sonuose
matuojamas siekiant patikrinti, ar vairuojant nesusidaro vairuojamojo
rato posiikio kampas.

Atstumai tarp sunkio centro ir galinés asies (L) arba priekinés aSies
(L,) apskaiCiuojami atsizvelgiant | traktoriaus masés pasiskirstyma
tarp galiniy ir priekiniy raty.

Galiniy (D3) ir priekiniy (D) padangy auksciai

Matuojamas atstumas nuo padangos auksCiausio tasko iki Zemés
pavirsiaus plokstumos (6.5 paveikslas) (taikant ta patj metoda matuo-
jamas priekiniy ir galiniy padangy minétas atstumas).

Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir kirtimosi su apsaugine
konstrukcija priekinio tasko (L)

Matuojamas atstumas tarp sunkio centro ir kirtimosi su apsaugine
konstrukcija priekinio tasko (6.6.a, 6.6.b ir 6.6.c paveikslai). Jeigu
apsauginé konstrukcija yra prie§ sunkio centro plokStuma, prie§
iSmatuoto atstumo verte raSomas minuso zenklas (-Lg).

Apsauginés konstrukcijos plotis (Bg )

Matuojamas atstumas tarp deSiniajame ir kairiajame vertikaliuosiuose
konstrukcijos statrams¢iuose esanciy smugio tasky.

Smigio taskas apibréziamas apsauging konstrukcija liec¢iancia ploks-
tuma, kertancig linija, kuri bréziama per virSutinius iSorinius prie-
kiniy ir galiniy padangy taskus (6.7 paveikslas).

Apsauginés konstrukcijos aukstis (Hg)

Matuojamas vertikalusis atstumas nuo konstrukcijoje esancio smiigio
tasko iki zemés pavirSiaus plokStumos.

Variklio dangcio aukstis (H;)

Matuojamas vertikalusis atstumas nuo variklio dangtyje esancio
smigio tasko iki zemés pavirSiaus plokstumos.

Smugio taskas apibréziamas variklio dangtj ir apsauging konstrukcija
lie¢ian¢ia ploks§tuma, einan¢ig per priekinés padangos virSutinius
iSorinius taskus (6.7 paveikslas). Matuojama i§ abiejy variklio
dangcio Sony.

Variklio dangcio plotis (B7)

Matuojamas atstumas tarp dviejy pirmiau apibrézty variklio dangcio
smiigio tasky.

Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir variklio dangéio prie-
kinio kampo (L-)
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3.1.5.9.

3.1.5.10.

3.1.5.11.

3.1.5.12.

3.1.5.13.

3.2.

3.2.1.
3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.
3.2.13.1.

Matuojamas atstumas nuo pirmiau apibrézto variklio dangtyje
esancio smiigio tasko iki sunkio centro.

Priekinés asies sukimosi centro aukstis (Ho)

Vertikalusis atstumas nuo priekinés asies sukimosi centro iki prie-
kiniy padangy asSies centro (Hy;) jtraukiamas | gamintojo rengiama
techning ataskaitg ir tikrinamas.

Matuojamas vertikalusis atstumas nuo priekiniy padangy asies centro
iki Zemés pavirSiaus plokstumos (Hy,) (6.8 paveikslas).

Priekinés asies sukimosi centro aukstis (Hg) — minéty abiejy verCiy
suma.

Galinés tarpvézeés plotis (S)

Matuojamas maziausias galinés tarpvézés plotis traktoriuje sumon-
tavus didziausias gamintojo nurodytas padangas (6.9 paveikslas).

Galinés padangos plotis (By)

Matuojamas atstumas tarp galinés padangos virSutinés dalies iSorinés
ir vidinés vertikaliyjy plokstumy (6.9 paveikslas).

Priekinés asies svyravimo kampas (Dg)

Didziausias priekinés asies pasvirimo nuo horizontaliosios padéties |
didziausia nukrypimo padét] kampas matuojamas i§ abiejy aSies
pusiy, atsizvelgiant | bet kokj galutinj amortizatoriy. Naudojamas
didziausias iSmatuotas kampas.

Traktoriaus masé

Traktoriaus masé nustatoma laikantis 1.7.1 punkte nurodyty salygy.

Apsauginiy konstrukcijy ir jy tvirtinimo prie traktoriy stiprumo
bandymy sqlygos

Bendrieji reikalavimai
Bandymy tikslai

Bandymai, kuriuos atliekant naudojami specialiis jrenginiai, yra skirti
imituoti apkrovoms, kurios veikia apsauging konstrukcija traktoriui
apvirtus. Sie bandymai suteikia galimybe patikrinti apsauginés
konstrukcijos ir kiekvieno laikiklio, kuriuo $i konstrukcija pritvirti-
nama prie traktoriaus, taip pat visy bandymo apkrova perduodanciy
traktoriaus daliy stipruma.

Bandymy metodai

Bandymus galima atlikti laikantis statiniams bandymams arba dina-
miniams bandymams nustatytos procediiros (zr. A prieda). Abu
metodai laikomi lygiaverciais.

Bendros pasirengimo bandymams taisykleés

Apsauginé konstrukcija turi atitikti serijinio gaminio specifikacijas. Ji
gamintojo rekomenduojamu btdu turi bati pritvirtinta prie vieno i$
traktoriy, kuriam yra skirta.
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3.2.13.2.

3.2.1.3.3.

32134

322
3.2.2.1.

3222,
3222.1.

3222 2.

3.2.223.

32224

Pastaba.  Kad buty atliktas statinis stiprumo bandymas, nepriva-
loma pristatyti viso traktoriaus, tac¢iau apsauginé konstrukcija ir trak-
toriaus dalys, prie kuriy $i konstrukcija tvirtinama, turi sudaryti
veikiantj jrenginj (toliau — saranka).

Prie statiniam ir dinaminiam bandymui atlikti surinkto traktoriaus
(arba sarankos) turi buti pritvirtinti visi serijinés gamybos kompo-
nentai, kurie gali turéti jtakos apsauginés konstrukcijos stiprumui
arba gali buti reikalingi atliekant stiprumo bandyma.

Komponentai, kurie laisvojoje erdvéje gali kelti pavojy, taip pat turi
buti pritvirtinti prie traktoriaus (ar sgrankos), kad jie galéty buti
apzilréti siekiant nustatyti, ar laikomasi 3.2.3 punkte nustatyty

priémimo salygy reikalavimy.

Turi buti pristatyti visi traktoriaus arba apsauginés konstrukcijos
komponentai, jskaitant apsaugos nuo oro sglygy poveikio priemones,
arba pateikti jy bréziniai.

Atliekant stiprumo bandymus turi buti iSmontuoti visi skydai ir
nuimamieji nekonstrukciniai komponentai, kad jie nesustiprinty
apsauginés konstrukcijos.

Turi buti nustatytas toks tarpvézés plotis, kad atliekant stiprumo
bandymus apsauginé konstrukcija, jei jmanoma, nesiremty |
padangas. Jeigu Sie bandymai atlickami laikantis statiniam bandymui
numatytos procediiros, ratus galima nuimti.

Bandymai
Bandymy seka pagal statiniy bandymy procediira

Bandymy seka, nedarant poveikio papildomiems bandymams, nuro-
dytiems 3.3.1.6 ir 3.3.1.7 punktuose:

1) apkrova konstrukcijos gale
(zr. 3.3.1.1 punkta);
2) gniuzdymo konstrukcijos gale bandymas
(zr. 3.3.1.4 punktg);
3) apkrova konstrukcijos priekyje
(zr. 3.3.1.2 punktg);
4) apkrova konstrukcijos Sone
(zr. 3.3.1.3 punkta);
5) gniuzdymo konstrukcijos priekyje bandymas
(zr. 3.3.1.5 punktg);

Bendrieji reikalavimai
Jeigu atliekant bandymg kokia nors jrangos, kuria jtvirtinamas trak-

torius, dalis pasislenka arba lazta, bandymas atlickamas i§ naujo.

Atliekant bandymus neleidziama remontuoti ar reguliuoti traktoriaus
arba apsauginés konstrukcijos.

Atliekant bandymus traktoriaus pavary dézés svirtis perjungiama |
neutraligja padeétj, o stabdziai i§jungiami.

Jeigu tarp traktoriaus kébulo ir raty sumontuota pakabos sistema,
atlickant bandymus ji jtvirtinama.
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3.2.225.

3.23.
3.23.1.

3.2.3.1.1.

3.23.1.2.

3.2.3.1.3.

3.23.14.

3.2.3.1.5.

3.2.3.1.6.

3232,

3.24.

3.255.
3.2.5.1.
3.25.1.1.

3.2.5.1.2.

3.2.5.1.3.

3.2.5.1.4.

Pirmam konstrukcijos galinés dalies poveikiui apkrova iSrenkamas
tas jos Sonas, kuris, bandymus atlickanCiy institucijy nuomone,
konstrukcijai  nepalankiausiomis sglygomis patirty daugybing
apkrova. Apkrova i§ Sono ir i§ galo veikiama abiejose apsauginés
konstrukcijos iSilginés vidurio plokStumos pusése. Apkrova i
priekio veikiama toje pacioje apsauginés konstrukcijos isilginés
vidurio plok§tumos puséje, kaip ir veikiant Sonine apkrova.

Priémimo salygos

Apsauginé konstrukcija laikoma atitinkancia stiprumo reikalavimus,
jeigu ji atitinka Sias salygas:

uzbaigus kiekvieng bandymo dalj apsauginéje konstrukcijoje neturi
buti atsirade 3.3.2.1 punkte apibrézty jtrikiy ar jpléSy arba

jeigu atliekant vieng i§ gniuzdymo bandymy atsiranda esminiy
itrakiy ar jplésy, po gniuzdymo, d¢l kurio atsirado jtrikiy ar jplésy,
pagal 3.3.1.7 punkto reikalavimus nedelsiant turi buti atlickamas
papildomas bandymas;

atlickant bandymus, iSskyrus perkrovos bandyma, jokia apsauginés
konstrukcijos dalis neturi atsidurti 1.6 punkte apibréztoje laisvojoje
erdvéje;

atliekant bandymus, i$skyrus perkrovos bandyma, visas laisvosios
erdvés dalis konstrukcija turi apsaugoti taip, kaip nustatyta 3.3.2.2
punkte;

atlickant bandymus apsauginé konstrukcija neturi kaip nors jsiterpti j
sédynés konstrukcija;

pagal 3.3.2.4 punkta iSmatuota tamprioji deformacija turi buti
mazesné kaip 250 mm.

Neturi bati jokiy reikmeny, kelianéiy pavojy vairuotojui. Neturi bati
kySanc¢iy daliy ar reikmeny, galinéiy suzeisti vairuotoja, jeigu trak-
torius apvirsty, arba daliy ar reikmeny, galinéiy, jeigu konstrukcija
deformuotysi, prispausti vairuotojg — pvz., jo koja arba péda.

[Netaikoma]

Bandymy aparatiira ir jranga
Statiniy bandymy jrenginys

Statiniy bandymy jrenginys turi buti suprojektuotas taip, kad apsau-
gin¢ konstrukcija juo biity galima veikti jéga arba apkrova.

Turi buti pasirGipinta, kad apkrovg bty galima tolygiai paskirstyti
statmenai apkrovos krypéiai ir iSilgai sijos, kurios ilgis yra vienas i§
tiksliy skaiciaus 50 kartotiniy nuo 250 iki 700 mm. StandZziosios
sijos profilio aukstis turi btti 150 mm. Su apsaugine konstrukcija
besilieciantys sijos krastai apvalinami ne didesniu kaip 50 mm spin-
duliu.

Atsizvelgiant | apkrovos kryptj, tarpiklj turi biiti jmanoma kreipti bet
kokiu kampu, kad jis sutapty su konstrukcijos pavirS§iumi, kurj veikia
apkrova, kai konstrukcija deformuojasi.

Jégos kryptis (nuokrypa nuo horizontalés ir vertikalés):
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3.2.5.1.5.

3252,
32521

32522,

3.2.53.
3.2.53.1.

3.2.53.2.

3.2.5.4.

3.255.

3.2.55.1.

3.2.55.2.

— bandymo pradzioje, kai apkrova lygi nuliui — + 2°,

— atliekant bandyma, kai konstrukcija veikia apkrova — 10° auks-
¢iau ir 20° zemiau horizontalés. Turi buti sickiama uztikrinti, kad
$ios nuokrypos biity kuo mazesnés.

Apsauginé konstrukcija turi deformuotis pakankamai létai (1éCiau nei
5Smm/s), kad bet kuriuo momentu apkrova buty galima laikyti
statine.

Konstrukcijos sugertos energijos matavimo aparatiira

Siekiant nustatyti konstrukcijos sugertos energijos kiekj bréziama
jégos ir deformacijos kreivé. Nebitina jégos ir deformacijos matuoti
tame taske, kuriame konstrukcijg veikia apkrova, taciau jéga ir defor-
macija matuojamos vienu metu ir iSilgai ty paciy linijy.

Deformacijos matavimo koordinaciy sistemos pradzia turi bti
parinkta taip, kad biity atsizvelgiama tik j konstrukcijos ir (arba) |
tam tikry deformacija patyrusiy traktoriaus daliy sugerta energija.
Neturi biiti atsizvelgiama | energija, sugerta deformuojantis arba
pasislenkant traktoriaus jtvirtinimo sistemai.

Traktoriaus tvirtinimo prie pagrindo priemonés

Inkaravimo bégiai, atstumas tarp kuriy atitinka tarpvézés plotj ir
kurie jrengti reikiamame plote, kad traktoriy biity jmanoma pritvir-
tinti visais apraSytais atvejais, turi biti standZiai sujungti su
nelanksc¢iu pagrindu netoli bandymy jrenginio.

Traktorius prie bégiy turi biti tvirtinamas bet kokiomis tinkamomis
priemonémis (plokstémis, pleistais, vieliniais lynais, keltuvais ir kt.)
taip, kad atliekant bandymus nepasislinkty. [prastais ilgio matavimo
itaisais per bandymg tikrinama, ar laikomasi pirmiau minéto reikala-
vimo.

Jeigu traktorius pasislenka, visa bandyma reikia atlikti dar karta, jei
deformacijos, j kurig atsizvelgiama bréziant jégos ir deformacijos
kreive, matavimo sistema néra sujungta su traktoriumi.

Gniuzdymo jrenginys

6.10 paveiksle parodytu jrenginiu turi biti jmanoma mazdaug
250 mm plocio standzia sija, kuri universaliaisias lankstais sujungta
su apkrova uztikrinan¢iu mechanizmu, apsaugine konstrukcija veikti
zemyn nukreipta jéga. Turi biiti numatytos aSims tinkamos pasparos,
kad traktoriaus padangy neveikty gniuzdymo jéga.

Kita matavimo aparatiira

Be to, reikalingi Sie matavimo jtaisai:

jtaisas tampriajai deformacijai (skirtumui tarp didziausios akimirkinés
ir lieckamosios deformacijos) matuoti (zr. 6.11 paveiksla);

itaisas patikrinti, ar atlieckant bandymg apsauginés konstrukcijos dalys
neatsidaré laisvojoje erdvéje ir ar konstrukcija apsaugojo Sig erdve
(3.3.2.2 punktas).
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3.3.
33.1.
33.1.1.
33.1.1.1

3.3.1.1.2.

3.3.1.1.3.

33.1.1.4.

33.1.2.
33.1.2.1.

33.1.2.2.

33.1.2.3.

33.1.2.4.

Statiniy bandymy procediira
Apkrovos ir gniuzdymo bandymai
Apkrova konstrukcijos gale

Apkrova turi veikti horizontaliai, vertikaliojoje plokstumoje, kuri yra
lygiagreti su traktoriaus vidurio plok§tuma.

Apkrovos veikimo taskas — ta virtimo apsauginés konstrukcijos dalis,
kuri tikriausiai pirmoji atsitrenkty j zemg, jeigu traktorius virsty atgal
(paprastai virSutinis krastas). Vertikalioji plokStuma, kurioje taikoma
apkrova, turi biiti vienos SeStosios apsauginés konstrukcijos virSu-
tinés dalies ploCio atstumu ] vidy nuo vertikaliosios plokstumos,
kuri lieCia apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies tolimiausig
iSorinj taska ir yra lygiagreti su traktoriaus vidurio plokStuma.

Jeigu $i konstrukcijos dalis yra islenkta arba issikiSusi, Siame taske
turi bati naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad
ja buty galima veikti apkrova.

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.2.6.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

E11:500+0,5M

Isbandant traktorius su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamagja
sédyne ir vairaraCiu), taikoma ta pati formulé.

Apkrova konstrukcijos priekyje

Apkrova veikiama horizontaliai vertikalioje ploks$tumoje, kuri yra
lygiagreti su traktoriaus vidurio plok§tuma, vienos S$estosios apsau-
ginés konstrukcijos virSutinés dalies plo¢io atstumu j vidy nuo verti-
kaliosios plokstumos, kuri liecia apsauginés konstrukcijos virSutinés
dalies tolimiausig iSorinj taska ir yra lygiagreti su traktoriaus vidurio
plokstuma.

Apkrovos veikimo taskas — ta virtimo apsauginés konstrukcijos dalis,
kuri tikriausiai pirmoji atsitrenkty j Zeme, jeigu vaziuodamas j priekj
traktorius virsty j Song (paprastai virSutinis krastas).

Jeigu Si konstrukcijos dalis yra iSlenkta arba issikiSusi, Siame taSke
turi buti naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad

ja buty galima veikti apkrova.

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.2.5.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

E;1=500+05M

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), energijos kiekis turi bati didesnysis kiekis i$
apskaiCiuoty pagal minéta ar $ig formulg:

Ei; =2,165x 1077 M x L?
arba

Ei = 0,574 1
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3.3.1.3.
3.3.1.3.1.

3.3.1.3.2.

3.3.1.3.3.

33.1.34.

33.14.

3.3.1.5.

Apkrova konstrukcijos Sone

Sonine apkrova veikiama horizontaliai, vertikaliojoje plokstumoje,
statmenoje traktoriaus vidurio plokStumai. Apkrovos veikimo taskas
— ta virtimo apsauginés konstrukcijos dalis, kuri tikriausia pirmoji
atsitrenkty j zeme, jeigu traktorius virsty j Song (paprastai virSutinis
krastas).

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.2.5.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

Eis = 1,75 M(B + B)/2B

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), sugeriamas energijos kiekis turi biiti didesnysis
kiekis, kuris pasirenkamas i§ minétojo arba Sio kiekio:

E,.=175M

Gniuzdymas konstrukcijos gale

Sija turi buti dedama ant galinés (-iy) virSutinés (-iy) konstrukcijos
dalies (-iy), o gniuzdymo jégy atstojamoji turi veikti traktoriaus
vidurio plokstumoje. Veikiama jéga F,, kai:

F, =20 M

Jéga F, veikiama dar penkias sekundes po to, kai vizualiai nebejma-
noma nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo galiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavesis stogas
sutampa su plokStuma, jungiancia virSuting apsauginés konstrukcijos
dalj su galine traktoriaus dalimi, galincia iSlaikyti apvirtusj traktoriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir$ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiSkai apvirtes traktorius.
Tada vél taikoma gniuzdymo jéga F,.

Gniuzdymas konstrukcijos priekyje

Sija dedama skersai priekinés (-iy) virSutinés (-iy) konstrukcijos
dalies (-iy), o gniuzdymo jégy atstojamoji turi veikti traktoriaus
vidurio plokstumoje. Veikiama jéga F,, kai:

F, =20 M

Jéga F, veikiama dar penkias sekundes po to, kai vizualiai nebejma-
noma nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo priekiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavgsis stogas
sutampa su plokstuma, jungiancia virSuting apsauginés konstrukcijos
dalj su priekine traktoriaus dalimi, galin¢ia islaikyti apvirtusj trak-
toriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir$ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiSkai apvirtes traktorius.
Tada vél taikoma gniuzdymo jéga F.,.
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3.3.1.6.

3.3.1.7.

33.2.
33.2.1.

33.2.2.

3.3.2.3.

Papildomas perkrovos bandymas (6.14-6.16 paveikslai)

Perkrovos bandymas turi buti atlickamas visais atvejais, jeigu per
deformacijos, kurig sukelia konstrukcijos sugerta bitinoji energija,
paskutinius 5 % jéga sumazéja daugiau kaip 3 % (zr. 6.15 paveiksla).

Atliekant perkrovos bandymg horizontali apkrova laipsniskai kaskart
didinama po 5 %, palyginti su pradiniu butinu pasiekti energijos
kiekiu, kol energija maksimaliai padidinama 20 % (zr. 6.16
paveiksla).

Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu buting
pasiekti energijos kiekj kaskart padidinus 5, 10 arba 15 %, jéga
maz¢ja maziau kaip 3 % energijai padidéjus 5 % ir lieka didesné
kaip 0,8 Faks-

Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu konstruk-
cijai sugérus 20 % papildomos energijos jéga biina didesné kaip
0;8 F maks-

Perkrovos bandymo metu leidziama, kad dél tampriosios deforma-
cijos [apsauginéje konstrukcijoje Jatsirasty papildomy jtrukiy ar
iplésy, | laisvaja erdve patekty objekty ir (arba) kad laisvoji erdve
neblity apsaugota. Taciau konstrukcija nustojus veikti apkrova,
konstrukcija neturi patekti j laisvaja erdve, ir laisvoji erdvé turi
biti visiskai apsaugota.

Papildomi gniuzdymo bandymai

Jeigu atliekant gniuzdymo bandyma atsiranda esminiy jtrikiy arba
iplésy, po Sio bandymo, kurj atliekant atsirado jtrikiy arba jplésy,
nedelsiant atlickamas kitas panasus gniuzdymo bandymas, per kurj
apsauginé konstrukcija turi bati veikiama 1,2 F, jéga.

Atliktini matavimai
Jtrtikiai ir jpléSos

Atlikus kiekvieng bandyma visi konstrukciniai elementai, jungtys ir
tvirtinimo sistemos apziiirimos, ar jose neatsirado jplésy ir jtrukiy, j
smulkius jtrikius neesminése dalyse nekreipiama démesio.

Patekimas | laisvaja erdve

Atliekant kiekvieng bandyma apsauginé konstrukcija patikrinama
siekiant nustatyti, ar kuri nors jos dalis atsidiré laisvojoje erdvéje,
kaip apibrézta 1.6 punkte.

Be to, jokia laisvosios erdvés dalis neturi biiti atsidiirusi uz apsau-
ginés konstrukcijos saugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdve
laikoma atsidiirusia uz konstrukcijos saugomos erdvés, jeigu bet
kuri laisvosios erdvés dalis paliesty ploks¢ig Zemés pavirSiy trakto-
riui apvirtus i ta pusg, i§ kurios ji veikia bandymo apkrova. Vertinant
laisvosios erdvés bukle pasirenkamos gamintojo nustatytos maziau-
sios standartinés jrangos priekinés bei galinés padangos ir maziausias
tarpveézes plotis.

Galingje dalyje sumontuotos nelanksciosios atramos bandymai

Jeigu traktoriuje, uz vairuotojo sédynés, sumontuotas standusis
rémas, korpusas ar kitokia nelankséioji atrama, traktoriui apvirtus
ant $ono arba atgal, i atrama laikoma apsaugine priemone. Si uz
vairuotojo sédynés sumontuota nelankséioji atrama turi nesultizdama
ir nepatekdama | laisvaja erdve atlaikyti Zemyn nukreiptos jégos F;
poveikj, kai:
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3.3.2.4.

3.3.25.

3.4.
34.1.

3.4.2.

3.4.2.1.

3.4.2.1.1.

3.4.2.1.2.

3.4.2.1.3.

3.4.2.14.

3.4.2.1.5.

Fi=15M

ir jéga veikia statmenai virSutinei rémo daliai, traktoriaus vidurinéje
plokstumoje. Pradinis jégos poveikio kampas turi bati 40°, apskai-
Ciuotas atsizvelgiant | Zemés pavirSiaus lygiagrete, kaip parodyta
6.12 paveiksle. Maziausias §io standziojo rémo plotis turi biti
500 mm (zr. 6.13 paveiksla).

Be to, §is rémas turi biiti pakankamai standus ir patikimai pritvir-
tintas prie galinés traktoriaus dalies.

Tamprioji deformacija apkrova veikiant apsauginés konstrukcijos
Song

Tamprioji deformacija matuojama (810 + a,) mm vir§ sédynés kont-
rolinio taSko wvertikalioje plokStumoje, kurioje veikia apkrova.
Tamprioji deformacija matuojama bet kokiu jtaisu, panasiu j pavaiz-
duotgji 6.11 paveiksle.

Liekamoji deformacija

Apsauginés konstrukcijos lieckamoji deformacija nustatoma po pasku-
tinio gniuzdymo bandymo. Siam tikslui prie§ pradedant bandyma
nustatoma virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindiniy elementy
padetis atsizvelgiant | sédynés kontrolinj taska.

Taikymo iSplétimas kity modeliy traktoriams

[Netaikoma]

Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

1§ dalies pakeitus traktoriaus ar apsauginés konstrukcijos technines
ypatybes arba apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus
metoda, jeigu 3.1.3 ir 3.1.4 punktuose apibrézty traktoriaus ir apsau-
ginés konstrukcijos parengtiniy Soninio stabilumo bandymy ir
bandymy, siekiant nustatyti, ar traktorius nesivercia kelis kartus paei-
liui, rezultatai atitinka reikalavimus ir jeigu 3.3.2.3 punkte apraSyta
galiné nelankséioji atrama, jeigu jrengta, buvo isbandyta pagal Sioje
dalyje (i8skyrus 3.4.2.2.4 punkta) apraSyta procediirg, pradinj
bandymga atlikusi bandymy stotis techniniy reikalavimy atitikties
i$plétimo protokolg gali isduoti toliau nurodytais atvejais.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas kity modeliy
traktoriams

Kiekvieno modelio traktoriy smiginiy ar apkrovos ir gniuzdymo
bandymy atlikti nereikia, jeigu apsauginé konstrukcija ir traktorius
atitinka 3.4.2.1.1-3.4.2.1.5 punktuose nurodytas salygas:

konstrukcija (jskaitant galing nelankséigja atrama) yra tapati iSban-
dytajai;

biitinas pasiekti energijos kiekis yra ne daugiau kaip 5 % didesnis uz
pradiniam bandymui apskaiCiuota energijos kiekij;

tvirtinimo metodas ir traktoriaus komponentai, prie kuriy tvirtinama,
yra tapatus;

visi apsauginei konstrukcijai atrama galintys uztikrinti komponentai,
pvz., purvasaugiai ir variklio dangtis, yra tapatiis;

sédynés padétis apsaugingje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys, taip pat santykiné apsauginés konstrukcijos padétis trak-
toriuje yra tokie, kad atliekant visus bandymus laisvoji erdvé islikty
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3.4.22.

3.422.1.

3.4.22.2.

3.4.222.1.

342222,

3.42223.

3.4.223.

deformuotos konstrukcijos apsaugomoje erdvéje (tikrinant atitiktj
Siam reikalavimui naudojamas tas pats laisvosios erdvés atskaitos
taskas, pvz., sédyneés atskaitos taskas [SAT] arba sedynés kontrolinis
taskas [SKT], kuris nurodytas pradinio bandymo protokole).

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas pakeisty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procediira turi biiti taikoma, jeigu nesilaikoma 3.4.2.1 punkto
nuostaty, taciau jos negalima taikyti, jeigu pasirenkamas Kkitu
principu pagrijstas apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus
metodas (pvz., guminés atramos pakei¢iamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams
(pvz., reikmens montavimo ploks§tés privirinimas neesminéje
konstrukcijos dalyje), sédyniy su kitoje vietoje esanciu SKT jren-
gimas apsauginéje konstrukcijoje (turi buti patikrinama, ar atliekant
visus bandymus nauja (-os) laisvoji (-osios) erdvé(s) iSlicka defor-
muotos konstrukcijos apsaugomoje erdvéje);

pakeitimai, kurie gali turéti poveikio pradinio bandymo rezultatams,
taciau del jy nekyla abejoniy dél apsauginés konstrukcijos priimti-
numo (pvz., konstrukcinio komponento pakeitimas, apsauginés
konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodo pakeitimas). Galima
atlikti tinkamumo bandyma, o bandymo rezultatai turi baiti jtraukti j
taikymo i$plétimo protokolg.

Siam tipo taikymo iplétimui nustatomi 3ie apribojimai:

neatlikus tinkamumo bandymo leidziama priimti ne daugiau kaip 5
taikymo i$plétimus;

iSpleciant taikymg tinkamumo bandymo rezultatai galios tik tada,
jeigu bus laikomasi visy Siame priede nustatyty priémimo salygy ir

— jeigu po kiekvieno smiiginio bandymo iSmatuota deformacija nuo
pradinio bandymo protokole nurodytos po kiekvieno smiiginio
bandymo iSmatuotos deformacijos skiriasi ne daugiau kaip +
7 % (jeigu atlickami dinaminiai bandymai);

— jeigu jéga, iSmatuota uztikrinus buiting pasiekti energijos lygj, kai
buvo atlieckami jvairlis horizontaliosios apkrovos bandymai, nuo
jégos, iSmatuotos uztikrinus biting energijos lygj, kai buvo atlie-
kamas pradinis bandymas, skiriasi ne daugiau kaip £ 7 % ir
deformacija, iSmatuota® uztikrinus biiting pasiekti energijos
lygi, kai buvo atlickami jvairis horizontaliosios apkrovos
bandymai, nuo deformacijos, iSmatuotos uztikrinus pradinio
bandymo protokole nurodyta biiting pasiekti energijos lygj,
skiriasi ne daugiau kaip £ 7 % (atliekant statinius bandymus);

1 vieng taikymo iSplétimo protokola leidziama jtraukti kelis apsau-
giniy konstrukcijy pakeitimus, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios
apsauginés konstrukcijos pasirinktis, taiau viename taikymo iSplé-
timo protokole leidziama priimti tik vieng tinkamumo bandyma.
Pasirinktys, kurios nebuvo isbandytos, turi biti aprasytos specialiame
taikymo iSplétimo protokolo skirsnyje.

Gamintojo nurodytas apsauginés konstrukcijos, kuri jau buvo iSban-
dyta, etaloninés masés padidinimas Jeigu gamintojas pageidauja, kad
buty islaikytas tas pats patvirtinimo numeris, taikymo iSplétimo
protokolg galima iSduoti atlikus tinkamumo bandyma (tokiu atveju
netaikomos 3.4.2.2.2.2 punkte nurodytos + 7 % ribinés vertés).
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34224

3.5.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.2.

3.6.2.3.

3.6.2.4.

3.6.2.5.

3.6.2.6.

3.6.2.7.

Galinés nelanksciosios atramos pakeitimas arba naujos galinés
nelanksciosios atramos sumontavimas Turi blti patikrinta, ar atlie-
kant visus bandymus laisvoji erdvé islieka deformuotos konstrukcijos
saugomoje erdvéje (tikrinant atsizvelgiama | nauja ar Siek tiek
pakeista galing nelankséigja atramg). Galinés nelankséiosios atramos
tinkamumas  patvirtinamas  atliekant 3.3.2.3 punkte aprasyta
bandyma, o jo rezultatai jtraukiami j taikymo i$plétimo protokola.

[Netaikoma]

Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui Saltu oru, gamintojas turi pateikti iSsamios infor-
macijos, o ji jtraukiama j protokola.

Siais reikalavimais ir procediiromis siekiama uztikrinti stipruma ir
atsparuma trapiyjy jtrikiy atsiradimui Zemoje temperatiiroje. Spren-
dziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti zemoje darbinéje
temperatiiroje Salyse, kuriose reikalinga §i papildoma eksploataciné
apsauga, sitiloma laikytis $iy bitiniausiy medziagy reikalavimy.

Varztai ir verzlés, kuriomis apsauginé konstrukcija priverziama prie
traktoriaus ir kuriomis suverziamos apsauginés konstrukcijos
konstrukcinés dalys, turi pasizyméti tinkamai kontroliuojamomis
atsparumo zemos temperatiiros poveikiui savybémis.

Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir atramas, turi biiti suderinami su apsauginés konstruk-
cijos medziagomis, kaip nustatyta 3.6.2.3 punkte.

Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami konstrukciniai apsauginés
konstrukcijos elementai, medziaga turi biti kontroliuojamo tgsumo
ir atitikti batiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo
smiginés energijos reikalavimus, kaip nurodyta 6.1 lenteléje. Plieno
marké ir kokybé turi biiti nurodomos pagal standarta ISO 630:1995.

Plonesnis kaip 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkanc¢iu minétg reikalavima.

Ne plieniniy apsauginés konstrukcijos konstrukciniy elementy atspa-
rumas smigiui Zemoje temperatiroje turi buti lygiavertis plieno
atsparumui.

Atliekant bandyma, kad bty nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo smiiginés energijos reikalavimy, bandinio
dydis turi buti ne mazesnis uz didziausig i§ 6.1 lenteléje nurodyty
dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziagg.

Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami pagal procediira,
nurodyta ASTM A 370-1979, isskyrus dél bandinio dydziy, kurie
turi atitikti 6.1 lenteléje nurodytus matmenis.

UZzuot taikius §ig procediira, galima naudoti ramiastingj ar pusiau
ramiastingj plieng, dél kurio turi biiti pateikta atitinkama specifika-
cija. Plieno marke ir kokybé turi buti nurodomos pagal standartag ISO
630:1995, Amd 1:2003.

Bandiniai turi bati pailgi ir paimti i§ medziagos laksto, vamzdzio
formos ruosinio ar tos medziagos, kuri bus naudojama konstrukci-
néms dalims, dar nepradéjus medziagos formuoti ar virinti, kad ji
buty tinkama apsauginei konstrukcijai. Bandiniai i§ vamzdzio formos
ruosinio ar konstrukciniy daliy turi bati imami i§ tos ruoSinio ar
dalies atkarpos, kurios matmenys didziausi ir kurioje néra suvirinimo
sitliy, vidurio.
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VB
6.1 lentelé
Maziausia smiigio energija atlieckant bandiniy su V jpjova Sarpio bandyma
Bandinio dydis Energija esant Energija esant
-30°C —-20°C
mm J 10
10 x 10 (®) 11 27,5
10x 9 10 25
10x 8 9,5 24
10 x 7,5 (*) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10x 6 8 20
10 x 5 (2) 7.5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14
(*) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi bati ne mazesnis uz didziausia pagei-
daujama dydj, kurj jmanoma pasirinkti atsizvelgiant j medZiaga.

(*) Energijos poreikis esant — 20 °C yra 2,5 karto didesnis uz verte, kuri taikoma esant — 30 °C.

Kiti veiksniai, kurie turi jtakos smiigio energijos poreikiui — valcavimo kryptis, takumo riba,

jant pliena.

grudeliy orientacija ir suvirinimas. | $iuos veiksnius turi biti atsizvelgiama renkantis ir naudo-

3.7. [Netaikoma]

6.1 paveikslas

Laisvoji erdveé

(Matmenys, mm)

6.1.a paveiksias

Vaizdas i§ Sono
Atskaitos plok§tumos pjivis

TOONNNRNRN
SOUONNENNN AN

6.1.b paveiksias

Vaizdas i§ galo

400

)
|
200

250

>760-0
h

140+a
h
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6.1.c paveikslas

Vaizdas i§ virSaus

200
M
w
2

200
o

210-a >550
h

1 — atskaitos linija
2 — sédynés kontrolinis taskas

3 — atskaitos plokStuma

6.2 paveikslas

Traktoriy su apsukamaja sédyne ir vairaraciu laisvoji erdvé
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6.3 paveikslas

Veiksmy tvarka, skirta nustatyti, ar traktorius su priekyje sumontuota virtimo apsaugine konstrukcija j Song
verc€iasi keleta karty i§ eilés

/ Duomenu jvestis /

Apskai&i.avi-mas pagal
2 verdja

Arvarildio
danghis ’ Ne

Taip 1
o palielia dema pwieh emilei § >__
N virtimo apsaugine

konstrukeija?

S

Ar traktorius
apvirsta ?

Tap

% Ar irtimo apsavEiné £
Taip konstrukeijz montuo- Ne
) Jjama uZ pusian-
svyros tasko 7

~

| Apskaiéiavimas pagal [_.-\pskaif::ia\im_z_ts pagal
B1 versiia B3 versiia
Rezult. Ar traktorius oz . Ar trakton:;s
metodas ) aprirsta ? apvirsta ]
v

B2 versija : smiigio | virtimo apsauging konstrukcija taskas yra arti iSilginés
nestabiliosios pusiausvyros tasko

B3 versija : smigio | virtimo apsauging konstrukcijg taskas yra pries iSilginés
nestabiliosios pusiausvyros taska
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6.4 paveikslas

Traktoriaus atsparumo apvirtimui bandymy jrenginys, kurio nuolydis 1:1,5

T

L/

.

il -
P L DRI IR ) ‘1 ‘..;'__r—-*"_‘-.':

6.5 paveikslas

Duomenys, biitini traktoriaus virtimui apskaiciuoti, kai virsdamas traktorius gali suktis apie

Lé

|

AT o
~J

//}('_/; ///////

Pastaba. D2 ir D3 turéty biti matuojami tada, kai asiai tenka visa numatytoji apkrova
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6.6.a, 6.6.b, 6.6.c paveikslai

Horizontalusis atstumas tarp sunkio centro ir kirtimosi su apsaugine konstrukcija priekinio tasko (Lg)

-—| -
|

I
-

i
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6.7 paveikslas

Smiigio tasky nustatymas apsauginés konstrukcijos plociui (Bg) ir variklio dangcio auks¢iui iSmatuoti (H,)
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0.8 paveikslas

Priekinés aSies sukimosi centro aukstis (H,)
IS ;7/

e[ C
Vajﬂ&’
L

£ —

6.9 paveikslas

Galinés aSies tarpvézés plotis (S) ir galinés padangos plotis (B)
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6.10 paveikslas

Traktoriaus gniuZdymo jrenginio pavyzdys

Universalieji
lankstai

Jéga

N
L/ : ]
/f\y Dvigubo veikimo
/\ , 7 hidraulinis cilindras
Ve | '
N |
(_// \J ‘ WAY, Universalieji
< = I ! = L\é" %Iankstai

Atramos po priekine
ir galine aSimis
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6.11 paveikslas

Tampriosios deformacijos matavimo jtaiso pavyzdys

3
|
1 2
-y
Prie virtimo
apsaugings
et J —a konstrukcijos
i pritvirtintas
,' l, g i horizontalus
l' THE W Z strypas
=2 e ‘
| 7 Prie traktoriaus
1 i /l vaziuoklés arba
H o s 5 virtimo apsaugin_és
I Trinties ziedas 1 konstrukcijos grindy
I ; pritvirtinta vertikali
¥ atrama

asrsasnanranitnaenag,
.y
*

1 — liekamoji deformacija

2 — tamprioji deformacija
3 — visuminé deformacija (lickamoji + tamprioji deformacijos)

6.12 paveikslas
Modeliuojamoji Zemés pavirsiaus linija
Model. zemés
/‘ra liniia
Galineé standzioji
atrama
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6.13 paveikslas

Maziausias galinés nelanksciosios atramos plotis

Gal. standi atrama
min, 500 mm

6.14 paveikslas
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandymo atlikti nereikia

Statinés apkrovos jéga

e S Apskaitiuotas bazinis
L E— 7 . energijos kiekis
F A friisins? /(Zr. 2 pastaba)

H »

0,95D" D' Deformacija

Pastabos.
1. Nustatoma F, padétis 0,95 D’ atzvilgiu
2. Perkrovos bandymo atlikti nereikia, jeigu F, < 1,03 F’
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6.15 paveikslas
Jégos ir deformacijos kreivé

Biitina atlikti perkroves bandyma

»
Statinés apkrovos jéga
P

-0 SIS T T Apskai¢iuotas bazinis energijos
/ E / kiekis (zr. 2 pastaba)

F {---- T e \ 5 % padidintas energijos

L . ;L ..... {: _____ . kiekis (zr. 3 pastaba)

0,950' D' Dy Deformacija f

Pastabos.
1. Nustatoma Fa padétis 0,95 D’ atzvilgiu
2. Perkrovos bandyma atlikti bitina, nes Fa > 1,03 F’

3. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, nes F, > 0,97F” ir Fb >
0a8Fn13k5~
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6.16 paveikslas
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandymas turi biiti tesiamas

-~
Statinés apkrovosjéga
- I i Apskaiciuotas bazinis energijos
) kiekis (Zr. 2 pastab
el /0N e (2r. 2 pastaba)
/ : ‘ 5 % padidintas energijos
| E/kiek.is (zr. 3 pastaba)

Fo ’ T o i :

' : : 10 % padidintas energijos

' : '/kiekis (2r. 4 pastaba)
T T e

: 15 % padidintas energijos
i / kiekis (Zr. 5 pastaba)
e M | R s e G \
' ; : 20 % padidintas energijos

: | i /kiekis (zr. 6 ir 7 pastabas)

By tfresmemsmscssnacn s : 3 \
095D' D' Dy D, D3 Dy Defonnacij'a
Perkrova
Pastabos.

1. Nustatoma F, padétis 0,95 D’ atzvilgiu
2. Perkrovos bandyma atlikti butina, nes F, > 1,03 F’

3. Fp < 0,97 F°, todél butina toliau didinti perkrova

4. F. < 0,97F,, todé¢l batina toliau didinti perkrova

5. F4q < 0,97 F,, todél butina toliau didinti perkrova

6. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu F. > 0,8 Faxs.
7

Neatitiktis bet kuriame etape, jeigu apkrova tampa mazesné nei 0,8 F, ..
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.
4.2.2.1.

4222,
4.2.2.2.1.

42222,

42223,

42224,

42225.

4.23.
423.1.

B2. ALTERNATYVI DINAMINIYU BANDYMU PROCEDURA

Siame skirsnyje isdéstoma dinaminiy bandymy procedira, alternatyvi
statiniy bandymy procediirai, nurodyta B1 skirsnyje.

Taisyklés ir nurodymai

ISankstinés stiprumo bandymy sqlygos

7Zr. statiniy bandymy reikalavimus.

Apsauginiy konstrukcijy ir jy tvirtinimo prie traktoriy stiprumo
bandymy sqlygos

Bendrieji reikalavimai

Zr. statiniy bandymy reikalavimus.

Bandymai
Bandymy seka pagal dinamin¢ procediirg

Bandymy seka, nedarant poveikio papildomiems bandymams, nuro-
dytiems 4.3.1.6 ir 4.3.1.7 punktuose:

1) smiugis i konstrukcijos gala
(zr. 43.1.1 punkta);
2) gniuZdymo konstrukcijos gale bandymas
(zr. 4.3.1.4 punktg);
3) smiigis i konstrukcijos prieki
(zr. 4.3.1.2 punktg);
4) smigis i konstrukcijos Sona
(zr. 4.3.1.3 punkta);
5) gniuzdymo konstrukcijos priekyje bandymas
(zr. 4.3.1.5 punktg);

Bendrieji reikalavimai

Jeigu atliekant bandyma kokia nors jrangos, kuria jtvirtinamas trak-
torius, dalis pasislenka arba liizta, bandymas turi buti atlickamas i§
naujo.

Atliekant bandymus neleidziama remontuoti ar reguliuoti traktoriaus
arba apsauginés konstrukcijos.

Atlieckant bandymus traktoriaus pavary dézés svirtis perjungiama j
neutraligja padétj, o stabdziai i§jungiami.

Jeigu tarp traktoriaus kébulo ir raty sumontuota pakabos sistema,
atliekant bandymus ji jtvirtinama.

Pirmam konstrukcijos galinés dalies smiiginiam poveikiui iSrenkamas
tas jos Sonas, kuris, bandymus atliekanciy institucijy nuomone,
konstrukcijai nepalankiausiomis sglygomis patirty daugybinius
smugius ar apkrova. I§ Sono ir i§ galo smiigiuojama abiejose apsau-
ginés konstrukcijos iSilginés vidurio plokS§tumos pusése. I§ priekio
smilgiuojama | ta paciag apsauginés konstrukcijos isilginés vidurio
plokstumos pusg, kaip ir smiigiuojant i§ Sono.

Priémimo salygos

Apsauginé konstrukcija laikoma atitinkancia stiprumo reikalavimus,
jeigu ji atitinka Sias salygas:
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4.23.1.1.

423.1.2.

4.2.3.1.3.

423.14.

4.23.1.5.

4.2.3.1.6.

4232.

4.2.4.

4.2.5.
4.25.1.
4.25.1.1.

4.25.1.2.

42.5.1.3.

4.252.

4.2.5.3.
4.25.3.1.

uzbaigus kiekvieng bandymo dalj apsauginéje konstrukcijoje neturi
buti atsirade 4.3.2.1 punkte apibrézty jtrukiy ar jplésy arba

jeigu atliekant vieng i§ bandymy atsiranda esminiy jtrakiy ar jplésy,
po smiiginio ar gniuzdymo bandymo, per kurj atsirado jtriikiy ar
iplésy, nedelsiant atlieckamas papildomas bandymas, kaip apibrézta
4.3.1.6 ar 4.3.1.7 punktuose;

atliekant bandymus, iSskyrus perkrovos bandyma, jokia apsauginés
konstrukcijos dalis neturi atsidurti 1.6 punkte apibréztoje laisvojoje
erdvéje;

atlickant bandymus, i$skyrus perkrovos bandyma, visas laisvosios
erdvés dalis konstrukcija turi apsaugoti taip, kaip nustatyta 4.3.2.2
punkte;

atlickant bandymus apsauginé konstrukcija neturi kaip nors jsiterpti j
sédynés konstrukcija;

pagal 4.3.2.4 punkta iSmatuota tamprioji deformacija turi buti
mazesné kaip 250 mm.

Neturi buti jokiy reikmeny, kelian¢iy pavojy vairuotojui. Neturi buti
kySanciy daliy ar reikmeny, galin¢iy suzeisti vairuotoja, jeigu trak-
torius apvirsty, arba daliy ar reikmeny, galinciy, jeigu konstrukcija
deformuotysi, prispausti vairuotoja — pvz., jo koja arba péda.

[Netaikoma]

Dinaminiy bandymy aparatiira ir jranga
Svytuoklinis smogtuvas

Smogtuvas dviem grandinémis arba vieliniais lynais kabinamas prie
atramos tasky, esaniy ne Zemiau kaip 6 m vir§ zemés. Turi bati
numatytos priemongés, kad smogtuvo pakabinimo aukstj ir smogtuvo
bei tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny kampg bty galima regu-
livoti atskirai.

Svytuoklinio smogtuvo masé turi biiti 2 000 + 20 kg (be grandiniy
arba vieliniy lyny mases, kuriy paciy masé neturi biti didesne kaip
100 kg). Smogiamojo pavirsiaus krastiniy ilgis turi bati 680 + 20 mm
(zr. 6.26 paveiksla). Smogtuvas uzpildo pripildomas taip, kad jo
sunkio centras biity pastovus ir sutapty su geometriniu gretasienio
centru.

Gretasienis turi biiti sujungtas su sistema, atitraukiancia ji atgal
akimirkinio paleidimo mechanizmu, kuris suprojektuotas ir sumon-
tuotas taip, kad paleidus $vytuoklinj smogtuva gretasienis nesvyruoty
apie savo horizontaligja asj, statmeng smogtuvo svyravimo ploks-
tumai.

Smogtuvo atramos

Smogtuvo atramos taskai turi bati standziai jtvirtinti taip, kad bet
kuria kryptimi pasislinkty ne daugiau kaip 1 % to aukscio, i§ kurio
paleidziamas smogtuvas.

Tvirtinimas lynais

Inkaravimo bégiai, atstumas tarp kuriy atitinka tarpvézés plotj ir
kurie jrengti reikiamame plote, kad traktoriy biity jmanoma pritvir-
tinti visais apraSytais atvejais (zr. 6.23, 6.24 ir 6.25 paveikslus), turi
buti standziai sujungti su nelanks¢iu smogtuvo pagrindu.
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4.25.3.2.

4.2.5.3.3.

4.254.
4.25.4.1.

4.2.5.4.2.

4.2.55.
4.25.5.1.

4.2.5.52.

4.2.5.6.
4.2.5.6.1.

4.2.5.6.2.

4.2.5.7.

4.2.5.8.

4.2.5.8.1.

4.2.5.8.2.

Traktorius prie bégiy tvirtinamas vieliniais 6 x 19 apvaliy vijy su
pluosto Serdimi lynais, kurie atitinka standarto ISO 2408:2004 reika-
lavimus ir kuriy vardinis skersmuo 13 mm. Metaliniy vijy didziau-
sias tempiamasis stipris turi bati 1 770 MPa.

Lankstinio rémo traktoriy pagrindinis sukimosi centras atliekant
visus bandymus, jeigu reikia, turi biiti paremtas pasparomis ir jtvir-
tintas lynais. Atliekant Soninio smiigio bandyma, lankstinio rémo
sukimosi centras taip pat paremiamas paspara i§ prieSingos smugiui
pusés. Priekiniai ir galiniai traktoriaus ratai gali nebiti vienoje lini-
joje, jeigu taip patogiau tinkamai pritvirtinti vielinius lynus.

Rato paspara ir sija

Atliekant smiginius bandymus (zr. 6.27, 6.28 ir 6.29 paveikslus)
ratai paremiami spygliuo¢iy medienos kvadratine 150 mm sija.

Atliekant Soninio smiigio bandymus i§ smigio krypciai prieSingos
pusés prie grindy tvirtinama spygliuo¢iy medienos sija ir jremiama j
ratlankj (zr. 6.29 paveikslg).

Lankstinio rémo traktoriy pasparos ir tvirtinimo lynai

Atliekant bandymus su lankstinio rémo traktoriais turi biti naudo-
jamos papildomos pasparos ir tvirtinimo lynai. Siomis pasparomis ir
lynais siekiama uztikrinti, kad traktoriaus dalis, prie kurios tvirtinama
apsauginé konstrukcija, biity tokia pat standi kaip ir réminiy trak-
toriy.

Papildoma konkreti smiginiy bandymy ir gniuzdymo bandymy
informacija pateikta 4.3.1 punkte.

Padangy slégis ir deformacija

| traktoriaus padangas neturi bti pripilta skystojo balasto ir jos turi
bati pripiistos taip, kad jy slégis atitikty nurodytajj traktoriaus gamin-
tojo, kai traktorius naudojamas lauko darbams.

Tvirtinimo lynai kiekvienu konkreCiu atveju turi bati jtempti taip,
kad padangy deformacija bty lygi 12 % padangos profilio auksc¢io
(atstumas nuo zemés pavirSiaus iki ratlankio Zemiausio tasko) pries
itempiant lynus.

Gniuzdymo jrenginys

6.10 paveiksle parodytu jrenginiu turi biiti jmanoma mazdaug
250 mm plocio standzia sija, kuri universaliaisiais lankstais sujungta
su apkrova uztikrinan¢iu mechanizmu, apsauging konstrukcija veikti
zemyn nukreipta jéga. Turi biiti numatytos asims tinkamos pasparos,
kad traktoriaus padangy neveikty gniuzdymo jéga.

Matavimo aparatiira

Reikalinga §i matavimo aparatiira:

jtaisas tampriajai deformacijai (skirtumui tarp didziausios akimirkinés
ir lickamosios deformacijos) matuoti (zr. 6.11 paveiksla);

itaisas patikrinti, ar atlieckant bandymg apsauginé konstrukcija neat-
sidaré laisvojoje erdvéje ir ar §i erdvé buvo apsaugota apsauginés
konstrukcijos (zr. 4.3.2.2 punktg);
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43.
4.3.1.
43.1.1.
43.1.1.1.

43.1.1.2.

4.3.1.1.3.

43.1.1.4.

Dinaminiy bandymy procediira
Smiiginiai ir gniuzdymo bandymai
Smiugis | galing konstrukcijos dalj

Traktorius $vytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biiti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcija trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavir§ius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
su vertikaligja plokStuma A sudaro lygy M/100, taciau ne didesnj
kaip 20° kampa, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smigio taske sudaro didesnj kampa su vertikale. Siuo atveju smog-
tuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama sureguliuojamas taip,
kad smugio taske didZiausios deformacijos metu bty lygiagretus su
apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny
kampas likty toks, kaip apibréztas pirmiau.

Smogtuvo kabinimo aukstis reguliuojamas ir imamasi bitiny prie-
moniy, kad smogtuvas prie smiigio tasko nesisukty.

Smigio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty j Zeme, jeigu traktorius virsty atgal (paprastai
virSutinis krastas). Smogtuvo sunkio centro padétis — apsauginés
konstrukcijos virSutinés dalies plo¢io viena $estoji  vidy nuo verti-
kaliosios plokstumos, kuri liedia apsauginés konstrukcijos virSutinés
dalies tolimiausig iSorinj taska ir yra lygiagreti su traktoriaus vidurio
plokstuma.

Jeigu Siame taske konstrukcija iSlenkta arba iSsikiSusi, turi bati
naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad | ja
buty galima smugiuoti.

Traktorius prie pagrindo tvirtinamas keturiais vieliniais lynais, po
vieng prie abiejy aSiy kiekvieno galo, iSdéstytais kaip parodyta
6.27 paveiksle. Priekinis ir galinis lyny tvirtinimo taSkai turi bati
i8déstyti taip, kad vieliniai lynai su pagrindu sudaryty mazesnj nei
30° kampa. Be to, galiniai tvirtinimo lynai turi bati iSdéstyti taip, kad
abiejy vieliniy lyny suvedimo taskas baty vertikaliojoje plokStumoje,
kuria slenka $vytuoklinio smogtuvo sunkio centras.

Vieliniai lynai turi bati jtempti taip, kad padangy deformacijos
atitikty nurodytasias 4.2.5.6.2 punkte. Itempus vielinius lynus prie$
galinius ratus jspraudziama atraminé sija ir pritvirtinama prie
pagrindo.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi bati
papildomai paremiamas medine bent 100 mm kvadratine trinkele ir
lynais stipriai pritvirtinamas prie pagrindo.

Svytuoklinis smogtuvas turi biiti atitraukiamas atgal taip, kad jo
sunkio centro aukstis vir§ smigio tasko auks¢io bty ireiSkiamas
viena i§ dviejy formuliy, kuri pasirenkama atsizvelgiant j isbandy-
tinos sgrankos etaloning masg:

H=125+007M
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43.1.1.5.

43.1.2.
43.1.2.1.

43.1.2.2.

4.3.1.2.3.

traktoriaus, kurio etaloniné masé mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+002M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ didesné kaip 2 000 kg.

Tada $vytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty | apsau-
ging konstrukcija.

Isbandant traktorius su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamagja
sédyne ir vairaraCiu), taikoma ta pati formulé.

Smiigis j prieking konstrukcijos dalj

Traktorius Svytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biiti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcijg trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavirsius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
su vertikaligja plokstuma A sudaro lygy M/100, taciau ne didesnj
kaip 20° kampa, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smigio taske sudaro didesnj kampa su vertikale. Siuo atveju smog-
tuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama sureguliuojamas taip,
kad smugio taske didziausios deformacijos metu buty lygiagretus su
apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny
kampas likty toks, kaip apibréztas pirmiau.

Svytuoklinio smogtuvo kabinimo aukstis reguliuojamas ir imamasi
butiny priemoniy, kad smogtuvas prie smigio tasko nesisukty.

Smiigio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty j zeme, jeigu ] priekj vaziuojantis traktorius virsty
1 Song (paprastai virSutinis kraStas). Smogtuvo sunkio centro padétis
— apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies plocio viena S$estoji |
vidy nuo vertikaliosios plokstumos, kuri liecia apsauginés konstruk-
cijos virSutinés dalies tolimiausig iSorinj taska ir yra lygiagreti su
traktoriaus vidurio plokstuma.

Jeigu Siame taske konstrukcija iSlenkta arba iSsikiSusi, turi buti
naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad | ja
biity galima smigiuoti.

Traktorius prie pagrindo tvirtinamas keturiais vieliniais lynais, po
vieng prie abiejy aSiy kiekvieno galo, iSdéstytais kaip parodyta
6.28 paveiksle. Priekinis ir galinis lyny tvirtinimo taskai turi bati
i8déstyti taip, kad vieliniai lynai su pagrindu sudaryty mazesnj nei
30° kampa. Be to, galiniai tvirtinimo lynai turi bati iSdéstyti taip, kad
abiejy vieliniy lyny suvedimo taskas buty vertikaliojoje plokstumoje,
kuria slenka $vytuoklinio smogtuvo sunkio centras.

Vieliniai lynai turi bati jtempti taip, kad padangy deformacijos
atitikty nurodytasias 4.2.5.6.2 punkte. [tempus vielinius lynus uz
galiniy raty jspraudziama atraminé sija ir pritvirtinama prie pagrindo.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi bati
papildomai paremiamas medine bent 100 mm kvadratine trinkele ir
lynais stipriai pritvirtinamas prie pagrindo.



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 152

43.1.24.

43.1.2.5.

43.1.3.
43.13.1.

43.13.2.

Svytuoklinis smogtuvas turi biti atitrauktas atgal taip, kad jo sunkio
centro aukstis vir§ smiigio tasko aukscio biity iSreiSkiamas viena i§
dviejy formuliy, kuri pasirenkama atsizvelgiant | iSbandytinos
sarankos etaloning masg:

H=25+0,07M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+002M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ didesné kaip 2 000 kg.

Tada Svytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty j apsau-
ging konstrukcija.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), pasirenkama didesnioji auks¢io verté i§ dviejy
apskaiCiuotyjy pagal pirmiau pateikta ar $ig formulg:

H=2,165x10"%M x L?

arba

H=5,73 %1071

Smiigis | konstrukcijos Song

Traktorius Svytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biiti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcija trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavirsius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
yra vertikallls, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smiigio taske sudaro maZesnj nei 20° kampa su vertikale. Siuo atveju
smogtuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama su reguliuojamas
taip, kad smigio taske didziausios deformacijos metu bty lygia-
gretus su apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandinés arba vieli-
niai lynai smugiuojant islikty vertikals.

Svytuoklinio smogtuvo kabinimo aukstis reguliuojamas ir imamasi
butiny priemoniy, kad smogtuvas prie smigio tasko nesisukty.

Smiigio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty j Zeme, jeigu traktorius virsty j Sona.

Traktoriaus ratai toje puséje, | kurig turi bliti smogiama, vieliniais
lynais, perkistais per atitinkamus priekinés ir galinés asiy galus, turi
biti pritvirtinti prie pagrindo. Vieliniai lynai turi bliti jtempti taip,
kad padangy deformacijos atitikty 4.2.5.6.2 punkte nurodytas vertes.

Jtempus vielinius lynus, ant pagrindo i§ prieSingos pusés nei ta, |
kurig turi bati smogiama, j padangas jremiama atraminé sija ir
pritvirtinama prie pagrindo. Gali tekti naudoti dvi sijas arba pleistus,
jeigu priekiniy ir galiniy padangy iSoriniai krasStai néra toje pacioje
vertikalioje plokStumoje. | rato, kuris yra prieSingoje smugio taskui
pus¢je ir kuriam tenka didziausia apkrova, ratlankj tvirtai jremiama
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43.1.3.3.

4.3.1.3.4.

4.3.1.3.5.

43.14.

43.15.

paspara, kaip parodyta 6.29 paveiksle, ir pritvirtinama prie pagrindo.
Pasparos ilgis turi buti toks, kad jremta ] ratlankj ji sudaryty 30 + 3°
kampa su pagrindu. Be to, pasparos storis, jeigu jmanoma, turi bati
20-25 kartus mazesnis uz jos ilgj ir 2-3 kartus mazesnis uz jos plotj.
Abiejy pasparos galy forma turi buti tokia, kaip parodyta 6.29
paveiksle.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi buti
papildomai paremiamas medine bent 100 mm kvadratine trinkele, o
i Sono — | pasparg panasiu jtaisu, kuris jremiamas j galinj rata, kaip
nurodyta 4.3.1.3.2 punkte. Tada $is lankstinio rémo sukimosi taskas
lynais stipriai pritvirtinamas prie pagrindo.

Svytuoklinis smogtuvas turi biiti atitraukiamas atgal taip, kad jo
sunkio centro aukstis vir§ smiigio tasko auksCio buty iSreiSkiamas
viena i§ dviejy formuliy, kuri pasirenkama atsizvelgiant | iSbandy-
tinos sgrankos etaloning masg:

H = (25 4 0,20 M) (B, + B)/2B

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ mazesné kaip 2 000 kg;

H = (125 + 0,15 M)(Bg + B) /2B

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ didesné kaip 2 000 kg.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta, naudojama
didesnioji auks¢io verté, apskaiCiuota pagal minétgsias ar Sias
formules:

H=25+02M

traktoriaus, kurio etaloniné mas¢ mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+0,15M

traktoriaus, kurio etaloniné masé didesné kaip 2 000 kg.

Tada $vytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty j apsau-
ging konstrukcija.

Gniuzdymas konstrukcijos gale

Visos nuostatos tapacios pateiktosioms Bl skirsnio 3.3.1.4 punkte.

Gniuzdymas konstrukcijos priekyje

Visos nuostatos tapacios pateiktosioms Bl skirsnio 3.3.1.5 punkte.
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43.1.6.

43.1.7.

43.2.
4.3.2.1.

43.22.

43.223.

Papildomi smiginiai bandymai

Jeigu atliekant smiiginj bandyma atsiranda jtrikiy arba jplésy, kuriy
negalima nepaisyti, po smiiginio bandymo, kurj atliekant atsirado Sie
itrikiai ar jpléSos, nedelsiant turi bati atliekamas kitas panasus
bandymas, kurj atlieckant naudojama §i kritimo auks¢io verté:

H = (Hx 107") (12 4+ 4a) (1 +2a)"

,,a“ yra lickamosios deformacijos (Dp) ir tampriosios deformacijos
(De) santykis:

a = Dp/De

iSmatuotas smiigio taske. Papildoma liekamoji deformacija, kurig
sukelia antrasis smugis, turi buti ne didesn¢ kaip 30 % lieckamosios
deformacijos, kuria sukélé pirmasis smugis.

Kad buty jmanoma atlikti papildoma bandyma, privaloma iSmatuoti
visy smuginiy bandymy tampriaja deformacija.

Papildomi gniuzdymo bandymai

Jeigu atliekant gniuzdymo bandyma atsiranda esminiy jtrikiy arba
ipléSy, po bandymo, kurj atliekant atsirado jtrukiy arba jplésy, nedel-
siant atlieckamas kitas panaSus gniuzdymo bandymas, per kurj turi
biiti naudojama 1,2 F, jega.

Atliktini matavimai
Jtrukiai ir jpléSos

Atlikus kiekvieng bandyma visi konstrukciniai elementai, jungtys ir
tvirtinimo sistemos turi biiti apzilirimos, ar jose neatsirado jplésy ar
jtrakiy; | smulkius jtrikius neesminése dalyse nekreipiama démesio.

] smogtuvo briauny padarytas jplésas neatsizvelgiama.

Patekimas | laisvaja erdve

Atliekant kiekvieng bandyma apsauginé konstrukcija turi biiti patik-
rinama siekiant nustatyti, ar kuri nors jos dalis atsidiré laisvojoje
erdvéje aplink vairuotojo sédyne, kaip apibrézta 1.6 punkte.

Be to, jokia laisvosios erdvés dalis neturi bati atsidirusi uz apsau-
ginés konstrukcijos saugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdve
laikoma atsidtirusia uz konstrukcijos saugomos erdvés, jeigu bet
kuri laisvosios erdvés dalis paliesty plokscia zemés pavirSiy trakto-
riui apvirtus | tg puse, i§ kurios jj veikia bandymo apkrova. Vertinant
laisvosios erdvés biikle pasirenkamos gamintojo nustatytos maziau-
sios standartinés jrangos priekinés bei galinés padangos ir maziausias
tarpvézés plotis.

Galingje traktoriaus dalyje sumontuotos nelanksciosios atramos
bandymai

Jeigu traktoriuje, uz vairuotojo sédynés, sumontuotas standusis
rémas, korpusas ar kitokia nelanksCioji atrama, traktoriui apvirtus
ant Sono arba atgal, §i atrama laikoma apsaugine priemone. Si uz
vairuotojo sédynés sumontuota nelanksc¢ioji atrama turi nesulizdama
ir nepatekdama | laisvaja erdve atlaikyti Zemyn nukreiptos jégos F;
poveikj, kai:

Fi=15M

ir jéga veikia statmenai virSutinei rémo daliai, traktoriaus viduringje
plokstumoje. Pradinis jégos poveikio kampas turi bati 40°, apskai-
Ciuotas atsizvelgiant | Zemés pavirSiaus lygiagrete, kaip parodyta
6.12 paveiksle. Maziausias $io standziojo rémo plotis turi buti
500 mm (zr. 6.13 paveiksla).
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43.24.

43.2.5.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Be to, $is rémas turi bati pakankamai standus ir patikimai pritvir-
tintas prie galinés traktoriaus dalies.

Tamprioji deformacija (smogiant | apsauginés konstrukcijos Song)

Tamprioji deformacija matuojama (810 + @,) mm vir§ sédynés kont-
rolinio tasko, per smiigio taska einancioje vertikalioje plokStumoje
Tamprioji deformacija matuojama bet kokiu jtaisu, panasiu j paro-
dytaji 6.11 paveiksle.

Liekamoji deformacija

Apsauginés konstrukcijos liekamoji deformacija registruojama po
paskutinio gniuzdymo bandymo. Siuo tikslu pries pradedant
bandyma nustatoma virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindiniy
elementy padétis atsizvelgiant | sédynés kontrolinj taska.

Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams

Visos nuostatos tapacios §io priedo Bl skirsnio 3.4 punkto nuosta-
toms.

[Netaikoma]

Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Visos nuostatos tapacios §io priedo Bl skirsnio 3.6 punkto nuosta-
toms.

[Netaikoma]

6.26 paveikslas

§vytu0klinis smogtuvas ir jo pakabinimo grandinés
arba vieliniai lynai

19802020 kg

Smogiamasis
pavirsius

Sunkio centro
zenklinim o kais¢iu vieta
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6.27 paveikslas

Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smigis i§ galo)

A =M/100
A=-20°
-\
<A
N2 H
— Nzl

2 lynai 2 lynai
L
Atraminé sija
6.28 paveikslas
Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smigis i§ priekio)
A=M/100
A<-20° A
2 lynai

\__Atraminé sija
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5.1.

5.2

5.2.1.

522

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

6.29 paveikslas

Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smiigis i§ Sono)

Suspvalinta sickiant \

idlaikyti salytj suratlankiu

—Nusklembta

T L
150 mm kvadr. \__ Nejtemptas kabelis
Faypara pye.med sja (neprivaloma)

Sijajsprausta prie priekiniy ir galiniy raty Sonuir
paspara jremta | ratlankj po jtvirtinimo

B3. SULANKSTOMUIJU VIRTIMO APSAUGINIU
KONSTRUKCIJU VEIKSMINGUMO REIKALAVIMAI

Taikymo sritis

Sios procediiros atveju numatomi biitiniausi priekyje montuojamy
sulankstomyjy virtimo apsauginiy konstrukcijy veiksmingumo ir
bandymy reikalavimai.

Veiksmingumo bandymuose vartojamy terminy paaiSkinimas

rankiné sulankstomoji virtimo apsauginé konstrukcija — priekyje
sumontuota dviejy ramsciy apsauginé konstrukcija, kurig pakelia ir
nuleidzia pats operatorius (procesas gali buti i§ dalies automati-
zuotas);

automatiné sulankstomoji virtimo apsauginé konstrukcija — priekyje
sumontuota dviejy rams¢iy apsauginé konstrukcija, kuri pakeliama ir
nuleidziama visiSkai automatiskai;

fiksavimo sistema — jtaisas pakeltai arba nuleistai virtimo apsauginei
konstrukcijai fiksuoti ranka arba automatiskai;

suémimo vieta — gamintojo apibrézta virtimo apsauginés konstruk-
cijos dalis ir (arba) prie virtimo apsauginés konstrukcijos primon-
tuota papildoma rankena, kuria naudodamasis operatorius gali
konstrukcijg pakelti arba nuleisti;

prieinama suémimo vietos dalis — vieta, kurioje pakeliama arba
nuleidziama virtimo apsauginé konstrukcija yra valdoma operato-
riaus. Si vieta apibréziama atsizvelgiant j suémimo vietos skerspjaviy
geometrinj centra;

suspaudimo vieta — pavojinga vieta, kurioje viena kitos arba neju-
damy daliy atzvilgiu judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam
tikras jo ktino dalis;
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5.2.7.

5.3.

5.3.1.

nupjovimo vieta — pavojinga vieta, kurioje iSilgai viena kitos arba
iSilgai kity daliy judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam tikras
jo kiino dalis arba jas nupjauti.

Rankinés sulankstomosios virtimo apsauginés konstrukcijos
Isankstinés bandymy salygos

Rankinis valdymas atlickamas stovinCio operatorius vieng ar kelis
kartus suémus statrams&io suémimo vieta. Si vieta turi biiti supro-
jektuota be astriy briauny, astriy kampy ir $iurk$¢iy pavirsiy, galinciy
suzeisti operatoriy.

Suémimo vieta turi buti aiSkiai ir pastoviai pazyméta (6.20
paveikslas).

Si vieta galéty biiti vienoje arba abiejose traktoriaus pusése ir galéty
buti statrams¢io arba papildomy rankeny konstrukciné dalis. Ranka
pakeliant ar nuleidziant statramstj, Sioje suémimo vietoje operatoriui
neturi kilti nupjovimo, suspaudimo arba nevaldomo judéjimo pavo-
jaus (papildomas reikalavimas).

Trys prieinamos zonos esant skirtingai leidziamos jégos vertei yra
apibréztos atsizvelgiant j horizontalig Zemés pavirSiaus plokstumg ir
vertikalias ploks§tumas, lieCiancias iSorines traktoriaus dalis, kurios
riboja operatoriaus padétj arba poslinkj (6.21 paveikslas).

I zona: komforto zona

Il zona: zona, prieinama operatoriui nepasilenkus

III zona: zona, prieinama operatoriui pasilenkus

Operatoriaus padétj ir judéjima riboja kliitys. Tai traktoriaus dalys,
kurios yra apibréztos vertikaliy plokStumy, lieCianciy iSorinius klit-
ties kraStus.

Jeigu, ranka valdant statramstj, operatoriui reikia pajudinti péda,
poslinkis leidziamas su statramscio trajektorija lygiagrecioje plokstu-
moje arba tik dar vienoje su ankstesne plokstuma lygiagrecioje
plokstumoje, kad buty jveikta kliatis. Bendru poslinkiu laikomas su
statramscio trajektorija lygiagreCiy ir jai statmeny tiesiy derinys.
Vertikalus poslinkis yra priimtinas, jei operatorius priartéja prie stat-
ramscio. Prieinama vieta laikoma skirtingy prieinamy zony apybréza
(6.22 paveikslas).

Traktoriuje turi buti sumontuotos didziausio skersmens, kokj yra
nurodgs gamintojas, ir pagal ta skersmenj maziausio skerspjivio
padangos. Padangos turi biiti pripiistos taip, kad jy slégis atitikty
rekomenduotgjj lauko darbams.

Turi biiti nustatytas maziausias galiniy raty tarpvézeés plotis; priekiniy
raty tarpvézés plotis turi kuo labiau atitikti galiniy raty tarpvéze.
Jeigu galima nustatyti du priekiniy raty tarpvézés plocius, kurie
vienodu dydziu skiriasi nuo maziausio galiniy raty tarpvézés plocio,
i§ ty dviejy priekiniy raty tarpvézés ploCiy turi buti pasirinktas
didesnis.
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5.3.3.
53.3.1.

53.3.2.

Bandymo procediira

Bandymo tikslas — iSmatuoti jéga, reikalingg statramsciui pakelti arba
nuleisti. Bandymas atliekamas statinémis salygomis: i§ pradziy stat-
ramstis neturi judéti. Kiekvienas jégos, kurios reikia statramsCiui
pakelti arba nuleisti, matavimas atlickamas statramscio trajektorijos
liestinés ir suémimo vietos skerspjiiviy geometrinio centro kirtimo

kryptimi.

Suémimo vieta laikoma prieinama, jeigu yra prieinamose zonose arba
skirtingy prieinamy zony apybrézoje (6.23 paveikslas).

Jéga, reikalinga statramsCiui pakelti ir nuleisti, matuojama skirtin-
guose taskuose, kurie yra prieinamoje suémimo vietos dalyje (6.24
paveikslas).

Pirmas matavimas atlickamas tolimiausiame prieinamos suémimo
vietos dalies taske, kai statramstis yra visiS$kai nuleistas (taskas A).
Antrasis apibréziamas pagal tasko A padét] statramsiui pasisukus
aukstyn iki prieinamos suémimo vietos dalies virSaus (taskas A').

Jei antrojo matavimo metu statramstis néra visiSkai pakeltas, matuo-
jama papildomame taske: tolimiausiame prieinamos suémimo vietos
dalies kraste, kai statramstis yra visiSkai pakeltas (taSkas B).

Jei tarp pirmyjy dviejy matavimy pirmojo tasko trajektorija kerta ribg
tarp I ir II zony, atlickamas matavimas Siame susikirtimo taske
(taskas A").

Siekiant iSmatuoti jéga reikiamuose taskuose, galima tiesiogiai iSma-
tuoti verte arba iSmatuoti sukimo momenta, reikalinga statramsciui
pakelti ar nuleisti, ir taip apskaiCiuoti jéga.

Priémimo salygos
Reikalaujama jéga

Virtimo apsauginei konstrukcijai valdyti priimtina jéga priklauso nuo
prieinamos zonos, kaip nurodyta 6.2 lenteléje.

6.2 lentelée

LeidZiamos jégos

Zona I II 11

Priimtina jéga (N) 100 75 50

Sias priimtinas jégas leidziama padidinti ne daugiau kaip 25 %, kai
statramstis yra visiSkai nuleistas arba visiSkai pakeltas.

Sias priimtinas jégas leid?iama padidinti ne daugiau kaip 50 % nulei-
dziant statramstj.

Papildomas reikalavimas

Ranka pakeliant ar nuleidziant statramstj operatoriui neturi Kkilti
nupjovimo, suspaudimo arba nevaldomo judé¢jimo pavojaus.

Suspaudimo vieta operatoriaus plastakoms nelaikoma pavojinga,
jeigu suémimo vietoje saugus atstumas nuo statramscio iki nejudamy
traktoriaus daliy yra ne mazesnis kaip 100 mm plastakai, rieSui,
kumséiui ir 25 mm pirStui (ISO 13854:1996). Saugiis atstumai turi
buti patikrinti atsizvelgiant | operatoriaus vadove gamintojo numatyta
valdymo buda.
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5.4.

5.5.

Rankinio fiksavimo sistema

Virtimo apsauginei konstrukcijai pakeltoje arba nuleistoje padétyje
fiksuoti skirtas jtaisas turi bati suprojektuotas taip, kad:

— bty valdomas vieno nuolatinio operatoriaus ir blity vienoje i$
prieinamy zony;

— bty vos atskirtas nuo virtimo apsauginés konstrukcijos (pavyz-
dziui, fiksavimo kaiSciais arba sulaikyti skirtais kaisciais);

— nebiity jokios painiavos fiksuojant (turi biiti nurodytas tinkamas
kaiscCiy iSdéstymas);

— nebiity galima netycCia pasalinti ar prarasti daliy.

Jei virtimo apsauginé konstrukcija pakeltoje arba nuleistoje padétyje
norint tai padaryti statramstj reikia veikti jéga, turi buiti laikomasi
taSkams A ir B taikomy reikalavimy (zr. 5.3 punktg).

Visi kiti fiksavimo jtaisai turi bti sukurti atsizvelgiant | ergonomikos
reikalavimus, susijusius su forma ir jéga, ypa¢ siekiant iSvengti
suspaudimo ar nupjovimo pavojy.

Parengtinis automatinio fiksavimo sistemos bandymas

Automatinio fiksavimo sistema, montuojama rankinése sulankstomo-
siose virtimo apsauginése konstrukcijose, parengtiniam bandymui
pateikiama prie§ atliekant virtimo apsauginés konstrukcijos stiprumo
bandyma.

Statramstis judinamas i Zemesniosios padéties | pakelta fiksuota
padétj ir atgal. Sie veiksmai atitinka vieng cikla. Atliekama 500
cikly.

Tai galéty buti daroma ranka arba naudojant iSorés energija (hidrau-
ling, pneumating ar elektrines pavaras). Abiem atvejais jéga veikiama
plokStumoje, kuri yra lygiagreti su statramscio trajektorija ir kerta
suémimo vieta, o statrams¢io kampinis greitis turi buti mazdaug
pastovus ir mazesnis nei 20 laipsniy/s.

Po 500 cikly jéga, naudojama, kai statramstis yra pakeltoje padétyje,
turi biti ne daugiau kaip 50 % didesné uz leidziama jéga (6.2
lentelé).

Statramstis atpalaiduojamas pagal operatoriaus vadova.

Ivykdzius 500 cikly neturi buti atlieckama fiksavimo sistemos tech-
niné priezidra arba reguliavimas.

1 pastaba. Parengtinis bandymas galéty buti taikomas ir automatiniy
sulankstomyjy virtimo apsauginiy konstrukeijy siste-
moms. Bandymas turéty buti atliekamas prie$ virtimo
apsauginés konstrukcijos stiprumo bandyma.

2 pastaba. Parengtinj bandyma gali atlikti gamintojas. Tokiu atveju
gamintojas turi bandymy stodiai pateikti sertifikata,
kuriame nurodoma, kad bandymas buvo atlickamas
laikantis bandymo procediros ir kad po 500 cikly
nebuvo atlickama fiksavimo sistemos techninés prie-
zitiros arba reguliavimo. Bandymy stotis patikrins jtaiso
veikimg atliekant viena cikla i§ Zemesniosios padéties |
fiksuotg pakelta padétj ir atgal.
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6.20 paveikslas

Suémimo vieta

Suémimo ‘Suémimo vietos

6.21 paveikslas

Prieinamos zonos
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6.22 paveikslas
Prieinamy zony apybréza

(Matmenys nurodyti mm)
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6.23 paveikslas

Prieinama suémimo vietos dalis

Pricinama
suémimo vietos
dalis

Prieinama zona

6.24 paveikslas

Ta$kai, kuriuose turi biiti matuojama reikalaujama jéga

g Prieinama zona
Prieinama zona

2 matavimo taskai 3 matavimo taskai
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B4. VIRTUALIUJU BANDYMU REIKALAVIMAI

Kompiuteriné programa(3) (BASIC), skirta vyksmui, kai siauros tarpvézés traktorius, kuriame prie§
vairuotojo sédyne sumontuotas apsauginis rémas, tolydZio arba su pertriikiais verciasi Sonu, nustatyti

IzZanginé pastaba.

Si programa yra validuota dél jos skaiiavimo metody. Siiilomas spausdinto teksto pateikimas (angly kalba ir isdés-
tymas) yra orientacinis; naudotojas programa pritaikys pagal esamas spausdinimo galimybes ir kitus konkrecios
bandymy stoties reikalavimus.

10 CLS

20 REM REFERENCE OF THE PROGRAM COD6ABAS.BAS 08/02/96

30 FOR I =1 TO 10: LOCATE I, 1, 0: NEXT I

40 COLOR 14, 8, 4

50 PRINT %okttt ekttt oot st oot o ot ook oot oo oo o oo
60 PRINT "* CALCULATION FOR DETERMINING THE NON-CONTINUOUS ROLLING BEHAVIOUR *"
70 PRINT "*OF A LATERAL OVERTURNING NARROW TRACTOR WITH A ROLL-OVER PROTECTIVE *"
80 PRINT "* STRUCTURE MOUNTED IN FRONT OF THE DRIVER'S SEAT *"

QQ PRINT "k kot stk skt st ekt e sk e ek e ok e sk ek skl e ook e ok el ek ook ok ook oo 1
100 A$ = INKEYS$: IF A$ = "" THEN 100

110 COLOR 10, 1, 4

120 DIM F(25), C(25), CAMPO$(25), LON(25), B$(25), C$(25), X(6, 7), Y(6, 7), Z(6, 7)

130 DATA 6,10,10,14,14,17,19,21,11,11,12,12,13,13,14,14,15,15,16,16, 17,17,18,18,19

140 DATA 54,8,47,8,47,12,8,12,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29 ,71,29,71,29

150 DATA 12,30,31,30,31,25,25,25,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9.9

160 FOR I = 1 TO 25: READ F(I): NEXT

170 FOR 1 =1 TO 25: READ F(I): NEXT

180 FOR I =1 TO 25: READ F(I): NEXT

190 CLS

200 FOR I =1 TO 5: LOCATE I, 1, 0: NEXT I

210 PRINT "In case of misprint, push on enter key up to the last field"

220 PRINT :LOCATE 6, 44: PRINT " TEST NR: ": PRINT

230 LOCATE 8, 29: PRINT " FRONT MOUNTED- PROTECTIVE STRUCTURE:": PRINT
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240 PRINT " MAKE: ": LOCATE 10, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT

250 LOCATE 12, 29: PRINT " TRACTOR :": PRINT: PRINT MAKE:

260 LOCATE 14, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT: PRINT

270 PRINT " LOCATION: ": PRINT

280 PRINT DATE: : PRINT: PRINT ENGINEER:

290 NC = 1: GOSUB 4400

300 PRINT: PRINT: PRINT " In case of misprint, it is possible to acquire the data again"
310 PRINT: INPUT Do you wish to acquire again the data ? (T/N); Z$

320 IF Z$ = "Y" OR Z$ = "y" THEN 190

330 IF Z$ = "N" OR Z$ = "n" THEN 340

340 FOR I=1 TO 3:LPRINT: NEXT: LPRINT; " TEST NR: "; TAB(10); CAMPOS$(1)
350 LPRINT: LPRINT TAB(24); " FRONT MOUNTED- PROTECTIVE STRUCTURE:"
360 LL = LEN(CAMPOS$(2) + CAMPOS(3))

370 LPRINT TAB(36 - LL / 2); CAMPOS$(2) + " - " + CAMPOS$(3): LPRINT

380 LPRINT TAB(32); " OF THE NARROW TRACTOR": LL = LEN(CAMPOS$(4) + CAMPOS$(5))
390 LPRINT TAB(36 - LL / 2); CAMPO$(4) + " - " + CAMPOS$(5): LPRINT

400 CLS

410 PRINT "In case of mistype, push on the enter key up to the last field"

420 PRINT

430 FOR I =1 TO 7: LOCATE I, 1, 0: NEXT

440 LOCATE 8, 1: PRINT CHARACTERISTIC UNITS:

450 LOCATE 8, 29: PRINT "LINEAR (m): MASS (kg):MOMENT OF INERTIA (kgxm?):"
460 LOCATE 9, 1: PRINT " ANGLE (radian)"

470 LPRINT: PRINT

480 PRINT "HEIGHT OF COG HI1=": LOCATE 11, 29: PRINT " "

490 LOCATE 11, 40: PRINT "H. DIST. COG-REAR AXLE L3="

500 LOCATE 11, 71: PRINT " "

510 PRINT "H. DIST. COG-FRT AXLE L2=": LOCATE 12, 29: PRINT " "

520 LOCATE 12, 40: PRINT "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3="

530 LOCATE 12, 71: PRINT " "

540 PRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2=": LOCATE 13, 29: PRINT " "

550 LOCATE 13, 40: PRINT "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT) H6="

560 LOCATE 13, 71: PRINT " "

570 PRINT "H.DIST.COG-LEAD.PT INTER.L6=": LOCATE 14, 29: PRINT " "
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580 LOCATE 14, 40: PRINT "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6="

590 LOCATE 14, 71: PRINT " "

600 PRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=": LOCATE 15, 29: PRINT " "

605 LOCATE 15, 40: PRINT "WIDTH OF THE ENG. B. B7="

610 LOCATE 15, 71: PRINT " "

615 PRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=": LOCATE 16, 29: PRINT " "
620 LOCATE 16, 40: PRINT "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO="

630 LOCATE 16, 71: PRINT " "

640 PRINT "REAR TRACK WIDTH S =": LOCATE 17, 29: PRINT " "

650 LOCATE 17, 40: PRINT "REAR TYRE WIDTH B0O="

660 LOCATE 17, 71: PRINT " "

670 PRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=": LOCATE 18, 29: PRINT " "

680 LOCATE 18, 40: PRINT "TRACTOR MASS Mc ="

690 LOCATE 18, 71: PRINT " "

700 PRINT "MOMENT OF INERTIA Q =": LOCATE 19, 29: PRINT " "

710 LOCATE 19, 40: PRINT " "

720 LOCATE 19, 71: PRINT " " PRINT: PRINT

730 H1=0: L3=0: L2=0: D3=0: D2=0: H6=0: L6 =0: B6=0

740 H7=0: B7=0: L7=0: HO=0: S=0: BO=0:D=0: Mc=0: Q=0

750 NC = 9: GOSUB 4400

760 FOR I =1 TO 3: PRINT "": NEXT

770 H1 = VAL(CAMPOS$(9)): L3 = VAL(CAMPO$(10)): L2 = VAL(CAMPOS$(11))
780 D3 = VAL(CAMPOS$(12)): D2 = VAL(CAMPO$(13)): H6 = VAL(CAMPO$(14))
790 L6 = VAL(CAMPO$(15)): B6 = VAL(CAMPO$(16)): H7 = VAL(CAMPOS$(17))
800 B7 = VAL(CAMPOS$(18)): L7 = VAL(CAMPO$(19)): HO = VAL(CAMPO$(20))
810 S = VAL(CAMPOS$(21)): BO = VAL(CAMPO$(22)): DO = VAL(CAMPO$(23))
820 Mc = VAL(CAMPO$(24)): Q = VAL(CAMPO$(25)): PRINT: PRINT

830 PRINT " In case of misprint, it is possible to acquire the data again" PRINT

840 INPUT Do you wish to acquire again the data ? (Y/N); X §

850 IF X$ = "Y" OR X$ = "y" THEN 400
860 IF X$ = "n" OR X$ = "N" THEN 870

870 FOR I = 1 TO 3: LPRINT: NEXT
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880 LPRINT TAB(20); "CHARACTERISTIC UNITS :": LOCATE 8, 29
890 LPRINT "LINEAR (m): MASS (kg): MOMENT OF INERTIA (kgxm?): ANGLE (radian)"
900 LPRINT

910 LPRINT "HEIGHT OF COG H1=";

920 LPRINT USING "#### ####"; HI;

930 LPRINT TAB(40); "H. DIST. COG-REAR AXLE L3=";

940 LPRINT USING "########"; L3

950 LPRINT "H.DIST. COG-FRT AXLE L2=":

960 LPRINT USING "#### ####"; 12;

970 LPRINT TAB(40); "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3="
975 LPRINT USING "#### ####"; D3

980 LPRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2=":

990 LPRINT USING "#### ##44"; D2;

1000 LPRINT TAB(40); "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT) H6="
1010 LPRINT USING "#### ###4"; H6

1020 LPRINT "H.DIST.COG-LEAD PT INTER.L6=";

1030 LPRINT USING "#### ####"; L6;

1040 LPRINT TAB(40); "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6=";
1050 LPRINT USING "#### ###"; B6

1060 PRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=";

1070 LPRINT USING "#### ####"; HT;

1080 LPRINT TAB(40); "WIDTH OF THE ENG. B. B7="

1090 LPRINT USING "#### ####"; B7

1100 PRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=";

1110 LPRINT USING "#### ###"; L7,

1120 LPRINT TAB(40); "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO="
1130 LPRINT USING "#### ####"; HO

1140 LPRINT "REAR TRACK WIDTH S =":

1150 LPRINT USING "#### #H##"; S;

1160 LPRINT TAB(40); "REAR TYRE WIDTH B0=";

1170 LPRINT USING "#### ####"; BO

1180 LPRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=":

1185 LPRINT USING "#### #it##"; DO;

1190 LPRINT TAB(40); "TRACTOR MASS Mc ="

1200 LPRINT USING "##H# ###"; Mc
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1210 LPRINT "MOMENT OF INERTIA Q =";

1215 LPRINT USING "#### ####"; Q

1220 FOR I =1 TO 10: LPRINT: NEXT

1230 A0 = .588: U = 2; T = .2: GOSUB 4860

1240 REM * THE SIGN OF L6 IS MINUS IF THE POINT LIES IN FRONT
1250 REM * OF THE PLANE OF THE CENTRE OF GRAVITY.

1260 IF B6 > S + BO THEN 3715

1265 IF B7 > S + BO THEN 3715

1270 G = 9.8

1290 REM *B2 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS NEAR OF EQUILIBRIUM POINT)*
1300 RIEM s s s s s s stttk otttk kol s s s s s s e s s e e ettt o oo oo o
1310 B = B6: H = H6

1320 REM ----mmmmmmmmm oo POSITION OF CENTER OF GRAVITY IN TILTED POSITION ----cmemmommcmmcmeeeee

1330 R2 = SQR(HI * HI + L3 * L3)
1340 C1 = ATN(HI / L3)

1350 LO= L3 + L2

1360 L 9= ATN (HO/L0)

1370 H9 = R2 * SIN (C1 — L9)

1380 W1 = H9 / TAN(CI - L9)

1390 W2 = SQR(HO * HO + LO * L0): S1=S/2

1400 F1 = ATN (SI/W2)

1410 W3 = (W2 — W1) x SIN (F1)

1420 W4 = ATN (H9/W3)

1430 W5 = SQR(H9 * H9 + W3 * W3) * SIN(W4 + DO0)

1440 W6 = W3 - SQR(W3 * W3 + H9 * H9) * COS(W4 + D0)

1450 W7= W1 + W6 * SIN (FI)

1460 W8 = ATN (W5/W7)

1470 W9 = SIN(WS + L9) * SQR(W5 * W5 + W7 * W7)

1480 WO = SQR(W9 * W9 + (SI - W6 * COS(F1)) * 2)

1490 G1 = SQR(((S + BO) / 2) ~ 2 + HI * HI)

1500 G2 = ATN(2 * H1 / (S + B0))

1510 G3= WO - GI * COS(A0 + G2)

1520 00 = SQR(2 * Mc * G * G3 / (Q + Mc * (WO + GI) * (W0 + G1) / 4))
1530 F2= ATN(((D3 - D2) / L0) / (1 - (D3 - D2) / (2 * L3 + 2 * L2)) * 2))

1540 L8 = -TAN(F2) * (H - HI)
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1550 REM COORDINATES IN POSITION 1

1560 X (1, 1) = HI
1570 X (1, 2) =0 X (1, 3) = 0

1580 X(1, 4) = (1 + COS(F2)) * D2 / 2

1590 X(1, 5) = (1 + COS(F2)) * D3 / 2

1600 X (1, 6) = H

1610 X (1, 7) = H7

1620 Y (1, 1) = 0

1630 Y (1, 2) = L2

1640 Y (1, 3) = -L3

1650 Y(1, 4) = L2 + SIN(F2) * D2 / 2

1660 Y(1, 5) = L3 + SIN(F2) * D3 / 2

1670 Y (1, 6) = -L6

1680 Y (1, 7) = L7

1690 Z (1, 1) = (S + B0)2

1700 Z (1,2)=0Z (1,3)=0Z (1,4 =0Z (1,5 =0

1710 Z (1, 6) = (S + B0)2 - B2

1720 Z (1, 7) = (S + B0)2 - B7/2

1730 O1= 0 02=0: 03 =0: 04=0: 05=0: 06=0: 07 =0: 08 = 0: 09 =0
1740 K1 = Y(1,4) * TAN(F2) + X(1, 4)

1750 K2 = X (1, 1)

1760 K3 = Z (1, 1)

1770 K4=KI1 - X (I, 1): DD1 = Q + Mec * K3 * K3 + Mc * K4 * K4

1780 O1= (Q + Mc * K3 * K3 - U * Mc * K4 * K4 - (1 + U) * Mc * K2 * K4) * 00 / DDI

1790 REM TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 1 TO 2

1800 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
1810 X(2, K) = COS(F2) * (X(1, K) - HI) + SIN(F2) * Y(1, K) - K4 * COS(F2)
1820 Y(2, K) = Y(I, K) * COS(F2) - (X(1, K) - HI) * SIN(F2)

1830 Z(2, K) = Z(1, K)

1840 NEXT K

1850 02 = O1 * COS(F2)

1860 A2 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2)) ~ 2 / (COS(A0)) * 2))

1870 C2= ATN(Z(2, 6) / X(2, 6))

1880 T2=T

1890 VO = SQR(X(2, 6) ~ 2 + Z(2, 6) * 2)

1900 E1 = T2 / VO

1910 E2= (VO * Y(2, 4)) / (Y(2, 4) - Y(2, 6))
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1920 T3 = E1 * E2
1930 E4 = SQR(X(2, 1) * X(2, 1) + Z(2, 1) * Z(2, 1))
1940 V6= ATN(X(2, 1) / Z(2, 1))

1950 REM ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 2 TO 3-------m-mmmmmmmmmmee

1960 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
1970 IF Z(2, K) = 0 THEN 2000

1980 E3 = ATN(X(2, K) / Z(2, K))

1990 GOTO 2010

2000 E3 = -3.14159 / 2

2010 X(3, K) = SQR(X(2, K) * X(2, K) + Z(2, K) * Z(2, K)) * SIN(E3 + C2 + El)
2020 Y(3, K) = Y(2, K)

2030 Z(3, K) = SQR(X(2, K) ~ 2 + Z(2, K) ~ 2) * COS(E3 + C2 + El)

2040 NEXT K

2050 TF Z(3, 7) < 0 THEN 3680

2060 Z(3, 6) = 0

2070 Q3= Q * (COS(F2)) ~ 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) » 2

2080 V5= (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02/ 2

2090 IF -V6 > A2 THEN 2110

2100 GOTO 2130

2110 V7= E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2120 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2320

2130 V8= E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1)))

2140 03=SQR(2 * Mc * G * V8 / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2150 K9= X3, 1)

2160 K5= Z(3, 1)

2170 K6 = Z(3, 1) + E1 * VO

2180 K7= VO - X(3, 1)

2190 K 8= U: DD2= Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2200 04 = (Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 / DD2
2210 N3 = SQR((X(3, 6) - X(3, 1)) * 2 + (Z(3, 6) - Z(3, 1)) " 2)

2220 N2 = ATN(<(X(3, 6) - X(3, 1)) / Z(3, 1))

2230 Q6= Q3 + Mc * N3 A 2

2240 TF -N2 <= A2 THEN 2290

2250 N4 = N3 * (I - COS(-A2 - N2))
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2260 N5 = (Q6) * 04 * 04 / 2
2270 IF N4 * Mc * G > N5 THEN 2320

2280 09 = SQR(-2 * Mc * G * N4 / (Q6) + 04 * 04)
2290 GOSUB 3740

2300 GOSUB 4170

2310 GOTO 4330

2320 GOSUB 3740

2330 IF L6 > L8 THEN 2790

2340 REM *

2355 REM *B3 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS IN FRONT OF EQUILIBRIUM POINT)*
D360 RIEIVI sk Sk
2370 03=0: 04=0: 05=0: 06=0: O7= 0: 08 = 0: 09= 0

2380 E2= (V0 * Y(2, 5)) / (Y(2, 5) - Y(2, 6))

2390 T3 = E2 * El

2400 Z(3, 6) = 0

2410 Q3= Q * (COS(F2)) 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) ~ 2

2420 V5= (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 / 2

2430 IF -V6 > A2 THEN 2450

2440 GOTO 2470

2450 V7= E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2460 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2760

2470 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1)))

2480 03 = SQR((2 * Mc * G * V8) / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2490 K9 = X(3, 1)

2500 K5=7(3, 1)

2510 K6 = Z(3, 1) + T3

2520 K7=E2 - X(3, 1)

2530 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2540 04=(Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 / DD2
2550 F3 = ATN(VO / (Y(3, 5) - Y(3, 6)))

2560 05 = 04 * COS(F3)

2570 REM -------=------ TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 3 TO 4--------------

2580 REM POSITION 4
2590 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

2600 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 5)) * SIN(F3)

2610 Y(4, K) = (Y(3, K) - Y(3, 5)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)

2620 Z(4, K) = Z(3, K)

2630 NEXT K

2640 A4 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) A 2 / (COS(A0)) * 2))
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2650 M1 = SQR(X(4, 1) » 2 + Z(4, 1) * 2)

2660 M2 = ATN(X(4, 1) / Z(4, 1))

2670 Q5= Q * (COS(F2 + F3)) ~ 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) » 2
2680 IF -M2 < A4 THEN 2730

2690 M3 =M1 * (I - COS(-A4 - M2))

2700 M4 = (Q5 + Mc * M1 * MI) * 05 * 05 / 2

2710 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 2760

2720 09 = SQR(O5 * 05 - 2 * Mc * G * M3 / (Q5 + Mc * M1 * M1))
2730 GOSUB 3740

2740 GOSUB 4170

2750 GOTO 4330

2760 GOSUB 3740

2770 GOSUB 4240

2780 GOTO 4330

2795 REM *B1 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS BEHIND OF EQUILIBRIUM POINT)*
R0 RV s
2810 REM *

2820 03=0: 04=0: 05=0: 06=0: O7= 0: 08 = 0: 09= 0

2830 Z(3, 6) = 0

2840 Q3= Q * (COS(F2)) » 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) » 2

2850 V5= (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02/ 2

2860 IF -V6 > A2 THEN 2880

2870 GOTO 2900

2880 V7= E4 * (I - COS(-A2 - V6))

2890 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 3640

2900 V8= E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1)))

2910 03 = SQR(2 * Mc * G * V8 / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2920 K9 = X(3, 1)

2930 K5=7(3, 1)

2940 K6 = Z(3, 1) + T3

2950 K7= E2 - X(3, 1)

2960 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2970 O4= (Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 / DD2
2980 F3 = ATN(VO / (Y(3, 4) - Y(3, 6)))

2990 O5 = 04 * COS(F3)



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 173

3000 REM TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM 3 TO 4 -------memmmmmmmememeee

3010 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
3020 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 4)) * SIN(F3)

3030 Y(4, K) = (Y(3, K) - Y(3, 4)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)

3040 Z(4, K) = Z(3, K)

3050 NEXT K

3060 A4 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) » 2 / (COS(A0)) * 2))
3070 C3 = ATN(Z(4, 7) / X(4, 7))

3080 C4=0

3090 C5= SQR(X(4, 7) * X(4, 7) + Z(4, 7) * Z(4, 7))

3100 C6= C4 / C5

3110 C7=C5 * (Y(4, 6) - Y(4, 1)) / (Y(4, 6) - Y(4, 7))

3120 C8 = C6 * C7

3130 M1 = SQR(X(4, 1) A 2 + Z(4, 1) * 2)

3140 M2 = ATN(X(4, 1) / Z(4, 1))

3150 REM oo ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 4 TO § --ommeemmmeeaee

3160 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
3170 IF Z(4, K) <> 0 THEN 3200

3180 C9 = -3.14159 / 2

3190 GOTO 3210

3200 C9 = ATN(X(4, K) / Z(4, K))

3210 X(5, K) = SQR(X(4, K) ~ 2 + Z(4, K) ~ 2) * SIN(C9 + C3 + C6)
3220 Y(5, K) = Y(4, K)

3230 Z(5, K) = SQR(X(4, K) ~ 2 + Z(4, K)  2) * COS(C9 + C3 + C6)
3240 NEXT K

3250 Z(5, 7) = 0

3260 Q5= Q * (COS(F2 + F3)) » 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) A 2
3270 IF -M2 > A4 THEN 3290

3280 GOTO 3320

3290 M3 = M1 * (1 - COS(-A4 - M2))

3300 M4 = (Q5 + Mc * M1 * M) * 05 * 05 / 2

3310 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 3640

3315 MM1 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(5, 1) / Z(5, 1))

3320 M5 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(4, 1) / Z(4, 1)) - MMI

3330 06= SQR(2 * Mc * G * M5 / (Q5 + Mc * M1 * MI) + 05 * 05)
3340 M6 = X(5, 1)

3350 M7= Z(5, 1)

3360 M8 = Z(5, 1) + C8
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3370 M9 = C7 - X(5, 1)
3380 N1 = U: DD3 = (Q5 + Mc * M8 * M8 + Mc * M9 * M9)

3390 07 = (Q5 + Mc * M7 * M8 - N1 * Mc * M9 * M9 - (I + N1) * Mc * M6 * M9) * 06 / DD3
3400 F5 = ATN(C5 / (Y(5, 6) - Y(5, 7))

3410 A6 = ATN(TAN(A0) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3 + F5)) A 2 / (COS(A0)) " 2))

3420 REM ---------mnmm- TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 5 TO 6--------------

3430 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
3440 X(6, K) = X(5, K) * COS(F5) + (Y(5, K) - Y(5, 6)) * SIN(F5)

3450 Y(6, K) = (Y(5, K) - Y(5, 6)) * COS(F5) - X(5, K) * SIN(F5)

3460 Z(6, K) = Z(5, K)

3470 NEXT K

3480 08 = 07 * COS(-F5)

3490 N2 = ATN(X(6, 1) / Z(6, 1))

3500 N3 = SQR(X(6, 1) ~ 2 + Z(6, 1) » 2)

3510 Q6= Q * (COS(F2 + F3 + F5)) A 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3 + F5)) ~ 2
3520 IF -N2 > A6 THEN 3540

3530 GOTO 3580

3540 N4 = N3 * (I - COS(-A6 - N2))

3550 N5 = (Q6 + Mc * N3 * N3) * 08 * 08 / 2

3560 P9= (N4 * Mc * G - N5) / (N4 * Mc * G)

3570 IF N4 * Mc * G > N5 THEN 3640

3580 IF -N2 < A6 THEN 3610

3590 N6 = -N4

3600 09 = SQR(2 * Mc * G * N6 / (Q6 + Mc * N3 * N3) + 08 * 08)

3610 GOSUB 3740

3620 GOSUB 4170

3630 GOTO 4330

3640 GOSUB 3740

3650 GOSUB 4240

3660 GOTO 4330

3670 REM

3680 IF Z(3, 7) > -2 THEN 2060

3685 CLS: PRINT: PRINT: PRINT STRINGS$(80, 42): LOCATE 24, 30, 0
3690 PRINT " THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
3695 LPRINT STRINGS(80, 42)

3700 LPRINT "THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
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3710 PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE": GOTO 3720
3715 CLS: PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"
3720 LPRINT "METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"

3725 LPRINT STRINGS$(80, 42)

3730 GOTO 4330

I o PP P—
3750 CLS: LOCATE 13, 15, 0: PRINT "VELOCITY O0="

3755 LOCATE 13, 31, 0: PRINT USING "#.##"; 00: LOCATE 13, 40, 0: PRINT "rad/s"
3760 LOCATE 14, 15, 0: PRINT "VELOCITY O1="

3765 LOCATE 14, 31, 0: PRINT USING "####"; Ol

3770 LOCATE 15, 15, 0: PRINT "VELOCITY O2="

3775 LOCATE 15, 31, 0: PRINT USING "####"; 02

3780 LOCATE 16, 15, 0: PRINT "VELOCITY 03="

3785 LOCATE 16, 31, 0: PRINT USING "####"; 03

3790 LOCATE 17, 15, 0: PRINT "VELOCITY O4="

3795 LOCATE 17, 31, 0: PRINT USING "####"; 04

3800 LOCATE 18, 15, 0: PRINT "VELOCITY 05="

3805 LOCATE 18, 31, 0: PRINT USING "####"; 05

3810 LOCATE 19, 15, 0: PRINT "VELOCITY O6="

3815 LOCATE 19, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 06

3820 LOCATE 20, 15, 0: PRINT "VELOCITY O7="

3825 LOCATE 20, 31, 0: PRINT USING "####"; 07

3830 LOCATE 21, 15, 0: PRINT "VELOCITY O8="

3835 LOCATE 21, 31, 0: PRINT USING "####"; 08

3840 LOCATE 22, 15, 0: PRINT "VELOCITY 09="

3845 LOCATE 22, 31, 0: PRINT USING "####"; 09

3850 LPRINT "VELOCITY 00=";

3860 LPRINT USING "#.###"; 00;

3870 LPRINT " rad/s";

3880 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O1=";

3890 LPRINT USING "#.###"; O1;

3900 LPRINT " rad/s"

3910 LPRINT "VELOCITY 02=";

3920 LPRINT USING "#.###"; 02;
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3930 LPRINT " rad/s";

3940 LPRINT TAB(40); "VELOCITY 0O3=",
3950 LPRINT USING "#.###"; O3;

3960 LPRINT " rad/s"

3970 LPRINT "VELOCITY 0O4=";

3980 LPRINT USING "#.###"; 04;

3990 LPRINT " rad/s";

4000 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O5=";
4010 LPRINT USING "#.###"; O5;

4020 LPRINT " rad/s"

4030 LPRINT "VELOCITY O6=";

4040 LPRINT USING "#.###"; O6;

4050 LPRINT " rad/s";

4060 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O7=";
4070 LPRINT USING "#.###"; O7;

4080 LPRINT " rad/s"

4090 LPRINT "VELOCITY O8=";

4100 LPRINT USING "#.###"; O8;

4110 LPRINT " rad/s";

4120 LPRINT TAB(40); "VELOCITY 0O9=";
4130 LPRINT USING "#.###"; 09;

4140 LPRINT " rad/s"

4150 LPRINT

4160 RETURN

4170 PRINT STRINGS$(80, 42)

4180 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE TILTING CONTINUES"
4190 PRINT STRINGS(80, 42)

4200 LPRINT STRINGS$(80, 42)

4210 LPRINT TAB(30); "THE TILTING CONTINUES"
4220 LPRINT STRINGS$(80, 42)

4230 RETURN

4240 PRINT STRINGS$(80, 42)

4250 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE ROLLING STOPS"
4260 PRINT STRINGS$(80, 42)

4270 LPRINT STRINGS(80, 42)

4280 LPRINT TAB(30); "THE ROLLING STOPS"
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4290 LPRINT STRING$(80, 42)
4300 RETURN

4320 REM END OF THE CALCULATION

4330 FOR I =1 TO 5: LPRINT: NEXT: LPRINT " LOCATION: "; CAMPO$(6): LPRINT
4340 LPRINT " DATE: "; CAMPOS$(7): LPRINT

4350 LPRINT; " ENGINEER: "; CAMPOS$(8): LPRINT

4360 FOR I =1 TO 4: LPRINT: NEXT: PRINT

4370 INPUT " Do you whish to carry out another test ? (Y/N)"; Y$

4380 IF Y$ = "Y" OR Y$ ="y" THEN 190

4390 IF Y$ = "N" OR Y$ = "n" THEN SYSTEM

4400 LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: A$ = INKEYS: IF A$ = "" THEN GOTO 4400
4410 IF LEN(AS$) > 1 THEN GOSUB 4570: GOTO 4400

4420 A = ASC(AS)

4430 IF A = 13 THEN L = 0: GOTO 4450

4440 GOTO 4470

4450 IF NC < 8 OR NC > 8 AND NC < 25 THEN NC = NC + 1: GOTO 4400
4460 GOTO 4840

4470 TF A > 31 AND A < 183 THEN GOTO 4490

4480 BEEP: GOTO 4400

4490 TIF L = LON(NC) THEN BEEP: GOTO 4400

4500 LOCATE F(NC), C(NC) + L: PRINT AS$;

4510 L=L + 1

4520 IF L = 1 THEN B$(NC) = A$: GOTO 4540

4530 BS(NC) = B$(NC) + AS$

4540 TF LEN(C$(NC)) > 0 THEN C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS$(NC)) - L)
4550 CAMPO$(NC) = B$(NC) + C$(NC)

4560 GOTO 4400

4570 REM * SLIDE

4580 IF LEN(AS) <> 2 THEN BEEP: RETURN

4590 C = ASC(RIGHTS$(AS, 1))

4600 IF C = 8 THEN 4620

4610 GOTO 4650

4620 IF LEN(C$(NC)) > 0 THEN BEEP: RETURN

4630 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4640 CAMPOS(NC) = LEFT$(CAMPOS$(NC), LEN(CAMPO(NC)))



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 178

4645 L = L - 1: PRINT AS: RETURN
4650 TF C = 30 THEN 4670

4660 GOTO 4700

4670 IF NC = 1 THEN BEEP: RETURN

4680 NC =NC - 1: L = 0

4690 RETURN

4700 IF C = 31 THEN 4720

4710 GOTO 4760

4720 IF NC <> 8 THEN 4740

4730 BEEP: RETURN

4740 NC =NC + 1: L =0

4750 RETURN

4760 IF C = 29 THEN 4780

4770 GOTO 4800

4780 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4790 L = L - 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS(NC)) - (L + 1))
4795 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L + 1: PRINT "
4796 RETURN

4800 IF C = 28 THEN 4820

4810 GOTO 4400

4820 IF C$(NC) = "" THEN BEEP: RETURN

4830 L = L + 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS(NC)) - (L))
4835 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: PRINT ""
4840 RETURN

4850 RETURN

4860 FOR I1 = 1 TO 7

4870 X(1, 1) = 0: X(2, 1) = 0: X(3, I) = 0

4875 X(4, 1) = 0: X(5, 1) = 0: X(6, I) = 0

4880 Y(1, II) = 0: Y(2, 1) = 0: Y(3, I) = 0

4885 Y(4, II) = 0: Y(5, 1) = 0: Y(6, I) = 0

4890 Z(1, M) = 0: Z(2, I) = 0: Z(3, 1) = 0

4895 Z(4, 1) = 0: Z(5, 1) = 0: Z(6, 1) = 0

4900 NEXT 1I

4910 RETURN

4920 REM * THE SYMBOLS USED HERE ARE THE SAME AS IN THE CODE 6.
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TEST NR:

Example 6.1

The tilting continues

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:

CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG

H. DIST. COG - FRONT AXLE

HEIGHT OF THE FRT TYRES

H. DIST. COG-LEAD PT INTER.

HEIGHT OF THE ENG. B.

H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B.

REAR TRACK WIDTH
FRT AXLE SWING ANGLE
MOMENT OF INERTIA

VELOCITY OO0 = 3.881 rad/s
VELOCITY 02 = 1.057 rad/s
VELOCITY 04 = 0.731 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.881 rad/s
VELOCITY 02 = 1.057 rad/s
VELOCITY 04 = 1.130 rad/s
VELOCITY 06 = 0.810 rad/s
VELOCITY O8 = 0.587 rad/s

Location:

H1 = 0.7620
L2 = 1.1490
D2 = 0.8800
L6 = 0.2800
H7=1.3370
L7 = 1.6390
S = 1.1150
DO = 0.1570
Q = 295.0000

H. DIST. COG-REAR AXLE
HEIGHT OF THE REAR TYRES
OVERALL HEIGHT( PT IMPACT)
PROTECTIVE STRUCT. WIDTH
WIDTH OF THE ENG. B.
HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT
REAR TYRE WIDTH

TRACTOR MASS

VELOCITY O1 = 1.078 rad/s
VELOCITY O3 = 2.134 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 1.078 rad/s
VELOCITY O3 = 2.134 rad/s
VELOCITY O5 = 0.993 rad/s
VELOCITY O7 = 0.629 rad/s
VELOCITY 09 = 0.219 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Date:

Engineer:

L3 =0.8970
D3 = 1.2930
H6 = 2.1000
B6=0.7780
B7 = 0.4900
HO = 0.4450
B0 = 0.1950
Mc = 2565.000
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Example 6.2
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.0500 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 3.840 rad/s
VELOCITY 02 = 0.268 rad/s
VELOCITY 04 = 0.672 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.840 rad/s
VELOCITY 02 = 0.268 rad/s
VELOCITY 04 = 0.867 rad/s
VELOCITY O6 = 1.218 rad/s
VELOCITY O8 = 0.898 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 0.281 rad/s
VELOCITY O3 = 1.586 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 0.281 rad/s
VELOCITY O3 = 1.586 rad/s
VELOCITY O5 = 0.755 rad/s
VELOCITY O7= 0.969 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:
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Example 6.3
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8000
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5200
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7=1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY 02 = 0.098 rad/s
VELOCITY 04 = 0.000 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY 02 = 0.098 rad/s
VELOCITY 04 = 0.000 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 0.107 rad/s
VELOCITY O3 = 0.000 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 0.107 rad/s
VELOCITY O3 = 0.000 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:
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Example 6.4
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3=0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 =1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1900
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7=1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY O2 = 1.488 rad/s
VELOCITY 04 = 0.405 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY O2 = 1.488 rad/s
VELOCITY 04 = 0.414 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 1.540 rad/s
VELOCITY O3 = 2.162 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 1.540 rad/s
VELOCITY O3 = 2.162 rad/s
VELOCITY O5 = 0.289 rad/s
VELOCITY O7= 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:
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Example 6.5
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7660 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.9100
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 2.735 rad/s VELOCITY O1 = 1.271 rad/s

VELOCITY 02 = 1.212 rad/s VELOCITY O3 = 2.810 rad/s

VELOCITY 04 = 1.337 rad/s VELOCITY O5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Location: Date: Engineer:
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Example 6.6
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.8750
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s
VELOCITY 02 = 1.105 rad/s
VELOCITY 04 = 0.786 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s
VELOCITY 02 = 1.105 rad/s
VELOCITY 04 = 0.980 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 1.130 rad/s
VELOCITY O3 = 2.196 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 1.130 rad/s
VELOCITY O3 = 2.196 rad/s
VELOCITY O5 = 0.675 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.548 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Date:

Engineer:
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Example 6.7
Method of calculation not feasible

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5500
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1000
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.4780 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7780
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.5500 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 MOMENT OF INERTIA Q = 200.0000
TRACTOR MASS Mc = 1800.000

THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS
METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE

Location: Date: Engineer:
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Example 6.8
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3=0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 =1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7=1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY O2 = 1.488 rad/s
VELOCITY 04 = 0.581 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s
VELOCITY O2 = 1.488 rad/s
VELOCITY 04 = 0.633 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 1.540 rad/s
VELOCITY O3 = 2.313 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 1.540 rad/s
VELOCITY O3 = 2.313 rad/s
VELOCITY O5 = 0.373 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:
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Example 6.9
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9670
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7700
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3500 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 300.0000

VELOCITY OO0 = 3.790 rad/s
VELOCITY 02 = 1.133 rad/s
VELOCITY 04 = 0.801 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.790 rad/s
VELOCITY 02 = 1.133 rad/s
VELOCITY 04 = 0.856 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1 = 1.159 rad/s
VELOCITY O3 = 2.118 rad/s
VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O1 = 1.159 rad/s
VELOCITY O3 = 2.118 rad/s
VELOCITY O5 = 0.562 rad/s
VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.205 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Date:

Engineer:
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Example 6.10
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.3800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7=0.8900
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s VELOCITY O1 = 0.748 rad/s

VELOCITY 02 = 0.724 rad/s VELOCITY O3 = 1.956 rad/s

VELOCITY 04 = 0.808 rad/s VELOCITY O5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.407 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Location: Date: Engineer:



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 189

Example 6.11
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

EIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.9000 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 3.840
VELOCITY 02 = 0.235
VELOCITY 04 = 0.000
VELOCITY 06 = 0.000
VELOCITY 08 = 0.000

VELOCITY OO0 = 3.840
VELOCITY 02 = 0.235
VELOCITY 04 = 0.000
VELOCITY O6 = 0.000
VELOCITY 08 = 0.000

Location:

VELOCITY O1 = 0.246
VELOCITY O3 = 0.000
VELOCITY OS5 = 0.000
VELOCITY O7 = 0.000
VELOCITY 09 = 0.000

VELOCITY O1 = 0.246
VELOCITY O3 = 0.000
VELOCITY OS5 = 0.000
VELOCITY O7 = 0.000
VELOCITY 09 = 0.000

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 190

IX priedo paaiskinimai

Q)]

(@)

3)

%)

Isskyrus B2 ir B3 skirsniy punkty numeracija, kuri buvo suderinta su visu
priedu, B dalyje iSdéstytas reikalavimy tekstas ir numeracija sutampa su
tekstu ir numeracija, pateiktais EBPO standartinéje normoje dél siauros tarp-
vézés ratiniy zemés ir miSky tkio traktoriy priekingje dalyje tvirtinamy
virtimo apsauginiy konstrukcijy oficialiy bandymy (EBPO norma Nr. 6,
2014 m. liepos mén. parengta 2015 m. redakcija)

Naudotojams primenama, kad sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal
standartg ISO 5353:1995 ir kad tai yra fiksuotas taskas nejudancio traktoriaus
atzvilgiu, kai nustatyta ne viduriné sédynés padétis. Nustatant laisvaja erdve,
sédyné nustatoma j galing ir virSuting padétj.

Programa ir pavyzdziai pateikti EBPO svetainéje.

Liekamoji ir tamprioji deformacijos, iSmatuotos kartu tuo momentu, kai
uztikrinamas biitinas pasiekti energijos lygis.
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X PRIEDAS

Virtimo apsauginéms Konstrukcijoms (siauros tarpvézés traktoriy gale
montuojamoms virtimo apsauginéms konstrukcijoms) taikomi reikalavimai

A. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sajungos reikalavimai, taikomi virtimo apsauginéms konstrukci-
joms (siauros tarpvézés traktoriy gale montuojamoms virtimo
apsauginéms konstrukcijoms), yra nustatyti B dalyje.

2. Bandymus galima atlikti pagal statiniy arba dinaminiy bandymy
procediiras, kaip nurodyta Bl ir B2 skirsniuose. Abu metodai
laikomi lygiaverciais.

B. REIKALAVIMAL, TAIKOMI VIRTIMO APSAUGINEMS
KONSTRUKCIJOMS (SIAUROS TARPVEZES TRAKTORIU GALE
MONTUOJAMOMS VIRTIMO APSAUGINEMS KONSTRUKCIJOMS)"

1. Apibréztys
1.1. [Netaikoma]
1.2 Virtimo apsauginé konstrukcija

Virtimo apsauginé konstrukcija (apsauginé kabina arba rémas),
(toliau — apsauginé konstrukcija) — traktoriaus konstrukcija, kurios
pagrindiné paskirtis — apvirtus jprastomis sglygomis naudojamam
traktoriui apsaugoti vairuotojg nuo rizikos arba ja sumazinti.

Virtimo apsaugine konstrukcija uztikrinama pakankamo dydzio lais-
voji erdvé apsaugoti vairuotojui, sédin¢iam konstrukcijos elementy
suformuotoje apybrézoje arba erdvéje, kurig apriboja tiesés, einan-
¢ios nuo konstrukcijos iSoriniy krasty iki bet kurios traktoriaus
dalies, galinCios susiliesti su plok$¢iu zemés pavirSiumi ir islaikyti
apvirtusj traktoriy toje padétyje.

1.3. Tarpvezé
1.3.1. Pirminé apibréztis: rato arba viksro vidurio plokstuma.

Rato vidurio plok§tuma — vienodu atstumu nuo ratlankiy ar viksry
iSorinius krastus lieCian¢iy dviejy plok§tumy esanti plokstuma.

1.3.2. Tarpvézeés apibréztis

Vertikali plokstuma, per rato asj kertanti jo vidurio plok§tumg isilgai
tiesés, kuri | atraminj pavir$iy jsiremia viename taske. Jeigu A ir B
yra tokiu baidu nustatyti du tos pacios traktoriaus asies raty taskai,
tada tarpvézés plotis — atstumas tarp tasky A ir B. Sitaip galima
apibrézti ir priekiniy, ir galiniy raty tarpvéze. Jeigu ratai sudvejinti,
tarpvézé — atstumas tarp dviejy plokStumy, kuriy kiekviena yra raty
poros vidurio plokStuma. Jei tai vikSriniai traktoriai, tada tarpvézé —
atstumas tarp viksry vidurio plokstumuy.

1.3.3. Papildoma apibréztis: traktoriaus vidurio plokStuma

Naudojamos traktoriaus galinés aSies tasky A ir B krastinés padétys,
kurias pasirinkus nustatoma didziausia galima tarpvézés verté. Trak-
toriaus vidurio plok$tuma — su linija AB jos vidurio taske staty
kampg sudaranti vertikali plokStuma.
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1.4.

L.5.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

Vaziuoklés baze

Atstumas tarp vertikaliy plok§tumy, einanciy per pirmiau apibréztas
dvi linijas AB, kuriy viena yra priekiniy raty, kita — galiniy raty.

Seédynés kontrolinio tasko nustatymas. Sédynés padétis ir regulia-
vimas pries bandymgq

Sédyneés kontrolinis taskas (SKT)®

Sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal standarta SO
5353:1995.

Seédynés padetis ir reguliavimas prie§ bandyma

Jeigu sédynés padétj galima reguliuoti, turi biiti nustatyta galiné
virSutiné sédynés padétis;

Jeigu sédynés atloso pokrypj galima reguliuoti, turi biti nustatyta jo
viduriné padétis;

Jeigu sédyné turi pakaba, pastaroji turi buti uzfiksuota vidurinéje
eigos padétyje, nebent tai prieStarauja aiSkiai iSdéstytiems sédynés
gamintojo nurodymams;

Jeigu sédynés padét] jmanoma reguliuoti tik iSilgai ir vertikaliai,
sédynés kontrolinj taskg kertanti iSilginé aSis turi buti lygiagreti su
traktoriaus vertikaligja iSilgine plok§tuma, einanéia per vairaracio
centra, ir biti ne didesniu kaip 100 mm atstumu nuo §ios ploks-
tumos.

Laisvoji erdvé
Atskaitos plokStuma

Laisvoji erdvé parodyta 7.1 ir 7.2 paveiksluose. Erdvé apibrézta
atsizvelgiant | atskaitos plokStumg ir sédynés kontrolinj taska.
Atskaitos plokstuma — vertikali plokStuma, paprastai einanti isilgai
per traktoriaus sédynés kontrolinj taska ir vairaraCio centrg. Atskaitos
plokstuma dazniausiai sutampa su traktoriaus iSilgine vidurio ploks-
tuma. Laikoma, kad veikiant apkrovai $i atskaitos plokStuma slenka
horizontaliai kartu su sédyne ir vairaraciu, taciau iSlieka statmena
traktoriui arba virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindui. Laisvoji
erdvé apibréziama atsizvelgiant j 1.6.2 ir 1.6.3 punktus.

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvosios erdvés nustatymas

Traktoriy su neapsukamaja sédyne laisvoji erdvé apibrézta
1.6.2.1-1.6.2.13 punktuose ir yra ribojama toliau nurodyty ploks-
tumy, kai traktorius stovi ant horizontalaus pavirSiaus, sédyné regu-
livojama ir nustatyta, kaip nurodyta 1.5.2.1-1.5.2.4 punktuose®,
vairaratis, jeigu reguliuojamas, nustatytas j viduring padétj, o vairuo-
tojas traktoriy vairuoja sédédamas:

horizontalios plok§tumos A; By B, A, (810 + @,) mm vir§ sédynés
kontrolinio tasko su linija B;B,, esancia (a,-10) mm uz sédynés
kontrolinio tasko;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos H; H, G, Gy,
iskaitant taska, kuris yra 150 mm uz linijos BB,, ir labiausiai nuto-
lusj galinj sédynés atlosSo taska;

atskaitos plokStumai statmeno 120 mm spindulio cilindrinio pavir-
Siaus A; A, H, Hj, besilieian¢io su pirmiau 1.6.2.1 ir 1.6.2.2
punktuose apibréztomis plokStumomis;
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1.6.2.4.

1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.2.11.

1.6.2.12.

1.6.2.13.

1.6.3.

1.6.3.1.

atskaitos plokStumai statmeno 900 mm spindulio cilindrinio pavir-
siaus By C; C, B,, | priekj issikiSusio 400 mm, isilgai linijos BB,
besiliecian¢io su 1.6.2.1 punkte apibrézta plokStuma;

atskaitos plokStumai statmenos nuozulnios plokstumos C; Dy D, C,,
jungiancios 1.6.2.4 punkte apibrézta pavirsiy ir einancios 40 mm nuo
vairaraCio priekinio iSorinio kraSto. Jeigu vairaratis nustatomas j
auks$ta padet], $i plokStuma pratgsiama | priekj nuo linijos BB,
taip, kad ji liesty 1.6.2.4 punkte apibrézta pavirsiy;

atskaitos plokStumai statmenos vertikalios plokstumos D; K; E; E,
K, D,, esan¢ios 40 mm | priekj nuo vairaracio iSorinio krasto;,

horizontalios plokstumos E; F; P; Ny N, P, F, E,, einancios per
taska (90-a,) mm zemiau sédynés kontrolinio tasko;

atskaitos ploks§tumai statmeno pavirSiaus G; Ly M; Ny N, M, L, Gy,
prireikus iSlenkto, nuo 1.6.2.2 punkte apibréztos plokstumos apacios
iki 1.6.2.7 punkte apibréztos horizontalios plokstumos ir per visg
savo ilgj besilieCiancio su sédynés atlosu;

dviejy atskaitos ploStumai lygiagreciy vertikaliy plok$tumy K; I; F;
E; ir K, I, F, E,, esan¢iy 250 mm | $ong nuo atskaitos plok§tumos ir
apriboty virSuje 300 mm aukséiau 1.6.2.7 punkte apibréztos ploks-
tumos;

dviejy nuozulniy lygiagreciy plokstumy A; B; C; D; K; I} L; G; H;
ir A, B, C; D, Ky I, Ly, G, Hy, kurios prasideda nuo 1.6.2.9 punkte
apibrézty plokStumy virSutinio kraSto ir jungiasi su 1.2.6.1 punkte
apibrézta horizontalia plokStuma ne mazesniu kaip 100 mm atstumu
nuo atskaitos plokstumos toje puséje, kuri veikiama apkrova;

dviejy lygiagreciy su atskaitos plokstuma vertikaliy plokstumy daliy
Q; P; Ny M, ir Q, P, N, M,, esanciy 200 mm | Song nuo atskaitos
plokstumos ir apriboty virSuje 300 mm auk$éiau 1.6.2.7 punkte
apibréztos horizontalios plokstumos;

dviejy atskaitos ploks§tumai statmeny vertikalios plok§tumos daliy I;
Q; Py Fyir I, Q, P, F,, einanciy (210-a;,) mm prie$ sédynés kontro-
linj taska;

dviejy horizontalios plokstumos daliy I; Q; M; Ly ir I, Q; M, L,,
einanc¢iy 300 mm vir§ 1.6.2.7 punkte apibréztos plokstumos.

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta laisvosios erdvés nusta-
tymas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamagja sédyne ir
vairaraCiu) laisvoji erdvé — dviejy laisvyjy erdviy, kurios apibre-
ziamos nustacius dvi skirtingas vairaracio ir sédynés padétis, sufor-
muota apybréza.

Jeigu apsauginé konstrukcija yra galiné i§ dviejy statramsciy, kiek-
vienai vairaracio ir sédynés padéciai laisvoji erdvé apibréziama vado-
vaujantis 1.6.1 ir 1.6.2 punktais, kai vairuotojas yra jprastinéje pade-
tyje, ir vadovaujantis IX priedo 1.6.1 ir 1.6.2 punktais, kai vairuo-
tojas yra apsuktoje padétyje (zr. 7.2a paveiksla).
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1.6.3.2.

1.6.4.

1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

1.7.
1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.8.

Jeigu apsauginé konstrukcija yra kito tipo, kiekvienai vairaracio ir
sédynés padéciai laisvoji erdve apibréziama vadovaujantis Sio priedo
1.6.1 ir 1.6.2 punktais (Zr. 7.2b paveiksla).

Neprivalomosios sédyneés

Jeigu traktoriuose galima jtaisyti neprivalomasias sédynes, atliekant
bandymus turi buti naudojama visy teikiamy pasirink¢iy sédynés
kontrolinius taskus apimanti apybréza. Apsauginé konstrukcija neturi

patekti j didesnigja laisvaja erdve, kurig nustatant atsizvelgiama j
Siuos skirtingus sédynés kontrolinius taskus.

Jeigu atlikus bandyma galima pasirinkti nauja sédyne, turi biiti nusta-
toma, ar laisvoji erdvé apie naujajj SKT iSsitenka anksCiau nustaty-
toje apybrézoje. Jeigu neiSsitenka, privaloma atlikti nauja bandyma.

Neprivalomoji sédyné néra sédyné, kuri skirta ne vairuotojui ir i§
kurios traktoriaus negalima valdyti. SKT nenustatomas, nes laisvo-
sios erdvés apibréztis siejama su vairuotojo sédyne.

Masé
Nepakrauto traktoriaus masé¢ (be balastinio svorio)

Traktoriaus masé be neprivalomyjy reikmeny, taciau su ausinimo
skysciu, tepalais, degalais, jrankiais ir apsaugine konstrukcija. | Sig
mase nejskaiiuojami neprivalomi priekiniai arba galiniai svarmenys,
padangy balastas, prikabinamieji padargai, prikabinamoji jranga arba
bet kurie specialios paskirties komponentai.

Didziausia leidziamoji mase

Didziausia traktoriaus masé, kuri, gamintojo teigimu, yra techniskai
leidziama ir yra nurodyta transporto priemonés identifikavimo ploks-
teléje ir (arba) operatoriaus vadove.

Etaloniné masé

Gamintojo pasirinkta masé, naudojama formulése auksciui, i§ kurio
krenta Svytuoklinis smogtuvas, energijos sagnaudoms ir gniuzdymo
jégoms, naudojamoms per bandymus, apskaiCiuoti. Ji turi buti ne
mazesné uz masg¢ be balastinio svorio ir pakankama uztikrinti, kad
masés santykis nevirSyty 1,75 (Zr. 1.7.4 punktg).

Masés santykis
Santykis <M> turi biiti ne didesnis kaip 1,75.

Etaloniné masé

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Tiesinio matmens:
iSskyrus Siuos atvejus: — padangos deformacija:

— konstrukcijos deformacija veikiant hori-
zontaliosioms apkrovoms:

— Svytuoklinio smogtuvo kritimo auks¢io
vertg:

Maseés
Jegos

Kampy

+ 3 mm
+ 1 mm

+ 1 mm

+ 1 mm

+ 0,2 % (visos jutiklio skalés)
+ 0,1 % (visos jutiklio skalés)

+0,1°
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1.9.

Simboliai
ap (mm)
a, (mm)
B (mm)
Bs (mm)
D (mm)
D' (mm)
E. ()
Ei ()
Ei ()
EY ()
E11 (J)
Ei ()
F (N)
F(N)
F-D
Fmaks. (N)
F, (N)
H (mm)
H' (mm)
1 (kgm?)
L (mm)
M (kg)

Pusé sédynés horizontaliojo reguliavimo eigos
Pusé sédynés vertikaliojo reguliavimo eigos
Maziausias gabaritinis traktoriaus plotis
Didziausias apsauginés konstrukcijos iSorinis plotis

Konstrukcijos deformacija smigio taske (dinaminiai bandymai) arba
apkrovos veikimo taske ir apkrovos veikimo kryptimi (statiniai
bandymai)

Konstrukcijos deformacija veikiant apskai¢iuotai butinajai energijai;

Apkrovos poveikio taske sugerta deformacijos energija, kai apkrovos
poveikis buvo nutrauktas. F-D kreivés apibréztas plotas;

Sugerta deformacijos energija. F-D kreivés apibréztas plotas.

Sugerta deformacijos energija papildomai veikiant apkrova po to, kai
konstrukcijoje atsirado jtriikis arba jpléSa;

Atliekant perkrovos bandymg sugerta deformacijos energija, kai
apkrova buvo nutraukta prie§ pradedant §j perkrovos bandyma.
F-D kreivés apibréztas plotas.

Veikiant iSilginei apkrovai sugertinas energijos kiekis;
Veikiant Soninei apkrovai sugertinas energijos kiekis;
Statinés apkrovos jéga;

Apkrovos jéga atsizvelgiant | apskaiCiuota biting pasiekti energijos
kiekj, atitinkantj E’;;

Jégos ir deformacijos schema

Didziausia statinés apkrovos jéga, veikianti naudojant apkrova,
i$skyrus perkrova

Vertikalioji gniuzdymo jéga
Svytuoklinio smogtuvo kritimo aukstis (dinaminiai bandymai)

Svytuoklinio smogtuvo kritimo aukstis atlickant papildoma bandyma
(dinaminiai bandymai)

Traktoriaus atskaitinis inercijos momentas ties galiniy raty centro
linija (neatsizvelgiama j §iy galiniy raty mase)

Etaloniné traktoriaus vaziuoklés bazé

Traktoriaus etaloniné masé atliekant stiprumo bandymus
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2.2.

3.1.1.
3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

Taikymo sritis

Sis priedas yra taikomas ne maziau kaip dviejy asiy traktoriams,
kuriuose sumontuoti ratai su pneumatinémis padangomis arba viksrai
vietoj raty ir kuriy charakteristikos yra tokios:

prosvaisa, iSmatuota nuo zemiausiy priekinés ir galinés aSies tasky,
paliekant erdves diferencialui, ne didesné kaip 600 mm;

vienos i§ asiy nereguliuojamas arba reguliuojamas maziausias tarp-
vezeés plotis mazesnis nei 1 150 mm, kai ant Sios aSies raty sumon-
tuotos didesniy matmeny padangos. Tariama, kad asies, ant kurios
raty sumontuotos platesnés padangos, nustatytas ne didesnis kaip
1 150 mm tarpvezés plotis. Kitos asies tarpvézés plotj turi biiti
imanoma nustatyti taip, kad iSoriniai siauresniy padangy krastai neat-
sidurty uz kitos asies padangy iSoriniy krasty. Jeigu ant abiejy asiy
sumontuoti vienodo dydzio ratlankiai ir padangos, abiejy asiy raty
reguliuojamos ar nereguliuojamos tarpvézeés plotis turi biiti mazesnis
kaip 1 150 mmy;

masé didesné kaip 400 kg, atitinkanti nepakrauto traktoriaus mase,
taciau jskaitant virtimo apsauging konstrukcijg ir didziausiy matmeny
padangas, kurias yra rekomendaves gamintojas. Traktoriy su pritai-
komaja vairuotojo vieta (apsukamaja sédyne ir vairaraiu) masé be
krovinio turi bati mazesné nei 3 500 kg, o didziausia leidziamoji
masé nevirSija 5250 kg. Visiems traktoriams masés santykis
(didziausia leidZziamoji masé/etaloniné masé) turi buti ne didesnis
kaip 1,75;

i§ dalies arba visiskai uz sédynés kontrolinio tasko montuojama
lanko, rémo arba kabinos tipo virtimo apsauginé konstrukcija, kurios
laisvosios erdvés virSutiné riba yra (810 + a,) mm vir§ sédynés
kontrolinio tasko, siekiant numatyti pakankamai didelj plotg arba
laisva erdve vairuotojui apsaugoti.

Pripazjstama, kad gali buti tokiy traktoriy konstrukcijy, pavyzdziui,
specialios misky tkio masinos, kaip antai medveziai ir medienos
tempimo traktoriai, kurioms $§is priedas netaikomas.

Bl. STATINIY BANDYMU PROCEDURA
Taisyklés ir nurodymai

Apsauginiy konstrukcijy ir jy tvirtinimo prie traktoriy stiprumo
bandymy sqlygos

Bendrieji reikalavimai
Bandymy tikslai

Bandymai, kuriuos atliekant naudojami specialiis jrenginiai, yra skirti
imituoti apkrovoms, kurios veikia apsauging konstrukcijg traktoriui
apvirtus. Sie bandymai suteikia galimybe patikrinti apsauginés
konstrukcijos ir kiekvieno laikiklio, kuriuo $i konstrukcija pritvirti-
nama prie traktoriaus, taip pat visy bandymo apkrova perduodanciy
traktoriaus daliy stipruma.

Bandymy metodai

Bandymus galima atlikti laikantis statiniams arba dinaminiams
bandymams nustatytos procediros (zr. II prieda). Abu metodai
laikomi lygiaverciais.

Bendros pasirengimo bandymams taisyklés
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3.1.13.1.

3.1.1.3.2.

3.1.1.3.3.

3.1.1.3.4.

3.1.2.
3.1.2.1.

3.1.2.2.
3.1.2.2.1.

Apsauginé konstrukcija turi atitikti serijinio gaminio specifikacijas. Ji
gamintojo rekomenduojamu biidu turi biti pritvirtinta prie vieno i§
traktoriy, kuriam yra skirta.

Pastaba. Kad biity atliktas statinis stiprumo bandymas, neprivaloma
pristatyti viso traktoriaus, taciau apsauginé konstrukcija ir traktoriaus
dalys, prie kuriy Si konstrukcija tvirtinama, turi sudaryti veikiantj
jrenginj (toliau — saranka).

Prie statiniam ir dinaminiam bandymui atlikti surinkto traktoriaus
(arba sarankos) turi buiti pritvirtinti visi serijinés gamybos kompo-
nentai, kurie gali turéti jtakos apsauginés konstrukcijos stiprumui,
arba gali buiti reikalingi atliekant stiprumo bandyma.

Komponentai, kurie laisvojoje erdvéje gali kelti pavojy, taip pat turi
biiti pritvirtinti prie traktoriaus (ar sarankos), kad jie galéty biti
apzituréti siekiant nustatyti, ar laikomasi 3.1.3 punkte nustatyty
priémimo salygy reikalavimy. Turi buti pristatyti visi traktoriaus
arba apsauginés konstrukcijos komponentai, jskaitant apsaugos nuo
oro salygy poveikio priemones, arba pateikti jy bréziniai.

Atliekant stiprumo bandymus turi buti iSmontuoti visi skydai ir
nuimamieji nekonstrukciniai komponentai, kad jie nesustiprinty
apsauginés konstrukcijos.

Turi bhti nustatytas toks tarpvézés plotis, kad atliekant stiprumo
bandymus apsauginé konstrukcija, jei jmanoma, nesiremty |
padangas ar viksrus. Jeigu Sie bandymai atliekami laikantis statiniy
bandymy procediiros, ratus ar vikSrus galima nuimti.

Bandymai
Bandymy seka pagal statiniy bandymy procediirg
Bandymy seka, nedarant poveikio papildomiems bandymams, nuro-
dytiems 3.2.1.6 ir 3.2.1.7 punktuose:
1) apkrova konstrukcijos gale
(zr. 3.2.1.1 punktg);
2) gniuzdymo konstrukcijos gale bandymas
(zr. 3.2.1.4 punkty);
3) apkrova konstrukcijos priekyje
(zr. 3.2.1.2 punkty);
4) apkrova Kkonstrukcijos Sone
(zr. 3.2.1.3 punkty);
5) gniuzdymo konstrukcijos priekyje bandymas
(zr. 3.2.1.5 punkta);
Bendrieji reikalavimai
Jeigu atliekant bandymg kokia nors jrangos, kuria jtvirtinamas trak-

torius, dalis pasislenka arba luzta, bandymas turi buti atlickamas i$
naujo.
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3.1.2.2.2.

3.1.2.2.3.

3.1.2.2.4.

3.1.2.2.5.

3.1.3.
3.1.3.1.

3.1.3.1.1.

3.1.3.1.2.

3.1.3.1.3.

3.13.14.

3.1.3.15.

3.1.3.1.6.

3.1.3.2.

3.1.4.
3.1.5.
3.1.5.1.
3.1.5.1.1.

Atliekant bandymus neleidziama remontuoti ar reguliuoti traktoriaus
arba apsauginés konstrukcijos.

Atliekant bandymus traktoriaus pavary dézés svirtis perjungiama |
neutraliagja padétj, o stabdziai iSjungiami.

Jeigu tarp traktoriaus kébulo ir raty sumontuota pakabos sistema,
atliekant bandymus ji jtvirtinama.

Pirmam konstrukcijos galinés dalies poveikiui apkrova iSrenkamas
tas jos Sonas, kuris, bandymus atlickanCiy institucijy nuomone,
konstrukcijai nepalankiausiomis  sglygomis patirty daugybing
apkrova. Apkrova i§ Sono ir i§ galo veikiama abiejose apsauginés
konstrukcijos iSilginés vidurio plokStumos pusése. Apkrova i
priekio turi biiti veikiama toje pacioje apsauginés konstrukcijos isil-
ginés vidurio plokstumos puséje, kaip ir veikiant Sonine apkrova.

Priémimo salygos

Apsauginé konstrukcija laikoma atitinkancia stiprumo reikalavimus,
jeigu ji atitinka Sias salygas:

atliekant statinj bandyma, ta akimirka, kai atliekant kiekvieng nusta-
tyta horizontaliosios apkrovos ar perkrovos bandymg uZztikrinama
biitinoji energija, jéga turi buti didesné kaip 0,8 F;

jeigu atliekant bandyma dél naudojamos gniuzdymo jégos atsiranda
itrikiy arba jplésy, i$ karto po gniuzdymo bandymo, kurj atliekant
atsirado $iy jtrokiy ar jpléSy, turi buti atliktas 3.2.1.7 punkte
apibréztas papildomas gniuzdymo bandymas;

atliekant bandymus, i§skyrus perkrovos bandyma, jokia apsauginés
konstrukcijos dalis neturi atsidurti 1.6 punkte apibréztoje laisvojoje
erdvéje;

atliekant bandymus, iSskyrus perkrovos bandyma, visas laisvosios
erdvés dalis konstrukcija turi apsaugoti taip, kaip nustatyta 3.2.2.2
punkte;

atliekant bandymus apsauginé konstrukcija neturi kaip nors jsiterpti |
sédynés konstrukeija;

pagal 3.2.2.3 punktg iSmatuota tamprioji deformacija turi buti
mazesné kaip 250 mm.

Neturi buti jokiy reikmeny, galiniy kelti pavojy vairuotojui. Neturi
buti kySanciy daliy ar reikmeny, galinCiy suzeisti vairuotoja, jeigu
traktorius apvirsty, arba daliy ar reikmeny, galinciy, jeigu konstruk-
cija deformuotysi, prispausti vairuotoja — pvz., jo koja arba péda.

[Netaikoma]
Bandymy aparatiira ir jranga
Statiniy bandymy jrenginys

Statiniy bandymy jrenginys turi buti suprojektuotas taip, kad apsau-
ging konstrukcijg juo buty galima veikti jéga arba apkrova.
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3.1.5.1.2.

3.1.5.1.3.

3.1.5.1.4.

3.1.5.1.5.

3.1.5.2.
3.1.5.2.1.

3.1.5.2.2.

3.1.5.3.
3.1.53.1.

3.1.53.2.

3.1.5.4.

Turi buti pasirtpinta, kad apkrova buty galima tolygiai paskirstyti
statmenai apkrovos krypciai ir iSilgai sijos, kurios ilgis yra vienas i§
tiksliy skaiCiaus 50 kartotiniy nuo 250 iki 700 mm. StandZiosios
sijos profilio aukstis turi buti 150 mm. Su apsaugine konstrukcija
besilieiantys sijos krastai apvalinami ne didesniu kaip 50 mm spin-
duliu.

Atsizvelgiant | apkrovos kryptj, tarpiklj turi biiti jmanoma kreipti bet
kokiu kampu, kad jis sutapty su apsauginés konstrukcijos pavirSiumi,
kurj veikia apkrova, kai konstrukcija deformuojasi.

Jégos kryptis (nuokrypa nuo horizontalés ir vertikalés):

— bandymo pradzioje, kai apkrova lygi nuliui — + 2°,

— atliekant bandyma, kai konstrukcija veikia apkrova —10° auksciau
ir 20° zemiau horizontalés. Turi bti sickiama uztikrinti, kad Sios
nuokrypos bty kuo mazesneés.

Apsauginé konstrukcija turi deformuotis pakankamai létai (léCiau nei
Smm/s), kad bet kuriuo momentu apkrova bity galima laikyti
statine.

Konstrukcijos sugertos energijos matavimo aparatiira

Siekiant nustatyti konstrukcijos sugertos energijos kiekj bréziama
jégos ir deformacijos kreivé. Nebitina jégos ir deformacijos matuoti
tame taSke, kuriame konstrukcijg veikia apkrova, taciau jéga ir defor-
macija matuojamos vienu metu ir isilgai ty paciy linijy.

Deformacijos matavimo koordina¢iy sistemos pradzia turi bati
parinkta taip, kad biity atsizvelgiama tik j konstrukcijos ir (arba) |
tam tikry deformacija patyrusiy traktoriaus daliy sugerta energija.
Neturi buti atsizvelgiama | energija, sugerta deformuojantis ir
(arba) pasislenkant traktoriaus jtvirtinimo sistemai.

Traktoriaus tvirtinimo prie pagrindo priemonés

Inkaravimo bégiai, atstumas tarp kuriy atitinka tarpvézés plotj ir
kurie jrengti reikiamame plote, kad traktoriy biity jmanoma pritvir-
tinti visais apraSytais atvejais, turi buti standziai sujungti su
nelanksc¢iu pagrindu netoli bandymo jrenginio.

Traktorius prie bégiy turi buti tvirtinamas bet kokiomis tinkamomis
priemonémis (plokstémis, pleistais, vieliniais lynais, keltuvais ir t. t.)
taip, kad atliekant bandymus nepasislinkty. [prastais ilgio matavimo
itaisais per bandymg tikrinama, ar laikomasi $io reikalavimo.

Jeigu traktorius pasislenka, visg bandymg reikia atlikti dar karta, jei
deformacijos, | kurig atsizvelgiama bréziant jégos ir deformacijos
kreive, matavimo sistema néra sujungta su traktoriumi.

Gniuzdymo jrenginys

7.3 paveiksle parodytu jrenginiu turi bati jmanoma mazdaug 250 mm
ploc¢io standzia sija, kuri universaliaisiais lankstais sujungta su
apkrova uztikrinan¢iu mechanizmu, apsauging konstrukcija veikti
zemyn nukreipta jéga. Turi bliti numatytos asims tinkamos pasparos,
kad traktoriaus padangy neveikty gniuzdymo jéga.
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3.1.5.5.

3.1.5.5.1.

3.1.5.5.2.

3.2
3.2.1.
3.2.1.1.
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3.2.1.1.3.

3.2.1.1.4.
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32.1.2.1.

Kita matavimo aparatiira

Be to, reikalingi Sie matavimo jtaisai:

jtaisas tampriajai deformacijai (skirtumui tarp didziausios akimirkinés
ir lieckamosios deformacijos) matuoti (zr. 7.4 paveiksla);

itaisas patikrinti, ar atlickant bandymg apsauginés konstrukcijos dalys
neatsidaré laisvojoje erdvéje ir ar konstrukcija apsaugojo Sig erdve
(3.2.2.2 punktas).

Statiniy bandymy procediira
Apkrovos ir gniuzdymo bandymai
Apkrova konstrukcijos gale

Apkrova turi veikti horizontaliai, vertikaliojoje plokStumoje, kuri yra
lygiagreti su traktoriaus vidurio plokStuma.

Apkrovos veikimo taskas — ta virtimo apsauginés konstrukcijos dalis,
kuri tikriausiai pirmoji atsitrenkty j Zzeme, jeigu traktorius virsty atgal
(paprastai virSutinis krastas). Vertikalioji plok§tuma, kurioje taikoma
apkrova, turi biiti vienos SeStosios apsauginés konstrukcijos virSu-
tinés dalies plo¢io atstumu j vidy nuo vertikaliosios plokstumos,
kuri lieCia apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies tolimiausig
iSorinj taska ir yra lygiagreti su traktoriaus vidurio plokStuma.

Jeigu $i konstrukcijos dalis yra iSlenkta arba issikiSusi, Siame taske
turi buti naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad
ja buty galima veikti apkrova.

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.1.6.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

Ei = 2,165 x 107M L?

arba

E; =0,574 x 1

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamaja sédyne ir
vairaraCiu) sugertos energijos kiekis turi buti didesnysis kiekis i$
apskaiCiuoty pagal pirmiau pasirinktaja ar Sig formule:

E; =500+ 0,5M

Apkrova konstrukcijos priekyje

Apkrova veikiama horizontaliai, vertikaliojoje plok§tumoje, kuri yra
lygiagreti su traktoriaus vidurio plok$tuma. Apkrovos veikimo taskas
— ta apsauginés konstrukcijos dalis, kuri tikriausiai pirmoji atsi-
trenkty j Zzemeg, jeigu vaziuodamas j priekj traktorius virsty j Song
(paprastai virSutinis krastas). Apkrovos veikimo taSkas uri bati
vienos SeStosios apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies plocio
atstumu | vidy nuo vertikaliosios plokstumos, kuri lieCia apsauginés
konstrukcijos virSutinés dalies tolimiausig iSorinj taska ir yra lygia-
greti su traktoriaus vidurio plokS§tuma.
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32.1.2.2.

3.2.1.2.3.

32124

3.2.1.3.
32.13.1.

3.2.13.2.

3.2.13.3.

3.2.1.34.

3.2.1.3.5.

Jeigu §i konstrukcijos dalis yra iSlenkta arba issikiSusi, Siame taske
turi biiti naudojami konstrukcijos stiprumo nedidinantys pleistai, kad
ja buty galima veikti apkrova.

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.1.6.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

Eij =500+0,5M

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis):

— naudojant galinéje traktoriaus dalyje montuojamg dviejy stat-
ramsc¢iy lanko apsauging konstrukcija, taikoma pirmiau nurodyta
formulé;

— naudojant kity tipy apsaugines konstrukcijas, energijos kiekis turi
buti didesnysis kiekis i§ apskaiCiuoty pagal minétg arba kurig
nors i§ §iy formuliy:

Ei = 2,165 x 107M L?
arba

Ey = 0,574 1

Apkrova konstrukcijos Sone

Sonine apkrova veikiama horizontaliai, vertikaliojoje plokstumoje,
kuri yra statmena traktoriaus vidurio plokStumai ir yra 60 mm
priesais sédynés kontrolinj taska, kai nustatyta viduriné iSilginio
sédynés reguliavimo eigos padétis. Apkrovos veikimo taskas — ta
virtimo apsauginés konstrukcijos dalis, kuri tikriausiai pirmoji atsi-
trenkty | zeme, jeigu traktorius virsty | Song (paprastai virSutinis
krastas).

Saranka lynais prie pagrindo tvirtinama taip, kaip aprasyta 3.1.6.3
punkte.

Atliekant bandyma apsauginé konstrukcija turi sugerti ne mazesnj
energijos kiekj kaip:

Es=175M

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), apkrovos veikimo taSkas turi bati plokstumoje,
kuri su vidurio plokStuma sudaro staty kampa ir eina per atkarpos,
jungiancios du sédynés kontrolinius taskus, apibréZtus sujungus dvi
skirtingas seédynés padeétis, vidurj. Jeigu apsaugine konstrukcija —
dviejy statramséiy sistema, apkrovos veikimo taSkas turi bati
viename i§ Siy statramsciy.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis) ir jeigu naudojama galinéje traktoriaus dalyje
montuojama dviejy statramsCiy lanko apsauginé konstrukcija, ener-
gijos kiekis turi buti didesnysis kiekis, apskaiCiuotas pagal Sias
formules:
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32.14.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

Ew=1,75M

arba

Ei = 1,75 M(Bs + B)/2B

Gniuzdymas konstrukcijos gale

Sija dedama ant galinés (-iy) virSutinés (-iy) konstrukcijos dalies
(-iy), o gniuzdymo jégy atstojamoji turi veikti traktoriaus vidurio
plokstumoje. Veikiama jéga F , kai:

F, =20 M

Jéga F, veikiama dar penkias sekundes po to, kai vizualiai nebejma-
noma nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo galiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavgsis stogas
sutampa su plokstuma, jungiandia virSuting apsauginés konstrukcijos
dalj su galine traktoriaus dalimi, galincia iSlaikyti apvirtusj traktoriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir$ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiSkai apvirtes traktorius.
Tada vél taikoma gniuzdymo jéga F,.

Gniuzdymas konstrukcijos priekyje

Sija dedama skersai priekinés (-iy) virSutinés (-iy) konstrukcijos
dalies (-iy), o gniuzdymo jégy atstojamoji turi veikti traktoriaus
vidurio plokStumoje. Veikiama jéga F,, kai:

F, =20 M

Jéga F, veikiama dar penkias sekundes po to, kai vizualiai nebejma-
noma nustatyti jokio apsauginés konstrukcijos poslinkio.

Jeigu apsauginés konstrukcijos stogo priekiné dalis visos gniuzdymo
jégos neatlaiko, Sia jéga veikiama tol, kol deformavgsis stogas
sutampa su plokstuma, jungiandia virSuting apsauginés konstrukcijos
dalj su priekine traktoriaus dalimi, galinCia islaikyti apvirtusj trak-
toriy.

Tada veikti jéga nustojama, o gniuzdymo sija dedama vir§ tos apsau-
ginés konstrukcijos dalies, | kurig remtysi visiSkai apvirtgs traktorius.
Tada vél taikoma gniuzdymo jéga F,.

Papildomas perkrovos bandymas (7.5 — 7.7 paveikslai)

Perkrovos bandymas turi buiti atlickamas visais atvejais, jeigu per
deformacijos, kuria sukelia konstrukcijos sugerta biitinoji energija,
paskutinius 5 % jéga sumazéeja daugiau kaip 3 % (zr. 7.6 paveiksla).

Atliekant perkrovos bandyma horizontali apkrova laipsniskai kaskart
didinama po 5 %, palyginti su pradiniu bitinu pasiekti energijos
poreikiu, kol energija maksimaliai padidinama 20 % (zr. 7.7
paveiksla).

Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu bating
pasiekti energijos kiekj kaskart padidinus 5, 10 arba 15 %, jéga
maz¢ja maziau kaip 3 % energijai padidéjus 5 % ir lieka didesné
kalp 0$8 FmaksA
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3.2.2.

3.2.2.1.

3222,

3.2.2.3.

3.2.2.4.

3.3.
33.1.
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Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu konstruk-
cijai sugérus 20 % papildomos energijos jéga biina didesné kaip
0;8 F maks-*

Perkrovos bandymo metu leidziama, kad dél tampriosios deforma-
cijos [apsauginéje konstrukcijoje] atsirasty papildomy jtrukiy ar
iplésy, i laisvaja erdve patekty objekty ir (arba) kad laisvoji erdve
nebiity apsaugota. Taciau konstrukcija nustojus veikti apkrova,
konstrukcija neturi patekti j laisvaja erdve ir laisvoji erdve turi baiti
visiSkai apsaugota.

Papildomi gniuzdymo bandymai

Jeigu atliekant gniuzdymo bandyma atsiranda esminiy jtrikiy arba
iplésy, po Sio gniuzdymo bandymo, kurj atliekant atsirado jtrukiy
arba jpléSy, nedelsiant atlickamas kitas panaSus gniuzdymo
bandymas, per kurj apsauginé konstrukcija turi buti veikiama
1,2 F, jéga.

Atliktini matavimai
Itrtkiai ir jpléSos

Atlikus kiekviena bandyma visi konstrukciniai elementai, jungtys ir
tvirtinimo sistemos apziiirimos, ar jose neatsirado jplésy ir jtrukiy, j
smulkius jtrikius neesminése dalyse nekreipiama démesio.

Patekimas | laisvaja erdve

Atliekant kiekvieng bandyma apsauginé konstrukcija patikrinama
siekiant nustatyti, ar kuri nors jos dalis atsidiré laisvojoje erdvéje,
kaip apibrézta 1.6 punkte.

Be to, jokia laisvosios erdvés dalis neturi buiti atsidiirusi uz apsau-
ginés konstrukcijos saugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdve
laikoma atsidirusia uz virtimo apsauginés konstrukcijos saugomos
erdveés, jeigu bet kuri laisvosios erdvés dalis paliesty plokscia
zemés pavirsiy traktoriui apvirtus | ta puse, i§ kurios j ji buvo
smogta. Siuo tikslu tariama, kad pasirenkamos gamintojo nustatytos
maziausios traktoriaus priekinés ir galinés padangos ir siauriausia
tarpveze.

Tamprioji deformacija apkrova veikiant apsauginés konstrukcijos
Sona

Tamprioji deformacija matuojama (810 + a,) mm vir§ sédynés kont-
rolinio tasko vertikalioje plokStumoje, kurioje veikia apkrova.
Tamprioji deformacija matuojama bet kokiu jtaisu, kuris panasiu |
pavaizduotajj 7.4 paveiksle.

Liekamoji deformacija

Apsauginés konstrukcijos lieckamoji deformacija nustatoma po pasku-
tinio gniuzdymo bandymo. Siam tikslui prie§ pradedant bandyma
nustatoma virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindiniy elementy
padétis atsizvelgiant j sédynés kontrolinj taska.

Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams
[Netaikoma]
Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

I8 dalies pakeitus traktoriaus ar apsauginés konstrukcijos technines
ypatybes arba apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus
metoda, pradinj bandyma atlikusi bandymy stotis techniniy reikala-
vimy atitikties iSplétimo protokolg gali isduoti toliau nurodytais atve-
jais.
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33.2.1.

33.2.1.1.

3.3.2.1.2.

3.3.2.1.3.

33.2.14.

3.3.2.1.5.

3322

33.22.1.

33222

33.222.1.

33.2.222.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas kity modeliy
traktoriams

Kiekvieno modelio traktoriy smiginiy ir gniuzdymo bandymy atlikti
nereikia, jeigu apsauginé konstrukcija ir traktorius atitinka
3.3.2.1.1-3.3.2.1.5 punktuose nurodytas salygas:

konstrukcija yra tapati iSbandytajai;

butinas pasiekti energijos kiekis yra ne daugiau kaip 5 % didesnis uz
pradiniam bandymui apskaiciuotg energijos kiekj, 5 % riba taip pat
taikoma reikalavimy atitikties iSplétimui, jeigu to paties traktoriaus
ratai pakei¢iami viksrais;

tvirtinimo metodas ir traktoriaus komponentai, prie kuriy tvirtinama,
yra tapatus;

visi apsauginei konstrukcijai atramg galintys uztikrinti komponentai,
pvz., purvasaugiai ir variklio dangtis, yra tapatis;

sédynés padétis apsaugingje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys, taip pat santykiné apsauginés konstrukcijos padétis trak-
toriuje yra tokie, kad atliekant visus bandymus laisvoji erdvé islikty
deformuotos konstrukcijos apsaugotoje zonoje (tikrinant atitiktj Siam
reikalavimui naudojamas tas pats laisvosios erdvés atskaitos taskas,
pvz., sédynés atskaitos taskas [SAT] arba sédynés kontrolinis taskas
[SKT], kuris nurodytas pradinio bandymo protokole).

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas pakeisty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procediira turi biiti taikoma, jeigu nesilaikoma 3.3.2.1 punkto
nuostaty, taciau jos negalima taikyti, jeigu pasirenkamas Kkitu
principu pagristas apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus
metodas (pvz., guminés atramos pakei¢iamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams
(pvz., reikmens montavimo ploks§tés privirinimas neesminéje
konstrukcijos dalyje), sédyniy su kitoje vietoje esanciu SKT jren-
gimas apsauginéje konstrukcijoje (turi buti patikrinama, ar atliekant
visus bandymus nauja (-o0s) laisvoji (-osios) erdvé (-s) iSlicka defor-
muotos konstrukcijos apsaugotoje erdvéje);

pakeitimai, kurie gali turéti poveikio pradinio bandymo rezultatams,
taciau del jy nekyla abejoniy dél apsauginés konstrukcijos priimti-
numo (pvz., konstrukcinio komponento pakeitimas, apsauginés
konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodo pakeitimas). Galima
atlikti tinkamumo bandyma, o bandymo rezultatai turi baiti jtraukti j
taikymo i$plétimo protokolg.

Siam tipo taikymo iplétimui nustatomi 3ie apribojimai:

neatlikus tinkamumo bandymo leidziama priimti ne daugiau kaip 5
taikymo iplétimus;

iSpleciant taikymg tinkamumo bandymo rezultatai galios tik tada,
jeigu bus laikomasi visy Siame priede nustatyty priémimo salygy ir
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— jeigu po kiekvieno smiiginio bandymo i$matuota deformacija nuo
pradinio bandymo protokole nurodytos po kiekvieno smiiginio
bandymo iSmatuotos deformacijos skiriasi ne daugiau kaip +
7 % (jeigu atlickami dinaminiai bandymai);

— jeigu jéga, iSmatuota uztikrinus buiting pasiekti energijos lygj, kai
buvo atliekami jvairGis horizontaliosios apkrovos bandymai, nuo
jégos, iSmatuotos uztikrinus biting pasiekti energijos lygj, kai
buvo atliekamas pradinis bandymas, skiriasi ne daugiau kaip =+
7 % ir deformacija, i¥matuota® uztikrinus biiting pasickti ener-
gijos lygi, kai buvo atlieckami jvairis horizontaliosios apkrovos
bandymai, nuo deformacijos, iSmatuotos uztikrinus bating
pasiekti energijos lygj, kai buvo atlickamas pradinis bandymas,
skiriasi ne daugiau kaip = 7 % (atliekant statinius bandymus);

3.3.2.2.2.3. | vieng taikymo iSplétimo protokola leidziama jtraukti keliy apsau-

33.2.23.

3.4.
3.5.
3.5.1.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.2.3.

giniy konstrukcijy pakeitimus, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios
apsauginés konstrukcijos pasirinktis, ta¢iau viename taikymo iSplé-
timo protokole leidziama priimti tik vieng tinkamumo bandyma. Tos
pasirinktys, kurios nebuvo isbandytos, turi buti aprasytos specialiame
taikymo i$plétimo protokolo skirsnyje.

Gamintojo nurodytas apsauginés konstrukcijos, kuri jau buvo iSban-
dyta, etaloninés masés padidinimas. Jeigu gamintojas pageidauja, kad
buty islaikytas tas pats patvirtinimo numeris, taikymo i$plétimo
protokolg galima iSduoti atlikus tinkamumo bandyma (tokiu atveju
netaikomos 3.3.2.2.2.2 punkte nurodytos + 7 % ribinés vertés).

[Netaikoma]
Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui Saltu oru, gamintojas turi pateikti i§samios infor-
macijos, o ji jtraukiama j protokola.

Siais reikalavimais ir procediromis sickiama uztikrinti stipruma ir
atsparuma trapiyjy itrikiy atsiradimui Zemoje temperatiiroje. Spren-
dziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti Zemoje darbinéje
temperattiroje Salyse, kuriose reikalinga $i papildoma eksploataciné
apsauga, sitiloma laikytis $iy butiniausiy medziagy reikalavimy.

Varztai ir verzlés, kuriomis apsauginé konstrukcija priverziama prie
traktoriaus ir suverziamos apsauginés konstrukcijos konstrukcinés
dalys, turi pasizyméti tinkamai kontroliuojamomis atsparumo
zemos temperatiiros poveikiui savybémis.

Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir atramas, turi bati suderinami su apsauginés konstruk-
cijos medziagomis, kaip nustatyta 3.5.2.3 punkte.

Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami konstrukciniai apsauginés
konstrukcijos elementai, medziaga turi biti kontroliuojamo tgsumo
ir atitikti batiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo
smiginés energijos reikalavimus, kaip nurodyta 7.1 lenteléje. Plieno
marké ir kokybé turi biiti nurodomos pagal standarta ISO 630:1995.

Plonesnis kaip 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkan¢iu minéta reikalavima.

Ne plieniniy apsauginés konstrukcijos konstrukciniy elementy atspa-
rumas smigiui Zemoje temperatiroje turi buti lygiavertis plieno
atsparumui.
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35.24.

3.5.2.5.

3.5.2.6.

3.5.2.7.

Atlieckant bandyma, kad buty nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo smiiginés energijos reikalavimy, bandinio
dydis turi biiti ne mazesnis uz didziausig i§ 7.1 lentelé¢je nurodyty
dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziaga.

Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami pagal procediira,
nurodyta ASTM A 370-1979, iSskyrus dél bandinio dydziy, kurie
turi atitikti 7.1 LENTELEJE nurodytus matmenis.

7.1 lentele

Maziausia smiigio energija atliekant bandiniy su V jpjova Sarpio bandyma

Bandinio dydis Energija esant Energija esant
- 30°C ~20°C
mm J Q)
10 x 10 (9 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 7,5 (%) 9,5 24
10x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5(®) 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 % 3,5 6 15
10x 3 6 15
10 % 2,5 (%) 5,5 14

(?) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi bliti ne mazesnis uz didziausia pagei-

daujama dydj, kurj jmanoma pasirinkti atsizvelgiant | medziaga.

(*) Energijos poreikis esant — 20 °C yra 2,5 karto didesnis uZz vertg, kuri taikoma esant — 30 °C.
Kiti veiksniai, kurie turi jtakos smiigio energijos poreikiui — valcavimo kryptis, takumo riba,
grudeliy orientacija ir suvirinimas. | Siuos veiksnius turi buti atsizvelgiama renkantis ir

naudojant pliena.

Uzuot taikius §ig procediira, galima naudoti ramiastingj ar pusiau
ramiastingj pliena, dél kurio turi buti pateikta atitinkama specifika-
cija. Plieno marké ir kokybé turi bati nurodomos pagal standartg ISO
630: 1995, Amd 1:2003.

Bandiniai turi buti pailgi ir paimti iS medziagos laksto, vamzdzio
formos ruoSinio ar tos medziagos, kuri bus naudojama konstrukci-
néms dalims, dar nepradéjus medziagos formuoti ar virinti, kad ji
buty tinkama apsauginei konstrukcijai. Bandiniai i§ vamzdzio formos
ruoSinio ar konstrukciniy daliy turi biiti imami i§ tos ruoSinio ar
dalies atkarpos, kurios matmenys didZiausi ir kurioje néra suvirinimo
sitiliy, vidurio.
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3.6. [Netaikoma]
7.1 paveikslas

Laisvoji erdvé
(Matmenys nurodyti mm)

7.1.a paveikslas 7.1.b paveikslas

Vaizdas i§ Sono Vaizdas i§ galo

Atskaitos plok$tumos pjivis
100 400

A B, A8,

Kyl p3e 200 200 o s f2'2
o.M, QM,
1| |8
- _““\\\\‘\\\;&! QO—OV ‘/ ;
s : R 25,:)‘ 2;;%*' E,F
22

F.P

o
1
o
(]

7.1.c paveikslas

Vaizdas i§ virSaus

Vaizdas iﬁ vir§aus

'f

'TN. F"-:- 2 3 "ala
l

%5
Myl e ?'1’1 TI(‘E‘
e >550 s

1 — sédynés kontrolinis taskas

2 — atskaitos plokStuma
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7.2.a paveikslas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta laisvoji erdvé: dviejy statramsc¢iy lanko apsauginé konstrukcija

7.2.b paveikslas

Traktoriy su pritaikomaja vairuotojo vieta laisvoji erdvé: kity tipu ROPS

&

7.3 paveikslas

Traktoriaus gniuZzdymo jrenginio pavyzdys

f I Universalieji
lankstai

Jéga

Dvigubo veikimo
hidraulinis cilindras

— Universalieji
\ e lankstai

o

|__Atramos po priekine
ir galine adimis
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7.4 paveikslas

Tampriosios deformacijos matavimo jtaiso pavyzdys

3
1 2
Prie virtimo
apsauginés
o 1 2 ko‘nsFru_km ]0S
. pritvirtintas

horizontalus
strypas

Prie traktoriaus
vaziuoklés ar
virtimo
apsauginés
konstrukcijos
grindy pritvirtinta
vertikali atrama

1 — liekamoji deformacija
2 — tamprioji deformacija

3 — visuminé deformacija (lickamoji + tamprioji deformacijos)
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7.5 paveikslas
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandymo atlikti nereikia

&
Statinés apkrovos jéga
Finaks. | Apskai¢iuotas bazinis energijos
Fa kiekis (zr. 2 pastabg)
L e — ~
/ .
0,95D" D Deformacija
Pastabos.:

1. Nustatoma F , padétis 0,95 D’ atzvilgiu

2. Perkrovos bandymo atlikti nereikia, nes F, < 1,03 F’
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7.6 paveikslas
Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandyma atlikti biitina

e
Statinés apkrovos jéga
R Apskaitiuotas bazinis
L I— 7 energijos kiekis (Zr. 2 pastabg)
E' e x e 5 % padidintas energijos
- - (: ____________________________ I e kiekis (Zr. 3 pastabg)

1
I
[l
1
]
]
1
]
]
]
]
]
I
I
I
1
I
|
|
!
I
|
I
|
|
|
1
I
1
1
1
[
]
]
1
1
1
]
1
1
1
1
1
]
]
]
]
]
]
1
1
1

b
.

095D D' Dj Deformacija

Pastabos.:
1. Nustatoma F , padétis 0,95 D’ atzvilgiu
2. Perkrovos bandyma atlikti bitina, nes F, > 1,03 F’

3. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, nes Fb > 0,97F” ir Fb >
OaSFmak&
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7.7 paveikslas

Jégos ir deformacijos kreivé

Perkrovos bandyma

s turi buti tesiamas

Fy
Statinés apkrovos jéga
Fuaks, {--———---------== Sy : e
'““';: Apskai¢iuotas bazinis energijos
8 P ,r / kiekis (zr. 2 pastabg)
£ 7 :
N — 7 ___________________________ .
! : 5 % padidintas energijos
| g/klekls (Zr. 3 pastaba)
Fh ----------------------------------- ‘; vvvvvvvvv 1
| ' 10 % padidintas energijos
: / kiekis (zr. 4 pastaba)
Fg - . :
E ! : 15 % padidintas energijos
! kiekis (zr. 5 pastaba)
e e e s, Sl Sl s Tk )
20 % padidintas energijos
! kiekis (zr. 6 ir 7 pastabas)
Fe b e e e r
| H
: M.
| i | H
095D" D' Dy D, D3 D4 Deformacija
v
Perkrova
Pastabos.:
1. Nustatoma F , padétis 0,95 D’ atzvilgiu
2. Perkrovos bandyma atlikti batina, nes F, > 1,03 F’
3. Fy, < 0,97 F’, todél bitina toliau didinti perkrova
4. F. < 0,97 Fy, todél bitina toliau didinti perkrova
5. Fq < 0,97 F,, tod¢l butina toliau didinti perkrova
6. Perkrovos bandymo rezultatai atitinka reikalavimus, jeigu F. > 0,8 F k.
7. Neatitiktis bet kuriame etape, jeigu apkrova tampa mazesné nei 0,8 Faxs.
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B2.

ALTERNATY VI DINAMINIY BANDYMU PROCEDURA

Siame skirsnyje i§déstoma dinaminiy bandymy procediira, alternatyvi statiniy
bandymy procedirai, nurodytai B1 skirsnyje.

4.1.2.
4.1.2.1.

Taisyklés ir nurodymai

Apsauginiy konstrukcijy ir jy tvirtinimo prie traktoriy stiprumo
bandymo sqlygos

Bendrieji reikalavimai

Zr. B1 skirsnyje iddéstytus statiniy bandymy reikalavimus.

Bandymai
Bandymy seka pagal dinaminiy bandymy procediirg

Bandymy seka, nedarant poveikio papildomiems bandymams, nuro-
dytiems 4.2.1.6 ir 4.2.1.7 punktuose:

1) smigis i konstrukcijos gala

(zr. 4.2.1.1 punkta);

2) gniuzdymo konstrukcijos gale bandymas

(zr. 4.2.1.4 punkty);

3) smiigis | konstrukcijos priekj

(zr. 4.2.1.2 punkty);

4) smigis j konstrukcijos Song

(zr. 4.2.1.3 punkta);

5) gniuZdymo konstrukcijos priekyje bandymas

4.1.2.2.
4.1222.1.

4.1.2.2.2.

4.1.2.2.3.

4.1.2.24.

4.1.2.2.5.

(zr. 4.2.1.5 punkty);

Bendrieji reikalavimai

Jeigu atliekant bandyma kokia nors jrangos, kuria jtvirtinamas trak-
torius, dalis pasislenka arba lGzta, bandymas turi bti atlickamas i§
naujo.

Atliekant bandymus neleidziama remontuoti ar reguliuoti traktoriaus
arba apsauginés konstrukcijos.

Atliekant bandymus traktoriaus pavary dézés svirtis perjungiama j
neutraligja padétj, o stabdziai i§jungiami.

Jeigu tarp traktoriaus kébulo ir raty sumontuota pakabos sistema,
atliekant bandymus ji jtvirtinama.

Pirmam konstrukcijos galinés dalies smiiginiam poveikiui i§renkamas
tas jos Sonas, kuris, bandymus atliekan¢iy institucijy nuomone,
konstrukcijai nepalankiausiomis salygomis patirty daugybinius
smugius ar apkrova. I§ Sono ir i§ galo smigiuojama abiejose apsau-
ginés konstrukcijos iSilginés vidurio plokStumos pusése. I§ priekio
smigiuojama | ta pacdia apsauginés konstrukcijos iSilginés vidurio
plokstumos puse, kaip ir smiigiuojant i§ Sono.
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4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.1.1.

4.1.3.1.2.

4.1.3.1.3.

4.1.3.1.4.

4.1.3.1.5.

4.1.3.2.

4.1.4.
4.1.5.
4.1.5.1.
4.1.5.1.1.

4.1.5.1.2.

4.1.5.1.3.

4.1.5.2.

Priémimo salygos

Apsauginé konstrukcija laikoma atitinkancia stiprumo reikalavimus,
jeigu ji atitinka Sias salygas:

uzbaigus kiekvieng bandyma apsauginéje konstrukcijoje neturi atsi-
rasti 4.2.1.2.1 punkte apraSyty jtrikiy ar jplésy. Jeigu atliekant
bandyma apsauginéje konstrukcijoje atsiranda esminiy jtrikiy ar
iplésy, i§ karto po bandymo, kurj atliekant atsirado $iy jtrukiy ar
iplésy, turi buti atliktas 4.2.1.6 arba 4.2.1.7 punkte apibréztas papil-
domas smiginis arba gniuzdymo bandymas;

atliekant bandymus, iSskyrus perkrovos bandyma, jokia apsauginés
konstrukcijos dalis neturi atsidurti 1.6 punkte apibréztoje laisvojoje
erdvéje;

atliekant bandymus, i$skyrus perkrovos bandyma, visas laisvosios
erdvés dalis konstrukcija turi apsaugoti taip, kaip nustatyta 4.2.2.2
punkte;

atliekant bandymus apsauginé konstrukcija neturi kaip nors jsiterpti j
sédynés konstrukeija;

pagal 4.2.2.3 punkta iSmatuota tamprioji deformacija turi buti
mazesné kaip 250 mm.

Neturi bati jokiy reikmeny, kelian¢iy pavojy vairuotojui. Neturi biiti
kysanciy daliy ar reikmeny, galin¢iy suzeisti vairuotoja, jeigu trak-
torius apvirsty, arba daliy ar reikmeny, galinéiy, jeigu konstrukcija
deformuotysi, prispausti vairuotoja — pvz., jo koja arba péda.

[Netaikoma]
Dinaminiy bandymy aparatiira ir jranga
Svytuoklinis smogtuvas

Svytuoklinis smogtuvas dviem grandinémis arba vieliniais lynais
kabinamas prie atramos tasky, esanc¢iy ne zemiau kaip 6 m vir§
zemés. Turi bliti numatytos priemonés, kad smogtuvo pakabinimo
aukstj ir smogtuvo bei tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny kampa
buty galima reguliuoti atskirai.

Svytuoklinio smogtuvo masé turi biti 2 000 = 20 kg (be grandiniy
arba vieliniy lyny masés, kuriy paciy masé neturi biti didesné kaip
100 kg). Smogiamojo pavirSiaus krastiniy ilgis turi bati 680 £ 20 mm
(zr. 7.18 paveikslg). Smogtuvas uzpildo pripildomas taip, kad jo
sunkio centras biity pastovus ir sutapty su geometriniu gretasienio
centru.

Gretasienis turi biiti sujungtas su sistema, atitraukiancia ji atgal
akimirkinio paleidimo mechanizmu, kuris suprojektuotas ir sumon-
tuotas taip, kad paleidus Svytuoklinj smogtuva gretasienis nesvyruoty
apie savo horizontaligja a$j, statmeng smogtuvo svyravimo ploks-
tumai.

Smogtuvo atramos

Smogtuvo atramos taSkai turi buiti standziai jtvirtinti taip, kad bet
kuria kryptimi pasislinkty ne daugiau kaip 1 % to aukscio, i§ kurio
paleidziamas smogtuvas.
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4.1.5.3.
4.1.5.3.1.

4.1.5.3.2.

4.1.5.3.3.

4.1.5.4.
4.1.5.4.1.

4.1.5.4.2.

4.1.5.5.
4.1.5.5.1.

4.1.5.5.2.

4.1.5.6.
4.1.5.6.1.

4.1.5.6.2.

4.1.5.7.

4.1.58.

4.1.5.8.1.

Tvirtinimas lynais

Inkaravimo bégiai, atstumas tarp kuriy atitinka tarpvézés plotj ir
kurie jrengti reikiamame plote, kad traktoriy biity jmanoma pritvir-
tinti visais apraSytais atvejais (zr. 7.19, 7.20 ir 7.21 paveikslus), turi
bati standziai sujungti su nelanks¢iu smogtuvo pagrindu.

Traktorius prie bégiy tvirtinamas vieliniais 6 x 19 apvaliy vijy su
pluosto Serdimi lynais, kurie atitinka standarto ISO 2408:2004 reika-
lavimus ir kuriy vardinis skersmuo 13 mm. Metaliniy vijy didziau-
sias tempiamasis stipris turi bati 1 770 MPa.

Lankstinio rémo traktoriy pagrindinis sukimosi centras atliekant
visus bandymus turi bati tinkamai paremtas pasparomis ir jtvirtintas
lynais. Atliekant Soninio smiigio bandyma, lankstinio rémo sukimosi
centras taip pat paremiamas paspara i§ prieSingos smugiui puseés.
Priekiniai ir galiniai ratai ar vikSrai gali nebiiti vienoje linijoje,
jeigu taip patogiau tinkamai pritvirtinti vielinius lynus.

Rato paspara ir sija

Atliekant smuginius bandymus (zr. 7.19, 7.20 ir 7.21 paveikslus)
ratai paremiami spygliuo¢iy medienos kvadratine 150 mm sija.

Atliekant Soninio smiigio bandymus i§ smigio krypcCiai prieSingos
pusés prie grindy tvirtinama spygliuo¢iy medienos sija ir jremiama j
ratlankj (zr. 7.21 paveiksla).

Lankstinio rémo traktoriy pasparos ir tvirtinimo lynai

Atliekant bandymus su lankstinio rémo traktoriais turi biiti naudo-
jamos papildomos pasparos ir tvirtinimo lynai. Siomis pasparomis ir
lynais siekiama uztikrinti, kad traktoriaus dalis, prie kurios tvirtinama
apsauginé konstrukcija, biity tokia pat standi kaip ir réminiy trak-
toriy.

Papildoma konkreti smiginiy bandymy ir gniuzdymo bandymy
informacija pateikta 4.2.1 punkte.

Padangy slégis ir deformacija

] traktoriaus padangas neturi biti pripilta skystojo balasto ir jos turi
bati priptstos taip, kad jy slégis atitikty nurodytajj traktoriaus gamin-
tojo, kai traktorius naudojamas lauko darbams.

Tvirtinimo lynai kiekvienu konkreCiu atveju turi bati jtempti taip,
kad padangy deformacija buty lygi 12 % padangos profilio aukscio
(atstumas nuo zemés pavirSiaus iki ratlankio Zemiausio tasko) pries
itempiant lynus.

Gniuzdymo jrenginys

7.3 paveiksle parodytu jrenginiu turi biiti jmanoma mazdaug 250 mm
plocio standzia sija, kuri universaliaisiais lankstais sujungta su
apkrova uztikrinan¢iu mechanizmu, apsauging konstrukcija veikti
zemyn nukreipta jéga. Turi biiti numatytos asims tinkamos pasparos,
kad traktoriaus padangy neveikty gniuzdymo jéga.

Matavimo aparatiira

Reikalinga §i matavimo aparatira:

itaisas tampriajai deformacijai (skirtumui tarp didziausios akimirkinés
ir lickamosios deformacijos) matuoti (zr. 7.4 paveikslg);
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4.1.5.8.2.

4.2.
4.2.1.
4.2.1.1.
4.2.1.1.1.

4.2.1.1.2.

4.2.1.1.3.

42.1.1.4.

jtaisas patikrinti, ar atlickant bandyma apsauginé konstrukcija neat-
sidaré laisvojoje erdvéje ir ar S§i erdvé buvo apsaugota apsauginés
konstrukcijos (zr. 4.2.2.2 punkta);

Dinaminiy bandymy procediira
Smiiginiai ir gniuzdymo bandymai
Smiugis | galing konstrukcijos dalj

Traktorius §vytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biiti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcija trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavirius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
su vertikaligja plokStuma A sudaro lygy M/100, taciau ne didesnj
kaip 20° kampa, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smiigio taske sudaro didesnj kampa su vertikale. Siuo atveju smog-
tuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama sureguliuojamas taip,
kad smugio taske didZiausios deformacijos metu bty lygiagretus su
apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny
kampas likty toks, kaip apibréztas pirmiau.

Smogtuvo kabinimo auk$tis reguliuojamas ir imamasi butiny prie-
moniy, kad smogtuvas prie smiigio tasko nesisukty.

Smigio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty | Zeme, jeigu traktorius virsty atgal (paprastai
virSutinis krastas). Smogtuvo sunkio centro padétis — viena SeStoji
apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies plocio | vidy nuo vertika-
liosios plokstumos, kuri lieCia apsauginés konstrukcijos virSutinés
dalies tolimiausia iSorinj taska ir yra lygiagreti su traktoriaus vidurio
plokstuma.

Jeigu Siame taske apsauginé konstrukcija islenkta arba issikiSusi, turi
buti naudojami apsauginés konstrukcijos stiprumo nedidinantys
pleistai, kad | ja biity galima smugiuoti.

Traktorius prie pagrindo tvirtinamas keturiais vieliniais lynais, po
vieng prie abiejy asiy kiekvieno galo, iSdéstytais kaip parodyta
7.19 paveiksle. Priekinis ir galinis lyny tvirtinimo taSkai turi biiti
iSdéstyti taip, kad vieliniai lynai su pagrindu sudaryty mazesnj nei
30° kampa. Be to, galiniai tvirtinimo lynai turi biiti iSdéstyti taip, kad
dviejy vieliniy lyny suvedimo taskas biity vertikaliojoje plok§tumoje,
kuria slenka Svytuoklinio smogtuvo sunkio centras.

Vieliniai lynai turi bati jtempti taip, kad padangy deformacijos
atitikty nurodytasias 4.1.5.6.2 punkte. Itempus vielinius lynus pries
galinius ratus jspraudziama atraminé sija ir pritvirtinama prie
pagrindo.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi bati
papildomai paremiamas medine kvadratine bent 100 mm trinkele ir
lynais stipriai pritvirtinama prie pagrindo.

Svytuoklinis smogtuvas turi biiti atitraukiamas atgal taip, kad jo
sunkio centro aukstis vir§ smigio taSko auks¢io buty iSreiSkiamas
viena i§ dviejy formuliy:
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4.2.1.1.5.

42.1.2.
4.2.1.2.1.

42.1.2.2.

H=12,165 x 10°°M L?

arba

H=5,73 x 1021

Tada Svytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty | apsau-
ging konstrukcija.

ISbandant traktorius su pritaikomaja vairuotojo vieta (apsukamaja
sédyne ir vairaraCiu), naudojama didesné auksc¢io verté i§ apskai-
Ciuoty pagal pirmiau pateikta ar $ig formulg:

H=25+0,07M

traktoriaus, kurio etaloniné masé mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+002M

traktoriaus, kurio etaloniné¢ masé didesné kaip 2 000 kg.

Smigis | prieking konstrukcijos dalj

Traktorius Svytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcijg trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavir§ius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
su vertikaligja plokstuma A sudaro lygy M/100, taciau ne didesnj
kaip 20° kampa, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smigio taske sudaro didesnj kampa su vertikale. Siuo atveju smog-
tuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama sureguliuojamas taip,
kad smugio taske didziausios deformacijos metu bty lygiagretus su
apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandiniy arba vieliniy lyny
kampas likty toks, kaip apibréztas pirmiau.

Smogtuvo kabinimo aukstis reguliuojamas ir imamasi biitiny prie-
moniy, kad smogtuvas prie smigio tasko nesisukty.

Smiugio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty j zeme, jeigu ] priekj vaziuojantis traktorius virsty
1 Song (paprastai virSutinis kraStas). Smogtuvo sunkio centro padétis
— viena S$eStoji apsauginés konstrukcijos virSutinés dalies plocio |
vidy nuo vertikaliosios plokstumos, kuri lie¢ia apsauginés konstruk-
cijos virSutinés dalies tolimiausig iSorinj taska ir yra lygiagreti su
traktoriaus vidurio plokstuma.

Jeigu Siame taske apsauginé konstrukcija iSlenkta arba issikiSusi, turi
biliti naudojami apsauginés konstrukcijos stiprumo nedidinantys
pleistai, kad i ja buty galima smugiuoti.

Traktorius prie pagrindo tvirtinamas keturiais vieliniais lynais, po
vieng prie abiejy aSiy kiekvieno galo, iSdéstytais kaip parodyta
7.20 paveiksle. Priekinis ir galinis lyny tvirtinimo taSkai turi buti
i8déstyti taip, kad vieliniai lynai su pagrindu sudaryty mazesnj nei
30° kampa. Be to, galiniai tvirtinimo lynai turi bati iSdéstyti taip, kad
dviejy vieliniy lyny suvedimo taskas biity vertikaliojoje plokStumoje,
kuria slenka $vytuoklinio smogtuvo sunkio centras.
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4.2.1.23.

4.2.1.2.4.

4.2.1.2.5.

4.2.1.3.
4.2.1.3.1.

4.2.1.3.2.

Vieliniai lynai turi buti jtempti taip, kad padangy deformacijos
atitikty nurodytasias 4.1.5.6.2 punkte. [tempus vielinius lynus uz
galiniy raty jspraudziama atraminé sija ir pritvirtinama prie pagrindo.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi buti
papildomai paremiamas medine kvadratine bent 100 mm trinkele ir
lynais stipriai pritvirtinamas prie pagrindo.

Svytuoklinis smogtuvas turi biiti atitrauktas atgal taip, kad jo sunkio
centro aukstis vir§ smugio tasko auks¢io buty iSreiSkiamas viena i$
dviejy formuliy, kuri pasirenkama atsizvelgiant ] iSbandytinos
sarankos etaloning masg:

H=25+0,07M

traktoriaus, kurio etaloniné masé mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+0,02M

traktoriaus, kurio etaloniné masé didesné kaip 2 000 kg.

Tada Svytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty j apsau-
ging konstrukcija.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis):

— naudojant galinéje traktoriaus dalyje montuojamg dviejy stat-
ramsc¢iy lanko apsauging konstrukcija, taikoma pirmiau nurodyta
formulé;

— naudojant kity tipy apsaugines konstrukcijas, pasirenkama
didesn¢ aukscCio verté i§ apskaiCiuoty pagal pirmiau pateikta ar
$ig formule:

H=2,165x 10°M L?
arba

H=15,73x 1071

Tada Svytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty |
apsauging konstrukcija.

Smiigis | konstrukcijos Song

Traktorius Svytuoklinio smogtuvo atzvilgiu turi biti pastatytas taip,
kad smogtuvas j apsauging konstrukcijg trenktysi tada, kai smogtuvo
smogiamasis pavir§ius ir jo tvirtinimo grandinés arba vieliniai lynai
yra vertikalGis, nebent deformacijos metu apsauginé konstrukcija
smigio taske sudaro maZesnj nei 20° kampg su vertikale. Siuo atveju
smogtuvo smogiamasis pavirSius papildoma atrama sureguliuojamas
taip, kad smuigio taske didziausios deformacijos metu bty lygia-
gretus su apsaugine konstrukcija, o tvirtinimo grandinés arba vieli-
niai lynai smugiuojant islikty vertikalTs.

Smogtuvo kabinimo aukstis reguliuojamas ir imamasi butiny prie-
moniy, kad smogtuvas prie smiigio tasko nesisukty.
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4.2.1.3.3.

4.2.1.34.

4.2.1.3.5.

4.2.1.3.6.

4.2.1.3.7.

Smiigio taskas — ta apsauginés konstrukcijos vieta, kuri tikriausiai
pirmoji atsitrenkty j zemg, jeigu traktorius virsty j Song (paprastai
virSutinis krastas). Jeigu néra patikimai nustatyta, kad pirmoji  Zeme
atsitrenkty kita §io krasto dalis, smigio taskas turi buti plok§tumoje,
kuri su vidurio plok$tuma sudaro staty kampg ir yra 60 mm atstumu
priesais sédynés kontrolinj taska, kai nustatyta viduriné iSilginio
sédynés reguliavimo eigos padétis.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis), smiigio taSkas turi biiti plokStumoje, kuri su
vidurio plokstuma sudaro staty kampa ir yra atkarpos, jungiancios
du sédynés kontrolinius taskus, apibréztus sujungus dvi skirtingas
sédynés padétis, viduryje. Jeigu apsauginé konstrukcija yra dviejy
statramsCiy sistema, smiigio taskas turi biiti viename i§ Siy stat-
ramscCiy.

Traktoriaus ratai toje puséje, j kurig turi buti smogiama, vieliniais
lynais, perkistais per atitinkamus priekinés ir galinés asSiy galus, turi
biiti pritvirtinti prie pagrindo. Vieliniai lynai turi buti jtempti taip,
kad padangy deformacijos atitikty 4.1.5.6.2 punkte nurodytas vertes.

Jtempus vielinius lynus, ant pagrindo i§ prieSingos pusés nei ta, |
kurig turi biti smogiama, | padangas jremiama atraminé sija ir
pritvirtinama prie pagrindo. Gali tekti naudoti dvi sijas arba pleistus,
jeigu priekiniy ir galiniy padangy iSoriniai krasStai néra toje pacioje
vertikalioje plokstumoje. | rato, kuris yra prieSingoje smiigio taskui
pus¢je ir kuriam tenka didziausia apkrova, ratlankj tvirtai jremiama
paspara, kaip parodyta 7.21 paveiksle, ir pritvirtinama prie pagrindo.
Pasparos ilgis turi bati toks, kad jremta j ratlankj ji sudaryty 30 + 3°
kampg su pagrindu. Be to, pasparos storis, jeigu jmanoma, turi biti
20-25 kartus mazesnis uz jos ilgj ir 2 arba 3 kartus mazesnis uz jos
plotj. Abiejy pasparos galy forma turi bati tokia, kaip parodyta 7.21
paveiksle.

Jeigu traktorius yra lankstinio rémo, rémo sukimosi taskas turi bati
papildomai paremiamas medine kvadratine bent 100 mm trinkele, o
i$ Sono — | pasparg panas$iu jtaisu, kuris jremiamas j galinj ratg, kaip
nurodyta 4.2.1.3.5 punkte. Tada $is lankstinio rémo sukimosi taskas
lynais stipriai pritvirtinamas prie pagrindo.

Svytuoklinis smogtuvas turi biiti atitraukiamas atgal taip, kad jo
sunkio centro aukstis vir§ smigio tasko auks¢io biity iSreiSkiamas
viena i§ dviejy formuliy, kuri pasirenkama atsizvelgiant j iSbandy-
tinos sgrankos etaloning masg:

H=25+020M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+015M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ didesné kaip 2 000 kg.
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4.2.1.3.8.

4.2.14.

42.1.5.

4.2.1.6.

Jeigu traktoriuje jrengta pritaikomoji vairuotojo vieta (apsukamoji
sédyné ir vairaratis):

— naudojant galingje traktoriaus dalyje montuojamg dviejy stat-
ramsCiy lanko apsauging konstrukcija, naudojama didesnioji
aukscio verté, apskaiCiuota pagal minétasias ar Sias formules:

H = (25+ 0,20 M) (B + B)/2B

traktoriaus, kurio etaloniné masé mazesné kaip 2 000 kg;

H = (125 40,15 M) (B¢ + B)/2B

traktoriaus, kurio etaloniné masé didesné kaip 2 000 kg.

— naudojant kity tipy apsaugines konstrukcijas, naudojama dides-
nioji aukscio verté, apskaiCiuota pagal minétasias ar Sias
formules:

H=25+020M

traktoriaus, kurio etaloniné masé mazesné kaip 2 000 kg;

H=125+0,15M

traktoriaus, kurio etaloniné masé¢ didesné kaip 2 000 kg.

Tada Svytuoklinis smogtuvas paleidziamas, kad atsitrenkty |
apsauging konstrukcija.
Gniuzdymas konstrukcijos gale

Visos nuostatos tapacios Sio priedo Bl skirsnio 3.2.1.4 punkto
nuostatoms.

Gniuzdymas konstrukcijos priekyje

Visos nuostatos tapacios Sio priedo Bl skirsnio 3.2.1.5 punkto
nuostatoms.

Papildomi smiiginiai bandymai

Jeigu atliekant smiiginj bandyma atsiranda jtrikiy arba jplésy, kuriy
negalima nepaisyti, po smiginiy bandymuy, kuriuos atliekant atsirado
Sie jtrikiai ar jpléSos, nedelsiant turi buti atlickamas kitas panasus
bandymas, kurj atliekant naudojama §i kritimo aukscio verté:

H = (Hx10°") (12 + 4a) (I + 2a)”’

,,a“ yra lickamosios deformacijos (Dp) ir tampriosios deformacijos
(De) santykis:

a = Dp/De

iSmatuotas smiigio taske. Papildoma lickamoji deformacija, kurig
sukelia antrasis smigis, turi biti ne didesné¢ kaip 30 % lickamosios
deformacijos, kurig sukélé pirmasis smigis.

Kad biity jmanoma atlikti papildomg bandyma, privaloma i$matuoti
visy smiginiy bandymy tampriaja deformacija.
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42.1.7.

4.2.2.

422.1.

4222,

4.2.23.

4224,

4.3.

4.4,
45.

Papildomi gniuzdymo bandymai

Jeigu atliekant gniuzdymo bandyma atsiranda esminiy jtrikiy arba
iplésy, po bandymy, kuriuos atliekant atsirado Sie jtrikiai arba
ipléSos, nedelsiant atlickamas kitas panasus gniuzdymo bandymas,
per kurj turi bGiti naudojama 1,2 F, jéga.

Atliktini matavimai
Itrtikiai ir jplésos

Atlikus kiekvieng bandyma visi konstrukciniai elementai, jungtys ir
tvirtinimo sistemos turi buti apzilirimos, ar jose neatsirado jplésy ir
itrikiy, j smulkius jtrikius neesminése dalyse nekreipiama démesio.

I smogtuvo briauny padarytas jpléSas neatsizvelgiama.

Patekimas | laisvaja erdve

Atliekant kiekvieng bandyma apsauginé konstrukcija turi buti patik-
rinama, siekiant nustatyti, ar kuri nors jos dalis atsidiré laisvojoje
erdvéje aplink vairuotojo sédyng, kaip apibrézta 1.6 punkte.

Be to, jokia laisvosios erdvés dalis neturi buti atsidiirusi uz apsau-
ginés konstrukcijos saugomos erdvés. Siuo tikslu laisvoji erdve
laikoma atsidtirusia uz konstrukcijos saugomos erdvés, jeigu bet
kuri laisvosios erdvés dalis paliesty plok$¢ia zemés pavirSiy trakto-
riui apvirtus | tg puse, i§ kurios jj veikia bandymo apkrova. Vertinant
laisvosios erdvés bukle pasirenkamos gamintojos nustatytos standar-
tinés jrangos maziausios priekinés bei galinés padangos ir maziausias
tarpvézés plotis.

Tamprioji deformacija (smogiant | apsauginés konstrukcijos Song)

Tamprioji deformacija matuojama (810 + av) mm vir§ sédynés kont-
rolinio taSko vertikalioje plokStumoje, kurioje veikia apkrova.
Tamprioji deformacija matuojama bet kokiu jtaisu, panaSiu j paro-
dytajj 7.4 paveiksle.

Liekamoji deformacija

Apsauginés konstrukcijos liekamoji deformacija registruojama po
paskutinio gniuzdymo bandymo. Siuo tikslu prie§ pradedant
bandyma nustatoma virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindiniy
elementy padétis atsizvelgiant | sédynés kontrolinj taska.

Taikymo isplétimas kity modeliy traktoriams

Visos nuostatos tapacios sio priedo Bl skirsnio 3.3 punkto nuosta-
toms.

[Netaikoma]
Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Visos nuostatos tapacios sio priedo Bl skirsnio 3.5 punkto nuosta-
toms.
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7.18 paveikslas

gvytuoklinis smogtuvas ir jo pakabinimo grandinés arba vieliniai lynai

1 980 -2 020 kg

Smogiamasis
pavirdius

660 _ be
M Matmenys milimetrais

Sunkio centro zenklinimo
kai¢iu padétis
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7.19 paveikslas

Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smigis i§ galo)

A=M/100 :
~
N2 ~
A=-20 £ ‘;-'—r—j-

atraminé sija
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7.20 paveikslas

Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smigis i§ priekio)

A= \/100

~ -
A<-20 SR

2 lynai
L]
L . 1
1
atraming sija
7.21 paveikslas
Traktoriaus tvirtinimo lynais pavyzdys (smiigis i§ Sono)
Suapvalinta sickiant i§saugoti \
salytj su ratlankiu \S/
< X
~Nusklembta X " ::i
1 f — - —

/
| Per salyéio taska
einantis Svytuoklinio
/ smogtuvo sunkio
centro kelio lankas

\ / () '
S o ™ Lynas (7r. 6.6.3)

/
Z Paspara é 150 mm kvadr. \___ Neitemptas kabelis

spye. med. sija (neprivaloma)
Sija jsprausta prie priekiniy ir galiniy raty Sony ir
paspara jremta j ratlankj po jtvirtinimo
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X priedo paaiskinimai

@ T3skyrus B2 skirsnio punkty numeracija, kuri buvo suderinta su visu priedu, B
dalyje isdéstytas reikalavimy tekstas ir numeracija sutampa su tekstu ir nume-
racija, pateiktais EBPO standartinéje normoje dél siauros tarpvézés ratiniy
zemés ir misky tkio traktoriy galingje dalyje tvirtinamy virtimo apsauginiy
konstrukcijy oficialiy bandymy (EBPO norma Nr. 7, 2014 m. liepos mén.
parengta 2015 m. redakcija)

@ Naudotojams primenama, kad sédynés kontrolinis taskas nustatomas pagal

standarta ISO 5353 ir kad tai yra fiksuotas taSkas nejudancio traktoriaus

atzvilgiu, kai nustatyta ne viduriné sédynés padétis. Nustatant laisvaja erdve,
nustatoma galiné ir virSutine sédynés padétis.

® Liekamoji ir tamprioji deformacijos, i¥matuotos pasiekus reikalaujama ener-
gijos lygj.
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XI PRIEDAS

Apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijoms taikomi reikalavimai

A. BENDROIJI NUOSTATA

1. Sajungos reikalavimai, taikomi apsaugos nuo krintanéiy objekty konstrukci-
joms, yra isdéstyti B ir C dalyse.

2. T ir C kategorijy transporto priemonés su jranga misky tkio darbams turi
atitikti B dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Visos kitos T ir C kategorijy transporto priemonés su apsaugos nuo krintanciy
objekty konstrukcijomis turi atitikti B arba C dalyje nustatytus reikalavimus.

B. REIKALAVIMAI, TAIKOMI T IR C KATEGORIJU TRANSPORTO
PRIEMONIU SU JRANGA MISKU UKIO DARBAMS APSAUGOS NUO
KRINTANCIY OBJEKTU KONSTRUKCIJIOMS

T ir C kategorijy transporto priemonés su jranga misky tkio darbams turi atitikti
standarte ISO 8083:2006 nustatytus I arba II lygmens reikalavimus.

C. REIKALAVIMAI, TAIKOMI APSAUGOS NUO KRINTANCIU OBJEKTU
KONSTRUKCIJOMS VISOSE KITOSE T IR C KATEGORNU
TRANSPORTO PRIEMONESE, KURIOSE SUMONTUOTOS TOKIOS

KONSTRUKCLOS P

1. Apibreéztys
1.1. [Netaikoma]
1.2. Apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcija (FOPS)

Vairuotojo vietoje esanCio operatoriaus tinkamos apsaugos nuo [i§
virSaus] krintanciy objekty saranka.

1.3. Saugos zona
1.3.1. Laisvoji erdvé

Traktoriy su virtimo apsauginémis konstrukcijomis, iSbandytomis
pagal Sio reglamento VI, VIIL, IX ir X priedus, saugos zona turi atitikti
laisvosios erdvés reikalavimus, kaip nurodyta kiekvieno i§ Siy priedy
1.6 punkte.

1.3.2. Deformacijos ribojimo erdvé (DRE)

Traktoriy su virtimo apsauginémis konstrukcijomis, iSbandytomis
pagal $io reglamento VII prieda, saugos zona turi atitikti deformacijos
ribojimo erdve, kaip apibrézta standarte ISO 3164:1995.

Traktoriy su pritaikomgja vairuotojo vieta (apsukamaja sédyne ir vaira-
rac¢iu) saugos zona — dviejy deformacijos ribojimo erdviy, kurios
apibréziamos nustaCius dvi skirtingas vairaraCio ir sédynés padetis,
suformuota apybréza.

1.3.3. Virsutinis saugos zonos plotas

Atitinkamai virSutiné deformacijos ribojimo erdvés plokstuma arba
pavirsius, apibréztas pagal $io reglamento VI ir VIII priedus laisvosios
erdvés taskais I;, Ay, By, Cq, Cy, By, Ay, L; plokStuma, apraSyta Sio
reglamento IX priedo 1.6.2.3 ir 1.6.2.4 punktuose; taip pat pavirsius,
apibréztas pagal Sio reglamento X priedg taskais Hy, A, By, C;, C,,
Bz, Az, Hz.
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1.4.

2.2.

3.1

3.1.1.

Leidziamosios matavimo nuokrypos

Atstumas + 5 % didziausios iSmatuotos deformacijos arba £ 1 mm

Masé + 0,5 %

Taikymo sritis

Sis skirsnis taikomas Zemés tikio traktoriams, turintiems bent dvi asis,
ant kuriy montuojami ratai su pneumatinémis padangomis, arba
viks$rus vietoje raty.

Siame priede nustatytos ty traktoriy, kuriais vykdant kai kurias zemés
okio uzduotis jprasto veikimo salygomis gali pasireiksti krintanciy
objekty pavojus, bandymy procediiros ir veiksmingumo reikalavimai.

Taisyklés ir nurodymai
Bendrosios taisyklés

Apsauginé konstrukcija gali biiti pagaminta traktoriaus gamintojo arba
nepriklausomos jmonés. Bet kuriuo atveju bandymas galioja tik tam
traktoriy modeliui, su kuriuo yra atlickamas bandymas. Apsauginé
konstrukcija dél kiekvieno traktoriy, kuriuose ji montuojama, modelio
turi buti iSbandyta i§ naujo. Taciau bandymy stotys gali patvirtinti, kad
stiprumo bandymai taip pat galioja traktoriams, kuriy modeliai sukurti
pagal pradinj modelj pakeitus variklj, pavary dézg ir vairavimo mecha-
nizma bei prieking pakaba (zr. toliau 3.4. punkta Taikymo iSplétimas
kity modeliy traktoriams). Kita vertus, kelios apsauginés konstrukcijos
gali biti bandomos su bet kurio vieno modelio traktoriumi.

Bandymui pateikta apsauginé konstrukcija turi turéti bent visus
komponentus, kurie perduoda apkrova nuo metamojo objekto smigio
vietos | saugos zong. Bandymui pateikta apsauginé konstrukcija turi
bati i) standziai pritvirtinta prie bandymy stendo jprastose montavimo
vietose (zr. 10.3 paveiksla — Maziausia bandymo konfigiiracija) arba ii)
iprastu badu pritvirtinta prie traktoriaus vaziuoklés jprastoje gamyboje
naudojamais kronsteinais, tvirtinimo elementais arba pakabos kompo-
nentais ir prie kity traktoriaus daliy, kurios gali bati paveiktos apsau-
ginés konstrukcijos apkrovy (zr. 10.4. a ir 10.4. b paveikslus). Trans-
porto priemonés vaziuoklé standziai pritvirtinama prie bandymo
patalpos grindy.

Apsauginé konstrukcija gali bati skirta tik vairuotojui apsaugoti nuo
krintanCio objekto. Ant Sios konstrukcijos gali biiti jmanoma sumon-
tuoti vairuotojo apsaugos nuo oro salygy poveikio priemones (daugiau
ar maziau laikino pobiidzio). Paprastai esant Siltam orui vairuotojas jas
nuima. Vis délto yra apsauginiy konstrukcijy, kuriy apdangalas yra
nenuimamas, o védinimas $iltu oru uztikrinamas per langus ar atvartus.
Kadangi apdangalas gali sustiprinti konstrukcija, o kai jvyksta nelai-
mingas atsitikimas, nuimamo apdangalo gali ir nebdti, atliekant
bandyma visos dalys, kurias vairuotojas gali nuimti, yra pasalinamos.
Durys, stogo liukas ir langai, kurie gali buti atidaryti, atliekant
bandyma pasalinami arba uzfiksuojami atidaryti, kad nestiprinty apsau-
ginés konstrukcijos. Pazymima, ar, krentant objektui, Sioje padétyje jie
vairuotojui kelty pavojy.

Toliau Siose taisyklése bus daroma nuoroda tik j apsauginés konstruk-
cijos bandyma. Turi bati suprantama, kad konstrukcijai priskiriamas ir
apdangalas, kuris néra laikino pobudzio.



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 228

Bet kurio tiekiamo laikino apdangalo aprasas turi bati jtrauktas | speci-
fikacijas. Visas stiklas ar panasios duzios medziagos pasalinamos pries
atlickant bandyma. Gamintojo pageidavimu prie§ atliekant bandyma
gali buti pasalinti traktoriaus ir apsauginés konstrukcijos komponentai,
kurie gali buti be reikalo sugadinti per bandyma ir kurie neturi
poveikio apsauginés konstrukcijos stiprumui ar jos matmenims.
Bandymo metu negalima atlikti jokio remonto ar reguliavimo. Gamin-
tojas gali pateikti kelis identiSkus pavyzdzius, jeigu reikia atlikti kelis
krintan¢iy objekty bandymus.

3.14. Jeigu apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijoms ir virtimo
apsauginéms konstrukcijoms vertinti bty naudojama ta pati konstruk-
cija, apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijos bandymas atlie-
kamas anksCiau nei virtimo apsauginés konstrukcijos bandymai
(pagal $io reglamento VI, VII, VIIL, IX ar X prieda), leidziama pasa-
linti apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos jlenkimus nuo
smiigio arba pakeisti jos danga.

3.2 Aparatiira ir procediiros
3.2.1. Aparatiira
3.2.1.1. Metamasis bandymo objektas

Metamasis bandymo objektas yra sferinis objektas, metamas i§
aukscéio, kurio pakanka 13657] energijai pasiekti, metimo aukst]
apibréziant kaip objekto masés funkcija. Bandymo objektas, kurio
smogiamasis pavirSius dél savo savybiy yra atsparus deformacijai
bandymo metu, turi buiti kieto plieno ar kalios gelezies rutulys, kurio
tipiné masé yra 45 £+ 2 kg, o skersmuo 200 — 250 mm (10.1 lentelé).

10.1 lentelé

Energijos lygis, saugos zona ir metamojo bandymo objekto atranka

I;Z}r/lgeir;gig?)s Saugos zona Metamasis objektas Matmenys (mm) Mase (kg)
1365 Laisvoji erdvé (*) Rutulys 200 < skersmuo < 250 45+ 2
1365 DRE (*%) Rutulys 200 < skersmuo < 250 45+ 2

(*) Traktoriams, kuriy virtimo apsauginé konstrukcija turi baiti bandoma pagal §io reglamento VI, VIII, IX ar X prieda.
(**) Traktoriams, kuriy virtimo apsauginé konstrukcija turi biiti bandoma pagal Sio reglamento VII prieda.

Bandymy jrangos aparatuose taip pat turi buti:

3.2.1.2. priemonés metamajam bandymo objektui pakelti j reikalaujama aukstj;

3.2.1.3.  priemonés metamajam bandymo objektui paleisti taip, kad jis kristy be
jokiy suvarzymuy;

3.2.1.4. tokio kietumo pavirsius, kad | jj nejsiskverbty jrenginys arba bandymy
stendas veikiant apkrovai metamojo objekto bandymo metu;

3.2.1.5. priemonés nustatyti, ar apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcija
patenka j saugos zong metamojo objekto bandymo metu. Tai gali bati
vienas i§ §iy varianty:

— saugos zonos Sablonas, jtaisytas vertikaliai ir padarytas i§
medziagos, kuri parodys bet kokj apsaugos nuo krintan¢iy objekty
konstrukcijos jsiskverbima; kad buty galima parodyti tokj jsiskver-
bimg, apatiniame apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos
pavirSiuje gali buti naudojami tepalai arba kitos tinkamos
medziagos;
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3.2.1.6.

3.2.2.

3.2.2.1.

3222,

3222.1.

32222

3.2.23.

— dinaminiy instrumenty sistema, galinti pakankamai daznai reaguoti,
kad buty galima parodyti tikéting apsaugos nuo krintanciy objekty
konstrukcijos deformacija saugos zonos atzvilgiu.

Saugos zonos reikalavimai:

saugos zonos Sablonas, jeigu yra, patikimai pritvirtinamas prie tos
pacios traktoriaus dalies, kaip ir operatoriaus sédyné, ir ten paliekamas
visu oficialaus bandymo laikotarpiu.

Procediira

Metamojo objekto bandymo procediirg sudaro Sios operacijos, iSdés-
tytos nurodyta tvarka.

Apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos virSuje 3.2.2.2 punkte
nurodytoje vietoje padedamas metamasis bandymo objektas (3.2.1.1
punktas).

Kai saugos zong atitinka laisvoji erdvé, smigio taskas turi buti vietoje,
kuri yra laisvosios erdvés vertikaliojoje projekcijoje ir yra labiausiai
nutolusi nuo pagrindiniy konstrukcijos elementy (10.1 paveikslas).

Kai saugos zong atitinka deformacijos ribojimo erdveé, visa smugio
vieta turi bati saugos zonos vertikaliojoje projekcijoje, tos erdvés
virSuje, ant apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos virSaus.
Numatoma, kad tarp atrinkty smiigio viety turi baiti bent viena vieta
saugos zonos virSutinés plokStumos ploto vertikaliojoje projekcijoje.

Turi buti apsvarstyti du atvejai:

1 atvejis. Kai pagrindinés virSutinés horizontalios apsaugos nuo krin-
tanciy objekty konstrukcijos dalys nepatenka j saugos zonos vertika-
ligja projekcija ant tos konstrukcijos virSaus.

Smiigio vieta turi biti kuo arciau apsaugos nuo krintanciy objekty
konstrukcijos virSutinés dalies centroidés (10.2 paveikslas — 1 atvejis).

2 atvejis. Kai pagrindinés virSutinés horizontalios apsaugos nuo krin-
tanciy objekty konstrukcijos dalys patenka j saugos zonos vertikaligja
projekcija ant tos konstrukcijos virSaus.

Jeigu visus pavirSiaus plotus vir§ saugos zonos dengianti medziaga yra
vienodo storio, smiigio vieta turi biiti didziausio ploto pavirSiuje, nes
tai yra didziausia saugos zonos vertikaliosios projekcijos ploto dalis,
kuri neapima pagrindiniy virSutiniy horizontaliy konstrukcijos daliy.
Smigio vieta turi buti tokiame didziausio ploto pavirSiaus taske,
kuris yra maziausiu jmanomu atstumu nutolgs nuo apsaugos nuo krin-
tanCiy objekty konstrukcijos virSaus centroidés (10.2 paveikslas — 2
atvejis).

Neatsizvelgiant | tai, ar saugos zona atitinka laisvaja erdve, ar defor-
macijos ribojimo erdve, jeigu skirtinguose plotuose vir§ saugos zonos
naudojamos skirtingos medziagos arba jos yra skirtingo storio, kiek-
viename plote turi buti atlickamas metamojo objekto bandymas. Jei
reikalingi keli metamojo objekto bandymai, gamintojas galéty pateikti
keleta identisky apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos (ar jos
daliy) pavyzdziy — po viena kiekvienam metamojo objekto bandymui.
Jeigu konstrukciniai elementai, pvz., langy angos ar jranga arba dangos
medziagos ar storio skirtumai, rodo, kad yra labiau paZeidziama vieta
saugos zonos vertikaliojoje projekcijoje, métymo vieta turéty buti
pakoreguota pagal tg vieta. Be to, jeigu apsaugos nuo krintanciy
objekty konstrukcijos dangoje esancias angas yra numatyta uzpildyti
jtaisais ar jranga atitinkamai apsaugai uztikrinti, per metamojo objekto
bandymg tokie jtaisai ar jranga turi baiti sumontuoti.
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3224

3.2.25.

3.2.2.6.

3.2.2.7.

3.2.28.

3.3.

3.4.
34.1.
3.4.2.

Metamasis bandymo objektas pakeliamas vertikaliai | auks$tj vir§
3.2.2.1 ir 3.2.2.2 punktuose nurodytos padéties, kad biity pasiekta
1365 ] energija.

Metamasis objektas paleidziamas nevarzomai kristi ant apsaugos nuo
krintan¢iy objekty konstrukcijos.

Menkai tikétina, kad laisvai krintantis metamasis bandymo objektas
atsitrenks ] 3.2.2.1 ir 3.2.2.2 punktuose nurodyta vieta, todél
nuokrypos apribojamos, kaip nurodyta toliau.

Metamojo bandymo objekto smiigio taskas turi bati 100 mm spindulio
apskritime, kurio centras sutampa su metamojo bandymo objekto verti-
kaligja centro linija, kaip iSdéstyta pagal 3.2.2.1 ir 3.2.2.2 punktus).

Dél tolesniy smiigiy po atSokimo vietos arba padéties apribojimai
netaikomi.

Veiksmingumo reikalavimai

| saugos zona po pirmo ar tolesniy metamojo bandymo objekto smiigiy
neturi jsiterpti jokia apsauginés konstrukcijos dalis. Jeigu metamasis
bandymo objektas patenka j apsaugos nuo krintanciy objekty konstruk-
cija, laikoma, kad bandymas nepavyko.

1 pastaba.  Jei apsauginé konstrukcija daugiasluoksné, turi buti
atsizvelgiama | visus sluoksnius, jskaitant tolimiausig
vidinj sluoksnj.

2 pastaba.  Metamasis bandymo objektas laikomas jsiskverbusiu j
apsauging konstrukcija, jei rutulys bent puse apimties
isiskverbé | tolimiausig vidinj sluoksnj.

Apsaugos nuo krintanéiy objekty konstrukcija turi visiskai uzdengti ir
perdengti saugos zonos vertikaligja projekcija.

Jeigu traktoriuje turi buti jrengta apsaugos nuo krintanéiy objekty
konstrukcija, kuri montuojama ant patvirtintos virtimo apsauginés
konstrukcijos, tik tai bandymy stocCiai, kuri atliko virtimo apsauginés
konstrukcijos bandyma, paprastai leidziama atlikti apsaugos nuo krin-
tanciy objekty konstrukcijos bandymg ir reikalauti patvirtinimo.

Taikymo iSplétimas kity modeliy traktoriams
[Netaikoma]
Techniniy reikalavimy atitikties iSplétimas

Jei bandymas buvo atliktas su maziausiu reikalingy komponenty skai-
Ciumi (kaip 10.3 paveiksle), bandymy stotis, kuri atliko pradinj
bandyma, gali i8duoti techniniy reikalavimy atitikties iSplétimo proto-
kolg toliau nurodytais atvejais [Zr. 3.4.2.1 punkta]

Jei bandymas buvo atliktas apimant ir apsauginés konstrukcijos tvirti-
nimo (montavimo) prie traktoriaus ir (arba) vaziuoklés elementus (kaip
parodyta 10.4 paveiksle), tada, padarius traktoriaus, apsauginés
konstrukcijos arba apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie transporto
priemonés vaziuoklés metodo techninius pakeitimus, bandymy stotis,
kuri atliko pradinj bandyma, gali i$duoti techniniy reikalavimy atitik-
ties i$plétimo protokolg toliau nurodytais atvejais [zr. 3.4.2.1 punkta]
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3.4.2.1.

3.4.2.1.1.

3.4.2.1.2.

34.2.13.

3.422.

3.4.3.

3.5.
3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo i$plétimas kity modeliy trak-
toriams

Kiekvieno modelio traktoriaus smiginiy bandymy atlikti nereikia,
jeigu apsauginé konstrukcija ir traktorius atitinka 3.4.2.1.1-3.4.2.1.3
punktuose nurodytas salygas.

konstrukcija yra tapati iSbandytajai;

jeigu atliktas bandymas apémé ir tvirtinimo prie transporto priemonés
vaziuoklés metoda, apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus
komponentai ir (arba) apsauginés konstrukcijos montavimo elementai
yra tapatus;

sédynés padétis apsauginéje konstrukcijoje ir sédynés kritiniai
matmenys bei santykiné apsauginés konstrukcijos padétis traktoriuje
yra tokie, kad atlickant visus bandymus saugos zona islikty defor-
muotos konstrukcijos apsaugotoje zonoje (tikrinant atitikt] Siam reika-
lavimui naudojamas tas pats laisvosios erdvés atskaitos taskas, pvz.,
sédynés atskaitos taskas [SAT] arba sédynés kontrolinis taskas [SKT],
kuris nurodytas pradinio bandymo protokole).

Konstrukcijos bandymo rezultaty taikymo iSplétimas i§ dalies pakeisty
modeliy apsauginéms konstrukcijoms

Si procedira turi biiti taikoma, jeigu nesilaikoma 3.4.2.1 punkto
nuostaty, taciau jos negalima taikyti, jeigu pasirenkamas kitu principu
pagristas apsauginés konstrukcijos tvirtinimo prie traktoriaus metodas
(pvz., guminés atramos pakeic¢iamos pakabos jtaisu):

pakeitimai, kurie neturi poveikio pradinio bandymo rezultatams (pvz.,
reikmens montavimo plokstés privirinimas neesmingje konstrukcijos
dalyje), sédyniy su skirtingais SAT ar SKT jrengimas apsaugingje
konstrukcijoje (turi buiti patikrinama, ar atliekant visus bandymus
nauja (-os) saugos zona (-o0s) iSlieka deformuotos konstrukcijos apsau-
gomoje erdvgje).

Keli apsauginiy konstrukcijy pakeitimai gali buti jtraukti i viena
taikymo iSplétimo protokola, jeigu jie atitinka skirtingas tos pacios
apsauginés konstrukcijos pasirinktis. Tos pasirinktys, kurios nebuvo
iSbandytos, turi biiti aprasytos specialiame taikymo i§plétimo protokolo
skirsnyje.

Bet kuriuo atveju bandymy protokole pateikiama nuoroda j pradinio
bandymo protokola

[Netaikoma]
Apsauginiy konstrukcijy eksploataciniai parametrai Saltu oru

Jeigu teigiama, kad apsauginé konstrukcija turi savybiy, dél kuriy yra
atspari trapéjimui Saltu oru, gamintojas turi pateikti i§samios informa-
cijos, o ji jtraukiama j protokolg.

Siais reikalavimais ir procediromis siekiama uztikrinti stipruma ir
atsparumg trapiyjy jtrukiy atsiradimui zemoje temperatiiroje. Spren-
dziant, ar apsauginé konstrukcija tinkama naudoti zemoje darbingje
temperatliroje tose Salyse, kuriose reikalinga $i papildoma eksploata-
ciné apsauga, siiloma laikytis $iy bitiniausiy medziagy reikalavimy.

Varztai ir verzlés, kuriomis apsauginé konstrukcija priverziama prie
traktoriaus ir suverziamos apsauginés konstrukcijos konstrukcinés
dalys, turi pasizyméti tinkamai kontroliuojamomis atsparumo zemos
temperattiros poveikiui savybémis.
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3.6.2.2.  Visi suvirinimo elektrodai, naudojami gaminant konstrukcinius
elementus ir atramas, turi buti suderinami su apsauginés konstrukcijos
medziagomis, kaip nustatyta 3.8.2.3 punkte.

3.6.2.3.  Plieno gaminiy, i§ kuriy gaminami konstrukciniai apsauginés konstruk-
cijos elementai, medziaga turi biiti kontroliuojamo tasumo ir atitikti
biitiniausius bandiniy su V jpjova Sarpio bandymo reikalavimus, kaip
nurodyta 10.2 lentel¢je. Plieno marké ir kokybé turi biiti nurodomos
pagal standarta ISO 630: 1995, Amd 1:2003.

Plonesnis kaip 2,5 mm valcuotasis plienas, kurio sudétyje yra maziau
kaip 0,2 % anglies, laikomas atitinkanc¢iu minéta reikalavima.

Ne plieniniy apsauginés konstrukcijos konstrukciniy elementy atspa-
rumas smagiui turi bati lygiavertis plieno atsparumui.

3.6.2.4. Atliekant bandyma, kad biity nustatyta, ar laikomasi bandiniy su V
ipjova Sarpio bandymo smiiginés energijos reikalavimy, bandinio
dydis turi buti ne mazesnis uz didziausia iS 1 lenteléje nurodyty
dydziy, kurj galima pasirinkti atsizvelgiant | medziaga.

3.6.2.5. Bandiniy su V jpjova Sarpio bandymai atlickami pagal ASTM A
370-1979 nurodyta procedura, iSskyrus bandinio dydzius, kurie turi
atitikti 10.2 lenteléje nurodytus matmenis.

3.6.2.6. Uzuot taikius Sig procediira, galima naudoti ramiasting] ir pusiau
ramiastingj pliena, dél kurio turi buti pateikta atitinkama specifikacija.
Plieno marké ir kokybé turi buiti nurodomos pagal standartag ISO 630:
1995, Amd 1:2003.

3.6.2.7. Bandiniai turi bati pailgi ir paimti i§ medziagos laksto, vamzdzio
formos ruosinio ar tos medziagos, kuri bus naudojama konstrukcinéms
dalims, dar nepradéjus medziagos formuoti ar virinti, kad ji bty
tinkama apsauginei konstrukcijai. Bandiniai i§ vamzdzio formos
ruosinio ar konstrukciniy daliy turi biiti imami i§ tos ruo$inio ar dalies
atkarpos, kurios matmenys didziausi ir kurioje néra suvirinimo siiliy,
vidurio.

10.2 lentele

Smiigio energija. Bitiniausi bandiniy su V jpjova éarpio bandymo smiiginés
energijos reikalavimai apsauginés konstrukcijos bandinio medZiagai esant — 20 °C
ir — 30 °C temperatiirai

Bandinio dydis Energija esant Energija esant
-30°C -20°C
mm J I(°)
10 x 10 (®) 11 27,5
10x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10x 6 8 20
10 x 5 (% 7,5 19
10 x 4 7 17,5
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vB
Bandinio dydis Energija esant Energija esant
-30°C -20°C
mm J IO
10 x 3,5 6 15
10x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14

(*) Nurodomas pageidaujamas dydis. Bandinio dydis turi bati ne mazesnis uz didZiausig pageidau-
jama dydj, kurj jmanoma pasirinkti atsizvelgiant | medziagg.

(*) Energijos poreikis esant — 20 °C yra 2,5 karto didesnis uZ verte, kuri taikoma esant — 30 °C. Kiti
veiksniai, kurie turi jtakos smiigio energijos poreikiui — valcavimo kryptis, takumo riba, grudeliy
orientacija ir suvirinimas. | $iuos veiksnius turi biti atsizvelgiama renkantis ir naudojant pliena.

10.1 paveikslas

Smiigio taskas, patenkantis j laisvaja erdve

Pagr. konstr. elementai

Virs galvos esanti
apsaugos priemoné

ATMTITHTHEIEE T T T T E T T T TETTE TR LT ET LT TR R R T R LR R LWL
hJ

¥

4

AT EST ST S

P EPFTPIFIEFII > ==F P IF,

A S

ATETET AT SAATTER TR R R LALE TR R LR LR R R R AL AR R

Smiigio taskas Vertikali laisvosios erdves
pagrindo projekcija
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10.2 paveikslas

Metamojo objekto bandymo smiigio taskai, patenkantys j deformacijos ribojimo erdve

c
//J
3
\ 2
@ @‘M\‘k1
“\\ Paaiskinimai
4 5 1. Centroidé A-B-C-D
1 atvej. 2. Pagrindinés dalys
3. Metamas objektas
4. DRE virs. plokstuma
81 c

/’ W I1A Paaiskinimai
1. Centroidé A-B-C
4

2. Pagrindinés dalys

2 atvej. 3. Metamas objektas
4. DRE virs. plokstuma

10.3 paveikslas
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10.4 paveikslas

Apsaugos nuo krintandiy objekty konstrukcijos bandymo konfigiiracija, kai konstrukcija prie
transporto priemonés vaZiuoklés tvirtinama

10.4.a pav. (kairéje) montavimo (tvirtinimo) jtaisais ir 10.4.b pav. (desinéje) pakabos kompo-
nentais

XI priedo paaiskinimai
D" Jei nenurodyta kitaip, C dalyje i¥déstytas reikalavimy tekstas ir numeracija
sutampa su tekstu ir numeracija, pateiktais EBPO standartinéje normoje deél
zemés ir misky tkio traktoriy apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijy
oficialiy bandymy (EBPO norma Nr.10, 2014 m. liepos mén. parengta
2015 m. redakcija)
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1.1.

1.2.

XII PRIEDAS

Keleiviy sédynéms taikomi reikalavimai

Reikalavimai

Keleiviy sédynés, jei numatytos, turi atitikti standarte EN 15694:2009 ir
XIV priedo 2.4 punkte nustatytus reikalavimus.

Transporto priemone, kurioje jrengta balniné sédyné ir rankenos ir kurios
parengtos naudoti masé¢ be krovinio, neskaitant vairuotojo mases, yra
mazesné nei 400 kg ir ji yra suprojektuota vezti keleivj, turi atitikti techni-
nius reikalavimus, taikomus ATV 1II tipo transporto priemoniy keleiviy
sédynéms ir nurodytus standarte EN 15997:2011 (alternatyva standarte EN
15694:2009 isdéstytiems reikalavimams).
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1.1.

1.2.

1.3.

XIII PRIEDAS

Vairuotojo patiriamo triuk§mo lygiui taikomi reikalavimai

Bendrieji reikalavimai
Matavimo vienetas

TriukSmo lygis LA matuojamas dB taikant A svertinj jvertinima,
iSreiskiamas dB(A).

Triuk$mo lygio ribinés vertés

Ratiniy ir viksriniy zemés ir misky tkio traktoriy vairuotojo patiriamo
triukSmo lygis turi atitikti tokias ribines vertes:

90 dB (A) pagal bandymo metoda Nr. 1, kaip nustatyta 2 skirsnyje,

arba

86 dB (A) pagal bandymo metoda Nr. 2, kaip nustatyta 3 skirsnyje.

Matavimo aparatiira

Naudojamas tikslus garso lygio matuoklis, atitinkantis Tarptautinés
elektrotechnikos komisijos standarty IEC 61672-1:2013 , Elektroakus-
tika. Garso lygio matuokliai. 1 dalis. Techniniai reikalavimai“ reikala-
vimus. Matavimai atlieckami taikant daznio svertinio jvertinimo tinklg
pagal A kreivg, kad bty gaunamas IEC leidinyje aprasSytas létas
atsakas.

Iranga kalibruojama daznai ir, jei jmanoma, prie§ kiekvieng matavimo
seansa.

Bandymy ataskaitoje pateikiamas atitinkamas techninis matavimo
jrangos apraS§ymas.

Jeigu uzfiksuojami skirtingi duomenys, naudojamas didziausiy verciy
vidurkis.

Bandymo metodas Nr. 1
Matavimo salygos

Matuojant laikomasi Siy salygy:

traktorius turi buti be krovinio, t. y. be neprivalomy reikmeny, taciau
su auSinimo skysciu, tepalais, pilnu baku degaly, jrankiais ir vairuo-
toju. Pastarasis negali dévéti ypac story drabuziy, Saliko arba kepureés.
Traktoriuje negali buti daikty, galin¢iy iSkreipti triukSmo lygj;

padangos turi biiti priptstos iki traktoriaus gamintojo rekomenduojamo
slégio, variklis, pavary dézé ir varanciosios asSys privalo biti jSilusios
iki normalios darbinés temperatiiros, o radiatoriaus zaliuzés, jeigu
sumontuotos, matuojant turi bati atviros;

jeigu tai gali padaryti jtaka triuk§mo lygiui, traktoriaus varikliu arba
autonominiu varikliu varomi papildomi jtaisai, pvz., priekinio stiklo
valytuvai, §ilto oro pustuvas arba galios perdavimo jrenginys, matuo-
jant turi buti iSjungti; jtaisai, kurie paprastai veikia vienu metu su
traktoriaus varikliu, pvz., variklio au$inimo ventiliatorius, matuojant
privalo veikti;
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2.1.7.

2.2.
2.2.1.

222.

222.1.

2.22.1.1.

2222,

bandymy aikstelé turi buti atviroje ir pakankamai tylioje vietoje; tai
gali blti, pavyzdziui, atvira 50 m spindulio aikstelé, kurios centriné
dalis — bent 20 m spindulio i§ esmés lygus plotas arba horizontali
kuo plokstesnio kelio atkarpa kieta danga, kurioje buty kuo maziau
grioveliy. Kelias turi bati kuo $varesnis ir kuo sausesnis (pvz., nuo
kelio turi biiti nuSluotas Zzvyras, lapai, nuvalytas sniegas ir t. t.).
Nuokalnés ir kelio nelygumai leistini tik tokie, kuriy sukeliami
triuk8mo lygio pokyciai néra didesni uz matavimo jrangos paklaidy
leidziamasias nuokrypas;

kelio danga turi biti tokia, kad padangos nekelty per didelio triuk§mo;

oras turi biti geras ir sausas, be véjo arba gali pusti silpnas véjas.

Vairuotojg veikiantis aplinkos triuk§mas, kurj sukelia véjas arba kiti
triuk§mo Saltiniai, turi bati bent 10 dB (A) mazesnis uz traktoriaus
sukeliamo triuk§mo lygj;

jeigu matavimams naudojama transporto priemoné, ja reikia vilkti arba
ji privalo vaziuoti pakankamu atstumu nuo traktoriaus, kad buty
iSvengta bet kokiy trukdziy. Matuojant joks objektas, trukdantis
matuoti, arba atspindintis pavirSius negali buti ar¢iau kaip 20 m nuo
kiekvienos bandymy kelio pusés ir ar¢iau kaip 20 m nuo traktoriaus
priekio arba galo. Si sglyga laikoma jvykdyta, jeigu triukimo lygio
poky¢iai, vykstantys dél pirmiau iSvardyty priezasciy, néra didesni uz
leidziamasias paklaidos nuokrypas; jeigu Sios salygos nesilaikoma,
privalu liautis matuoti tol, kol baigiasi trukdymas;

visus nustatyto ciklo matavimus privalu atlikti tame paciame kelyje;

C kategorijos transporto priemonés su plieniniais vikSrais bandomos
naudojant drégno smeélio sluoksnj, kaip nurodyta standarto ISO
6395:2008 5.3.2 punkte.

Matavimo metodas

Mikrofonas turi biiti 250 mm nuo sédynés vidurio plokstumos | ta
puse, kurioje triuk$mo lygis biina didesnis.

Mikrofono membrang privalu nukreipti | priekj, o mikrofono centras
turi buti 790 mm vir§ ir 150 mm | priekj nuo XIV priedo 8 priedélyje
aprasyto sédynés atskaitos tasko (S). Mikrofono neturi veikti pertekliné
vibracija.

dB (A) isreiskiamas didziausias triukSmo lygis nustatomas taip:

atlickant pradinius matavimus traktoriy, kuriuose yra serijinés gamybos
uzdara kabina, visas angas (pvz., duris, langus), privalu uzdaryti;

atliekant antraja matavimy serija, angas privalu palikti atidarytas, jeigu
jas atidarius nesukeliama pavojaus keliy eismo saugumui, taciau pake-
liamus arba nuleidziamus priekinius stiklus privalu palikti uzdarytus;

triukS§mg privalu matuoti létai suveikianéiu triukSmamaciu esant
apkrovai, atitinkanciai didziausig triukSma, keliamg pavaros, kuriai
veikiant j priekj judama grei¢iu, artimiausiu 7,5 km/h arba 5 km/h,
jeigu tai traktoriai su plieno viksrais.
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2223.

2224,

2.3.
2.3.1.

23.1.1.

2.3.1.2.

2.3.1.3.

23.2.1.

23.2.2.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

Reguliatoriaus valdymo svirtis privalo buti visiSkai atidaryta. Pradéjus
be jokios apkrovos, ja privalu didinti tol, kol pasiekiamas didziausias
triuk§mo lygis. Kiekvieng karta padidinus apkrova, prie§ matuojant
privalu palaukti, kol triuk§mo lygis nusistovi;

triukSmg privalu matuoti létai suveikianciu triuk§Smamaciu, kai apkrova
atitinka didziausia kiekvienos pavaros, iSskyrus nurodyta 2.2.2.2
punkte, triukSma, o nustatytas pavaros triukSmo lygis yra bent 1 dB
(A) didesnis uz triuk§mo lygj, nustatyta 2.2.2.2 punkte nurodytai
pavarai.

Reguliatoriaus valdymo svirtis privalo buti visiSkai atidaryta. Pradéjus
be jokios apkrovos, ja privalu didinti tol, kol pasiekiamas didziausias
triuk8mo lygis. Kiekvieng karta padidinus apkrova, prie§ matuojant
privalu palaukti, kol triukSmo lygis nusistovi;

triuk8mg privalu matuoti, kai traktorius be krovinio vaziuoja didziausiu
projektiniu greiciu.

Bandymo protokolo turinys

I T kategorijos traktoriy ir C kategorijos traktoriy su guminiais viksrais
bandymo protokolg jtraukiami triuk§mo lygio matavimai, atlikti
laikantis Siy salygy:

jjungus pavara, kuria vaziuojama artimiausiu 7,5 km/h greiciu;

jungus bet kurig pavara, jeigu laikomasi 2.2.2.3 punkte apraSyty
salygy;

vaziuojant didziausiu projektiniu greiciu.

I C kategorijos traktoriy su plieniniais viksrais bandymo protokola
jtraukiami triuk§mo lygio matavimai, atlikti laikantis §iy salygy:

jungus pavarg, kuria vaziuojama artimiausiu 5 km/h greiciu;

traktoriui sustojus.

Vertinimo kriterijai

T kategorijos traktoriams ir C kategorijos traktoriams su guminiais
vik§rais 2.2.2.1, 2.2.2.2, 2.2.2.3 ir 2.2.2.4 punktuose aprasyty mata-
vimy rezultatai negali virSyti 1.2 punkte nustatyty verciy.

C kategorijos traktoriams su plieniniais vikSrais 2.3.2.2 punkte apra-
Syto matavimo rezultatai negali virSyti 1.2 punkte nustatyty verCiy.
2.3.2.1 ir 2.3.2.2 punktuose apraSyti matavimai jtraukiami j bandymy
protokola.

Bandymo metodas Nr. 2
Matavimo salygos

Matuojant laikomasi $iy salygy:

traktorius turi buti be krovinio, t. y. be neprivalomy reikmeny, taciau
su ausinimo skysciu, tepalais, pilnu baku degaly, jrankiais ir vairuo-
toju. Pastarasis negali dévéti ypa¢ story drabuziy, $aliko arba kepurés.
Traktoriuje negali buti daikty, galin¢iy iskreipti triukSmo lygij;
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3.2.

3.2.1.

padangos turi bti pripiistos iki traktoriaus gamintojo rekomenduojamo
slégio, variklis, pavary dézeé ir varanciosios asys privalo biiti jSilusios
iki normalios darbinés temperatiiros ir variklio ausinimo Zaliuzés, jeigu
sumontuotos, matuojant turi buti iki galo atvertos;

jeigu tai gali padaryti jtaka triukSmo lygiui, traktoriaus varikliu arba
autonominiu varikliu varomi papildomi jtaisai, pvz., priekinio stiklo
valytuvai, Silto oro piistuvas arba galios perdavimo jrenginys, matuo-
jant turi biiti i§jungti; jtaisai, kurie paprastai veikia vienu metu su
traktoriaus varikliu, pvz., variklio ausinimo ventiliatorius, matuojant
privalo veikti;

bandymy aikstelé turi bati atviroje ir pakankamai tylioje vietoje — tai
gali blti, pavyzdziui, atvira 50 m spindulio aikstel¢, kurios centriné
dalis — bent 20 m spindulio i§ esmés lygus plotas arba horizontali
kuo plokstesnio kelio atkarpa kieta danga, kurioje biity kuo maziau
grioveliy. Kelias turi biiti kuo Svaresnis ir kuo sausesnis (pvz., nuo
kelio turi buiti nuSluotas zvyras, lapai, nuvalytas sniegas ir t. t.).
Nuokalnés ir kelio nelygumai leistini tik tokie, kuriy sukeliami
triukSmo lygio pokyciai néra didesni uz matavimo jrangos paklaidy
leidziamasias nuokrypas;

kelio danga turi biti tokia, kad padangos nekelty per didelio triuk§mo;

oras turi buti geras ir sausas, be véjo arba gali pusti silpnas véjas.

Vairuotoja veikiantis aplinkos triuk§mas, kurj sukelia véjas arba kiti
triuk§mo Saltiniai, turi baiti bent 10 dB (A) mazesnis uz traktoriaus
sukeliamo triukSmo lygj;

jeigu matavimams naudojama transporto priemoné, ja reikia vilkti arba
ji privalo vaziuoti pakankamu atstumu nuo traktoriaus, kad buty
iSvengta bet kokiy trukdziy. Matuojant joks objektas, trukdantis
matuoti, arba atspindintis pavirSius negali biiti ar¢iau kaip 20 m nuo
kiekvienos bandymy kelio pusés ir ar¢iau kaip 20 m nuo traktoriaus
prickio arba galo. Si sglyga laikoma jvykdyta, jeigu triuk§mo lygio
pokyciai, vykstantys dél pirmiau iSvardyty priezasciy, néra didesni uz
leidziamgsias paklaidos nuokrypas; jeigu Sios salygos nesilaikoma,
privalu liautis matuoti tol, kol baigiasi trukdymas;

visus nustatyto ciklo matavimus privalu atlikti tame paciame kelyje.

C kategorijos transporto priemonés su plieniniais viksrais bandomos
naudojant drégno smeélio sluoksnj, kaip nurodyta standarto ISO
6395:2008 5.3.2 punkte.

Matavimo metodas

Mikrofonas turi biti 250 mm nuo sédynés vidurio plokstumos | ta
puse, kurioje triuksmo lygis biina didesnis.

Mikrofono membrang privalu nukreipti j priekj, o mikrofono centras
turi bati 790 mm vir§ ir 150 mm j priekj nuo XIV priedo 8 priedélyje
aprasyto sédynés atskaitos tasko (S). Mikrofono neturi veikti pertekling
vibracija.
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322

3.2.2.1.

3222,

3222.1.

3.2.23.

3.3.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

Triuk§mo lygis nustatomas taip:

traktorius privalo vaziuoti kelio atkarpa vienodu bandymo grei¢iu bent
tris kartus ne trumpiau kaip po 10 sekundziy;

atliekant pradinius matavimus traktoriy, kuriuose yra serijinés gamybos
uzdara kabina, visas angas (pvz., duris, langus) privalu uzdaryti;

atlickant antraja matavimy serija, angas privalu palikti atidarytas, jeigu
jas atidarius nesukeliama pavojaus keliy eismo saugumui, taciau pake-
liamus arba nuleidziamus priekinius stiklus privalu palikti uzdarytus;

triuk§mg privalu matuoti 1étai suveikianciu triuk§mamaciu, kai variklio
stkiy skaiCius per minute yra didziausias, t. y. jjungus pavara, kuriai
veikiant judama greiCiu, artimiausiu 7,5 km/h esant vardiniam stkiy
per minutg skaiCiui. Atliekant matavimus traktorius turi buti be
krovinio.

Bandymo protokolo turinys

I C kategorijos traktoriy su plieniniais viksrais bandymo protokola
itraukiami triuk§mo lygio matavimai, atlikti laikantis $iy salygu:

jjungus pavara, kuria vaziuojama artimiausiu 5 km/h greiciu;
traktoriui sustojus.

Vertinimo kriterijai

T kategorijos traktoriams ir C kategorijos traktoriams su guminiais
vikSrais 3.2.2.2 ir 3.2.2.3 punktuose aprasyty matavimy rezultatai
negali virSyti 1.2 punkte nustatyty verciy.

C kategorijos traktoriams su plieniniais vikSrais 3.3.2 punkte apraSyto
matavimo rezultatai negali virS§yti 1.2 punkte nustatyty verciy. 3.3.1 ir
3.3.2 punktuose aprasyti matavimai jtraukiami j bandymy protokola.
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X1V PRIEDAS

Vairuotojo sédynei taikomi reikalavimai

PRIEDELIU SARASAS

Priedélio Nr. Priedélio pavadinimas

1 Pakabos sistemos buidingyjy kreiviy ir apkrovos reguliavimo riby
nustatymas (3.5.1 punktas)

2 Standartiniame kelyje atlickamas bandymas

Aukscio ordinaciy lentelé atsizvelgiant | pagrindo lygj, apibréziant]
kiekvienos kelio juostos pavirSiy (3.5.3.2.1 punktas)

3 Nustatytyjy verciy signalai, taikomi atliekant A kategorijos (I
klasés) traktoriy vairuotojo sédynés patikrinima bandymy stende
(3.5.3.1.1 punktas)

4a Nustatytyjy verciy signalai, taikomi atliekant A kategorijos (II
klaseés) traktoriy vairuotojo sédynés patikrinimg bandymy stende
(3.5.3.1.1 punktas)

4b Nustatytyjy verciy signalai, taikomi atliekant A kategorijos III
klasés traktoriy vairuotojo sédyniy bandymus bandymy stende
(3.5.3.1.1 punktas)

5 Bandymy stendas (3.5.3.1 punktas); konstrukcijos pavyzdys
(matmenys nurodyti mm)

6 Vibracijos matavimo jtaiso filtro charakteristika (3.5.3.3.5 punktas)

7 Vairuotojo sédynés montavimo reikalavimai traktoriui suteikiant
ES tipo patvirtinima

8 Sedynés atskaitos tasko (S) nustatymo metodas

1. Apibreéztys

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

1.1. Sedynés sédimasis pavirSius — beveik horizontalus plotas, | kurj
remiasi sédynéje sédintis vairuotojas.

1.2. Sédynés Soninés atramos — jtaisai arba sédynés sédimojo pavirSiaus
formos, neleidziancios vairuotojui pasislinkti | Song.

1.3. Seédynés porankiai — abiejy sedynés pusiy jtaisai, ] kuriuos rankomis
remiasi sédynéje sédintis vairuotojas.

1.4. Sédynés sédimojo pavirSiaus gylis — horizontalus atstumas tarp
sédynés atskaitos tasko (S) ir sédynés sédimojo pavirSiaus priekinio
krasto.

1.5. Sédynés sédimojo pavirSiaus plotis — horizontalus atstumas tarp

sédynés sédimojo pavirSiaus Soniniy kraSty, iSmatuotas sédynés
vidurio plokStumai statmenoje plokstumoje.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.14.

Apkrovos reguliavimo ribos — skirtumas tarp dviejy apkrovy, atitin-
kanciy vidutines padétis pakabos sistemos kreivése, nubréZtose
sunkiausiam ir lengviausiam vairuotojams.

Pakabos eiga — vertikalus atstumas tarp tasko, esan¢io ant sédynés
sédimojo pavirSiaus 200 mm atstumu | priekj nuo sédynés atskaitos
tasko (S) isilgingje vidurio plokStumoje, auksCiausios padéties ir jo
padéties tam tikru momentu.

Vibracija — vertikallis vairuotojo sédyneés judesiai j virSy ir | apacia.

Vibracinis pagreitis (a) — antras vibracinio poslinkio diferencialas
laiko atzvilgiu.

PagreiCio kvadratinis vidurkis (a.g) — kvadrating Saknis i§ pagreiciy
kvadrato vidurkio.

Svertinis vibracinis pagreitis (a,) — svertinis vibracinis pagreitis,
nustatytas svertiniu filtru pagal 3.5.3.3.5.2 punkte pateikta aprasyma.

ays = sédynés svertinio vibracinio pagreicio kvadratinio
vidurkio verté, iSmatuota atlickant bandyma stende
ar bandymg standartiniame kelyje;

ayp = svertinio vibracinio pagrei¢io kvadratinio vidurkio
verté, iSmatuota ties sédynés laikikliu atlickant
bandyma stende;

ayp™ = svertinio vibracinio pagrei¢io kvadratinio vidurkio
pamatiné verté, iSmatuota ties sédynés laikikliu;

ays™® = sédynés svertinio vibracinio pagreic¢io kvadratinio
vidurkio patikslintoji verté, iSmatuota atliekant
bandyma stende;

ayp* = svertinio vibracinio pagreicio kvadratinio vidurkio
verté, iSmatuota ties sédynés laikikliu atliekant
bandyma standartiniame kelyje.

Vibracinis santykis — pagal 3.5.3.3.2 punkte pateikta apraSyma
vairuotojo sédynéje iSmatuoto svertinio vibracinio pagreicio santykis
su sédynés laikiklyje iSmatuotu vibraciniu pagreiciu.

Vibracijos klas¢ — traktoriy, kuriems budingos vienodos vibracijos
charakteristikos, klas¢ arba grupé.

A kategorijos traktorius — traktorius, kurj dél panasiy konstrukcijos
ypatybiy galima priskirti nustatytai vibracijos klasei.

Siy traktoriy charakteristikos:

aSiy skaiCius: dvi, bent ant vienos aSies yra ratai arba guminiai
viksrai;
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

pakaba: galiné asis be pakabos.

A kategorijos traktoriai skirstomi j tokias tris klases:

I klasé traktoriai, kuriy masé be krovinio yra ne didesné kaip
3600 kg;

II klasé traktoriai, kuriy masé be krovinio yra 3 600-6 500 kg;

III klase traktoriai, kuriy masé be krovinio yra didesné kaip
6500 kg.

B kategorijos traktorius — traktorius, kurio negalima priskirti A kate-
gorijos vibracijos klasei.

Vienodo tipo sédynés — sédynés, kurios nesiskiria jokiais pagrindi-
niais aspektais; sédynés gali skirtis tik Siais aspektais:

— matmenimis;
— sédyneés atloSo vieta ir atloSo polinkio kampu;
— sédynés sédimojo pavirsiaus polinkio kampu;

— isilginiu ir vertikaliu sédynés reguliavimu.

Bendrieji reikalavimai

Vairuotojo sédyne privalu suprojektuoti taip, kad ji uztikrinty patogia
padétj traktoriy vairuojanCiam ir juo manevrus atliekan¢iam vairuo-
tojui ir kiek jmanoma saugoty vairuotojo sveikatg bei garantuoty jo
sauga.

Sédyné privalo buti reguliuojama iSilgine ir vertikalia kryptimis
nenaudojant jrankiy.

Sédyné privalo bati suprojektuota taip, kad sumazinty smigius ir
vibracijg. Ji privalo bati spyruokliuojanti, pakankamai slopinanti
vibracijg ir su atitinkama atrama i§ nugaros bei Sony.

Soninés atramos laikomos tinkamomis, jeigu sédyné yra suprojek-
tuota taip, kad vairuotojo kiinas nepasislinkty j Sonus.

Sédyne privalo biiti tinkama skirtingos masés asmenims. Bet kokj
reguliavima, kuris yra bitinas siekiant laikytis $io reikalavimo, turi
buti jmanoma atlikti nenaudojant jrankiy.

Sédynés sédimasis pavirSius, atlo$as, Soninés atramos ir nuimami,
atlenkiami ar nejudami porankiai, jeigu jie pritaisyti, privalo bati
su kamsalu, o danga privalo bati plaunama.

Sédynés atskaitos taSka (S) privalu apskaiCiuoti 8 priedélyje nuro-
dytu budu.

Jeigu nenumatyta kitaip, matavimai ir nuokrypiai privalo atitikti
Siuos reikalavimus:
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2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.7.4.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

nustatytus matavimus privalu pateikti sveikaisiais skaiciais, jeigu
biitina, suapvalintus iki artimiausio sveikojo vieneto skaiciaus;

matavimams naudojami prietaisai turi buti tokie, kad jais iSmatuotas
vertes biity galima suapvalinti iki artimiausio sveikojo vieneto, ir
matavimo prietaisy tikslumas privalo bati Siose leidziamosiose
ribose:

— matuojant ilgj: + 0,5 %,

— matuojant kampus: + 1°,

— nustatant traktoriaus masg: + 20 kg,

— matuojant slégj padangose: + 0,1 bar;

leidziamas visy su matmenimis susijusiy duomeny + 5 % nuokrypis.

Naudojant ta pacig sédyne reikia atlikti Siuos sédynés bandymus, o
jie atliekami toliau nurodyta seka:

pakabos charakteristiky ir reguliavimo riby, atsizvelgiant j vairuotojo
masg, nustatymas;

Soninio stabilumo nustatymas;

vertikaliosios vibracijos charakteristiky nustatymas;

rezonanso srityje slopinimo charakteristiky nustatymas.

Jeigu sédyné pagaminta taip, kad ji gali suktis apie vertikalig asj,
bandymai atlickami sédyn¢ nukreipus j prieking padétj, uzfiksavus
sédyng su traktoriaus iSilgine vidurio plokStuma lygiagrecioje padé-
tyje.

Sédynés, naudojamos anksc¢iau nurodytiems bandymams atlikti,
charakteristikos atsizvelgiant j konstrukcija ir jtaisyma turi bati
tokios pat kaip ir serijinés gamybos sédyniy.

Pries pradedant bandymus, gamintojas privalo bati jdirbgs sédyne.

Bandymy laboratorija privalo parengti bandymy protokola, kuriuo
patvirtinama, kad atlikus visus nustatytus bandymus sédyné nebuvo
sugadinta, ir | kurj jtraukiamos sédynés vibracinés charakteristikos.

Sédynes, isbandytos I klasés traktoriams, yra tinkamos tik Sios klasés
traktoriams, sédynés, iSbandytos II klasés traktoriams, tinkamos I ir
II klasiy traktoriams, o sédynés, iSbandytos III klasés traktoriams,
tinkamos 1II ir III klasiy traktoriams.

Transporto priemoné, kurioje sumontuota balniné sédyné ir vairas su
rankenomis, laikoma atitinkanéia 2.2-2.7 punkty reikalavimus, jei
balniné sédyné leidzia operatoriui reguliuoti savo padétj sédynéje,
kad jis galéty veiksmingai naudoti valdymo jtaisus, ir jei transporto
priemoné iSlaiko vibracinj bandyma standartiniame kelyje, kaip
apibrézta 3.5.3 punkte.
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2.14.

3.1

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

322

3.3.

3.3.1.

3.4.

34.1.

3.42.

Kaip alternatyva 3.5 punkto nuostatoms, C kategorijos transporto
priemonése su plieniniais vikSrais vairuotoja veikianti vibracija gali
buti matuojama pagal standarto ISO 6395:2008 5.3.2 punkte
pateiktas specifikacijas, kai nepakrauta transporto priemone vaZziuo-
jama per drégno smélio sluoksnj pastoviu 5km/h greiiu (+
0,5 km/h) varikliui dirbant vardiniu stkiy dazniu. Matavimas atlie-
kamas pagal 3.5.3.3 punkto specifikacijas.

Specialiis reikalavimai
Seédynés sédimojo pavirSiaus matmenys

Sédynés sédimojo pavirSiaus gylis, iSmatuotas 150 mm atstumu nuo
sédynés iSilginés vidurio plokstumos ir lygiagrediai su Sia plok$tuma,
privalo buti 400 = 50 mm (Zr. 1 paveiksla).

Sédynés sédimojo pavirSiaus plotis, iSmatuotas statmenai sédynés
vidurio plok§tumai 150 mm atstumu prie§ sédynés atskaitos taska
(S) ir ne auksciau kaip 80 mm vir§ Sio tasko, privalo buti ne
mazesnis kaip 450 mm (zr. 1 paveiksla).

Jeigu traktorius yra tokios konstrukcijos, kad negalima laikytis 3.1.1.
ir 3.1.2 punkty reikalavimy, sédyniy, skirty naudoti traktoriuose,
kuriy galiniy raty maziausias tarpvézés plotis yra ne didesnis kaip
1 150 mm, sédimojo pavirSiaus gylis gali buti sumazintas iki ne
maziau kaip 300 mm, o plotis — iki ne maziau kaip 400 mm.

Sédynés atloso padétis ir jo polinkio kampas

Virsutinis sédynés atloso krastas vir§ sédynés atskaitos tasko (S) turi
biiti ne mazesniu kaip 260 mm atstumu (zr. 1 paveiksla).

Sédynés atloSo polinkio kampas privalo bati 10+ 5° (zr. 1
paveikslg).

Sédynés sédimojo pavirsiaus polinkio kampas

Apkrauto paminksto pavirSiaus galinio polinkio kampas horizontalés
atzvilgiu (zr. kampa a 1 paveiksle) privalo biiti 3—12°, matuojant su
apkrovos jtaisu pagal 8 priedeél;.

Sédynés reguliavimas (zr. 1 paveikslg)

Sédyne isilgine kryptimi turi baiti jmanoma reguliuoti ne mazesne
pastima kaip:

— 150 mm traktoriuose, kuriy galiniy raty maziausias tarpveézes
plotis virSija 1 150 mm,

— 60 mm traktoriuose, kuriy galiniy raty maziausias tarpvézés plotis
yra ne didesnis kaip 1 150 mm.

Sédyne vertikalia kryptimi turi biti jmanoma reguliuoti ne mazesne
pastima kaip:

— 60 mm traktoriuose, kuriy galiniy raty maziausias tarpvezeés plotis
virsija 1 150 mm,

— 30 mm traktoriuose, kuriy galiniy raty maziausias tarpvézés plotis
yra ne didesnis kaip 1 150 mm.



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 247

3.43.

3.5.
3.5.1.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

Kaip alternatyva 3.4.1 ir 3.4.2 punktuose nustatytiems reikalavi-
mams, transporto priemonése, kuriose néra sumontuotos reguliuo-
jamos sédynés, turi bliti sumontuota vairo kolonél¢ ir pedalas (-ai),
regulivojami isilgine ir vertikalia kryptimis maziausiu atstumu, nusta-
tytu 3.4.1 ir 3.4.2 punktuose.

1 pav.

Vairuotojo sédynei taikomi specialiis reikalavimai

DidzZiausias aukstis
plo¢iui matuoti

£ 80 mm \ Maz. reguliavimo verté + 30 (+ 15)

| '
5
I
Maz. reguliavimo verté + 75 (£ 30)

150

= 450

150

400 + 50 \-S

(Matmenys nurodyti mm)

Seédynés bandymai

Pakabos charakteristiky ir reguliavimo riby, atsizvelgiant j vairuotojo
mase, nustatymas.

Pakabos charakteristikos nustatomos statiniu bandymu. Reguliavimo
ribos, atsizvelgiant | vairuotojo mase, apskai¢iuojamas remiantis
pakabos charakteristikomis. Jeigu sédyniy ranka negalima suregu-
livoti pagal vairuotojo mase, Siy skai¢iavimy atlikti nebttina.

Sédyné uzdedama ant bandymy stendo arba sumontuojama trakto-
riuje ir veikiama apkrova — tiesiogiai arba panaudojant specialy
itaisa; §i apkrova nuo vardinés apkrovos neturi skirtis daugiau
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3.5.1.3.

3.5.14.

3.5.14.1.

3.5.1.4.2.

3.5.1.5.

3.5.1.6.

3.5.1.7.

3.5.2.
3.5.2.1.

3.5.2.2.

kaip 5 N. Pakabos eigos matavimo paklaida turi biiti ne didesné kaip
+ 1 mm. Sédyng¢ veikti apkrova privalu pagal 8 priedélyje nustatyta
tvarka.

Visa pakabos sistemos nuokrypiy biidingaja kreive privaloma brézti
nuo nulinés apkrovos iki didziausios apkrovos tasko, tada vél j
nulinés apkrovos taska. Matuojant pakabos eiga, apkrovos grada-
vimas neturi virSyti 100 N; bent aStuoni matavimo taSkai turi bati
iSdéstyti apytikriai vienodais pakabos eigos atstumais. Didziausios
apkrovos taskas turéty buiti taskas, kuriame tolesnés pakabos eigos
negalima iSmatuoti, arba 1 500 N apkrovos taskas. Kiekviena karta
paveikus apkrova arba nustojus ja veikti, reikia iSmatuoti pakabos
eiga 200 mm atstumu prieSais sédynés atskaitos taska (S) sédynés
sédimojo pavirSiaus isilginéje vidurio plokstumoje. Paveikus apkrova
arba nustojus ja veikti, sédynei privaloma leisti sugrjzti i nejudama
padétj.

Masés reguliavimo skalg turin¢iy sédyniy pakabos sistemos
nuokrypiy budingosios kreivés bréziamos, kai sédynés sureguliuotos
50 kg ir 120 kg masés vairuotojams. Jeigu sédynés neturi masés
reguliavimo skalés, taciau turi fiksuotas reguliavimo padétis, mata-
vimai atliekami sédynes sureguliavus atsizvelgiant | maziausig ir
didziausig masg. Jeigu sédynés neturi nei mases reguliavimo skalés,
nei fiksuoty reguliavimo padéciy, privaloma pasirinkti tokia padétj,
kad:

nustojus veikti apkrova, sédyné sugrizty j auksciausig pakabos eigos
taska, kai sédyné sureguliuota atsizvelgiant | maziausios masés ribing
verte, ir

1 500 N apkrovos spaudziama sédyné atsidurty zemiausiame pakabos
eigos taske, kai sédyné sureguliuota atsizvelgiant | didziausios masés
riba.

Viduriné pakabos sistemos padétis — padétis, kurioje sédyné atsiduria
spaudziama iki pakabos sistemos visos eigos vidurio.

Kadangi pakabos sistemos budinggsias kreives paprastai sudaro
histerezés kilpos, apkrova privalu nustatyti per kilpos vidurj bréziant
ties¢ (zr. apibréztj 1.6 punkte ir I priedélio A ir B skirsniuose).

Norint apskaiciuoti reguliavimo riby apribojimus kaip vairuotojo
masés funkcijg, 3.5.1.6 punkte pateikta tvarka nustatytas A ir B
taskuose (zr. 1 priedélj) veikianiy vertikaliyjy jégy reikSmes reikia
padauginti i§ skalés koeficiento 0,13 kg/N.

Soninio stabilumo nustatymas

Nustacius auks$¢iausig sédynés svorio reguliavimo padétj, sédyne
reikia sujungti su bandymy stendu ar traktoriumi taip, kad jos
pagrindo ploksté remtysi | standzig plokste (bandymy stenda), ne
mazesn¢ uz pacig pagrindo plokste.

Sédynés sédimasis pavirSius arba paminkstas veikiamas 1 000 N
bandymo apkrova. Apkrova turi buti veikiamas taSkas, esantis
200 mm atstumu prie§ sédynés atskaitos taska (S), ir pakaitomis du
Soniniai taskai, nuo sédynés simetrijos plokStumos nutole 150 mm.
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3.5.2.3.

3.53.1.
3.5.3.1.1.

3.5.3.1.2.

3.5.3.1.3.

3.53.2.
3.5.3.2.1.

Apkrovos veikimo metu sédynés sédimojo pavirSiaus Soninio
polinkio kampo kaita matuojama esant horizontalaus ir vertikalaus
sédynés reguliavimo ribiniams nuosta¢iams. | liekamaja deformacija
prie apkrovos veikimo tasko neatsizvelgiama.

Vertikaliosios vibracijos charakteristiky nustatymas

Seédynés vibracija nustatoma atlieckant bandymus bandymy stende ir
(arba) standartiniame kelyje atsizvelgiant | tai, ar sédyn¢ numatyta
naudoti A kategorijos, ar B kategorijos klasés (arba klasiy) trakto-
riuose.

Bandymai bandymy stende

Bandymy stendas turi imituoti vertikaligja vibracija vairuotojo
sédynés pritvirtinimo taske. Vibracija sukeliama elektriniu hidrau-
liniu jtaisu. Reikia naudoti 3, 4a ir 4b priedéliuose pateiktas atitin-
kamos traktoriy klasés nustatytgsias vertes arba dvigubo integravimo
pagreicio signalus, uzfiksuotus sédynés pritvirtinimo taske, kai B
kategorijos traktorius 12+ 0,5 km/h grei¢iu vaziuoja standartiniu
keliu, kaip apibrézta 3.5.3.2.1 punkte. Vibracijai sukelti butina du
kartus be pertraukos taikyti nustatytasias vertes.

Peré¢jimas nuo pirmojo karto metu standartiniame kelyje uzfiksuoty
pagreicio signaly sekos pabaigos prie antrojo karto pradzios turi biti
sklandus ir be trik¢iojimy. Pirmg kartg taikant nustatytgsias vertes
arba pagreiCio signalus, matavimai neatlickami. Galima taikyti
daugiau verciy, t. y. ne tik 700 pateiktyjy 3, 4a ir 4b priedéliuvose,
jeigu Sios vertés apskaiCiuotos, pvz., taikant pirmyjy 700 verciy
kubinio splaino funkcija.

Be bandomosios sédynés laikiklio platformoje privalo bati vairaratis
ir pakoja. Jy konfigiiracija privalo atitikti pateiktaja 5 priedélyje.

Bandymy stendas turi pasizyméti dideliu lenkimo ir sukimo stan-
dumo laipsniu, o jo guoliuose ir kreipikliuose neturi bati didesniy
tarpeliy nei yra reikalinga, atsizvelgiant | techninius reikalavimus.
Jeigu platforma pritaisyta prie vibracinio strypo, matmuo R turi
biiti ne mazesnis kaip 2 000 mm (zr. 5 priedélj). Kai dazniai yra
0,5-5,0 Hz, vibracinio santykio dydis turi bati 1,00+ 0,05 ribose,
matuojant ne didesniais kaip 0,5 Hz intervalais. Tame paciame
dazniy diapazone fazés pasikeitimas negali jvairuoti daugiau kaip
20°.

Bandymai standartiniame kelyje

Kelig sudaro dvi lygiagrecios juostos, kuriy tarpas atitinka traktoriaus
tarpvéze. Abiejy juosty pavirSius turi baiti i§ standzios medziagos,
pvz., medienos arba betono, ir suformuotas i§ plokséiy, sudéty ant
atraminés konstrukcijos, arba tai turi buti vientisas lygus pavirSius.
Kiekvienos vézés juostos iSilginj profilj apibudina auks$cio vir§
pagrindo lygio ordinatés; Sios ordinatés pateiktos 2 priedélio lente-
lése. Atsizvelgiant | kelig, aukstis apibréziamas 16 cm tarpais isilgai
kiekvienos juostos.
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3.5.3.2.2.

3.5.3.2.3.

35324

3.5.3.2.5.

3.5.3.2.6.

3.5.3.2.7.

3.5.33.
3.53.3.1.

Kelias turi buti nutiestas ant stabilaus pagrindo, o atstumas tarp
juosty per visa kelio ilgj gali kisti tik nezymiai; traktoriaus ratai
visg laikg turi visiS$kai remtis | kelig. Jeigu juostos sudarytos i
ploks¢iy, pastaryjy storis turi bliti 6-8 cm, o atstumas nuo vienos
plokstés vidurio iki kitos plokstés vidurio — 16 cm. Standartinio kelio
ilgis turi bati 100 m.

Matuoti reikia pradéti, kai tik traktoriaus uzpakalinio tilto asis tampa
statmena kelio taskui D = 0, ir baigti matavima, kai tik traktoriaus
priekinio tilto aSis tampa statmena bandymo kelio taskui D = 100
(zr. 2 priedélio lentele).

Matavimai atlickami esant 12 + 0,5 km/h greiciui.

Nustatytasis greitis turi buti palaikomas nenaudojant stabdziy. Vibra-
cijg reikia matuoti ant sédynés ir tame taske, kuriame sédyné yra
pritvirtinta prie traktoriaus, kai sédynéje sédi lengvas ir sunkus
vairuotojas.

Nuvaziavus jsibégéjimo atkarpa, turi biiti pasiektas 12 km/h greitis.
Sios jsibégéjimo atkarpos pavirSius turi biti plokscias, su standar-
tiniu keliu ji turi buti sujungta taip, kad nebity lygiy skirtumo.

Sédyne privalu sureguliuoti atsizvelgiant j vairuotojo masg¢ pagal
gamintojo nurodymus.

Traktoriuje turi bati sumontuotas apsauginis rémas ir (arba) kabina,
i8skyrus tokio tipo traktorius, kuriuose montuoti §iy jrenginiy nerei-
kalaujama. Traktorius turi biiti be pagalbiniy jrenginiy. Be to, prie
raty arba rémo neturi bati balasto ir padangose neturi bati skyscio.

Atliekant bandymg naudotinos gamintojo instrukcijose nurodytos
standartiniy matmeny ir kordo charakteristiky padangos. Padangos
protektoriaus gylis turi biiti ne mazesnis kaip 65 % naujos padangos
protektoriaus gylio.

Padangy Soninés sienelés negali biti pazeistos. Slégis padangose turi
atitikti padangy gamintojo rekomenduoty etaloniniy slégiy aritmetinj
vidurkj. Tarpvézés plotis turi atitikti plotj, naudojamg esant jprastoms
atitinkamo modelio traktoriaus, kuriame sédyné yra sumontuota,
veikimo sglygoms.

Matavimus sédynés pritvirtinimo taske ir pacioje sédynéje privalu
atlikti per ta patj vaziavima.

Vibracijai iSmatuoti ir uZzregistruoti naudojamas akcelerometras,
matavimo stiprintuvas ir magnetofonas, elektroniné duomeny gavimo
sistema arba tiesioginio skaitymo vibrometras. Siems prietaisams
taikomos 3.5.3.3.2-3.5.3.3.6 punktuose pateiktos specifikacijos.

Kelyje ir bandymy stende atliekamy bandymy specifikacijos
Vairuotojo mase

Bandymus reikia atlikti su dviem vairuotojais: vieno bendra masé
turi bati 59 + 1 kg, i$ kuriy ne daugiau kaip 5 kg gali bti apie kiing
apjuostas balastinis dirzas; kito vairuotojo masé turi buti 98 + 5 kg, o
balastinio dirzo masé turi biti ne didesné kaip 8 kg.
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3.5.33.2.

3.5.3.3.3.

3.5.3.3.4.

3.5.3.3.5.
3.5.3.3.5.1.

3.5.3.35.2.

3.5.3.3.53.

Akcelerometro vieta

Norint iSmatuoti vairuotojg veikiancig vibracija, akcelerometrg reikia
pritvirtinti ant 250 £ 50 mm skersmens lygios plokstés, kurios vidu-
riné ne didesnio kaip 75 mm skersmens dalis turi bati standi ir joje
privalo biiti akcelerometra apsaugantis standus jtaisas. Sia plokste
reikia padéti sédynés sédimojo pavirSiaus viduryje tarp sédynés ir
vairuotojo, jos pavirSius turi bati neslidus.

Norint iSmatuoti vibracija ties sédynés laikikliu, akcelerometra reikia
pritaisyti Salia sédynés laikiklio ne toliau kaip 100 mm atstumu nuo
traktoriaus iSilginés vidurio plok§tumos, taciau ne uz sédynés sédi-
mojo pavirSiaus vertikalios projekcijos j traktoriy riby.

Vibracinio pagrei¢io matavimas

Akcelerometras ir su juo sujungta stiprinimo ir perdavimo jranga
privalo suveikti, kai atsiranda vibracija, kurios kvadratinio vidurkio
verté yra 0,05 m/s%, ir turi tinkamai i¥matuoti vibracija, kurios kvad-
ratinio vidurkio verté yra 5m/s% ir smailés faktoriy (didZiausios
vertés ir kvadratinio vidurkio vertés santykis), lygy 3, be iskraipymy
(didziausia paklaida + 2,5 % 1-80 Hz diapazone).

Magnetofonas arba elektroniné duomeny gavimo sistema

Jeigu naudojamas magnetofonas arba elektroniné duomeny gavimo
sistema, atkiirimo paklaida, kai dazniai yra 1-80 Hz, turi biti ne
didesné kaip + 3,5 %, jskaitant juostos grei¢io pokytj, kai juosta
perklausoma atliekant analize.

Vibrometras

I vibracija, virSijanc¢iag 10 Hz, galima neatsizvelgti. Todél priesais
matavimo prietaisg leidziama prijungti zemo daznio filtra, kurio
atskiriamasis daznis yra mazdaug 10 Hz, o slopinimas yra 12 dB
oktavai.

Siame prietaise tarp jutiklio ir integratoriaus privalo bati elektroninis
svertinis filtras. Sis filtras privalo atitikti 6 priedélyje pateikta kreive
ir jo ribiné paklaida 2—4 Hz dazniy juostoje turi bati = 0,5 dB, kity
dazniy atveju — + 2 dB.

Elektroniniu matavimo jtaisu turi bGti jmanoma nustatyti:

— svertinio vibracinio pagreicio (ay) kvadrato integrala (I) bandymo
laikui (T)I = ([, )(ay) dt

— arba Sio integralo kvadrating Saknj,

— arba tiesiogiai svertinio vibracinio pagreicio

(awerr) kvadratinio vidurkio verte ayer = +/1/T = (VI/V/T).

Atliekant pagrei¢io kvadratinio vidurkio vertés matavima, visos
sistemos paklaida negali buti didesné kaip + 5 % iSmatuotosios
vertes.
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3.5.3.3.6.

3.5.3.3.7.
3.53.3.7.1.

3.5.3.3.7.2.

3.5.3.3.7.3.

3.54.1.

3.5.4.2.

3.5.4.3.

3.5.5.1.

Kalibravimas

Visus prietaisus privalu reguliariai kalibruoti.

Vibraciniy bandymy jvertinimas

Atliekant kiekvieng bandyma, svertinis vibracinis pagreitis per visa
bandymo laikg turi biiti nustatomas 3.5.3.3.5 punkte aprasytu vibro-
metru.

Bandymy protokole reikia nurodyti sédynés svertinio vibracinio
pagreiio (ays) kvadratinio vidurkio verciy, nustatyty kai sédynéje
sédi lengvas ir sunkus vairuotojas, aritmetinj vidurkj. Bandymy
protokole taip pat reikia nurodyti sédynéje iSmatuoto svertinio vibra-
cinio pagreicio (ays) kvadratinio vidurkio verciy aritmetinio vidurkio
ir prie sédynés laikiklio iSmatuoto svertinio vibracinio pagreicio
(awp) kvadratinio vidurkio veréiy aritmetinio vidurkio santykj. Sis
santykis pateikiamas Simtyjy tikslumu.

Atliekant vibracinius bandymus, reikia matuoti aplinkos temperatiirg
ir ja nurodyti protokole.

Traktoriy sédyniy vibracinis bandymas, atsizvelgiant | numatoma jy
paskirtj

Seédyne, kurig numatoma naudoti A kategorijai priskirtos klasés (-iy)
traktoriuose, turi buti iSbandoma vibraciniame stende naudojant
atitinkamus nustatytosios vertés signalus.

Sedyné, kuria numatoma naudoti B kategorijai priskirto tipo trakto-
riuje, turi buti iSbandoma standartiniame kelyje su $io tipo trakto-
riumi. Taciau bandymas, kurio metu imituojamos eksploatavimo
salygos, taip pat gali bati atliekamas naudojant nustatytosios vertés
signala, atitinkantj pagreic¢io kreive, kuri nustatyta atlieckant bandyma
standartiniame kelyje su to tipo traktoriumi, kuriam sédyné yra
skirta.

Sédyné, numatoma naudoti tik A kategorijai priskirtame konkretaus
tipo traktoriuje, taip pat gali buti iSbandyta pagal 3.5.4.2 punkte
isdeéstytus reikalavimus. Siuo atveju komponento tipo patvirtinimas
suteikiamas tik to tipo traktoriui, kuriam skirta bandomoji sédyné.

Tvarka, taikoma A kategorijos traktoriams skirty sédyniy svertiniam
vibraciniam pagreiiui nustatyti

Bandymas vibraciniame bandymy stende atlickamas 3.5.3.1 punkte
nustatyta tvarka. Atliekant matavimg, reikia nustatyti fakting awp
verte ties sédynés laikikliu. Kai nukrypstama nuo pamatinés vertés:

a*yp = 2,05 m/s? (A kategorijos I klasés traktoriai)
a¥,p = 1,5 m/s> (A kategorijos II klasés traktoriai)
a¥,p = 1,3 m/s> (A kategorijos III klasés traktoriai)

Pagreitis ay, iSmatuotas ties vairuotojo sédyne, turi bati tikslinamas
pagal Sig lygti: (aws™) = (aws)(a(ws")/(aws))
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3.5.5.2.

3.5.6.1.

3.5.6.2.

3.5.6.3.

3.5.6.4.

3.5.7.
3.5.7.1.

3.5.7.2.

Kiekvieno i§ dviejy 3.5.3.3.1 punkte nurodyty vairuotojy atveju
vibracinio judéjimo svertinis pagreitis ties sédyne I ir III klasés
atveju matuojamas 28 s, II klasés atveju — 31s. Matuoti turi bati
pradedama gavus nustatytosios vertés signala, atitinkantj t = 0's, o
baigiama — gavus nustatytosios vertés signalg, atitinkantj t = 28's
arba 31s (zr. 3, 4a ir 4b priedéliy lentelg). Turi buti atlieckami
bent du bandymy ciklai. ISmatuotos vertés nuo aritmetinio vidurkio
neturi skirtis daugiau kaip + 5 %. Kiekviena visa nustatytyjy tasky
seka turi buti atkartota per 28 arba 31+ 0,5 s.

Tvarka, taikoma B kategorijos traktoriams skirty sédyniy svertiniam
vibraciniam pagrei€iui nustatyti

Pagal 3.5.4.2 punkto reikalavimus sédynés vibraciniai bandymai
netaikomi traktoriy klasei, jie atlieckami tik su kiekvieno tipo, kuriam
sédyné yra skirta, traktoriumi.

Bandymas standartiniame kelyje turi bati atlickamas pagal 3.5.3.2 ir
3.5.3.3 punkty reikalavimus. Vairuotojo sédynéje iSmatuoto vibra-
cinio pagreicio (ays) tikslinti nereikia. Standartiniame kelyje reikia
atlikti bent du bandymy ciklus. ISmatuotos vertés nuo aritmetinio
vidurkio neturi nukrypti daugiau kaip = 10 %.

Jeigu bandymas atliekamas bandymy stende, ji reikia atlikti kartu su
bandymu standartiniame kelyje pagal 3.5.3.1 ir 3.5.3.3 punkty reika-
lavimus.

Vibraciniy bandymy stenda reikia sureguliuoti taip, kad ties sédynés
laikikliu uzfiksuoto svertinio vibracinio pagreicio (a,p) kvadratinio
vidurkio verté nuo standartiniame kelyje ties sédynés laikikliu uzfik-
suoto svertinio vibracinio pagrei¢io (a*,r) kvadratinio vidurkio
vertés skirtysi maziau kaip £ 5 %.

Kai nukrypstama nuo bandomojo vaziavimo metu ties sédynés
laikikliu i$matuotos vertés (a,r*), bandymy stende atlikto bandymo
metu ties vairuotojo sédyne uzfiksuota svertinj vibracinj pagreit]
reikia patikslinti taip: (aj,q) = (aws)((akr)/(aws))

Kiekviena bandymy stende atliekama bandyma reikia pakartoti du
kartus. ISmatuotos vertés nuo aritmetinio vidurkio neturi nukrypti
daugiau kaip + 5 %.

Slopinimo savybiy rezonanso srityje nustatymo bandymas

Sis bandymas atlickamas bandymy stende 3.5.3.1 punkte nustatyta
tvarka. Taciau reikia atsizvelgti j toliau nurodytus aspektus.

Vietoj 3.5.3.1.1 punkto antroje pastraipoje nurodyty nustatytyjy
ver¢iy (zr. 3, 4a ir 4b priedélius), generuojami 0,5-2 Hz daznio +
15 mm amplitudés sinusiniai virpesiai. Dazniy diapazonas turi biti
pereitas taikant pastovy daznio pasikeitimo tempa ne reciau kaip kas
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3.5.7.3.

3.5.7.4.

3.5.75.

60 sekundziy arba didinant daznj ne didesniais kaip 0,05 Hz inter-
valais bei mazinant daznj ta pacia tvarka. Atlickant §] matavima,
akcelerometry skleidziamus signalus leidziama filtruoti juostiniu
filtru, kurio atkirtos dazniai yra 0,5 Hz ir 2,0 Hz.

Atliekant pirma bandyma, ant sédynés reikia uzdéti 40 kg balasta, o
atliekant antrg bandyma — 80 kg svarmenj; balastas turi biiti uzde-
damas ant 8 priedelio 1 paveiksle pavaizduoto jtaiso, laikantis tos pacios
jégos veikimo linijos, kaip ir nustatant sédynés atskaitos taska (S).

Vibracinio pagreicio ties sédynés sédimuoju pavirSiumi ayg ir ties
sédynés tvirtinimu a,p kvadratinio vidurkio verCiy santykis:
V = (aws)/(aw)

nustatomas 0,5 Hz—2,0 Hz daZniy diapazone ne didesniais kaip
0,05 Hz intervalais.

ISmatuotas santykis bandymy protokole turi biti nurodomas Simtyjy
tikslumu.

Sédynés ES komponento tipo patvirtinimui taikomos papildomos
salygos

Kad buty patvirtintas ES komponento tipas, be 2 ir 3 skirsniuose
nustatyty reikalavimy, sédyné turi atitikti Sias salygas:

a) reguliavimo ribos pagal vairuotojo mas¢ yra bent 50-120 kg;

b) per Soninio stabilumo bandyma iSmatuotas posvyrio kampo
pokytis nevir§ija 5°;

c) né viena i§ 3.5.3.3.7.2 punkte nustatyty dviejy ver¢iy nevirsija
1,25 m/s%;

d) 3.5.7.4 ir 3.5.7.5 punktuose nurodytas santykis nevirsija 2.
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1 priedélis

Pakabos sistemos budinguyju kreiviy ir apkroves reguliavimo ribu nustatymas (3.5.1
punktas)

1500

1250 p—

1 000 p—

923

750 r—-

Vertikalioji jéga

m o ribos

500

385

| Viduriné padétis

AuksCiausia padetis Zemiausia padétis

L l

25 50 75 mm 100

Pakabos eiga
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2 priedélis

Standartiniame kelyje atliekamas bandymas
Aukscio ordinaciy lentelé atsiZvelgiant j pagrindo lygj, apibréZiantj kiekvienos kelio juostos pavirsiy (3.5.3.2.1 punktas)

D = atstumas nuo standartinio kelio pradzios (m)

L = kaires kelio juostos ordinaté (mm)

R = desinés kelio juostos ordinaté (mm)

0 115 140 4,48 100 100 9,12 110 100 13,76 70 75 18,40 70 75

0,16 110 125 4,64 100 90 9,28 125 90 13,92 70 90 18,56 75 75

032 110 | 140 ] [4.90 90 90 | |9,44 120 | 100 | |14,08 70| 100 | | 18,72 95 75
0.48 115 | 135 | 496 90 90 | [9,60 135 95 | | 14,24 70| 110 | | 18,88 9 | 75
0.64 o | 135 512 95 90 | [9,76 120 95| |1440 65 95| |19,04 90 70
0.80 120 | 125 | 528 95 70 | [9,92 120 95 |14,56 65| 100 |19,20 95 70
0.96 125 | 135 | |54 95 65| | 1008 | 120| 95| 14,72 65 90 | |19,36 85 70
2 20| 125 | 560 90 50| [1024 | 115 85 | | 14,88 65 90 | [19,52 85 75
2 20l 1s 576 95 s0| [1040 | 115 90 | | 15,04 65 85| [19,68 75 85

5,92 85 50| [10,56 | 115 85 | | 15,20 55 85 | | 19,84 85 85
1,44 15| 110

6,08 85 550 (1072 | 115 90 | |1536 65 85 | 120,00 75 90
1,60 1o | 100

6,24 75 ss| 1088 | 120 90| [15,52 65 85 | | 20,16 85 85
1,76 1o | 110

6,40 75 ss| 11,04 | 110 75| | 15,68 55 75 | 20,32 75 70
1,92 1o | 110

6,56 70 65| |1120 | 110| 75| | 15,84 55 85 | [2048 70| 75
2,08 1s | 11s

6,72 75 75| [ 11,36 | 100 85 | | 16,00 65 75 | | 20,64 65 75
2,24 1o | 110

6,88 65 75| 11,52 | 110 85| | 16,16 55 85 | 120,80 70 75
2,40 100 | 110

7,04 65 85| [ 11,68 95 90 | |16,32 so| 75| |20,96 65 75
2,56 100 | 100

7,20 65 90 | | 11,84 95 90 | | 1648 55 75| 21,12 70| 75
2,72 95| 110

7,36 75 95 | | 12,00 95 85 | | 16,64 65 75 | | 21,28 70 85
2,88 95 95

7,52 750 100 | 12,06 | 100| 95| | 16,80 65 75 | 21,44 70 85
4
30 %0 | 7.68 95 o5 | 1232 | 100| 90| |1696 65 85 | | 21,60 70| 90
3,20 901 1001 15 ey 15| 110 12,48 95 85| [17,12 65 70 | | 21,76 75 95
3,36 851 1001 1509 1s| 100 |1264 | 95| ss||1728 | 65| 65| |2192] 75| 95
3,52 90| 100} fg16 125 | 110 [12,80 95| 90| |17.44 65| 75| |22,08 75| 90
3,68 90 | 115 | [g32 1o | 100 [ 12,96 85 90 | | 17,60 65 75 | | 22,24 85 90
3,84 95 110 | |g.48 110 | 100 | | 13,12 85 85 | 117,76 50 75 | 22,40 85 95
4,00 90 [ 110 | |8,64 110 95 13,28 75 90 | | 17,92 55 85| [22,58 90 85
4,16 90 95 | 8,80 110 95 | | 13,44 75 95 | | 18,08 55 85| [22,72 90 85

4,32 95 100 8,96 110 95 13,60 75 90 18,24 65 85 22,88 95 85
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vB
D L R D L R D L R D L R D L R
23,04 95| 85| [28,96 75| 90| |3488 | 115| 90| |40,80 95 | 75| | 46,72 85| 90
2320 | 100 | 85| |29,12 75| 75| [3504 | 115| 100 [40,96 95 | 75| | 46,88 85| 85
2336 | 100 | 75| |29,28 75| 75| 3520 | 120 100 | |41,12 95 | 75| |47,04 9 | 85
2352 | 110 85| |29.44 70| 75| (3536 | 120| 100 [41.28 90 | 90| [47,.20 75 85
2368 | 110 85| |29,60 75| 75| [3552 | 135| 95| |41.44 90 | 95| |47.36 65| 75
2384 | 110 85| 29,76 75| 85| [3568 | 135| 95| [41,60 85| 95| |47.52 70| 70
2400 | 100 | 75| |29,92 8s| 75| 3584 | 135| 95| |41,76 85| 100 | | 47,68 70 75
2416 | 100 | 75| |30,08 75| 75| [3600 | 135| 90| [41,92 90 | 100 | |47,84 70| 75
24,32 95| 70| |30,24 85| 75| 3616 | 120 75| |42,08 90 | 95| |48,00 75| 85
2448 | 100 | 70| {3040 75| 75| 13632 | 115| 75| |42.24 85| 100 | |48,16 9 | 95
2464 | 100 70| 30,56 70| 75| 3648 | 110 70| [42.40 85| 110 | |4832 95| 95
2480 | 115 75| |30,72 75| 75| [3664 | 100 | 65| |42,56 95| 110 | [4848 | 100 | 120
2496 | 110 75| |30,88 85| 75| (3680 | 110| 55| |42,72 95| 115 |48,64 | 110 | 100
2512 | 110 85| 31,04 90| 75| [3696 | 115| 55| [42.88 95| 115 [4830 | 115| 100
2528 | 100 | 75| |31,20 90| 85| [37,02 | 100| 50| [43,04 | 100| 100 | |4896 | 115| 115
2544 | 110 95| 3136 | 100| 75| (3728 | 115| 50| [4320 | 100| 95| (49,2 | 120 115
2560 | 100 95| 3152 | 100| 75| (3744 | 110| 50| |4336 | 100| 95| [4928 | 120| 110
2576 | 115 | 100 | |31.68 | 120| 85| [37.60 | 100| 65| |4352 | 100| 90| [49.44 | 115| 95
2592 | 115| 100 | [31.84 | 115| 75| 37,76 90 | 55| |43,68 | 110| 95| [4960 | 115| 90
2608 | 110 95| {3200 | 120 85| |37.92 95| 55| |43,84 | 100| 100 49,76 | 115| 90
2624 | 115 95| 3206 | 120 85| [38,08 90| 35| [4400 | 110| 90| [4992 | 110| 95
2640 | 110 95| [3232 | 135]| 90| |3824 90| 35| |44,06 | 100| 85| [50,08 | 110| 100
26,56 | 100 | 95| [3248 | 145| 95| 3840 | 110| 35| |4432 | 110| 90| [5024 | 100| 110
2672 | 100 95| 32064 | 160 | 95| 3856 | 100| 35| |4448 | 110| 85| [50,40 | 100 | 120
26,88 | 100 | 100 | [32.80 | 165| 90| |3872 | 115| 35| |4464 | 100| 85| [50,56 95 | 120
2704 | 100 95| (3296 | 155| 90| |3888 | 100| 35| |4480 | 100| 90| [50,72 95 | 115
2720 | 100 95| [3312 | 145| 90| |3904 | 100| 35| |4496 95| 90| |50,88 95| 120
2736 | 110 90| |3328 | 140 | 95| [3920 | 110| 30| |45.12 90 | 95| [51,04 95| 120
2752 | 115 90| [3344 | 140| 85| 3936 | 110| 45| |4528 90 | 100 | |51,20 9 | 135
2768 | 115| 85| (3360 | 140| 85| (3952 | 110| 50| |45.44 95 | 100 | |51,36 95 | 125
2784 | 110 90| 3376 | 125| 75| [39.68 | 100| 55| |45.60 90| 90| |51,52 95| 120
2800 | 110 85| (3392 | 125| 75| (3984 | 110| 50| |4576 85| 90| |51,68 | 100 120
2816 | 110 85| [34.08 | 115]| 85| |40,00 90 | 55| | 4592 751 90| [51,84 | 100 | 120
2832 | 100| 85| |3424 | 120 75| |40.16 85| 55| |46,08 85| 90| |5200 | 100| 120
2848 | 100 90| |3440 | 125| 75| |4032 90 | 65| |46,24 75| 90| |52,16 | 100 | 125
28,64 90 | 85| [3456 | 115| 85| |4048 90 | 65| |46,40 751 90| |5232 | 110| 125
28,80 90 | 75| [3472 | 115| 75| |40,64 90 | 70| |46,54 75| 90| |5248 | 110| 125
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vB
D L R D L R D L R D L R D L R

52,64 | 100| 125 | 58,56 90 | 95| | 64,48 70| 75| | 70,24 35 65| [76,16 | 100 | 125

52,80 | 100 | 120 |58,72 85 90 | | 64,64 70| 70| | 7040 35 550 7632 | 100]| 125

5296 | 100 | 120 |58,88 90 | 90| |64.80 70| 55| 70,58 45 55| |7648 | 100| 125

53,12 | 110 115 | | 59,04 9 | 95| |64.96 70| a5l 70,72 so| 55| |7664 | 110| 125

5328 | 100| 110 |59,20 90 | 115 [65.12 65 s5 | |70.88 sol 50| |7680 | 115 125

5344 | 110] 110 | | 59,36 9 | 115 | | 6508 65 ss | 71,04 so0| 45| |7696 | 120 125

53,60 95| 110 | |59,52 90 | 115 | [gs.44 65 65 | |71.20 so| 45| |7712 | 120 125

53,76 95| 110 | |59,68 85| 110 | {560 55 20 | 17136 sol 50| |7728 | 120 135

53,92 | 100| 110 | 59,84 75| 10| 576 o 5| 7152 45| 45| [7744 | 110| 125

54,08 95| 100 | | 60,00 9 | 15| [0 = s | 7168 45 55| |7760 | 100 | 125

5424 | 100 | 100 |60,16 90 | 120 | [ o 55 5| | 7184 55 65| (77,76 | 120 135

5440 | 100 | 100 | |6032 90 | 120 72,00 55 65| (7792 | 120 125
66,24 55 85

5456 | 100 | 100 | |6048 90 | 120 72,16 70| 65| 7803 | 120 125
66,46 55 85

54,72 95| 100 | | 60,64 95 | 120 72,32 70| 75| |7824 | 115| 125
66,56 65| 90

5488 | 100 | 100 | | 60,80 95 | 120 72,48 75 85| |7840 | 115] 120
66,72 70| 90

5504 | 100| 115 | 60,96 90 | 120 72,64 75 85| |78,56 | 115] 120
66,88 70| 110

5520 | 110 | 115 |61,12 9 | 115 72,80 75 90 | | 78,72 | 110| 120
67,04 65| 100

5536 | 100 | 110 |61,28 95| 110 72,96 85 95| 78,88 | 100 | 120
67,20 550 100

5550 | 110 | 100 | | 61,44 95| 110 73,12 90 | 100 | |79,04 | 100| 120
67,36 65| 100

5568 | 100| 110 |61,60 | 100| 100 73,28 90 | 110 | | 79,20 95 | 120
67,52 50| 100

5584 | 100| 110 |61,76 | 110| 100 73,44 90 | 115 | 79,36 95| 120
67,68 50| 85

56,00 | 100| 110 |61,92 | 100]| 100 73,60 90 | 120 |79,52 95 | 125
67,84 50 90

56,16 95| 115 |62,08 | 100| 100 73,76 90 | 115 | [79,68 95 | 125
68,00 50| 100

56,32 90 | 110 |62,24 95| 100 73,92 90 | 115 |79,84 | 100| 120
68,16 550 100

56,48 95| 110 | | 62,40 95 | 100 7408 | 110 | 115 |80,00 95 | 125
68,32 55 95

56,64 95| 110 | | 62,56 95 | 100 ’ 7424 | 100 | 100 | |80,16 95 | 125

56,80 90 | 100 | | 62,72 o | 100 |94 65 010 17440 | 100 110] [80.32 95 | 125

5696 | 100 | 100 | |62,88 90 | 100 | |®%04 SO0 851 ous6 | 100| 110 |8048 | 100| 120

5712 | 100| 95| 6304 | 90| 100/ 6380 01 704 s 70 o5 | 115 |so.64 | 100 125

57,28 95| 100 | |63,20 90 | 90| [6896 01 700 7488 95| 120 [80.80 | 100| 125

57,44 | 100 | 100 | |63,36 90| 90| |6912 500 651 17504 95| 125| [8096 | 110] 125

57,60 95| 115 | | 63,52 85 90 | |69:28 50 551 175,20 95| 135 |81,12 | 115| 135

57,76 85| 110 | | 63,68 85 90 | [69.44 45 50 | 7536 100 | 135 |81,28 110 | 140

57,92 90 | 115 | | 63,84 75 85 | |69,60 35 50 | [75,52 100 | 140 | [81,44 115 140

58,08 90 | 110 | | 64,00 75 85 | | 69,76 35 55| |7568 | 100| 140 |81,60 | 110| 140

58,24 90 | 100 | | 64,16 75 75 | 169,92 35 65 | | 75,84 100 | 140 | |81,76 115 140

58,40 85 95 | | 64,32 75 75 | |70,08 35 65| [76,00 | 110 135 [81,92 | 110| 140
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82,08 | 110| 140 |8576 | 125| 165 |89.44 95 | 125] {9312 | 120 145 |9680 95| 120
8224 | 110 | 135| (8592 | 135| 160 | |89,60 | 100 | 120 | [9328 | 120 | 145 | [9696 os | 120
8240 | 110|135 | [8608 | 135 | 160 | |89.76 | 100 | 135 | |9344 | 11s| 145 | [o7 05| 120
82,56 | 100 | 125 | 8624 | 125| 155| [89,92 | 110| 140 |93.60 | 120 145

97,28 95 | 110
8772 | 110 125 8640 | 125| 155| [9008 | 110 135 |93,76 | 115| 140

9744 | 100 | 115
82,88 | 110| 125| 86,56 | 120 | 145| [9024 | 110 140 |93.92 | 115| 140

97,60 | 110 | 120
83,04 | 100| 125| [86,72 | 120 145| |9040 | 100 | 145 |9408 | 115| 140

9776 | 110| 115
8320 | 100 | 120 8698 | 110| 140 | [90556 | 100| 155 |9424 | 115| 140
8336 | 100 | 125| (8704 | 110| 140 |9072 | 110 155 [oa40 | 115| 140 |27 | 100} 113
83,52 | 100| 120 |8720 | 110| 140 90,88 | 110| 155 |9456 | 115| 140 [98:08 95| 115
83,68 100 | 135 | | 87,36 110 | 140 | | 91,04 100 | 155 | | 94,72 115 135 | |98,24 100 | 115
83,84 95| 140 |87,52 | 110| 140 [9120 | 110| 155| [94.88 | 115| 135 |98.40 95 | 115
8400 | 100 | 135| 87,68 | 100 | 135 [9136 | 110| 160 | [9504 | 110| 135| |ogs2 | 100| 115
84,16 | 110 | 140 | [87,84 | 100 | 135| |o152 | 115| 160 | [9520 | 110| 135 | [ogn [ 00| 110
8432 | 110|140 | |88.00 | 100 | 135 | o168 | 110 | 155 | 19536 | 10| 135 | [T T 0
8448 | 110 | 140 8816 | 100| 125]| [91,84 | 115| 155| |9552 | 115 135

99,04 95| 95
8464 | 110| 140 |8832 | 110| 120 (92,00 | 115| 140 |9568 | 100 | 140

99,20 90 | 100
84,80 | 120 | 155 |8848 | 115| 120 92,16 | 115| 155 | 95,84 95| 135

99,36 90 | 100
8496 | 115| 145| 8864 | 110| 120 [9232 | 120 155| |96,00 | 100 125

93,52 75| 110
8512 | 115| 155 | 8880 | 110| 125| [9248 | 125| 145]| | 96,16 95 | 125
8528 | 120 160 | |8896 | 100| 125| |9264 | 125| 155 [9632 | 95| 125 [9%68 | 5| 115
8544 | 120 165 |89,12 | 100| 125 [92,80 | 125| 155 |96,48 95 | 125 |99.84 751 15
8560 | 120| 160 |89,28 95 | 125 9296 | 120| 155 9664 | 110| 125]| 10000 75| 110
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3 priedélis

Nustatytyju ver¢iy signalai, taikomi atliekant A kategorijos (I klasés) traktoriy vairuotojo sédynés patikrinima bandymuy
stende (3.5.3.1.1 punktas)

PS

nustatytasis taskas

a = reikiamo dydZio signalo amplitudé (10~ m)

-
Il

matavimo trukmé sekundémis

Kai signaly seka kartojama lentel¢je 701 tasko atveju, taskai 700 ir O sutampa laiko atzvilgiu, o amplitudé a = 0:

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. 104 m S Nr. 10* m S Nr. 10* m S Nr. 10* m S Nr. 10* m S
0| 0000]|o0 26| - 0144 54| - 0429 82| - 0036 10| 0110
1 0344 | 0,04 27 —-0143 55(-0314 83| - 0032 111 0148
2| 0333|008 28| - 0155 56| — 0282 84| - 0050 12| 0153
N . 29 -0179 57 | - 0308 85| — 0052 113 0139
30| - 0181 58| - 0373 86| — 0039 14| 0119
4] 0192
31| -0155 59| — 0446 87| - 0011 15| 0099
50 0127
32| -0139 60 | — 0469 88| 0014 116 0091
6| 0115
33| - 0141 61| — 0465 89| 0041 117 0078
71 0169
34| -0170 62| - 0417 90| 0054 18| 0059
8| 0243
35| - 0221 63| — 0352 91| 0040 119 0062
9] 0298 36| — 0259 64| — 0262 92| 0006 120 0072
10 0320 37| - 0281 65| - 0211 93 | — 0000 121 0122
11 0270 38| - 0268 66| - 0180 94| 0025 122 0155
121 0191 39| — 0258 67| - 0182 95| 0065 123 0191
13 0124 40 | - 0285 68| - 0210 9% | 0076 124 o184
141 0057 41| - 0348 69 | — 0222 97| 0054 125 0143 (5,0
5| 0027 42| - 0437 70| - 0210 98| - 0016 126 0087
6l 0004 43| - 0509 71| - 0186 99 | — 0066 127 0029
44| — 0547 72| - 0141 100 | — 0048 | 4,0 128 0010
17| - 0013
45| - 0562 73| - 0088 101 | - 0011 129 0025
18| - 0039
46 | — 0550 74| - 0033 102| 0061 130 0074
19| - 0055
47| - 0550 75| 0000 | 3,0 103| 0131 131 0106
20| - 0056
48| - 0576 76| 0001 104 0168 132 0115
21| - 0059
49| - 0622 77| - 0040 105| o161 133 0090
22|~ 0068 50| — 0669 | 2,0 78| — 0098 06| 0131 134] 0048
23| - 0104 51| - 0689 79| - 0130 107 0086 135 0038
241 -0134 52| - 0634 80| - 0115 108| 0067 136 0066
25(-0147 | 1,0 53| - 0542 81| — 0068 109 0088 137 0116
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
138 0180 174 0321 210 0270 246 0053 282 (- 0011

139 0229 175 0399 | 7,0 211 0285 247 0020 283 - 0052

140 0212 176 0411 212 0285 248 0016 2841 - 0143

141 0157 177 0373 213 0258 249 0041 285 — 0241

142 0097 178 0281 214 0223 250 0090 | 10,0 286 | — 0330

143 0055 179 0179 215 0194 251 0136 287 — 0343

144 0073 180 0109 216 0165 252 0151 288 | — 0298

145 0175 181 0094 217 0132 253 0123 289 — 0235

146 0287 182 0136 218 0 106 254 0070 290 | - 0203

147 0380 183 0206 219 0077 255 0034 291 — 0249

148 0 406 184 0271 220 0065 256 [ — 0001 292 — 0356

149 0338 185 0267 221 0073 2571 -0010 293 [ — 0448

150 0238 |6,0 186 0203 222 0099 2581 — 0031 2941 — 0486

151 0151 187 0091 223 0114 259 | - 0061 2051 — 0444

152 0 080 188 0009 224 0111 260 [ — 0 086 296 | — 0343

153 0090 189 0 006 225 0083 |9,0 261 - 0104 2971 - 0240

154 0 146 190 0074 226 0026 262 - 0103 298| — 0215

155 0196 191 0186 227 - 0028 263 - 0093 299 | - 0277

156 0230 192 0280 228 | — 0052 264 | — 0074 300 — 0399 | 12,0
157 0222 193 0342 229 — 0069 265 - 0056 301 | — 0527

158 0184 194 0330 230 - 0077 266 | — 0039 302 | — 0585

159 0147 195 0265 231 | — 0067 267 | — 0 000 303 | — 0569

160 0115 196 0184 2321 - 0095 268 0033 304 | — 0479

161 0114 197 0118 2331 - 0128 269 0067 305 — 0363

162 0140 198 0105 234 - 0137 270 0097 306 | — 0296

163 0198 199 0128 2351 - 0144 271 0 085 307 | — 0299

164 0257 200 0174 | 8,0 236 | — 0131 272 0034 308 | — 0374

165 0281 201 0215 237 - 0155 273 0002 309 | — 0466

166 0276 202 0229 238 | — 0208 2741 — 0050 310 | — 0528

167 0236 203 0221 239 - 0266 2751 -0080 | 11,0 311 — 0520

168 0201 204 0199 240 | — 0285 276 | — 0096 312 | - 0432

169 0167 205 0164 241 | — 0276 2771 - 0121 313 | — 0320

170 0145 206 0162 2421 — 0205 2781 - 0116 314 | — 0244

171 0135 207 0174 2431 -0110 2791 — 0092 315 | — 0237

172 0165 208 0210 244 | — 0020 280 [ — 0 060 316 | — 0310

173 0242 209 0242 245 0041 281 - 0018 317 - 0413
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
318 | — 0462 354 0196 390 [ — 0055 426 | — 0059 462 0031

319 | — 0456 355 0171 391 | — 0097 4271 - 0077 463 0061

320 — 0351 356 0053 392 | — 0056 4281 - 0107 464 0098

3211 -0181 3571 - 0111 393 0043 429 - 0143 465 0123

3221 - 0045 358 | — 0265 394 0162 430 ( — 0 141 466 0103

323 0013 359 | — 0348 395 0220 431 - 0142 467 0078

3241 — 0037 360 | — 0336 396 0205 4321 - 0106 468 0 046

3251 -0160 | 13,0 361 | — 0258 397 0129 433 [ — 0080 469 0042

326 | — 0247 362 | — 0155 398 0053 4341 - 0050 470 0 044

327 — 0258 363 | — 0059 399 0022 4351 -0030 471 0072

328 - 0187 364 | — 0056 400 0052 | 16,0 436 -0014 472 0109

329 | — 0069 365 - 0123 401 0114 437 -0017 473 0133

330 0 044 366 | — 0187 402 0175 438 | — 0031 474 0138

331 0078 367 — 0218 403 0191 439 - 0037 475 0125 | 19,0
332 0061 368 | — 0136 404 0172 440 | — 0068 476 0095

333 -0012 369 0012 405 0138 4411 -0113 477 0105

3341 - 0102 370 0149 406 0092 4421 — 0167 478 0129

3351 - 0127 371 0212 407 0052 4431 - 0203 479 0181

336 | — 0103 372 0153 408 0051 4441 - 0191 480 0206

3371 — 0045 373 0021 409 0025 4451 - 0135 481 0200

338 0039 3741 — 0104 410 0001 446 | — 0047 482 0168

339 0094 3751 - 0160 | 15,0 411 - 0026 447 0028 483 0 140

340 0107 376 | — 0142 412 | — 0065 448 0032 484 0149

341 0058 3771 — 0027 4131 -0073 4491 — 0031 485 0186

3421 - 0011 378 0099 414 - 0038 450 - 0108 | 18,0 486 0237

3431 - 0078 379 0186 4151 - 0001 451 - 0157 487 0242

3441 — 0093 380 0174 416 0029 4521 - 0155 488 0207

345 - 0068 381 0085 417 0030 453 [ — 0081 489 0130

346 | — 0025 382 — 0031 418 | — 0005 4541 - 0012 490 0055

347 0021 383 | — 0086 419 — 0045 455 0053 491 0015

348 0008 384 | — 0069 420 | — 0 068 456 0 085 492 0014

349 | - 0016 385 0012 421 - 0093 457 0054 493 0036

350 - 0038 | 14,0 386 0103 4221 - 0075 458 0002 494 0054

351 — 0024 387 0164 4231 - 0067 4591 - 0026 495 0056

352 0041 388 0129 424 — 0051 460 [ — 0034 496 0022

353 0135 389 0047 4251 -0049 | 17,0 4611 - 0014 4971 - 0032
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
498 [ — 0076 534 - 0029 570 0238 606 0 040 642 - 0161

4991 — 0108 535 | — 0042 571 0285 607 | — 0 004 643 | — 0154

500 [ — 0099 | 20,0 536 | — 0 066 572 0295 608 | — 0040 644 | — 0 140

501 —-0029 5371 - 0120 573 0261 609 | — 0057 645 - 0115

502 0051 538 — 0188 574 0201 610 | — 0049 646 | — 0 055

503 0138 539 | — 0241 575 0145 | 23,0 611 ] — 0021 647 0001

504 0199 540 | — 0252 576 0142 612 0011 648 0049

505 0213 541 | — 0243 577 0163 613 0033 649 0 085

506 0184 5421 - 0212 578 0222 614 0038 650 0094 | 26,0
507 0139 5431 - 0183 579 0284 615 0027 651 0071

508 0062 5441 - 0170 580 0334 616 0019 652 0039

509 0027 5451 - 0189 581 0342 617 0024 653 | — 0001

510 0030 546 | — 0233 582 0301 618 0 040 654 | — 0027

511 0067 547 | — 0286 583 0240 619 0069 655 — 0025

512 0146 548 | — 0311 584 0205 620 0082 656 0 000

513 0247 549 | — 0280 585 0216 621 0 086 657 0028

514 0314 550 — 0215 | 22,0 586 0257 622 0 068 658 0045

515 0330 5511 —-0128 587 0326 623 0056 659 0019

516 0289 5521 - 0038 588 0363 624 0036 660 | — 0032

517 0224 5531 -0018 589 0380 625 0006 | 25,0 661 | — 0101

518 0179 5541 — 0024 590 0358 626 | — 0015 662 | — 0162

519 0184 5551 - 0052 591 0303 627 | — 0049 663 | — 0198

520 0216 556 | — 0055 592 0273 628 | — 0071 664 | — 0193

521 0229 5571 - 0033 593 0341 629 | — 0075 665 | — 0 149

522 0210 558 0013 594 0249 630 — 0078 666 | — 0096

523 0130 559 0061 595 0252 631 | — 0074 667 | — 0075

524 0062 560 0079 596 0245 632 | — 0069 668 | — 0086

525 0006 | 21,0 561 0060 597 0244 633 | — 0094 669 | — 0151

526 [ — 0004 562 0024 598 0225 6341 - 0116 670 | — 0246

527 0 004 563 | -0013 599 0212 635 | — 0150 671 | — 0329

528 0018 564 | — 0027 600 0180 | 24,0 636 - 0178 672 | — 0382

529 0031 565 - 0018 601 0 160 637 | — 0188 673 | — 0392

530 0020 566 0011 602 0130 638 | — 0198 674 | — 0340

531 0014 567 0 064 603 0118 639 | — 0194 6751 — 0286 | 27,0
5321 - 0011 568 0111 604 0104 640 | — 0187 676 | — 0249

533 (-0022 569 0171 605 0081 641 | — 0170 677 | — 0245
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
678 | — 0298 683 - 0175 688 | — 0142 693 | — 0101 698 0061

679 | — 0348 684 | — 0135 689 | — 0097 6941 - 0110 699 0 064

680 | — 0366 685 | — 0149 690 | — 0 067 695 | — 0091 700 0036 | 28,0
681 | — 0330 686 — 0165 691 | — 0051 696 | — 0043

682 | — 0247 687 —0178 692 | — 0071 697 0020
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4a priedélis

Nustatytyju ver¢iy signalai, taikomi atlieckant A kategorijos (II klasés) traktoriy vairuotojo sédynés patikrinima bandymuy
stende (3.5.3.1.1 punktas)

PS = nustatytasis taskas
a = reikiamo dydzio signalo amplitudé (10* m)
t = matavimo trukmé sekundémis

Kai signaly seka kartojama lenteléje 701 tasko atveju, taskai 700 ir O sutampa laiko atzvilgiu, o amplitudé a = 0:

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t

Nr. | 10%m s Nr. | 10*m s Nr. | 10%m s Nr. | 10%m s Nr. | 10% m s
0 0000 |0 26 0050 521 - 0180 78 - 0124 104 1 — 0045
1 0156 | 0,04 27 0055 53— 0081 79 -0143 105 - 0126
2 0147 { 0,08 28 0078 541 - 0000 80— 0129 106 | — 0 191
3 0144 29 0120 551 -0011 81| - 0091 107 | — 0223
4 0162 30 0184 56| - 0070 82— 0045 108 | — 0206
5 0210 31 0209 571 —-0168 83| — 0004 109 [ — 0168
6 0272 32 0224 58| — 0256 84| — 0004 110 — 0122
7 0336 33 0206 591 - 0307 85| - 0016 111 ] - 0095
8 0382 34 0157 60| — 0302 86| — 0047 1121 - 0101
9 0404 35 0101 61| — 0249 87 [ - 0080 113({-0114
10 0408 36 0049 62— 0157 88| — 0083 114 - 0161
11 0376 371 - 0002 63| — 0056 89| — 0080 1151 - 0212
12 0324 38 — 0038 64 0013 90 | — 0060 116 | — 0254
13 0275 39— 0068 65 0 044 91— 0029 117 | — 0273
14 0226 40| — 0088 66 0025 921 -0013 118 | — 0258
15 0176 41 — 0100 67| - 0026 93| — 0004 119 - 0211
16 0141 42 -0110 68| - 0077 941 - 0039 120 | — 0 169
17 0126 43 [ - 0 151 69 —-0115 95( - 0100 121 - 0125
18 0144 44 — 0183 701 - 0131 9% | - 0171 1221 -0115
19 0180 45 - 0234 711 - 0102 971 - 0218 1231 - 0127
20 0205 46 — 0303 721 - 0031 98 | — 0226 1241 - 0 156

21 0198 471 - 0364 73 0035 991 - 0190 1251 - 0185 | 5,0
22 0184 48 [ — 0410 74 0078 100 — 0116 | 4,0 126 | — 0232
23 0138 49 | — 0407 75 0057 | 3,0 101 | — 0 054 1271 — 0256
24 0102 501 -0367 (2,0 76 0 000 102 ] — 0001 128 | — 0260
25 0068 [ 1,0 51— 0289 771 — 0069 103 | — 0001 129 | — 0260
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
130 | — 0247 164 0122 198 0033 232 | - 0021 266 0125

131 - 0228 165 0104 199 0131 233 - 0078 267 0188

132 | — 0204 166 0 046 200 0247 | 8,0 2341 - 0142 268 0216

133 -0192 1671 — 0018 201 0335 2351 -0197 269 0189

1341 - 0179 168 | — 0047 202 0348 236 | — 0225 270 0119

135 — 0144 169 [ — 0036 203 0314 237 - 0217 271 0031

136 | — 0128 170 0016 204 0239 238 [ - 0196 272 - 0026

137 -0117 171 0145 205 0161 2391 -0133 2731 - 0059

1381 - 0131 172 0257 206 0124 240 | — 0038 2741 — 0052

139 — 0154 173 0330 207 0139 241 0052 2751 -0009 | 11,0
140 [ — 0 164 174 0330 208 0218 242 0128 276 0039

141 - 0160 175 0258170 209 0328 243 0168 277 0081

1421 - 0128 176 0138 210 0405 244 0164 278 0107

143 | — 0059 177 0034 211 0426 245 0169 279 0079

144 0015 178 | — 0037 212 0403 246 0170 280 0023

145 0074 179 | — 0030 213 0314 247 0188 281 — 0044

146 0034 180| 0026 214 0191 248 0210 282 [ - 0121

147 0042 181 0141 215 0 088 249 0220 283 - 0168

148 | — 0034 182 0216 216 0025 250 0210 | 10,0 2841 -0172

1491 - 0101 183 0243 217 0030 251 0185 2851 - 0147

150 | — 0147 | 6,0 184 0188 218 0087 252 0149 286 - 0119

151 | — 0 141 185 0079 219 0173 253 0 100 2871 -0114

1521 - 0091 186 — 0015 220 0240 254 0057 288 — 0155

1531 - 0031 187 — 0047 221 0274 255 0035 289 | — 0217

154 0017 188 | — 0008 222 0250 256 0 006 290 | — 0287

155 0027 189 0091 223 0182 257 [ — 0000 291 (- 0243

156 | — 0012 190 0230 224 0077 258 0010 292 | — 0341

1571 - 0058 191 0340 2251 -0019 | 9,0 259 0034 293 - 0289

1581 - 0127 192 0381 226 | — 0075 260 0047 2941 - 0217

159 | - 0151 193 0332 227 | — 0061 261 0047 295 - 0157

160 | — 0 125 194 0225 2281 -0033 262 0031 296 — 0150

161 | — 0 049 195 0099 229 0011 263 0028 2971 -0193

162 0045 196 0014 230 0042 264 0036 208 | — 0248

163 0104 197 | — 0012 231 0025 265 0072 299 - 0319
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
300 — 0371 | 12,0 334 | — 0147 368 0075 402 0126 436 0016

301 | - 0378 335| - 0164 369 0092 403 0139 437 | — 0040

302 - 0354 336 | — 0142 370 0074 404 0119 438 — 0098

303 | — 0309 337 | — 0067 371 0011 405 0080 439 — 0142

304 | — 0264 338 | — 0001 372 | — 0049 406 0023 440 | — 0147

305 | — 0241 339 0057 3731 — 0082 407 — 0043 441(-0112

306 | — 0236 340 0080 374 - 0076 408 [ — 0099 4421 — 0028

307 | — 0264 341 0 040 3751 -0039 | 15,0 409 | - 0121 443 0058

308 | — 0262 3421 - 0010 376 0010 410 - 0090 444 0118

309 | — 0282 343 | — 0096 377 0053 411 — 0009 445 0124

310 | — 0275 344 1 — 0148 378 0078 412 0072 446 0 080

311 | - 0278 3451 - 0 164 379 0068 413 0120 447 0 006

312 - 0285 346 | — 0134 380 0033 414 0111 448 | — 0052

313 - 0302 347 | — 0060 381 0004 415 0049 449 [ — 0 068

314 - 0318 348 0038 382 | — 0000 416 | — 0021 450 | — 0050 | 18,0
315] - 0316 349 0136 3831 -0013 417 — 0098 4511 - 0000

316 | — 0293 350 0195 14,0 384 | — 0003 418 | — 0136 452 0063

317 — 0238 351 0170 385 0000 419 -0117 453 0129

318 — 0154 352 0077 386 | — 0001 420 - 0072 454 0155

319 | - 0070 353 | — 0067 3871 — 0010 4211 - 0020 455 0156

320 — 0021 3541 -0212 388 | — 0023 422 0038 456 0111

321 - 0029 3551 - 0321 3891 - 0019 423 0061 457 0069

3221 -0075 356 | — 0356 390 0014 424 0026 458 0049

3231 -0138 3571 - 0339 391 0 060 4251 -0016 | 17,0 459 0036

324 - 0189 358 | — 0277 392 0093 426 [ — 0090 460 0056

3251 -0193 | 13,0 359 - 0189 393 0117 427 [ - 0151 461 0 100

326 — 0153 360 — 0119 394 0137 4281 - 0171 462 0143

3271 - 0095 361 | — 0100 395 0123 4291 - 0150 463 0178

3281 - 0012 362 | - 0124 396 0098 430 — 0080 464 0193

329 0033 363 — 0170 | 14,0 397 0075 431 [ - 0001 465 0178

330 0069 364 | — 0193 398 0055 432 0 064 466 0136

331 0 064 3651 -0173 399 0062 433 0113 467 0087

332 0 000 366 | — 0105 400 0087 | 16,0 434 0109 468 0 050

3331 - 0074 367 | — 0000 401 0113 435 0089 469 0041
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 10%m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
470 0067 504 0147 538 | — 0391 572 | — 0004 606 | — 0070

471 0117 505 0 060 5391 - 0365 5731 -0075 607 | — 0061

472 0165 506 | — 0027 540 | — 0346 574 | — 0099 608 | — 0057

473 0188 507 | - 0103 541 | — 0342 5751 - 0054 | 23,0 609 | — 0 044

474 0178 508 | — 0096 5421 - 0372 576 0024 610 | — 0 040

475 0171 ] 19,0 509 | — 0026 543 | — 0398 577 0126 611 | — 0037

476 0154 510 0062 544 | - 0431 578 0203 612 | — 0028

477 0141 511 0198 5451 — 0464 579 0223 613 | -0017

478 0137 512 0275 546 | — 0459 580 0200 614 | — 0006

479 0146 513 0293 547 | — 0425 581 0113 615 0011

480 0177 514 0244 548 | — 0354 582 0026 616 0032

481 0231 515 0149 549 | — 0259 583 | — 0008 617 0045

482 0282 516 0056 550 | — 0187 | 22,0 5841 — 0003 618 0050

483 0314 517 0005 5511 -0174 585 0057 619 0039

484 0287 518 | — 0001 5521 - 0182 586 0149 620 0036

485 0222 519 0023 5531 - 0211 587 0236 621 0027

486 0138 520 0035 5541 - 0241 588 0290 622 0025

487 0050 521 0063 555 - 0228 589 0299 623 0006

488 | — 0003 522 0034 556 | — 0192 590 0244 624 0 000

489 0001 5231 — 0009 5571 - 0131 591 0192 6251 —-0012 | 25,0
490 0041 5241 -0074 558 | — 0066 592 0145 626 | — 0040

491 0095 5251 —-0154 | 21,0 559 — 0050 593 0095 627 | — 0047

492 0124 526 | — 0203 560 | — 0065 594 0090 628 | — 0058

493 0112 5271 — 0204 561 -0117 595 0111 629 | — 0070

494 0 060 528 | — 0167 562 | — 0164 596 0151 630 | — 0076

495 - 0022 529 -0119 563 | — 0191 597 0186 631 — 0098

496 - 0112 530 | — 0077 564 | — 0165 598 0185 632 — 0103

4971 - 0161 531 | — 0068 565 | — 0109 599 0165 633 | — 0127

4981 - 0153 532 | — 0094 566 | — 0025 600 0120 | 24,0 634 | — 0158

499 | — 0087 533 - 0168 567 0081 601 0057 635 — 0158

500 0030 | 20,0 5341 — 0254 568 0163 602 0008 636 | — 0163

501 0127 535| - 0337 569 0191 603 | — 0022 637 | — 0182

502 0197 536 | — 0383 570 0164 604 | — 0044 638 | - 0177

503 0203 537 | — 0400 571 0089 605 | — 0062 639 - 0184
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s Nr. | 104 m s
640 | — 0201 653 | — 0135 666 | — 0092 679 | — 0294 692 | — 0256

641 | — 0199 654 —-0110 667 | — 0089 680 | — 0343 693 | — 0234

642 | — 0187 655 — 0039 668 | — 0138 681 — 0375 694 | — 0156

643 | — 0145 656 0008 669 | — 0248 682 — 0379 695 | — 0078

644 | — 0092 657 0019 670 | — 0360 683 | — 0349 696 0015

645 | — 0040 658 | — 0033 671 | — 0455 684 | — 0276 697 0083

646 0017 659 | — 0102 672 | — 0497 685 — 0202 698 0118

647 0 044 660 | — 0194 673 | — 0473 686 | — 0136 699 0080

648 0061 661 | — 0264 6741 — 0393 687 | — 0099 700 0000 | 31,0
649 0029 662 | — 0292 6751 — 0294 | 27,0 688 | — 0101

650 | — 0018 | 26,0 663 | — 0261 676 | — 0230 689 | — 0139

651 | — 0078 664 | — 0210 677 — 0214 690 | — 0196

652 — 0129 665 | — 0147 678 | — 0241 691 | — 0246
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4b priedélis

Nustatytyju verciy signalai, taikomi atliekant A Kkategorijos III klasés traktoriy vairuotojo sédyniy bandymus bandymuy
stende (3.5.3.1.1 punktas)

PS = nustatytasis taskas

a = nustatytosios vertés signalo amplitudé (mm)
t = matavimo trukmé sekundémis
Jei signaly seka kartojama lenteléje 701 tasko atveju, 700 ir O taskai sutampa laiko atzvilgiu, o amplitudé a = 0.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. mm s Nr mm s Nr mm s Nr mm S Nr mm S
1 0 0,000 271 -4 0,712 551 -4 1,478 83 19 2,244 111 10 3,011
21 -3 0,027 280 -4 0,739 56| -8 1,505 84 15 2,272 112 16 3,038

31 —o 0,055 29| -4 0,766 571 - 11 1,533 85 8 2,299 113 20 3,055

4 5 0.082 300 -2 0,794 58| - 13 1,560 86 0 2,326 114 20 3,093

31 -0 0,821 59 - 12 1,587 871 -7 2,354 115 17 3,120
5 4 0,109

32 2 0,848 60 -9 1,613 88| — 15 2,361 116 12 3,148
6 6 0,137

33 4 0,876 61 -4 1,642 89 - 19 2,409 117 5 3,175
7 6 0,164

34 6 0,903 62 6 1,670 90| - 21 2,436 18] -3 3,202

8 5 0,192
35 6 0,931 63 6 1,697 91 - 20 2,463 1191 - 10 3,230

9 3 0,219
36 6 0,958 64 11 1,724 92 - 15 2,491 120 - 17 3,257

W01 102460 1 b gl goss | | 65| 15| 1752 | | 93| —8| 2518] |121] —20]| 3284
Iy -0f 0274 38 1| 1,013 66| 16| 1,779 o4 —o0| 2545 |122| —21| 3312
12 -2 0301 390 -1 1,040 67 14| 1,806 95 71 2,573 123 - 18] 3,339

131 -4 0,328 40| -4 1,067 68 11 1,834 96 14 2,600 124 - 13 3,367

14| -4 0,356 41 -6 1,093 69 5 1,861 97 19 2,628 1251 -6 3,396

is| —al o383 a2 -8 1122 70 —1] 1,869 o8| 21| 2,655| | 126 2| 3421

61 -2 0411 431 -8 1,150 71 -8 1,916 99 19 2,662 127 10 3,449

7l g 0.439 441 -7 1,177 72 - 14 1,943 100 14 2,710 128 16 3,476

45| -4 1,204 73 - 18 1,971 101 7 2,737 129 21 3,503
18 0 0,465

46| -1 1,232 74 - 19 1,998 102] -0 2,764 130 22 3,531
19 2 0,493

47 2| 1,259 750 —17] 2,025 [ 103 —8| 2792 [131| 20| 3,558
20 30 0,520

48 6 1,286 76 - 13 2,053 104 - 15 2,819 132 15 3,586

21 41 0,547
49 8| 1314 770 —6| 2080 | [ 105 —19| 2,847 | 133 8| 3,613

22 3 0,575
50 10 1,341 78 0 2,108 106 | — 20 2,874 134 0 3,640

23 L0620 st g0 1360 | | 79| 8| 2135 | [107] —18| 2901 | [ 135 —s8| 3.668

24 0] 00630 52 8| 139 80| 15| 2062 | |108| — 13| 2929 | 136| - 15| 3,695

25| — 1| 0,657 53 40 1,423 si| 19| 2,190 [ 109 —5| 2956 |137| —20| 3,722

26 -3 0,684 54 0 1,451 82 21 2,217 110 2 2,983 138 — 23 3,750
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm S Nr. mm S
139 — 22 3,777 175 -1 4,762 211 0 5,748 247 16 6,733 283 26 7,718

140 — 18 3,804 176 4 4,790 212 5 5,775 248 21 6,761 284 21 7,746

141 - 11 3,832 177 8 4,817 213 9 5,803 249 22 6,783 285 13 7,773

142 -3 3,859 178 12 4,845 214 13 5,830 250 21 6,815 286 4 7,801

143 5 3,887 179 13 4,872 215 15 5,857 251 16 6,843 287 -5 7,828

144 13 3,914 180 13 4,899 216 15 5,885 252 9 6,870 288 — 13 7,855

145 19 3,941 181 11 4,927 217 13 5,912 253 0 6,897 289 | - 20 7,883

146 23 3,969 182 7 4,954 218 9 5,939 254 -8 6,925 290 — 24 7,910

147 23 3,996 183 3 4,981 219 4 5,967 255 - 16 6,952 291 - 25 7,937

148 20 4,023 184 -1 5,009 220 -1 5,994 256 | — 22 6,979 292 - 22 7,965
149 14 4,051 185 -5 5,036 221 -7 6,022 257 - 25 7,007 293 | - 17 7,992
150 6 4,078 186 -9 5,064 222 - 11 6,049 258 — 24 7,034 294 -9 8,020
151 -2 4,106 187 — 11 5,091 223 - 15 6,076 259 - 20 7,062 2951 -1 8,047

152 - 11 4,133 188 — 12 5,118 224 - 16 6,104 260 — 13 7,089 296 7 8,074

153 - 17 4,160 189 | — 12 5,146 225 - 16 6,131 261 -4 7,116 297 14 8,102

154 - 21 4,188 190 - 10 5,173 226 - 12 6,158 262 5 7,144 298 20 8,129

155 - 22 4,215 191 -6 5,200 227 -7 6,186 263 14 7,171 299 22 8,156

156 | — 20 4,242 1921 -2 5,228 228 -1 6,213 264 24 7,198 300 22 8,184

157 - 14 4,270 193 1 5,255 229 4 6,240 265 25 7,226 301 19 8,211

158 -7 4,297 194 5 5,283 230 10 6,268 266 26 7,253 302 13 8,239

159 0 4,325 195 9 5,310 231 16 6,295 267 23 7,281 303 6 8,266

160 8 4,352 196 11 5,337 232 17 6,323 268 17 7,308 304 -1 8,293

161 14 4,379 197 13 5,365 233 17 6,350 269 8 7,335 3051 -9 8,321

162 18 4,407 198 12 5,392 234 14 6,377 270 -1 7,363 306 | — 15 8,348

163 19 4,434 199 11 5,419 235 9 6,405 271 - 11 7,390 307 | - 19 8,375

164 17 4,461 200 7 5,447 236 3 6,432 2721 - 20 7,417 308 — 20 8,403

165 13 4,489 201 3 5,474 2371 -3 6,459 273 | - 26 7,445 309 - 19 8,430

166 7 4,516 2021 -0 5,501 238 | - 10 6,487 274 - 27 7,472 310 — 14 8,457

167 0 4,543 203 -5 5,529 2391 - 15 6,514 275 =25 7,500 311 -8 8,485

168 -6 4,571 2041 -9 5,556 240 - 19 6,542 276 | - 19 7,527 3121 -0 8,512

169 | — 11 4,598 205 — 12 5,584 241 - 19 6,569 277 - 11 7,554 313 6 8,540

170 | — 14 4,626 206 — 14 5,611 242 | - 17 6,596 278 -1 7,582 314 12 8,567

171 - 16 4,653 207 - 14 5,638 243 - 12 6,624 279 9 7,609 315 16 8,594

172 - 14 4,680 208 | — 12 5,666 2441 -6 6,651 280 18 7,636 316 18 8,622

173 - 11 4,708 2091 -9 5,693 245 1 6,678 281 24 7,664 317 16 8,649

1741 -6 4,735 210 -4 5,720 246 9 6,706 282 27 7,691 318 12 8,676
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s
319 6 8,704 3551 - 18 9,689 391 -5 10,674 427 8 | 11,660 463 13 [ 12,645
320 0 8,731 356 | — 16 9,717 3921 -0 10,702 428 7| 11,687 464 12 | 12,673
321 -7 8,759 3571 - 12 9,744 393 31 10,729 429 51 11,715 465 10 | 12,700

322 - 12 8,786 3581 -7 9,771 394 7| 10,757 430 2| 11,742 466 7\ 12,727

323 - 15 8,813 3591 -1 9,799 395 91 10,784 431 -0 11,769 467 2 12,755
3241 - 16 8,841 360 4 9,826 396 91 10,811 4321 -2 11,797 468 | — 2| 12,782
325 - 13 8,868 361 9 9,853 397 8| 10,839 4331 —4| 11,824 469 | -6 12,809
326 -8 8,895 362 13 9,881 398 51 10,866 434 -6 11,851 470 -9 | 12,837
327 -1 8,923 363 16 9,908 399 1] 10,893 4351 -7 11,879 471 - 10 | 12,864
328 5 8,950 364 15 9,935 400 -2 10,921 436 | -6 11,906 4721 - 10| 12,891
329 11 8,978 365 14 9,963 401 -6 10,949 4371 -6 11,934 4731 -8 12,915
330 15 9,005 366 10 9,990 402 -7 10,975 438 —4 | 11,961 4741 -5 12,946

331 17 9,032 367 5| 10,018 403 | -8 | 11,003 439 -3 | 11,988 4751 -2 12,974

332 15 9,060 3681 — 0| 10,045 404 -7 11,030 440 -1 12,016 476 1| 13,001

333 11 9,087 3691 -5 10,072 405 -5 11,058 441 0| 12,043 477 3 13,028

334 5 9,114 370 | - 10 10,100 406 | -2 | 11,085 442 2| 12,070 478 6| 13,056

3351 -2 9,142 371 - 13 | 10,127 407 0| 11,112 443 41 12,098 479 6| 13,083

336 -9 9,169 372 — 15| 10,154 408 41 11,140 444 6| 12,125 480 5 13,110

337 - 15 9,196 372 - 14| 10,182 409 6| 11,167 445 71 12,152 481 41 13,138

338 - 18 9,224 374 - 12 10,209 410 71 11,195 446 71 12,180 482 2| 13,165

3391 - 19 9,261 3751 -7/ 10,237 411 71 11,222 447 71 12,207 483 0 13,193

340 - 16 9,279 376 | -2 10,264 412 6| 11,249 448 6| 12,235 4841 -0 13,220
341 - 11 9,306 377 21 10,291 413 41 11,277 449 41 12,262 485 — 1| 13,247
3421 -3 9,333 378 8| 10,319 414 1] 11,304 450 1] 12,289 486 | —2| 13,275
343 4 9,361 379 11| 10,346 4151 -1 11,331 451 -1 12,317 4871 —2 | 13,302
344 11 9,388 380 13| 10,373 416 | —-4| 11,359 4521 -5 12,344 488 — 1| 13,329
345 16 9,415 381 13| 10,401 4171 -7 11,386 4531 -8 | 12,371 489 — 1| 13,357

346 19 9,443 382 11| 10,428 418 -8 | 11,413 4541 - 10| 12,399 490 -0 13,384

347 19 9,470 383 71 10,456 4191 -8 | 11,441 455 — 11| 12,426 491 0| 13,412
348 16 9,498 384 2| 10,483 420 -6 11,468 456 | — 11| 12,454 492 1| 13,439
349 11 9,525 385 -2 10,510 421 -4 | 11,496 4571 -9 | 12,481 493 1| 13,466
350 4 9,552 3861 -7 10,538 422 -1 11,523 458 -5 12,509 494 1| 13,494
351 -2 9,580 387 | — 10 | 10,565 423 1] 11,550 459 -1 12,536 495 0] 13,521
3521 -9 9,607 388 | — 11 | 10,592 424 41 11,578 460 3| 12,563 496 0| 13,548
3531 - 14 9,634 389 — 11| 10,620 425 7| 11,605 461 8| 12,590 497 -0 13,576

354 - 17 9,662 390 -8 10,647 426 8| 11,632 462 11| 12,618 498 | — 1| 13,603
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t

Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s

499 -1 13,630 535 41 14,616 571 8 | 15,601 607 | — 12| 16,587 643 | -5 17,572
500 -1 13,659 536 3| 14,643 572 1] 15,629 608 | — 15| 16,614 644| -6 17,599
501 — 1| 13,685 537 2| 14,671 5731 -6 15,656 609 | — 16 | 16,641 6451 -6 17,627
502 -1 13,713 538 1] 14,698 5741 - 12| 15,683 610 — 16 | 16,669 646 | —6| 17,654
503 -1 13,740 5391 -0 14,725 5751 - 17 | 15,711 611 | — 13 | 16,696 647 —4| 17,681
504 -0 13,767 540 -2 14,753 576 | — 19 | 15,738 612 -8 | 16,728 648 | -3 | 17,709
505 -0 13,795 541 -5 14,780 5771 - 19 | 15,766 613 | -3 16,741 649 | -1 17,736
506 0| 13,822 5421 -7 14,807 578 — 15| 15,793 614 2| 16,776 650 -0/ 17,763
507 1] 13,849 5431 - 8| 14,835 5791 - 10 | 15,820 615 8| 16,803 651 0| 17,791
508 1] 13,877 5441 -8 14,862 580 -8 | 15,848 616 12 | 16,833 652 1| 17,818

509 2| 13,904 5451 -7 14,890 581 41 15875 617 15 | 16,860 653 0| 17,845

510 2| 13,932 546 -5 14917 582 11| 15,902 618 16 | 16,888 654 0] 17,873

511 2| 13,959 5471 -1 14,944 583 16 | 15,930 619 15| 16915 655 0| 17,900

512 2| 13,986 548 1] 14,972 584 18 | 15,957 620 12 | 16,942 656 -0 17,928
513 1] 14,014 549 6 | 14,999 585 18 | 15,984 621 8| 16,970 6571 -0 17,955
514 1] 14,041 550 91 15,026 586 15| 16,012 622 2| 16,997 658 -0 17,982

515 0| 14,068 551 12| 15,054 587 10 | 16,039 623 -2 17,024 659 0| 18,010

516 —0 | 14,09 552 13 [ 15,081 588 31 16,066 624 -8 | 17,052 660 1| 18,037

517 -1 14,123 553 11 15,109 589 -3 | 16,094 625| — 12| 17,079 661 3| 18,065

518 -1 14,151 554 91 15,136 590 | — 10| 16,121 626 | — 14 | 17,107 662 41 18,092

509 -2 14,178 555 41 15,163 591 — 15| 16,149 627 — 15| 17,134 663 5| 18,119
520 -2 14,205 556 -0 15,191 592 - 17| 16,176 628 | — 14 | 17,161 664 5| 18,147
521 -2 | 14,233 5571 -6 15218 5931 - 17 | 16,203 629 | — 11| 17,189 665 5| 18,174
522 =2 14,260 558 — 11 | 15,245 594 | — 15| 15,231 630| -7 17,216 666 41 18,201
523 — 1| 14,287 559 — 15| 15,273 5951 — 10 | 16,258 631 -2 17,243 667 2| 18,229
524 -1 14316 560 | — 16 | 15,300 596 | -3 | 16,285 632 1] 17,271 668 | -0 18,256
525 -1 14342 561 | — 15| 15,327 597 2| 16,313 633 6| 17,298 669 | -3 18,283

5261 -0 14,370 562 | — 12| 15356 598 9| 16,340 634 91 17,326 670 -6 18,311

527( -0 14,397 563 | -6 15,382 599 14 | 16,368 635 11| 17,353 671 -9 18,339

528 0| 14,424 564| -0/ 15,410 600 16 | 16,395 636 12 | 17,380 672 — 10 | 18,366

529 0| 14,452 565 6 | 15,437 601 17 | 16,422 637 11| 17,408 673 | — 10| 18,393

530 1| 14,479 566 12 | 15,464 602 14 | 16,450 638 91 17,435 6741 -9 18,420
531 2| 14,506 567 17| 15,492 603 10 | 16,477 639 6| 17,462 675| -6 18,448
532 2| 14,534 568 19| 15,519 604 51 16,504 640 2| 17,490 676 | -3 | 18475
533 3] 14,561 569 18 | 15,546 605 -1 16,532 641 -0 17,517 677 1] 18,502

534 41 14,598 570 14| 15,574 606| -7 16,559 642 | -3 | 17,544 678 6| 18,530
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm S Nr. mm S
679 10 18,557 715 -6 19,543 751 -9 20,526 787 1 21,513 824 6 22,526

680 12| 18,585 716 | -7 19,570 752 -7 20,556 788 4| 21,541 825 5| 22,553

681 14| 18,612 717 =7/ 19,597 7531 -4 20,583 789 6| 21,568 826 3 22,581

682 13 | 18,639 718 -5 | 19,625 7541 -1 20,610 790 7| 21,595 827 0| 22,608

683 10 | 18,667 7191 -3 19,652 755 2| 20,637 791 7| 21,623 828 | —2| 22,635

684 6 | 18,694 720 0] 19,679 756 51 20,665 792 71 21,650 829 | —4| 22,663

685 1] 18,721 721 3| 19,707 757 71 20,692 793 51 21,677 830| -7 22,690

686 —3| 18,749 722 71 19,734 758 8| 20,719 794 3| 21,705 831 -8 22,717

687 -6 18,776 723 91 19,761 759 71 20,747 795 0| 21,732 832 -9 22,745

688 | — 11 | 18,804 724 11 ] 19,789 760 51 20,774 796 -1 21,760 833 -8 22,772

689 | — 13| 18,831 725 11| 19,816 761 2| 20,802 797 -4 21,787 834 | -7 22,800

690 — 13| 18,858 726 10 | 19,844 7621 -1 20,829 7981 -5 21,814 8351 —4| 22827

691 | — 10 | 18,886 727 71 19,871 763 | -4 | 20,856 7991 -6 21,842 836| — 1| 22,854

692 -7 18913 728 3 19,898 764 | -7 20,884 800 | -5 21,869 837 2| 22,882

693 | -3 18,940 7291 -0 19,926 7651 -9 | 20911 801 -4 21,896 838 6 22,909

694 1] 18,968 730 -4 19,953 766 | -9 | 20,938 802 -2 21,924 839 91 22,936

695 41 18,996 731 -8 [ 19,980 767 -7 20,966 803 -0 21,951 840 11| 22,964

696 71 19,022 7321 — 11| 20,008 768 -5 20,993 804 2| 21,978 841 12 22,991

697 8| 19,050 7331 - 12| 20,035 769 | -1 21,021 805 41 22,006 842 11| 23,019

698 8| 19,077 7341 - 12 20,063 770 2| 21,048 806 51 22,033 843 9| 23,046

699 6 19,105 7351 - 10 | 20,090 771 51 21,075 807 51 22,061 844 5| 23,073

700 41 19,132 736 | -7/ 20,117 772 8| 21,103 808 41 22,088 845 0] 23,101

701 1] 19,159 7371 -3 20,145 773 10 | 21,130 809 3| 22,115 846 | -5 23,128
7021 -0 19,187 738 0] 20,172 774 10 | 21,157 810 0| 22,143 8471 -9 23,155
7031 -2 19,214 739 51 20,199 775 8| 21,185 811 -1 22,170 848 | — 13 | 23,183

704 -2 19,241 740 8| 20,227 776 6| 21,212 812 -3 | 22,197 849 | — 15| 23,210

7051 -2 19,269 741 11| 20,254 777 2| 21,239 813 -5 22225 850 | — 15| 23,238

706 | -1 19,296 742 12 | 20,282 778 -1 21,267 814 | -6 22252 851 | — 13 | 23,265

707 0 19,324 743 11 20,309 779 -4 21,294 815 -5 22,280 8521 -9 23,292

708 1] 19,351 744 91 20,336 780 -7 21,322 8l6 | —4| 22307 853 | -3 23,320

709 21 19,978 745 6 | 20,354 781 -9 21,349 817 -3 | 22334 854 3| 23,347
710 2| 19,406 746 1] 20,391 7821 -9 21,376 8181 —0 | 22,362 855 91 23,374
711 1] 19,433 7471 -2 20418 7831 -8 | 21,404 819 1] 22,389 856 14 | 23,402
7121 -0 19,460 748 | - 6| 20,446 784 -7 21,431 820 41 22,416 857 18 | 23,429
7131 =2 19,488 7491 -9 20473 7851 —4| 21,458 821 5| 22,444 858 18 | 23,457

7141 -5 19,515 750 | - 10 | 20,500 786 | — 1| 21,486 822 6| 22,471 859 16 | 23,484




02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 275

vB
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Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm s Nr. mm S Nr. mm S

860 12| 23,511 893 6| 24,414 926 -0 25318 959 6| 26,221 992 2| 27,124

861 51 23,539 894 3| 24,442 9271 -5 25,345 960 41 26,248 993 6| 27,152

862 —1| 23,566 895 -0 24,469 928 -9 | 25372 961 2| 26,276 994 10 | 27,179

863 | - 7| 23,593 896 | -3 | 24,497 929 | - 12| 25,400 962 0] 26,303 995 12 | 27,206

864 | — 13 | 23,621 8971 -6 24,524 930 | — 13| 25,427 963 | -2 26,330 996 14| 27,234

865 — 16 | 23,648 898 | —8 [ 24,551 931 | — 12| 25,455 964 | -4 | 26,358 997 13| 27,261

866 | — 17 | 23,675 899 -9 | 24,579 9321 -9 | 25482 965 -5 26,385 998 11| 27,288

867 — 16 | 23,703 900 -8 | 24,606 933 -5 25,509 966 | -6 26413 999 8| 27,316

868 | — 12 | 23,730 901 - 6| 24,633 9341 -0 25537 967 | -7 26,440 1000 3| 27,343

869 | — 7| 23,758 902 | -2 24,661 935 41 25,564 968 | — 7| 26,467 1001 -0 27,370

870 -1 23,785 903 0] 24,688 936 8| 25,591 969 | — 7| 26,495 1002 | -5 27,399

871 41 23,812 904 41 24,716 937 11| 25,619 970 | -6 26,522 1003 | -9 | 27,426

872 91 23,840 905 7| 24,743 938 13 | 25,645 971 -4 26,549 1004 | — 12| 27,453

873 12 | 23,867 906 8 | 24,770 939 13 | 25,674 972 | -2 | 26,577 1005 | — 13| 27,480

874 14| 23,894 907 91 24,798 940 11 | 25,701 973 0| 26,604 1006 | — 13 | 27,507

875 13| 23,922 908 71 24,825 941 7| 25,728 974 31 26,631 1007 | — 11| 27,535

876 11| 23,949 909 5| 24,852 942 3| 25,756 975 6| 26,659 | |1008| -7 27,562

877 71 23,977 910 1| 24,880 9431 -1 25,783 976 91 26,686 1009 | -2 | 27,589

878 2| 24,004 911 -2 ( 24,907 9441 -5 | 25810 977 10 | 26,714 1010 1| 27,617

879 -1 24,031 912 -6 24,935 9451 -8 | 25,839 978 11| 26,741 1011 6| 27,644

880 —6| 24,059 913 | -8 24,962 946 | — 10 | 25,855 979 10 | 26,768 1012 91 27,672

881 -9 24,086 914 | — 10 | 24,989 9471 — 11 | 25,892 980 8| 26,796 1013 11| 27,699

882 — 11| 24,113 9151 -9 25,017 948 | — 10 | 25,920 981 51 26,823 1014 12 | 27,726

883 | — 11 | 24,141 916 | -7 25,044 949 | -8 | 25,947 982 1] 26,850 1015 10 | 27,754

884 | -9 | 24,168 917 -3 | 25,071 950 -6 25975 983 | -3 | 26878 | [1016 81 27,781

885 —6| 24,196 918 0] 25,099 951 -2 26,002 984 | -7 26,905 1017 41 27,808

886 —3| 24223 919 41 25,126 952 0] 26,029 985| — 10 | 26,933 1018 0| 27,836

887 0| 24,250 920 8| 25,153 953 3| 26,057 986 | — 12| 26,960 | (1019 -3 | 27,863

888 41 24,278 921 11 ] 25,181 954 51 26,084 987 — 13 | 26,987 1020 -6 27,891

889 71 24,305 922 12 | 25,208 955 71 26,111 988 | — 12| 27,015 1021 -8 27,918

890 9| 24,332 923 11| 25,236 956 8| 26,139 989 | — 10| 27,042 | (1022 -9 | 27,945

891 91 24,360 924 91 25,263 957 8| 26,166 90| -6 27,069 1023 -8 | 27,973

892 8| 24,387 925 41 25290 958 71 26,194 991 -2 | 27,097 1024 0| 28,000
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5 priedélis

Bandymuy stendas (3.5.3.1 punktas); konstrukcijos pavyzdys

(matmenys nurodyti mm)

(Matmenys nurodyti mm) A |8
X EY

625 £ 50

‘[ 265 | 985
285 | 960
305 | 935
325 | 895
351 855
365 | R35
385 | 825
405 | 805
425 | 785
445 | 765
465 | 745
485 | 725

IiBO mxg(ﬂ 5)_
\Mai‘ reguliavimo verté

5
<_L.. 75 mm (£30)

Maz. reguliavimo verté

Profilis

e ——
:

Plokstuma

(1) Vairo kolonélés kampas vertikal és atZilgiu priklauso nuo sédynés padéties,
vairaracio skersmens.
»® (3 Sumontuoto sédynés paminkto pavirsiaus atgalinis posvyris turi biiti 3-12°
horizontalés atzvilgiu, matuojant su apkrovos jtaisu pagal 8 priedeli. Posvyrio
kampo pasirinkimas Sioje klas¢je priklauso nuo padeéties sédint. <

> M1
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6 priedélis

Vibracijos matavimo jtaiso filtro charakteristika (3.5.3.3.5 punktas)

- Jrampos santykis Y
POS SaNtyKIS ¥ seinanti
[nestiniai nuostoliai (dB)

v
%
n

M
18
15

02
12

03r
9

4P
6

M b
3

(1521
10k 0

1 2 s 8 16 64

Daznis (Hz)
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7 priedélis

Vairuotojo sédynés montavimo reikalavimai traktoriui suteikiant ES tipo

2.1.

2.2.

2.3.

patvirtinima

Kiekviena vairuotojo sédyné su pakabos sistema turi biiti su ES kompo-
nento tipo patvirtinimo zenklu ir turi atitikti Siuos montavimo reikala-
vimus:

vairuotojo sédyné turi buti sumontuota taip, kad:

. vairuotojui blty uztikrinta patogi padétis vairuojant traktoriy ir juo atlie-

kant manevrus;

. sédyné buty lengvai pasiekiama;

. vairuotojas, jprastai sédédamas sédynéje ir vairuodamas traktoriy, galéty

lengvai pasiekti jvairius traktoriaus valdymo jtaisus, kuriuos reikia jungi-
néti veikiant traktoriui;

. 1jokig sédynés arba traktoriaus komponento detal¢ vairuotojas nejsipjauty

ir nesusimusty;

. jeigu sédynés padétj jmanoma reguliuoti tik iSilgine ir vertikalia kryptimi,

per sédynés atskaitos taska (S) einanti iSilginé aSis turi buti lygiagreti su
vertikaligja iSilgine traktoriaus ploks§tuma, kertancia vairaracio centra, ir
eiti ne didesniu kaip 100 mm atstumu nuo $ios plokstumos;

. sédyn¢ bity jmanoma uzfiksuoti visose arba tam tikrose padétyse ir

butinai — 1.1.5 punkte nurodytoje padétyje, jeigu sédyné suprojektuota
taip, kad ja galima sukti apie vertikalig a§j.

ES tipo patvirtinimo turétojas gali praSyti, kad $is patvirtinamas biity
iSpléstas ir aprépty kitus sédynés tipus. Kompetentingos institucijos privalo
iSplésti patvirtintg tipg esant Sioms salygoms:

naujam sédynés tipui suteiktas ES komponento tipo patvirtinimas;

sédyné suprojektuota montuoti tokio tipo traktoriuje, kuriam prasoma
iSplesti ES tipo patvirtinima;

seédyné sumontuota taip, kad atitinka Siame priede iSdéstytus montavimo
reikalavimus.

Traktoriams, kuriy galiniy raty maziausioji tarpvézé yra ne didesné kaip
1 150 mm, skirtos sédynés gali buti §iy maziausiy matmeny, atsizvelgiant |
sédynés sédimojo pavirSiaus gylj ir plotj:

— seédyneés sédimojo pavirsiaus gylis: 300 mm;
— sedyneés sédimojo pavirsiaus plotis: 400 mm.

Si nuostata taikoma tik tada, kai dél traktoriaus konstrukcijos negalima
uztikrinti, kad buty laikomasi nurodyty sédynés sédimojo pavirSiaus gylio
ir ploto ver¢iy (t. y. atitinkamai 400 + 50 mm ir ne maziau kaip 450 mm).
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8 priedélis

Sédynés atskaitos tasko (S) nustatymo metodas

Sédynés atskaitos tasko (S) nustatymo jtaisas

1 paveiksle pavaizduotas jtaisas sudarytas i§ sédynés pagrindo plokstés ir
sédynés atloSo ploks¢iy. Apatinés atloSo plokstés turi bati sujungiamos
sédynkauliy iskilimo (A) ir strény (B) vietoje, lankstos (B) aukstj galima
reguliuoti.

Sédynés atskaitos tasko (S) nustatymo metodas

Sedynés atskaitos taskas (S) turi buti nustatomas naudojant 1 ir 2 paveiks-
luose pavaizduoty jtaisa, imituojantj sédynés apkrova, kurig sukuria joje
sédintis zmogus. [taisas turi biiti uzdétas ant sédynés. Tada 50 mm prie§
lanksta (A) esanciame taske jtaisas jis turi biti veikiamas 550 N jéga, o dvi
itaiso atloSo plokstes reikia Siek tiek prispausti prie kimstinio sédynés atloSo.

Jeigu kiekvienam kimstinio atloSo plotui konkreCios liestinés nustatyti
nejmanoma (vir§ ir Zemiau strény) turi buti atlikti Sie veiksmai:

a) jeigu negalima nustatyti kuo Zzemiau esancio ploto liestinés, atloSo
plokstés vertikali apatiné dalis turi bati Siek tiek prispausta prie sédynés
kimstinio atlo$o;

b) jeigu negalima nustatyti kuo auksc¢iau esancio ploto liestinés, kai sédynés
atloSo apatin¢ dalis yra vertikali, lanksta turi buti nustatyta 230 mm
aukstyje vir§ sédynés atskaitos tasko (S). Tada abi vertikalios atloSo
plokstés dalys turi biiti Siek tiek prispaustos prie sédynés kimstinio
atloSo.

. Sédynés padéties nustatymas

Pagal XV prieda sédynés atskaitos taskas (S) nustatomas, kai sédyné yra
tolimiausioje iSilginéje padétyje ir viduriniame auks$to reguliavimo riby
taske. Sédynés su pakabos sistema, nepriklausomai nuo to, ar jas galima
reguliuoti pagal vairuotojo mase, turi biiti nustatytos viduriniame pakabos
eigos taske.
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1 pav

Sédynés atskaitos tasko (S) nustatymo jtaisas

144

200
330

(Matmenys nurodyti mm)
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2 pav

padétis
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XV PRIEDAS

Vairuotojo darbo erdvei ir vairavimo vietos prieigai taikomi reikalavimai

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

Apibréztis

Siame priede atskaitos plok§tuma — traktoriaus igilginei vidurio ploks-
tumai lygiagreti ploks$tuma, einanti per sédynés atskaitos taska (S).

Vairuotojo darbo erdvé

Visy traktoriy, iSskyrus priskiriamus T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3
kategorijoms ir tuos, kuriy vairuotojo sédynés atskaitos taskas (S) yra
daugiau kaip 300 mm atstumu nuo traktoriaus iSilginés vidurio ploks-
tumos, vairuotojo darbo erdvé turi buti bent 900 mm plocio,
400-900 mm vir§ sédyneés atskaitos taSko (S) ir 450 mm ilgio | priekj
nuo to tasko (zr. 1 ir 3 pav.).

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy vairuotojo darbo erdve turi
atitikti 7 pav. nurodytus maziausius matmenis.

T4.3/C4.3 kategorijos traktoriy ir traktoriy, kuriy vairuotojo sédynés
atskaitos taskas (S) yra daugiau kaip 300 mm atstumu nuo traktoriaus
iSilginés vidurio plokStumos, bendras vairuotojo darbo erdvés plotis
450 mm pries sédynés atskaitos taSka (S) DbesitgsianCioje zonoje
400 mm aukstyje vir§ seédynés atskaitos tasko (S) turi buti bent
700 mm, o 900 mm aukStyje vir§ sédynés atskaitos tasko (S) — bent
600 mm.

Transporto priemonés dalys ir reikmenys turi netrukdyti vairuotojui
vairuoti traktoriaus.

Nustacius visas galimas vairo kolonélés ir vairaracio padétis, iSskyrus
skirtas tik jlipti ir iSlipti, tarpas tarp vairaracio pagrindo ir nejudamy
traktoriaus daliy turi buti bent 50 mm, isskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1
kategorijy traktorius — juose minétasis tarpas turi buti bent 30 mm;
visomis kitomis kryptimis $is tarpas, matuojamas uz vairara¢io uzimamo
ploto riby, turi bati bent 80 mm nuo vairaracio lanko (zr. 2 pav.),
iSskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius — juose minétasis
tarpas turi buti bent 50 mm.

Visy traktoriy, iSskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, kabinos galiné
sienelée 300900 mm aukstyje virS sédynés atskaitos tasko (S) turi buti
ne mazesniu kaip 150 mm atstumu uz atskaitos plokStumai statmenos
vertikalios plokstumos, einancios per atskaitos taska (zr. 2 ir 3 pav.).

Si sienelé kiekvienoje sedynés atskaitos plok§tumos puséje turi biiti bent
300 mm plocio (zr. 3 pav.).

Rankiniai valdymo jtaisai vieni kity ir traktoriaus kity daliy atzvilgiu turi
buti iSdéstyti taip, kad jais besinaudojan¢iam operatoriui nekilty pavo-
jaus susizeisti rankas.

Maziausi tarpai tarp ranka jungiamy valdymo jtaisy turi atitikti standarto
ISO 4254-1:2013 4.5.3 punkta. Sis reikalavimas netaikomas pirity galiu-
kais jungiamiems valdymo jtaisams, pvz., mygtukams arba elektriniams
jungikliams.
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2.6.

2.6.1.

3.2.

3.3.

3.3.2.

Valdymo jtaisai gali buti jrengti ir kitose vietos, jeigu vienodai laikomasi
pakankamy saugos standarty.

Visuose traktoriuose, i§skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, dalyje
pries vertikalia plokStuma, einancia per atskaitos taSka ir statmeng
atskaitos plokStumai, mazesniu nei 1050 mm atstumu nuo sédynés
atskaitos tasko (S) stoge negali buti jokio standaus tasko (zr. 2 pav.).
Apmusalas gali testis zemyn iki 1 000 mm aukscio vir§ sédynés atskaitos
tasko (S).

Tarp kabinos galinés plokstés ir stogo esancio pavirsiaus kreivumo spin-
dulys gali bti ne didesnis kaip 150 mm.

Vairavimo vietos prieiga (jlipimo ir iSlipimo priemonés)

Turi buti jmanoma jlipimo ir i§lipimo priemonémis naudotis nepatiriant
pavojaus. Raty stebulés, stebuliy dangteliai ar ratlankiai negali buti
naudojami kaip laipteliai ar skersiniai.

Vairavimo vietos ir keleivio sédynés prieigos vietose negali buti jokiy
daliy, j kurias galima susizeisti. Jeigu ten yra klit¢iy, pvz., sankabos
pedalas, turi biiti jtaisytas laiptelis arba pakoja, kad vairavimo vietg biity
galima pasiekti saugiai.

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai turi biiti tokiy matmeny:

tarpo gylis maziausiai 150 mm
(i8skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy
traktorius)

tarpo plotis maziausiai 250 mm

(Mazesnis uz nurodytajj plotis leidziamas
tik jei tai butina dél techniniy priezasciy.
Tokiu atveju turi buiti stengiamasi uztik-
rinti, kad tarpas buty kuo platesnis. Vis
deélto jis turi bliti ne mazesnis nei 150 mm.)

tarpo aukstis maziausiai 120 mm

atstumas tarp dviejy laip- | maziausiai 300 mm (zr. 4 pav.)
teliy pavirSiy

Virsutinis laiptelis arba skersinis i§ transporto priemoneés islipancio
asmens turi buti lengvai pastebimas ir pasiekiamas. Vertikalus atstumas
tarp vienas paskui kitg iSdéstyty laipteliy arba skersiniy turi biiti kuo
vienodesnis.

Jeigu traktoriuje sumontuotos gamintojo rekomenduojamo didziausio
dydzio padangos, zemiausia pakoja turi buti ne auksciau kaip 550 mm
vir§ zemés pavirSiaus (zr. 4 pav.).

Laipteliai arba skersiniai turi bati suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad
koja ant jy neslysty (pvz., plieninés arba akytosios grotelés).



02014R1322 — LT — 14.10.2016 — 001.001 — 284

VM1

3.3.5.
3.3.5.1.

33.5.2.

3.3.5.3.

3.4.
34.1.

3.4.2.

4.2.

C kategorijos transporto priemonéms taikomi alternatyvis reikalavimai

I vikSro réma integruotas (-i) laiptelis (-iai) (zr. 5 pav.) gali bati
atitrauktas (-i) < 15° kampu, jeigu atitinka bent standarto EN ISO
2867:2006 1 lenteléje nurodyta bazinj pakopos auks¢io matmenj B ir
pakopos plo¢io matmenj F1, matuojamus nuo vik$ry juostos iSoriniy
krasty.

Be to, atsizvelgiant j ribota matomuma iSlipant, laiptelis turi bliti bent
standarto EN ISO 2867:2006 1 lentel¢je nurodyto maziausio plocio.

C kategorijos transporto priemonése su plieniniais viksrais ant viksry
veleny rémo jtaisyto prieigos laiptelio iSorinis kraStas neprivalo biti
i8sikiSgs uz viksry juostos iSorinio kraSto suformuotos vertikalios ploks-
tumos, taciau turi buti kuo ar¢iau.

Turéklai arba ranktariai

Turéklai arba rankttriai turi buti jtaisyti ir suprojektuoti taip, kad
lipdamas | operatoriaus kabing arba iSlipdamas i§ jos operatorius galéty
remtis trijuose taSkuose. Turéklo arba ranktiirio apatinis krastas turi biti
ne auksciau kaip 1500 mm vir§ zemés pavirSiaus. Tarp turéklo arba
ranktiirio ir gretimy daliy (iSskyrus tvirtinimo taskus) turi buti uztikrintas
ne mazesnis kaip 30 mm tarpas rankai.

Turéklas arba ranktiris jtaisomas 850—1 100 mm aukstyje vir$ jlipimo ir
iSlipimo priemonés virSutinio laiptelio arba skersinio. Traktoriy rankttris
turi bati bent 110 mm ilgio.

Ne vairavimo viety prieiga

Turi biti jmanoma naudotis kity viety prieigos priemonémis (pvz., norint
sureguliuoti de$injjj veidrodélj arba atlikti valymo darbus) nepatiriant
pavojaus. Raty stebulés, stebuliy dangteliai ar ratlankiai negali biuti
naudojami kaip laipteliai ar skersiniai. Turéklai arba rankturiai turi buti
itaisyti ir suprojektuoti taip, kad operatorius visada galéty remtis trijuose

taskuose.

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai turi biiti tokiy matmeny:

tarpo gylis maziausiai 150 mm

tarpo plotis maziausiai 250 mm

(Mazesnis uz nurodytajj plotis leidziamas
tik jei tai butina dél techniniy priezasciy.
Tokiu atveju turi biiti stengiamasi uztik-
rinti, kad tarpas biity kuo platesnis. Vis
delto jis turi bliti ne mazesnis nei 150 mm.)

tarpo aukstis maziausiai 125 mm

atstumas tarp dviejy laip- | maziausiai 300 mm (zr. 6 pav.)
teliy pavirSiy
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4.2.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.1.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Tokios jlipimo ir i$lipimo priemonés turi biti sudarytos i§ vienas paskui
kit i8déstyty laipteliy, kaip parodyta 6 pav.: kiekvienas laiptelis turi biiti
neslidziu pavir§iumi, i§ visy pusiy turéti Soninj krastelj ir bati suprojek-
tuotas taip, kad jprastinémis darbo salygomis purvas ir sniegas beveik
nesikaupty. »MI1 Vertikalusis ir horizontalusis atstumas tarp gretimy
pakopy turi biiti ne mazesnis kaip 150 mm; taciau leidziama 20 mm

nuokrypa tarp pakopy. <«

Durelés ir langai

Dureliy ir langy valdymo jtaisai turi biiti suprojektuoti ir jrengti taip, kad
nekelty pavojaus vairuotojui ir netrukdyty jam vairuoti.

Dureliy atidarymo kampas turi biiti toks, kad jlipant ir ilipant nekilty
pavojaus.

Durelés, pro kurias patenkama j kabing, grindy aukstyje turi bati ne
mazesnio kaip 250 mm plocio.

Védinimo langai (jeigu yra) turi bati lengvai reguliuojami.

Avariniai i$¢jimai
Avariniy i$¢jimy skaicius

Vieny dureliy kabinose turi biiti du papildomi iS¢jimai, naudojami kaip
avariniai i$¢jimai.

Dvejy dureliy kabinose turi biti vienas papildomas i$¢jimas, naudojamas
kaip avarinis iS¢jimas, iSskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius.

Kiekvienas i$¢jimas turi bati skirtingoje kabinos sieneléje (terminas
,sienelé gali apimti ir stogg). Priekiniai, Soniniai, galiniai langai ir
stoglangiai gali buti laikomi avariniais i$¢jimais, jeigu numatyta, kad
juos biity galima greitai atidaryti arba paslinkti i§ kabinos vidaus.

Visy traktoriy, i$skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, maziausi avariniy
i$¢jimy matmenys turi bati tokie, kad pagal juos nubréztos elipsés trum-
poji asis buty 440 mm, o ilgoji — 640 mm.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriuose, kuriuose jrengta ankstesnéje
pastraipoje nurodyty avariniy i$¢jimy maziausiy matmeny neatitinkanti
kabina, turi bati jrengtos bent dvejos durelés.

Bet kurj pakankamo dydzio langa galima laikyti avariniu i$é¢jimu, jeigu
jis pagamintas i§ duziojo stiklo ir jeigu jo stikla jmanoma iSdauzti kabi-
noje esanciu specialiu jrankiu. Taikant §j prieda JT EEK taisyklés Nr. 43
I priedo 3, 4, 5, 6, 7, 8 ir 9 priedéliuose nurodytas stiklas duziuoju stiklu
nelaikomas.

Avariniy i$¢jimy aplinka turi nekelti pavojaus. Jeigu norint pasiSalinti i$
kabinos reikia jveikti didesnj kaip 1 000 mm auksciy skirtuma, turi biti
jrengtos priemonés pasiSalinimui palengvinti. Jei i§¢jimas yra i§ galinés
pusés, Siuo tikslu trijy tasky kélimo mechanizmo sviréiy arba galios
perdavimo jrenginio apsaugo uztikrinami atramos taskai laikomi pakan-
kamais, jeigu juy atsparumas vertikaliajai apkrovai yra bent 1200 N.

Avariniai i$¢jimai pagal XXVI prieda turi biiti pazymeti piktogramomis,
kuriose bty pateikti nurodymai operatoriui.
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I o
I ;‘ i\
I 7.
| /
| 4
| |7
R min. 80 / S
y I e =
e w5 R min._ 1 050 l ; £
|
I
|

min. 50 . _

maks. 300

R min. 80

Sédynes
j . atskaitos taskas
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3 pav.

(Matmenys nurodyti milimetrais)

S S L L LS _‘

Rankiniai | ——/—OO +

valdymo jtaisai

={

;@( _

Zr. 1.6 punkta

min. 300

Sédynes
atskaitos

//////;; taskas

min. 450 ﬁ min. 150
= gl
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maks. 550

Slenkstis

4 pav.

(Matmenys nurodyti mm)

I
min, 150
Tai ne laiptelio pavirSiaus
matmuo

- ""«..'/// . Wy min. 250
Ny, & e

NN
//f\‘ min. 120
- \/ - maks. 300

o

Zemeés paviriaus lygis
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vB
5 pav.
I viksriniy traktoriy viksro réma integruoto prieigos laiptelio matmenys (Saltinis — standartas EN ISO 2867:2006)
Vi
/ 157 7
/ / |
e
IR R S— B <400 mm
F1 > 130 mm
Q — didZiausias laiptelio jtraukimas
vm1
6 pav

(Saltinis: EN ISO 4254-1 Nr. 4.7)

2150

.

3
-

| "™ O

=550

VA S I I I i e P
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7 pav.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy vairuotojo darbo erdvés mazZiausi matmenys

min. 450 ;
& - min. 600

min. 700
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VB
XVI PRIEDAS
Galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai
1. Galiniams galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai
Standarty ISO 500-1:2014 ir ISO 500-2:2004 specifikacijos traktoriams su
galiniais galios perdavimo jrenginiais taikomos taip, kaip nurodyta 1 lenteléje.
1 lentelé
Standarty taikymas jvairiu Kkategoriju traktoriy galiniams galios
perdavimo jrenginiams
. Tl T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3
Taikomas standartas c1 o ] a1 Can 43
\Ai
ISO 500-1:2014 (*) | X — Xn X Xy X
vB
ISO 500-2:2004 (**) X X X2 — —

X  Standartas taikomas.

— Standartas netaikomas.

Xj) Standartas taikomas traktoriams, kuriy tarpvézés plotis didesnis kaip 1 150 mm.
X5, Standartas taikomas traktoriams, kuriy tarpvézés plotis ne didesnis kaip 1 150 mm.
(*) Standarto ISO 500-1:2014 6.2 skirsnio paskutinis sakinys netaikomas.

(**) Taikant §j prieda, Sis standartas taip pat taikomas traktoriams su galios perdavimo

jrenginiais, kuriy galia, iSmatuota pagal standarta ISO 789-1:1990, yra didesné
kaip 20 kW.
>Ml ———— <

2. Priekiniams galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai

Standarto ISO 8759-1:1998, isskyrus jo 4.2 punkta, specifikacijos visiems T ir
C kategorijy traktoriams su priekiniais galios perdavimo jrenginiais taikomos
taip, kaip nurodyta Siame standarte.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

XVII PRIEDAS

Pavaros komponenty apsaugos reikalavimai

ApibréZtys

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

pavojinga dalis — vieta, kurioje dél jrengtos nejudamos arba judamos
traktoriaus dalies ar jos konstrukcijos kyla rizika susizeisti. Visy pirma
pavojingos dalys yra suspaudimo, nupjovimo, jpjovimo, pradirimo,
persmeigimo, pagriebimo ir jtraukimo vietos;

suspaudimo vieta — pavojinga vieta, kurioje viena kitos arba nejudamy
daliy atzvilgiu judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam tikras jo
ktino dalis;

nupjovimo vieta — pavojinga vieta, kurioje viena iSilgai kitos arba
iSilgai kity daliy judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam tikras
jo kuno dalis arba jas nupjauti;

ipjovimo, pradiirimo arba persmeigimo vieta — pavojinga vieta, kurioje
judancios arba nejudamos astriabriaunés, smailios ar bukos dalys gali
suzeisti zmogy ar tam tikras jo kiino dalis;

pagriebimo vieta — pavojinga vieta, kurioje judancios asStriabriaunés
veleny galai ir kitos dalys gali pagriebti ir imti traukti Zzmogy, tam
tikras jo kiino dalis ar drabuzius;

itraukimo vieta — pavojinga vieta, kurioje judant dalims anga siauréja ir
i ja gali jkliiti Zzmogus, tam tikros jo kiino dalys ar drabuziai;

siekis — didziausias atstumas, kiek aukstyn, zemyn, j vidy, i§ virSaus,
aplink ar skersai gali pasiekti zmogus ar tam tikros jo kiino dalys be
pagalbiniy priemoniy (1 pav.);

saugus atstumas — atstumas, atitinkantis siekj arba kiino matmenis,
pridéjus papildomg saugos atstuma (1 pav.);

normalusis eksploatavimas — traktoriaus naudojimas pagal gamintojo
numatytg paskirtj, kai traktoriy naudoja su jo ypatybémis susipazings
operatorius, kuris laikosi operatoriaus vadove arba ant traktoriaus pritai-
sytuose zenkluose gamintojo pateikty nurodymy dél traktoriaus
eksploatavimo, techninés prieziiiros ir saugaus darbo;

laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus — erdvé aplink varanciyjy raty
padangas, kuri gretimy transporto priemonés daliy atzvilgiu turi likti
tuscia;

sédynés kontrolinis taskas (SKT) — pagal standarta ISO 5353:1995
nustatomas taskas.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.2
3.2.1.

Bendrieji reikalavimai

Traktoriy pavaros komponentai, iSkySos ir ratai turi bati suprojektuoti,
irengti ir apsaugoti taip, kad jprastomis salygomis naudojant traktoriy
asmenims nejvykty nelaimingy atsitikimy.

2 skirsnyje nustatyti reikalavimai laikomi vykdomais, jeigu laikomasi 3
skirsnyje iSdéstyty reikalavimy. Priimti 3 skirsnyje neapraSytus spren-
dimus leidziama, jeigu gamintojas pateikia jrodymy, kad tie sprendimai
yra bent lygiaverciai 3 skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

Apsauginiai jtaisai turi biiti patikimai pritvirtinti prie traktoriaus.

Dangciai ir gaubtai, | kuriuos galima susizeisti juos uZztrenkiant, turi
biiti pagaminti taip, kad netyCia neuzsitrenkty (pvz., turi biiti naudojami
saugos jtaisai arba jie tinkamai montuojami ar projektuojami).

Vienu apsauginiu jtaisu apsauga gali buti uztikrinama keliose pavojin-
gose vietose. Taciau jei reguliavimo, techninés prieziiiros ar trukdziy
mal§inimo jtaisai, kuriuos galima jjungti tik veikiant varikliui, yra
irengti po vienu apsauginiu jtaisu, biitina jrengti papildomy apsauginiy
itaisy.

Toliau nurodyti fiksatoriai turi bati patikimai pritvirtinti prie traktoriuje
sumontuoty daliy arba prie apsauginio jtaiso:

a) greitai atjungiamiems montavimo komponentams skirti fiksatoriai;

b) be jrankiy atidaromi apsauginiy jtaisy komponentai.

Saugus atstumas siekiant iSvengti salycio su pavojingomis dalimis

Saugus atstumas matuojamas nuo viety, kurias galima pasiekti palei-
dziant traktoriy, atliekant jo techning priezitirg arba jj tikrinant, taip pat
nuo zemés pavirSiaus, laikantis operatoriaus vadove pateikty nurodymy.
Nustatant saugy atstumg laikomasi $io pagrindinio principo: traktorius
turi buti projektinés buklés, o pavojingai daliai pasiekti nenaudojama
jokiy priemoniy.

Saugiis atstumai nurodyti 3.2.1-3.2.5 punktuose. Tam tikrose konkre-
Ciose zonose arba tam tikry konkrec¢iy komponenty daliy tinkamas
saugos lygis uztikrinamas, jeigu traktorius atitinka 3.2.6-3.2.14 punk-
tuose nustatytus reikalavimus.

Pavojingy viety apsauga
Siekis aukstyn

7mogui stovint statiam, virSutinis saugos atstumas yra 2 500 mm (Zr. 1
pav.).
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1 pav.

- ‘ Papildomas saugos atstumas
Pavojinga vieta

2/1/

] 1
Siekis
/ Saugus
atstumas
ait

3.2.2. Siekis zemyn, i$ virSaus

Saugos atstumas siekiant per uZtvaro virSy:
a = nuo zemés pavirSiaus iki pavojingos vietos;
b = uztvaro arba apsauginio jtaiso aukstis;
¢ = horizontalus atstumas tarp pavojingos vietos ir uztvaro (zr. 2
pav.).
2 pav.

Pavojinga vieta

Siekiant zemyn ir i§ virSaus, turi buti iSlaikytas 1 lenteléje nurodytas
saugus atstumas.

1 lentele

(mm)

Aukstis tarp uztvaro ir apsauginio jtaiso (b)

Atstumas nuo
zemes iki pavo-| 2400 2200 2 000 1 800 1 600 1 400 1200 1 000
jingos vietos (a)

Horizontalus atstumas nuo pavojingos vietos (c)

2 400 — 100 100 100 100 100 100 100

2200 — 250 350 400 500 500 600 600
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3.2.3.

(mm)
Aukstis tarp uztvaro ir apsauginio jtaiso (b)
Atstumas nuo
zemés iki pavo-| 2400 2200 2000 1 800 1 600 1 400 1200 1 000
jingos vietos (a)
Horizontalus atstumas nuo pavojingos vietos (c)
2 000 — — 350 500 600 700 900 1 100
1 800 — — — 600 900 900 100 1100
1 600 — — — 500 900 900 1000 | 1300
1400 — — — 100 800 900 1000 | 1300
1200 — — — — 500 900 1000 | 1400
1 000 — — — — 300 900 1000 | 1400
800 — — — — — 600 900 1300
600 — — — — — — 500 1200
400 — — — — — — 300 1200
200 — — — — — — 200 1 100
Siekis aplink
Kad atitinkama zmogaus kiino dalis pavojingos vietos nepasiekty, turi
bati islaikytas bent 2 lentelé¢je nurodytas saugos atstumas. Taikant
saugos atstuma daroma prielaida, kad atitinkamas pagrindinis ktino
sanarys stipriai prispaudziamas prie apsauginio jtaiso krasto. Tariama,
kad saugos atstumo nesilaikoma tol, kol jsitikinama, kad zmogaus kiino
dalis beveik uztikrintai negali pasislinkti ar prasiskverbti dar toliau.
2 lentelé
Kiino dalis Saugus atstumas Pavyzdys
Plastaka > 120 mm
Nuo kumscio sanario iki pirsty
galiuky
Plastaka > 230 mm

Nuo rieSo iki pirSty galiuky
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Galtiné

Saugus atstumas Pavyzdys

Ranka
Nuo alkiinés iki pirSty galiuky

> 550 mm

Ranka
Nuo peties iki pirsty galiuky

> 850 mm

~=J

3.24. Prasiskverbimas ir siekis skersai

Jeigu jmanoma jsiskverbti | angas arba prasiskverbti pro jas ir pasiekti
pavojingas dalis, turi buti iSlaikytas 3 ir 4 lentelése nurodytas maziau-

sias saugus atstumas.

Viena kitos atzvilgiu arba greta nejudamy daliy judancios dalys rizikos
veiksniais nelaikomos, jeigu tarp jy yra ne didesnis kaip 8 mm tarpas.

Transporto priemonés, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su
rankenomis, turi atitikti ne tik Siuos, bet ir standarte EN 15997:2011
nustatytus reikalavimus dél judamy daliy.

3 lentele

Pailgoms ir lygiagreCioms angoms nustatytas saugus atstumas

a — mazesnysis angos matmuo;

b — saugus atstumas nuo pavojingos vietos.

Pirsto galiukas Pirstas P1a§takq iki‘nyk§éio Ranka iki pazasties —
pilvelio
&
-~ o
4<ac<8 8 <a<12|12<a<20|20<a<30 30 < a < maks. 135 [ > 135
b>15 b >80 b>120 b > 200 b > 850 —
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4 lentele

Kvadratinéms ar apskritoms angoms nustatytas saugus atstumas
a — angos skersmuo arba krastinés ilgis;

b — saugus atstumas nuo pavojingos vietos.

Plastaka iki nykscio

Pirsto galiukas Pirstas .
pagrindo

Ranka iki pazasties —

4<asx<8 8 <a<12|12<a<25|25<a<40 40 < a < maks. 250 | 250
b=>15 b >80 b >120 b > 200 b > 850 —
3.2.5. Saugus atstumas suspaudimo vietose

Suspaudimo vieta pavojinga nurodytai kiino daliai nelaikoma, jeigu
saugus atstumas yra ne mazesnis uz nurodytuosius 5 lenteléje ir yra
uztikrinta, kad nebus suspausta gretima didesné kiino dalis.

5 lentelé
Galuné Liemuo Koja Peéda Ranka Plastaka, " Pirstas
sanarys, kumstis
Saugus 500 180 120 100 25
atstumas
Pavyzdys

|

X
wa
3/

3.2.6.  Valdymo jtaisai

Tarpas tarp dviejy pedaly, taip pat angos, pro kurias yra prakisti
valdymo jtaisai, suspaudimo arba nupjovimo vietomis nelaikomi.

3.2.7. Galiné trijy tasky prikabinimo sistema
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3.2.7.1.

Uz plokstumos, einanéios per trijy tasky prikabinimo sistemos kélimo
traukliy sukimosi centry vidurio plokstuma, turi buti iSlaikytas ne
mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas tarp judanciy daliy kiekviename
taske arba kélimo jtaiso eigai lygus atstumas (taciau §i salyga netai-
koma krastinéms virSutinei ir apatinei padétims 0,1 »), taip pat 25 mm
atstumas arba ne mazesnis kaip 30° kampas tarp daliy, kai kampas dél
ju Slyties kinta (zr. 3 pav.). Eiga n', ir virSutiniame, ir apatiniame gale
sumazinta dydziu 0,1 n, nustatoma, kaip nurodyta toliau (zr. 4 pav.).
Jeigu apatinés jungtys tiesiogiai suaktyvinamos kélimo mechanizmo,
atskaitos plok$tuma nustatoma pagal ty jungiy skersing vertikaliaja
vidurio plokstuma.

3 pav.

< 8 mm arba > 25 mm ’ —

-
‘J"- --".-.-- \J \
1]
\
H
H
“
H
/
!
H
H
Paaiskinimai.:

A = Kélimo svirtis

B = Apatiné jungtis

C = Kélimo trauklé

D = Traktoriaus vaziuoklé

E = Per kélimo trauklés sukimosi centry asis einanti plok$tuma

F = Laisvosios erdvés apybréza
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3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.74.

3.2.75.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

4 pav.

Hidraulinio kélimo jtaiso eigos n apatinés jungties prikabinimo tasko
apating padétj A pagal standarte ISO 730:2009 isdéstytus reikalavimus
riboja matmuo ,,14%, o virSuting padét] B — didziausia hidrauliné eiga.
Eiga n' atitinka aukstyn ir zemyn dydziu 0,1 » sumazintg eigg n ir yra
lygi vertikaliam atstumui tarp A’ ir B'.

Be to, per visg eigos n' ilg] aplink kélimo traukliy profilj turi biti
iSlaikytas ne mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas gretimy daliy
atzvilgiu.

Jeigu trijy tasky prikabinimo sistemoje naudojami prikabinimo jtaisai,
kuriuos naudojant operatoriaus tarp traktoriaus ir traukiamo padargo
gali nebiiti (pvz., greitojo prikabinimo jtaisas), 3.2.7.3 punkto nuostatos
netaikomos.

Naudojimo vadove turéty buti pateikta konkrecios informacijos apie
pavojingas vietas, esanéias prie$ 3.2.7.1 punkto pirmame sakinyje
apibrézta plokstuma.

Priekiné trijy tasky prikabinimo sistema

Kiekviename kélimo jtaiso eigos n taske, iSskyrus patj virSutinj ir
apatinj siekj 0,1 n, tarp judanciy daliy turi bati iSlaikytas ne mazesnis
kaip 25 mm saugos atstumas ir ne mazesnis kaip 30° kampas arba
25 mm saugos atstumas, jeigu dél daliy Slyties viena kitos atzvilgiu
kampas kinta. Eiga n', ir virSutiniame, ir apatiniame gale sumazinta
dydziu 0,1 n, nustatoma, kaip nurodyta toliau (t. p. zr. 4 pav.).

Hidraulinio kélimo jtaiso eigos n apatinés jungties prikabinimo tasko
krasting apating padétj A pagal 1998 m. kovo meén. ISO standarto 8759
2 dalj riboja matmuo ,,14%, o krasting virSuting padétj B — didziausia
hidrauline eiga. Eiga n' auksStyn ir Zemyn sumazinama dydziu 0,1 » ir
yra lygi vertikaliam atstumui tarp A’ ir B'.

Jeigu priekinés trijy tasky prikabinimo sistemos apatinéms jungtims
naudojami prikabinimo jtaisai (pvz., greitojo veikimo prikabinimo
jtaisas), kuriais prikabinant padarga asmens tarp traktoriaus ir tvirti-
namo padargo gali nebiti, 250 mm spindulio siekyje nuo tasky,
kuriuose apatinés jungtys yra prikabintos prie traktoriaus, 3.2.8.1
punkte nustatyti reikalavimai netaikomi. Taciau apibréztoje eigoje n'
ne mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas nuo gretimy daliy vis vien
turi bati iSlaikytas aplink eigos traukliy arba cilindry iSorinj pavirsiy.
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3.2.9.

3209.1.

3.29.2.

3.2.93.

3294,

3.295.

3.2.10.
3.2.10.1.

Vairuotojo sédyné ir vairavimo aplinka

Sédédamas, vairuotojas plastakomis ar pédomis turi nepasiekti jokios
suspaudimo ar nupjovimo vietos. Sis reikalavimas laikomas jvykdytu,
jeigu laikomasi toliau nurodyty salygy.

Vairuotojo sédyné yra viduriniame iSilginés ir vertikaliosios padéties
reguliavimo eigos taske. Vairuotojo pasiekiama erdvé padalyta j zonas
A ir B. Siy zony centrinis sferinis taskas yra 60 mm prie§ seédynés
kontrolinj taska (SKT) ir 580 mm vir§ jo (zr. 5 pav.). Zona A —
550 mm spindulio sfera, o zona B yra tarp minétosios sferos ir
1 000 mm spindulio sferos.

v Zona B . Sfera

Sédynés kontrolinis
taskas (SKT)

Greta suspaudimo ir nupjovimo viety zonoje A iSlaikomas 120 mm, o
zonoje B — 25 mm saugus atstumas, o greta daliy, dél kuriy Slyties
kinta kampas, iSlaikomas ne mazesnis kaip 30° kampas.

Zonoje A turi buti atsizvelgiama tik j tas suspaudimo ir nupjovimo
vietas, kuriose pavojy kelia iSoriniu energijos $altiniu varomos judan-
Cios dalys.

Jeigu vieta laikoma pavojinga dél to, kad greta sédynés yra konstruk-
ciniy daliy, tarp tos konstrukcinés dalies ir sédynés iSlaikomas bent
25 mm saugus atstumas. Vieta tarp sédynés atloSo ir uz atloso esanciy
gretimy konstrukciniy daliy pavojinga nelaikoma, jeigu gretimos
konstrukcinés dalys yra glotnios, o sédynés atloSas — i§ visy pusiy
suapvalintas ir neturi astriy krasty.

Pavary dézés ir kitos triukSma, vibracijg ir (arba) karstj skleidziancios
transporto priemonés dalys ir reikmenys nuo vairuotojo sedynés
izoliuojami.

Keleivio sédyné (jeigu yra)

Jeigu dalys gali kelti pavojy pédoms, 800 mm spindulio pusrutulyje,
prasidedan¢iame nuo sédynés paminksto priekinio kraSto ir besitgsian-
¢iame zemyn, turi bti numatyti apsauginiai jtaisai.
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3.2.10.2. Kaip aprasyta 3.2.9 punkte (zr. 6 pav.), zonose A ir B esancios pavo-
jingos vietos turi biiti apsaugotos sferoje, kurios centras yra 670 mm
vir§ keleivio sédynés priekinio krasto centro.

6 pav.

.———-—-.__“

/'
/ Zona B "

Sfera

3.2.11.  T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijy traktoriai

3.2.11.1. 3.2.9 punkte nustatyti reikalavimai netaikomi T2/C2, T4.1/C4.1 ir
T4.3/C4.3 kategorijy traktoriy zonai, esanciai Zemiau plokStumos, 45°
kampu pakreiptos atgal, statmenos judéjimo krypciai ir einancios per
taska, esantj 230 mm atstumu uz sédynés kontrolinio tasko (SKT) (zr. 7
pav.). Jeigu Sioje zonoje yra pavojingy viety, prie traktoriaus turi bati
pritvirtinti atitinkami jspéjimai.

7 pav.

—
-

'/Sl‘eros
/ pavidalo )

%

580

i f50
_.1|m 1 4 Sédynés kontrolinis
g/ taskas (SKT)

3.2.12.  Vairuojamoji ir svyruojamoji asis

Viena kitos arba nejudamy daliy atzvilgiu judancios dalys turi biti
apsaugotos, jeigu yra 3.2.9 ir 3.2.10 punktuose apibréztoje zonoje.

Jeigu jrengta lankstiné vairavimo sistema, lankstinio judesio srityje
abiejose traktoriaus pusése turi bhti nenutrinami ir aiSkiis Zzenklai,
kuriuose pieSiniu arba zodziais buty nurodyta, kad neleidziama buti
neapsaugotoje lankstinio judesio srityje. Naudojimo vadove turi buti
pateikti atitinkami nurodymai.
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3.2.13. Traktoriuje jrengti pavaros velenai

Pavaros velenai (pvz., keturiy raty pavaros), kurie gali suktis tik trak-
toriui vaziuojant, turi biiti apsaugoti, jeigu yra 3.2.9 ir 3.2.10 punktuose
apibréztoje zonoje.

3.2.14. Laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus

3.2.14.1. Traktoriy, kuriuose néra uzdaros kabinos, laisvoji erdvé aplink varan-
¢iuosius ratus, ant kuriy sumontuotos maksimalaus dydzio padangos,
turi atitikti 8 pav. ir 6 lenteléje nurodytus matmenis.

8 pav.

Rato apsaugas

Siauriausia tarpvézé '|

6 lentelé
T1/C1, T3/C3 ir T4.2/C4.2 T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3
kategorijos kategorijos
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

3.2.14.2. Mazesné uz nurodytaja 8 pav. ir 6 lenteléje laisvoji erdvé aplink varan-
Ciuosius ratus leidziama T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijy trak-
toriuose ne tik 3.2.9 ir 3.2.10 punktuose nurodytose zonose, jeigu raty
apsaugai taip pat naudojami prie raty prilipusiai Zemei nugrandyti.

4. Apsauginiy jtaisy stiprumo reikalavimai

4.1. Apsauginiai jtaisai, visy pirma tie, kuriy vertikalus aukstis nuo zemeés
pavirsiaus siekia 550 mm ir kurie, jprastai naudojant transporto prie-
mong, neiSvengiamai naudojami kaip prieigos laipteliai, turi bati supro-
jektuoti taip, kad atlaikyty 1 200 N vertikaligja apkrova. Atitiktis Siam
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

reikalavimui tikrinama atlickant standarto ISO 4254-1:2013 C priede
nurodyta bandyma arba taikant lygiavertj metoda, atitinkantj tuos
pacius bandymo priémimo kriterijus.

Variklio gaubtas

Atlenkiamasis variklio gaubtas turi biiti atidaromas tik su jrankiu (kabi-
noje esantis atidarymo mechanizmas yra priimtinas) ir jame turi bati
irengtas uzdarius veikiantis savaiminio blokavimo mechanizmas.

Montuojami tokie Soniniai gaubtai:

privirinti arba sraigtais ir varztais pritvirtinti nejudami apsaugai, kuriuos
galima atidaryti tik su jrankiu. Nejudamy apsaugy negalima palikti jy
vietoje, jeigu néra tvirtinimo detaliy,

arba

atlenkiamieji apsaugai, kuriuos galima atidaryti tik su jrankiu ir kurie
uzdaryti savaime uzsiblokuoja,

arba

apsaugai, kurie atsidaro, kai atidarytas gaubtas, ir kuriuos galima atida-
ryti tik su jrankiu.

Jeigu po variklio gaubtu yra reguliavimo, techninés prieziiros ar truk-
dziy malSinimo sistemy, kurias galima tvarkyti tik veikiant varikliui,
turi biiti jdiegta papildomy apsaugos priemoniy.

Kad atidarytas variklio gaubtas nenukristy, turi biti jrengtos mecha-
ninés atramos arba hidrauliniai fiksavimo jtaisai (pvz., paramsciai arba
dujiniai kélikliai).

Turi biiti jrengti jtaisai, kad biity lengviau gaubty varstyti saugiai (pvz.,
rankenos, virvés ar tinkamos formos paties gaubto dalys, kad gaubta
bty galima tvir¢iau suimti) nepatiriant suspaudimo ar smiigio rizikos ir
nededant per daug pastangy.

Variklio gaubto angos turi biiti pazymétos piktogramomis pagal XXVI
prieda, o operatoriaus vadove turi biiti pateikti atitinkami nurodymai.

Ikaite pavirsiai

Ikaite pavirSiai, prie kuriy operatorius gali prisiliesti jprastai naudo-
damas traktoriy, turi bti uzdengti arba izoliuoti. Tai taikoma Salia
laipteliy, turékly, rankttriy ar jlipti ir i$lipti naudojamy integruoty trak-
toriaus daliy esantiems jkaitusiems pavirSiams, prie kuriy galima
netyCia prisiliesti, ir i§ vairuotojo sédynés tiesiogiai pasiekiamoms
dalims (pvz., traktoriy, kuriuose nejrengta platforma, pavary dézéms).

Kad $is reikalavimas biuity jvykdytas, turi buti tinkamai jtaisyti neju-
dami apsaugai arba uztikrintas saugus atstumas, kad jkaite transporto
priemonés pavirSiai bty atskirti arba termiskai izoliuoti.

Galimybé¢ prisiliesti prie kity ne itin pavojingy jkaitusiy pavirSiy arba
tokiy pavirSiy, kurie gali biiti pavojingi tik tam tikrose naudojimo
situacijose, kurios néra jprastos, nurodoma piktogramomis pagal
XXVI priedg ir apiblidinama operatoriaus vadove.

Be to, transporto priemonés, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su
rankenomis, turi atitikti standarte EN 15997:2011 nustatytus reikala-
vimus del jkaitusiy pavirsiy.
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1.1.

1.2.

B.

1.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

XVIII PRIEDAS

Saugos dirzy tvirtinimo jtaisams taikomi reikalavimai

A. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

T arba C kategorijos transporto priemonéje, kurioje jrengta virtimo apsau-
giné konstrukcija, turi bati jrengti standarta ISO 3776-1:2006 atitinkantys
saugos dirzy tvirtinimo jtaisai.

Be to, saugos dirzy tvirtinimo jtaisai turi atitikti B, C arba D dalyje nusta-
tytus reikalavimus.

SAUGOS DIRZU TVIRTINIMO [TAISAMS TAIKOMI PAPILDOMI
REIKALAVIMAI (ALTERNATYVUS NUSTATYTIESIEMS C IR D
DALYSE)"

Taikymo sritis

Saugos dirzai yra viena i§ operatoriaus apsaugos sistemy, naudojamy moto-
rinés transporto priemonés vairuotojui apsaugoti.

Pagal $ig rekomenduojama procediirg uztikrinami baitiniausi zemés ir misky
tkio traktoriams skirty tvirtinimo jtaisy veiksmingumo ir bandymy reikala-
vimai.

Procediira taikoma dubens srityje juosiamy apsaugos sistemy tvirtinimo jtai-
sams.

Veiksmingumo bandymuose vartojamy terminy paaiskinimai

. Saugos dirzo komplektas — per skraito ar dubens sritj juosiamas juostos ar

dirzo jtaisas, skirtas asmeniui masinoje apsaugoti;

ilginamasis dirZas — juosta, dirzas ar panasus jtaisas, padedantis perduoti
saugos dirzo apkrova;

tvirtinimo jtaisas — taskas, kuriame saugos dirzo komplektas mechaniskai
tvirtinamas prie sédynés sistemos ar traktoriaus;

sédynés montavimo priemonés — visos tarpinés detalés (pvz., slankikliai ir
kt.), naudojamos sédynei prie atitinkamos traktoriaus dalies pritvirtinti;

operatoriaus apsaugos sistema — visa 1§ saugos dirzo komplekto, sédynés
sistemos, tvirtinimo jtaisy ir ilginamojo dirzo sudaryta sistema, perduodanti
saugos dirzo apkrova traktoriui;

susije sédynés komponentai — visi sédynés komponentai, dél kuriy masés
gali padidéti sédynés montavimo (prie transporto priemonés konstrukcijos)
priemoniy apkrova transporto priemonei verciantis.

Bandymuy procediira

Procediira taikoma vairuotojo arba kito traktoriumi vaziuojancio asmens
saugos dirzy tvirtinimo sistemai.

Pagal Sig procediira numatomi tik statiniai tvirtinimo jtaisy bandymai.

Jeigu gamintojas pateikia konkreciai apsauginei konstrukcijai skirtas kelias
sédynes su vienodais komponentais, kurie saugos dirzo tvirtinimo jtaisg
veikian¢ig apkrovag perduoda sédynés montavimo prie virtimo apsauginés
konstrukcijos pagrindo arba traktoriaus vaziuoklés priemonéms, bandymy
stodiai leidziama atlikti tik vienos konfigtiracijos, atitinkancios sunkiausig
sédyng, bandymus (t. p. zr. toliau).
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3.1

3.2

Per bandymus sédyné turi buti savo vietoje, pritvirtinta traktoriuje numaty-
tame montavimo taSke naudojant visas tarpines detales (pvz., pakabg, slan-
kiklius ir kt.), nurodytas sukomplektuotam traktoriui. Jokiy papildomy
nestandartiniy detaliy, kurios padidinty konstrukcijos stipruma, naudoti
negalima.

Atliekant saugos dirzo tvirtinimo jtaiso veiksmingumo bandymus nepalan-
kiausig apkrovos veikimo scenarijy reikéty nustatyti atsizvelgiant j Siuos
dalykus:

— jeigu alternatyviy sédyniy masé panasi, sédynés, kuriose jrengti saugos
dirzy tvirtinimo jtaisai, apkrovg perduodantys per sédynés konstrukcijg
(pvz., per pakabos sistemg ir (arba) reguliavimo slankiklius), turés atlai-
kyti gerokai didesng¢ bandymo apkrova. Taigi jie veikiausiai atitinka
nepalankiausig scenarijy;

— jeigu veikianti apkrova transporto priemonés vaziuoklei bus perduodama
per sédynés montavimo priemones, sédyné turéty buti iSilgai suregu-
livota taip, kad montavimo slankikliai ir (arba) bégeliai kuo maziau
uzeity vienas ant kito. Taip paprastai biina sédyn¢ nustimus iki pat
galo, tadiau jei dél tam tikry transporto priemonés jrenginiy sédynés
galiné eiga ribojama, nepalankiausig apkrovos veikimo padétj galima
pasiekti sédyn¢ nustimus j patj priekj. Turi buti stebima, kiek juda
sédyné ir montavimo slankikliai ir (arba) bégeliai uzeina vienas ant kito.

Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti apkrova, kuria saugos dirzo sistema veikiama
naudojant 1 pav. pavaizduot jtaisg. Kad bty uZztikrinta bandymy salygos
atitiktis, saugos dirzo tvirtinimo jtaisai tokig bandymo apkrova turi atlaikyti,
kai nustatyta nepalankiausia sédynés iSilginio reguliavimo padétis. Jeigu
bandymy stotis nepalankiausios padéties tarp galimy sédynés reguliavimo
padeéciy nepripazjsta, bandymo apkrova veikiama nustacius viduring sédynés
iSilginio reguliavimo padétj. Naudojant sédyn¢ su pakaba, turi buti nusta-
tytas vidurinis sédynés pakabos eigos taskas, nebent tai prieStarauja aiskiai
iSdéstytiems sédynés gamintojo nurodymams. Jeigu esama specialiy sédynés
nustatymo nurodymuy, jy turi biiti laikomasi ir tai turi biti nurodyta proto-
kole.

Sédynés sistema baigus veikti apkrova, negalima keisti apkrovos jtaiso
padéties siekiant kompensuoti veikimo apkrova kampo pokycius, kuriy
galéjo atsirasti.

Pirmyn nukreipta apkrova

Tempimo jéga veikiama pirmyn ir auksStyn 45+ 2° kampu su horizontale,
kaip parodyta 2 pav. Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti 4 450 N jéga. Jeigu jéga,
kuria veikiamas saugos dirzo komplektas, transporto priemonés vaziuoklei
perduodama per sédyne, sédynés montavimo priemonés turi atlaikyti $ig jéga
ir papildoma jéga, lygia jégai, keturis kartus didesnei uz visy susijusiy
sédynés komponenty mas¢ veikianCig sunkio jéga, kuria veikiama 45 + 2°
kampu su horizontale pirmyn ir aukStyn, kaip parodyta 2 pav.

Atgal nukreipta apkrova

Tempimo jéga veikiama atgal ir aukStyn 45 + 2° kampu su horizontale, kaip
parodyta 3 pav. Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti 2 225 N jéga. Jeigu jéga,
kuria veikiamas saugos dirzo komplektas, transporto priemonés vaziuoklei
perduodama per sédyne, sédynés montavimo priemonés turi atlaikyti $ig jéga
ir papildomg jéga, lygia jégai, dvigubai didesnei uz visy susijusiy sédynés
komponenty mase veikianc¢ig sunkio jéga, kuria veikiama 45 + 2° kampu su
horizontale atgal ir aukstyn, kaip parodyta 3 pav.
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vB
Abiejy rtsiy tempimo jéga tvirtinimo jtaisams turi biiti paskirstyta po lygiai.
3.3. Saugos dirzy sagéiy atsegimo jéga (jeigu reikalauja gamintojas)
Po to, kai buvo veikiama apkrova, saugos dirzo sagtj turi buti jmanoma
atsegti naudojant ne didesng kaip 140 N jéga. Sj reikalavima atitinka JT
EEK taisykléje Nr. 16 arba Tarybos direktyvoje 77/541/EEB (1) nustatytus
reikalavimus atitinkantys saugos dirzo komplektai.
vMI
3.4. Bandymo rezultatas
Priémimo salygos
Veikiant 3.1 ir 3.2 punktuose nurodytoms jégoms, bet kurio sistemos
komponento ir tvirtinimo zonos lickamoji deformacija yra priimtina. Taciau
negali atsirasti trik¢iy, dél kuriy atsipalaiduoty saugos dirzo sistema, sédynés
saranka arba sédynés reguliavimo fiksavimo mechanizmas.
Baigus veikti bandymo apkrova, sédyneés reguliavimo jtaisas arba fiksatorius
gali neveikti.
VB

1 pav.

Apkrovos jtaisas

Porolonas 25 mm
Audiniu dengtas plotas R 50

N .

Matmenys nurodyti mm —--———-..—Kitokia konstrukcija

Pastaba: Nenurodytus matmenis galima pasirinkti, kad jie tikty bandymy jrengi-
niui ir neturéty jtakos bandymy rezultatams.

(") 1977 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos
sistemas, suderinimo (OL L 220, 1977 8 29, p. 95).
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2 pav.

Apkrova veikiama auks$tyn ir pirmyn

Bandymo apkrova

3 pav.

Apkrova veikiama auk$tyn ir atgal

Bandymo apkrova

I, I

C. SAUGOS DIRZY TVIRTINIMO [TAISAMS TAIKOMI PAPILDOMI
REIKALAVIMAI (ALTERNATYVUS NUSTATYTIESIEMS B IR D
DALYSE)

T ir C kategorijy transporto priemonés, kuriose jrengti standarte ISO 3776-2:2013
nustatytus reikalavimus atitinkantys saugos dirzy tvirtinimo jtaisai, laikomos
atitinkanciomis §j prieda.

D. SAUGOS DIRZU TVIRTINIMO [TAISAMS TAIKOMI PAPILDOMI
REIKALAVIMAI (ALTERNATYVUS NUSTATYTIESIEMS B IR C
DALYSE)

T ir C kategorijy transporto priemonés, kuriose jrengti saugos dirzy tvirtinimo
jtaisai, kuriy bandymai atlikti ir bandymy protokolas iSduotas remiantis JT EEK
taisykle Nr. 14, laikomos atitinkanc¢iomis §j prieda.

XVIII priedo paaiskinimai

1) I8skyrus numeracija, B dalyje iSdéstyti reikalavimai sutampa su tekstu,
pateiktu EBPO standartinéje normoje dél Zemés ir misky tkio traktoriy apsau-
giniy konstrukcijy oficialiy bandymy (statinio bandymo), EBPO norma Nr. 4,
2014 m. liepos mén. parengta 2015 m. redakcija.
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XIX PRIEDAS

Saugos dirzams taikomi reikalavimai

1. T arba C kategorijos transporto priemoneése, kuriose jrengta virtimo apsauginé
konstrukcija, turi biiti jrengti saugos dirzai, be to, jos turi atitikti standarte ISO
3776-3:2009 nustatytus reikalavimus.

2. Uzuot taikius 1 punkte nurodytus reikalavimus, T arba C kategorijos trans-

porto priemonés, kuriose jrengta virtimo apsauginé konstrukcija ir kuriy
bandymai atlikti ir bandymy protokolas iSduotas remiantis JT EEK taisykle
Nr. 16 su pakeitimais, laikomos atitinkanCiomis §j prieda.
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XX PRIEDAS

Apsaugos nuo objekty patekimo j kabina reikalavimai

1. T ir C kategorijy transporto priemonés, jrengtos naudoti misky tkyje, turi
atitikti standarte ISO 8084:2003 nustatytus apsaugos nuo objekty patekimo j
kabing reikalavimus.

2. Visos kitos T ir C kategorijy transporto priemonés, kuriose jrengtos apsaugos
nuo objekty patekimo j kabing priemonés, turi atitikti JT EEK taisyklés Nr.
43 (1) dél saugiyjy jstiklinimo medziagy 14 priedo 1 dalyje nustatytus reika-
lavimus.

(1) OL L 230, 2010 8 31, p. 119.
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2.2.

3.1

3.2.

XXI PRIEDAS

ISmetimo sistemoms taikomi reikalavimai

Apibréztys

Siame priede iSmetimo sistema — iSmetimo vamzdzio, plétimosi bakelio,
duslintuvo ir tarSos kontrolés jtaiso derinys.

Bendrieji reikalavimai

. I8metimo vamzdis turi biti tokioje vietoje, kad iSmetamyjy dujy nepatekty i

kabing.

ISmetimo vamzdzio dalys, prie kuriy operatorius gali prisiliesti jprastai
naudodamas traktoriy, kaip aprasyta XVII priedo 6.1 punkte, turi buti apsau-
gotos izoliacija, apsaugais ar grotelémis, kad nebiity jmanoma netycia prisi-
liesti prie jkaitusiy pavirsiy.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategoriju traktoriai

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriams taikomi toliau nurodyti reikala-
vimai.

Pries atskaitos plok$tuma, per paminos (sankabos ir (arba) darbinio stabdzio)
vidurj staciu kampu einancig per transporto priemonés iSilging asj, labai
ikaite iSmetimo sistemos komponentai turi biti apsaugoti, jeigu yra virSu-
tinés zonos 300 mm juostoje (700 mm vir§ Zemés pavirSiaus) ir apatinés
zonos 150 mm juostoje (zr. 1 pav.). IS Sony apsaugoting zong apriboja
iSorinés traktoriaus ir iSmetimo sistemos apybrézos.

Po jlipimo laipteliu esantys labai jkaite iSmetimo sistemos komponentai turi
buti uzdengti per visa vertikaly jy ilgj arba kitaip termiSkai apsaugoti.

1 pav.

(matmenys nurodyti mm)

Atskaitos plokstuma
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XXII PRIEDAS

Operatoriaus vadovui taikomi reikalavimai

Operatoriaus vadovas turi atitikti standarte ISO 3600:1996, isskyrus 4.3
skirsnj (Masinos identifikavimas), nustatytus reikalavimus.

Be to, operatoriaus vadove turi buti pateikta atitinkama informacija apie
Siuos dalykus:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

0)

p)

Q)
1)
s)
t)

w)

v)

sédynés ir pakabos reguliavima, susijusj su ergonomine operatoriaus
padétimi atsizvelgiant | valdymo jtaisus ir siekiant kuo labiau suma-
zinti rizika, kylanc¢ia dél viso kiino vibracijos;

Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemos, jeigu jrengta,
naudojimg ir reguliavima;

variklio paleidima ir i§jungima, jskaitant saugaus paleidimo ir (arba)
i§jungimo principus, pagal kuriuos naudojamas rankinis stabdys,
nustatoma neutrali valdymo jtaisy padétis ir iStraukiamas raktelis;
avariniy i$¢jimy vietg ir jy atidarymo buda;

ilipimo | traktoriy ir iSlipimo i§ jo nurodymus;

pavojinga zong Salia lankstinio rémo traktoriy sukimosi asies;

specialiy jrankiy naudojima, jeigu tokie jrankiai pateikiami;

saugius techninés ir kitokios priezitiros, jskaitant valyma ir darba
aukstyje, metodus;

informacija apie hidrauliniy zarny tikrinimo daznuma;
traktoriaus vilkimo nurodymus;

nurodymus dél saugaus kélikliy naudojimo procediiry ir rekomenduo-
jamy kélimo tasky;

su baterijomis ir degaly baku susijusius pavojus;

draudziamg traktoriaus naudojima, jeigu kyla pavojus apvirsti, nuro-
dant, kad saraSas néra baigtinis;

su salyCiu su jkaitusiais pavirSiais susijusig rizika, jskaitant lickamaja
rizika, pvz., pilant alyva ar auSalg | jkaitusius variklius ar pavary

dézes;

apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos uztikrinama apsaugos
lygi, jei taikoma;

operatoriaus apsaugos konstrukcijos uZztikrinama apsaugos nuo
objekty patekimo j kabing lygj, jei taikoma;

perspéjima apie saly¢io su elektros perdavimo oro linijomis pavojy;
zaibus;
reguliary purslasaugiy valyma;

su padangomis susijusig rizika, jskaitant kylancig jas tvarkant, remon-
tuojant, puciant ir montuojant;

stabilumo sumaz¢jima naudojant auksStai  pritvirtintus  sunkius
padargus;

rizikg apvirsti vaziuojant nuozulniu arba nelygiu pavir§iumi;
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w) keleiviy vezimg tik patvirtintose keleiviy sédynése;

x) reikalavima, kad transporto priemong naudoty tik tinkamus mokymus
baige operatoriai;

y) informacija apie saugy transporto priemonés krovima;

z) informacija apie vilkima: vieta ir saugaus proceso salygas;

aa) informacija apie baterijy izoliatoriy (mechaniniy jtaisy, elektriniy
jungikliy arba elektroniniy sistemy) vieta ir naudojimo salygas;

ab) saugos dirzy ir kity tipy operatoriaus apsaugos sistemy naudojima;

ac) jeigu traktoriuje jrengta automatinio orientavimo sistema — atitinkami
nurodymai ir saugos informacija;

ad) jeigu transporto priemonéje jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — informacija apie saugy sulankstomosios virtimo apsau-
ginés konstrukcijos naudojima, jskaitant jos pakélimo ir nuleidimo
veiksmus ir pakeltos konstrukcijos uzfiksavima;

ae) jeigu transporto priemonéje jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — perspéjimas apie pasekmes apvirtus su sulankstyta
virtimo apsaugine konstrukcija;

af) jeigu transporto priemonéje jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — apraSymas situacijy, kuriose konstrukcija gali reiketi
sulankstyti (pvz., dirbant pastate, sode, apyniy lauke ar vynuogyne),
ir priminimas, kad baigus minétuosius darbus virtimo apsauging
konstrukcijg reikéty vél isskleisti;

ag) informacija apie tepimo vietas, saugia tepimo procediirg ir tepimo
intervalus (kasdien, kas ménesj, kasmet);

ah) informacija apie sédynéms taikomus batiniausius reikalavimus ir
sédyniy suderinamumg su transporto priemone, kad buty laikomasi
pagal 5 punkta nurodyty vibracijos verciy.

Papildoma informacija apie prikabinamyjy masiny, prieckaby ir keic¢iamy
velkamyjy masiny prikabinimg, atkabinima ir darbg su jomis

Operatoriaus vadove turi bati pateikta:

a) jsp¢jimas grieztai laikytis prikabinamyjy ar velkamyjy masiny arba
priekabos operatoriaus vadove pateikty nurodymy ir nenaudoti trakto-
riaus ir masinos arba traktoriaus ir priekabos junginio, jeigu nesilai-
koma visy nurodymuy;

b) ispéjimas laikytis atokiai nuo trijy tasky jungties ir pakeliamojo kablio
(jeigu jrengtas) veikimo zonos valdant $iuos jtaisus;
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<)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

m

0)

el

ispéjimas, kad, prie§ islipant i§ traktoriaus, prikabintos masinos turi
biti nuleistos ant Zemés;

galios perdavimo pavaros veleny, kuriais varomos prikabintos masinos
arba velkama transporto priemoné, sikiy skaicius;

reikalavimas naudoti tik galios perdavimo pavaros velenus su tinka-
mais apsaugais ir skydais ir jrengti dangtj arba gaubta, jeigu skydas
nuo traktoriaus nuimtas;

informacijos apie hidraulinius prikabinimo jtaisus ir jy veikima;

informacijos apie trijy tasky kélimo mechanizmo didziausig keliamaja
galig ir apie tai, kaip pritvirtinti trijy tasky kélimo mechanizmg Sone ir
vertikaliai, kad buty galima vaziuoti keliu;

informacijos apie bendrosios masés apskaiCiavimg, aSiai tenkancias
apkrovas, padangy apkrovos geba ir blting maziausia balasto lygj;

informacijos apie numatyta balasto svarmeny naudojima, jrengima,
pasalinimg ir prieziiira;

informacijos apie esamas priekabos stabdymo sistemas ir jy suderina-
muma su velkamomis transporto priemonémis;

didziausia galinio kablio vertikalioji apkrova, susijusi su galiniy
padangy dydziu ir kablio tipu;

informacijos apie padargy naudojimg su galios perdavimo pavaros
velenais ir apie tai, kad techniskai galimas veleny pokrypis priklauso
nuo pagrindinio skydo ir laisvosios erdvés formos ir dydzio, jskaitant
nurodymus ir specialius jspéjimus, susijusius su:

i) galios perdavimo jrenginiy prijungimu ir atjungimu;

ii) jrankiy ar masiny, kurios jungiamos prie galinio galios perdavimo
jrenginio, naudojimu;

iii) jei taikoma, sumazinty matmeny 3 tipo galios perdavimo jrenginio
naudojimu ir pasekmémis bei rizika, atsirandancia dél sumazinty
apsaugo matmeny;

pakartoti identifikavimo plokstéje pateikti didziausios leidziamos vilkti
masés duomenys;

ispéjimas laikytis atokiai nuo zonos tarp traktoriaus ir velkamos trans-
porto priemongs;

jeigu masinos sumontuotos ant traktoriaus — informacija, kuri turi bati
pateikiama sumontuoty masiny operatoriaus vadove pagal Direktyva
2006/42/EB.

Triuk§mo verciy nurodymas

Operatoriaus vadove turi biti nurodyta operatoriaus girdimo triuk$mo,
iSmatuoto pagal XIII prieds, verté.
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6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

Vibracijos ver¢iy nurodymas

Operatoriaus vadove turi biiti nurodyta vibracijos lygio, iSmatuoto pagal
XIV prieda, verté.

Naudojimo rezimai

Operatoriaus vadove turi bati pateikta atitinkamos informacijos, kad buty
galima saugiai naudoti traktoriy Siose eksploatavimo situacijose:

a) dirbant su priekyje montuojamu krautuvu (objekty kritimo rizika);

b) atliekant miSky tikio darbus (objekty kritimo ir (arba) patekimo j kabing
rizika);

¢) dirbant su prikabintais ar velkamais paséliy purkStuvais (pavojingujy
medziagy keliama rizika).

Operatoriaus vadove ypatingas démesys turi bati skiriamas traktoriaus
naudojimui su minétgja jranga.

Priekyje montuojamas krautuvas

Operatoriaus vadove turi bati nurodyti su priekyje montuojamo krautuvo
veikimu susij¢ pavojai ir paaiskinta, kaip jy iSvengti.

. Operatoriaus vadove turi biiti nurodytos traktoriaus kébule numatytos tvir-

tinimo vietos, kuriose priekyje montuojamas krautuvas turi biiti primon-
tuotas, taip pat naudotiny tvirtinimo detaliy dydis ir kokybé. Jeigu tokiy
tvirtinimo viety nenumatyta, operatoriaus vadove turi biti uzdrausta
montuoti priekyje montuojama krautuva.

. Jeigu traktoriuje jdiegtos programuojamos hidrauliniy operacijy seky

valdymo funkcijos, turi biiti pateikta informacijos apie krautuvo hidrau-
linés sistemos sujungimo biida, kad §i funkcija nebiity suaktyvinta.

Naudojimas misky tkyje

Zemés iikio traktoriy naudojant midky tikyje nustatyti ie pavojai:

a) virstantys medziai, pvz., jei traktoriaus gale yra sumontuotas greiferinis
kranas medziams krauti;

b) i operatoriaus apgaubg patenkantys objektai, ypac jei traktoriaus gale
yra sumontuota keliamoji gerve;

c¢) krintantys objektai, pvz., medziy Sakos ar rastai;

d) darbas staciame §laite arba ant nelygaus pavirSiaus.

Operatoriaus vadove turi buti pateikta informacijos apie:

a) 6.2.1 punkte aprasytus kylancéius pavojus;

b) visa neprivalomg jranga, kurig galima naudoti tiems pavojams pasalinti;

c) traktoriaus vietas, kuriose gali bati tvirtinamos apsauginés konstruk-
cijos, taip pat naudotiny tvirtinimo detaliy dydj ir kokybe; jeigu
tinkamy apsauginiy konstrukcijy tvirtinimo priemoniy nenumatyta, tai
turi bati nurodyta;
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6.3.

d) esamas apsaugines konstrukcijas, kurios gali bati operatoriaus darbo
vieta nuo virstan¢iy medziy saugantis rémas arba kabinos dureles,
stoga ir langus dengiancios grotelés ir kt.;

e) apsaugos nuo krintanéiy objekty konstrukcijos lygj, jeigu nurodytas.

Paséliy purkstuvai (apsauga nuo pavojingyjy medziagy)

. Zemés fkio traktoriy naudojant su paséliy purk$tuvais nustatyta tokia

rizika:

a) rizika, kylanti purSkiant pavojingasias medziagas traktoriumi, kuriame
irengta kabina arba kabinos néra;

b) rizika, susijusi su jlipimu j kabing ar iSlipimu i§ jos, kai purSkiamos
pavojingosios medZiagos;

c) rizika, susijusi su galimu vairuotojo darbo erdvés uzterSimu;

d) rizika, susijusi su kabinos valymu ir oro filtry technine priezitira.

. Operatoriaus vadove turi biiti pateikta informacijos apie:

a) bent 6.3.1 punkte apraSyta kylancig rizika;

b) kabinos ir filtro uztikrinamos apsaugos nuo pavojingyjy medziagy lygi.
Visy pirma turi biiti nurodyta informacija, kurig reikia pateikti pagal
standartus EN 15695-1:2009 ir EN 15695-2:2009/AC 2011;

c) kabinos oro filtro parinkima ir valyma, taip pat biiting jo keitimo
daznuma, kad buty uztikrinama nuolatiné apsauga, jskaitant nuro-
dymus, kaip Sias uzduotis atlikti saugiai ir taip, kad nekilty rizikos
sveikatai;

d) uztikrinima, kad vairuotojo darbo erdvé likty neuzterSta, ypac jei trak-
torius naudojamas su asmeninémis apsaugos priemonémis;

e) priminimg, kad sickiant purksti saugiai biitina atsizvelgti i pavojingo-
sios medziagos etiketéje pateikta informacija ir laikytis prikabinamo ar
velkamo purkstuvo naudojimo nurodymy.
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XXIII PRIEDAS

Valdymo ijtaisams, jskaitant valdymo sistemuy sauguma ir patikimuma, ir

avarinio bei automatinio stabdymo jtaisams taikomi reikalavimai

PRIEDELIU SARASAS

Priedélio Nr. Priedélio pavadinimas

Paveikslai

Sudétinés elektroninés transporto priemoniy valdymo sistemos,
kurios turi atitikti JT EEK taisyklés Nr. 79 6 priedo nuostatas

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Bendrieji reikalavimai

Valdymo jtaisai turi bati lengvai pasiekiami ir nekelti pavojaus operato-
riui, o jis turi galéti juos jjungti lengvai ir nepatirdamas rizikos.
Valdymo jtaisai turi bati suprojektuoti ir iSdéstyti arba apsaugoti taip,
kad nebiity jmanoma jy nety€ia jjungti arba atsitiktinai pradéti judesio ar
kokio kito veiksmo, kuris gali biti pavojingas.

» M1 Valdymo jtaisai turi atitikti 1.2.1-1.2.4 punktuose nustatytus
atitinkamus taikomus reikalavimus, susijusius su valdymo jtaisy jren-
gimu, i8déstymu, veikimu ir identifikavimu. < Galima laikytis ir kitos
tvarkos, jeigu gamintojas pateikia jrodymy, kad jos poveikis yra bent
lygiavertis Siame priede nustatyty reikalavimy poveikiui.

Valdymo jtaisai, tokie kaip vairaraciai arba vairavimo svirtys, pavary
perjungimo svirtys, valdymo svirtys, paleidimo jtaisai, pedalai ir jungik-
liai, turi biiti pasirinkti, suprojektuoti, sukonstruoti ir iSdéstyti taip, kad
ju ijjungimo jégos, poslinkis, jrengimo vietos, veikimo budai ir spalvy
kodai atitikty standartg ISO 15077:2008, taip pat jie turi atitikti to stan-
darto A ir C prieduose iSdéstytas nuostatas.

Maziausi tarpai tarp ranka jungiamy valdymo jtaisy turi atitikti standarto
ISO 4254-1:2013 4.5.3 punkta. Sis reikalavimas netaikomas pirsty galiu-
kais jungiamiems valdymo jtaisams, pvz., mygtukams arba elektriniams
jungikliams.

Pedalai turi bati tinkamo dydzio, jiems turi pakakti erdvés ir tarp jy turi
bati palikti tinkamo dydzio tarpai. Pedalai turi bati neslidziu pavir§iumi
ir lengvai valomi.

Kad vairuotojas nesusipainioty, sankabos, stabdzio ir akceleratoriaus
pedalai turi atlikti ta pacia funkcija ir buti iSdéstyti taip pat, kaip moto-
rinéje transporto priemongje, iSskyrus:

a) transporto priemones, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su
rankenomis ir kurios laikomos atitinkanciomis standarte EN
15997:2011 nustatytus reikalavimus dél droselinio reguliatoriaus ir
rankinio sankabos valdymo jtaiso;

b) T arba C kategorijos transporto priemones, kuriose reikia laikyti
suaktyvintg deSinjjj pedala, kad jos judéty (pvz., transporto prie-
mones, kuriose jrengtas droselio sklendés reguliavimo pedalas ir
nepertraukiama belaipsné pavara, arba transporto priemones, kuriose
jrengti du priekinés ir atbulinés krypties pedalai bei hidrostating

pavara);
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1.2.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.6.

3.1

3.2.

¢) C kategorijos transporto priemones, kuriy didziausias projektinis
greitis mazesnis kaip 15 km/h ir kuriose jrengtos rankinés diferencia-
linio vairavimo valdymo svirtys.

Traktoriuose, kuriuose néra uzdaros kabinos, vidiniy valdymo jtaisy
prieinamumas nuo zemeés pavirSiaus turi biiti ribotas, visy pirma turi
biiti stengiamasi nesuteikti galimybés pasiekti vidinj galinio galios
perdavimo jrenginio valdymo jtaisg, galinio trijy tasky kélimo mecha-
nizmo valdymo jtaisg ir bet kurj varymo sistemos valdymo jtaisa i$
zonos, apibréziamos per vidinj purvasaugiy kraSta einanciy vertikaliy
plokStumy (Zr. 3 pav.).

Valdymo jtaisy identifikavimas

Valdymo jtaisams identifikuoti naudojami simboliai turi atitikti XXVI
priedo 1 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

Kitokius nei nurodytieji XXVI priede simbolius galima naudoti kitiems
tikslams, jeigu negresia pavojus Siuos simbolius supainioti su pateiktai-
siais tame priede.

Simboliai turi bati ant valdymo jtaisy arba greta jy.

Simboliai fone turi biti aiSkiai matomi.

Valdymo jtaisai gali biiti pazyméti piktogramomis pagal XXVI prieda, o
operatoriaus vadove turi biti pateikti naudojimo nurodymai.

Saugus variklio paleidimas

Turi biiti nejmanoma paleisti variklio, jeigu esama rizikos, kad traktorius
arba prie jo prikabintas padargas ar jrenginys ims nevaldomai judéti.

3 punkte nustatytas reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu variklio
nejmanoma paleisti, kol néra:

iSjungtas sankabos mechanizmas ir nustatyta bent vieno i§ toliau nuro-
dyty transporto priemonés pavaros valdymo jtaisy neutrali padétis:

— krypties keitiklio valdymo svirties arba

— pavary perjungimo valdymo svirties, arba

— diapazono parinkimo valdymo svirties.

Transporto priemongés, kurioje jrengta hidrostatiné pavara arba pavara su
hidrauliniu komponentu, atveju 3.1 punkte nustatytas reikalavimas, kad
variklio blity nejmanoma paleisti, kol néra i§jungtas sankabos mecha-
nizmas, suprantamas taip, kad variklio turi biiti nejmanoma paleisti, kol
néra nustatyta pavaros valdymo jtaiso neutrali padétis arba sumazintas jo
slégis.

Jeigu ant zemés (pvz., traktoriaus Sone) stovintis operatorius gali paleisti
variklj ir tuo paciu metu jvykdyti reikalavimus, kuriais uZztikrinamas
saugus variklio paleidimas pagal 3.1 punkta, varikliui paleisti suaktyvi-
namas vienas papildomas valdymo jtaisas.
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3.3.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.
6.2.2.1.

6.2.2.2.

Starterio gnybtai turi biiti apsaugoti, kad nebiity galima pastumti jo
elektromagnetinio voZtuvo paprastu jrankiu (pvz., atsuktuvu).

Variklio iSjungimo jtaisas

Variklis turi iSsijungti §j jtaisa paveikus nedidele fizine jéga; turi bati
uztikrinta, kad sustabdytas variklis savaime vél jsijungti negaléty.

Jeigu néra sujungtas su paleidimo jtaisu, variklio i§jungimo jtaisas turi
bati tokios spalvos, kad aiskiai iSsiskirty fone ir i$ kity valdymo jtaisy.
Jeigu iSjungimo jtaisas yra mygtukas, jis turi biiti raudonos spalvos.

Diferencialo blokavimo jtaisas

Si valdymo ijtaisa, jeigu jis jrengtas, privaloma identifikuoti. Turi biiti
aiSkiai nurodytas diferencialo blokavimo mechanizmo veikimo biidas,
jeigu tai néra akivaizdu valdymo jtaiso jrengimo vietoje.

Trijy tasky kélimo mechanizmo valdymo jtaisas (-ai)

Trijy tasky kélimo mechanizmo valdymo jtaisas (-ai) turi buti jrengtas
(-1) taip, kad buty uztikrinta galimybé saugiai atlikti kélimo ir nuleidimo
veiksmus, ir (arba) automatinio prikabinimo dalys prie kélimo jrangos
tvirtinimo jtaisy turi biiti primontuotos taip, kad operatoriui nereikéty
buti tarp traktoriaus ir jrangos. Turi buti nurodyta, kad toks valdymo
itaisas (-ai) jrengtas (-i), jeigu jis (jie) yra.

Pakeliant ir nuleidziant prikabintus jrankius taikomi saugos reikalavimai
laikomi jvykdytais, jeigu laikomasi toliau nurodyty salygy.

Pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai)

Pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) ir bet kuri jungtis turi bti i§dés-
tyti arba apsaugoti taip, kad operatorius negaléty jy pasiekti stovédamas
ant zemes tarp traktoriaus ir pakabinto padargo, arba turi bati jrengtas
(-1) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai).

ISorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai)

Trijy tasky hidraulinio kélimo mechanizmo galinis (-iai) iSorinis (-iai)
valdymo jtaisas (-ai), jeigu jrengtas (-i), turi buti jtaisytas (-i) taip, kad
operatorius galéty ji (juos) jjungti nebiidamas galingje pavojingoje
zonoje (1 pav.). Sis reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu tas (tie) jtaisas
(-ai) yra ne zonoje, apibréziamoje per vidinj purvasaugiy krasta einanciy
vertikaliy plokStumy, ir yra:

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios perda-
vimo jrenginio aSies arba, jei tai nejmanoma deél techniniy prie-
zasCly, iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasciy, 2 000 mm aukstyje vir§ zemés pavirSiaus.

Trijy tasky kélimo mechanizmo priekinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo
itaisas (-ai) turi biiti ne priekinéje pavojingoje zonoje (2 pav.) ir ne
didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma d¢l techniniy prie-
zaséiy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus

ir
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6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.3.

6.2.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

trijy taSky hidraulinis kélimo mechanizmas jjungiamas valdymo jtaisu
(-ais), kurj (-iuos) jjungus kelimo mechanizmas kaskart pasislenka ne
daugiau kaip 100 mm. Siuo atveju matavimo taskai — trijy tasky prika-
binimo jtaiso apatiniy svir¢iy prijungimo taskai,

arba

trijy taSky hidraulinis kélimo mechanizmas jjungiamas valdymo jtaisu
(-ais), kurj (-iuos) reikia laikyti nuspaudus, kad mechanizmas veikty.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriai

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas
(-ai) turi bati prie§ vertikalig plok$tuma, einan¢ig per sédynés atskaitos
taska (S), kai nustatyta centriné sédynés padétis.

Leidziami ir kiti variantai, jeigu gamintojas pateikia jrodymy, kad jy
poveikis yra bent lygiavertis 6.2.1-6.2.3 punktuose nustatyty reikala-
vimy poveikiui.

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai)

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai) turi biiti suprojektuotas
(i) taip, kad nebiity jmanoma jo (ju) jungti netycia.

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai) turi bati aiskiai atpa-
zjstamas (-1) i§ geltonos spalvos ir jo (jy) turi biti nejmanoma supainioti
su kitais valdymo jtaisais, jeigu jy yra (pvz., trijy tasky jungties valdymo
itaisu, hidraulinio valdymo jtaisais).

Turi bati nejmanoma paleisti variklio, jeigu galios perdavimo jrenginys
jjungtas.

Visada turi buti jmanoma galios perdavimo jrenginj i§jungti i§ vairavimo
vietos. Sis reikalavimas taip pat taikomas susijusiam (-iems) galios
perdavimo jrenginio iSoriniam (-iams) valdymo jtaisui (-ams), jei jis
(jie) jrengtas (-1). I§jungimas visada turi buti pirmenybiné valdymo funk-
cija.

Galios perdavimo jrenginio iSoriniam (-iams) valdymo jtaisui (-ams), jei
jis (jie) jrengtas (-i), taikomi papildomi reikalavimai

Paleidimo jtaisas turi veikti laikomas nuspaustas bent pirmasias tris
sekundes po jjungimo.

Jjungus valdymo jtaisg (-us) vélinimo trukmé iki numatyto veiksmo
pradzios turi buti ne ilgesné nei laikas, per kurj suveikia galios perda-
vimo jrenginio techninio jjungimo ir i§jungimo sistema. Jeigu §i véli-
nimo trukmé vir§ijama, galios perdavimo pavara turi bliti automatiskai
iSjungiama.

ISorinio (-iy) galios perdavimo jrenginio valdymo jtaiso (-y) ir prie
operatoriaus sédynés jrengto (-y) galios perdavimo jrenginio valdymo
itaiso (-y) saveika neleidziama.

Galios perdavimo jrenginio galinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas
(-ai), jeigu jrengtas (-i), turi buti jtaisytas (-i) taip, kad operatorius galéty
ji (juos) jjungti nebiidamas galinéje pavojingoje zonoje (1 pav.). Sis
reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu iSorinis (-iai) valdymo jtaisas
(-ai) yra ne zonoje, apibréziamoje per vidinj purvasaugiy krastg einanciy
vertikaliy plokStumy, ir yra:
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7.4.5.

7.4.6.

7.4.6.1.

8.2.

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios perda-
vimo jrenginio aSies arba, jei tai nejmanoma dél techniniy prie-
zasCiy, iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasciy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirsiaus.

Galios perdavimo jrenginio priekinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas
(-ai), jeigu jrengtas (-i), turi biiti ne priekingje pavojingoje zonoje (zr. 2
pav.) ir ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél tech-
niniy priezas¢iy, 2 000 mm aukStyje vir§ zemés pavirSiaus.

Vienas raudonos arba geltonos spalvos iSorinis galios perdavimo jren-
ginio sustabdymo mygtukas turi biiti uz 1 ir 2 pav. parodyty pavojingy
zony riby.

Vienu raudonos arba geltonos spalvos iSoriniu galios perdavimo jren-
ginio sustabdymo mygtuku turi biiti kartu sustabdomas ir trijy tasky
kelimo mechanizmas, jeigu pagal 6.2.4 punkta nesilaikoma 6.2.2.4
punkte nustatyty reikalavimy.

Voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai)

Galinis (-iai) voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai), jeigu jrengtas (-i),
turi buiti jtaisytas (-i) taip, kad operatorius galéty ji (juos) jjungti nebi-
damas galingje pavojingoje zonoje (I pav.). Sis reikalavimas laikomas
ivykdytu, jeigu iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) yra ne zonoje, apibré-
ziamoje per vidinj purvasaugiy krasta einanciy vertikaliy ploksStumy, ir
yra:

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios perda-
vimo jrenginio aSies arba, jei tai nejmanoma dél techniniy prie-
zasCiy, iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasCiy, 2 000 mm aukStyje vir§ Zemés pavirSiaus.

Priekinis (-iai) voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai), jeigu jrengtas
(-1), turi bati ne priekingje pavojingoje zonoje (zr. 2 pav.) ir ne dides-
niame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma d¢l techniniy priezasciy,
2 000 mm aukStyje vir§ Zemés pavirSiaus.

Operatoriaus buvimo kontrolés sistema
Su stovejimo stabdziu susijusi operatoriaus buvimo kontrolés sistema

T ir C kategorijy transporto priemonés, iSskyrus tas, kuriose jrengta
balniné sédyné ir vairas su rankenomis ir kurioms bitinas aktyvus vaira-
vimas, turi duoti girdimajj ir regimajj signala, kuriuo operatorius biity
ispétas, jeigu palieka vairavimo vietg nejjunges stovéjimo stabdzio. Toks
girdimasis ir regimasis signalas turi bati jjungiamas nustacius, kad vaira-
vimo vietoje operatoriaus néra, o stovéjimo stabdys nejjungtas. Signalas
turi biiti jjungiamas praéjus ne maziau kaip 10 sekundziy. Signalas turi
bati i§jungiamas nustacius, kad per ta laikg operatorius grjzo j vairavimo
vietg arba buvo jjungtas stovéjimo stabdys.

Transporto priemonés, kurioms butinas aktyvus vairavimas, turi duoti
girdimgjj ir regimgjj signala, kuriuo operatorius bty jspétas, jeigu
palieka stovincios transporto priemonés vairavimo vietg nejjunges stoveé-
jimo stabdzio arba stovéjimo blokavimo jtaiso. Toks girdimasis ir regi-
masis signalas turi bati jjungiamas nustacius, kad vairavimo vietoje
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9.2.

10.

11.

12.

operatoriaus néra, o stovéjimo stabdys arba stovéjimo blokavimo jtaisas
nejjungtas. Signalas turi biiti jjungiamas praéjus ne maziau kaip 10
sekundziy. Signalas turi biiti i§jungiamas nustacius, kad per ta laika
operatorius grjzo | vairavimo vietg arba buvo jjungtas stovéjimo stabdys
ar stovéjimo blokavimo jtaisas.

Su galios perdavimo jrenginiu susijusi operatoriaus buvimo kontrolés
sistema

Stovin¢iy T ir C kategorijy transporto priemoniy galios perdavimo jren-
ginys jjungiamas samoninga operatoriaus komanda traktoriui nejudant.

Operatoriui palikus vairavimo vieta, kai galios perdavimo jrenginys
jungtas, o transporto priemoné nejuda, galios perdavimo velenas turi
per 7 sekundes automatiskai iSsijungti. Automatinis galios perdavimo
jrenginio iSsijungimas negali neigiamai paveikti su sauga susijusiy funk-
cijy (pvz., stabdymo). Vél paleisti galios perdavimo jrenginj turi buti
jmanoma tik operatoriui samoningai jj jjungus.

Automatinio orientavimo sistemos

Traktoriy (T ir C kategorijy) automatinio orientavimo sistemos turi
atitikti standarte ISO 10975:2009 nustatytus reikalavimus.

Sudétinés elektroninés transporto priemoniy valdymo sistemos

2 priedélyje iSvardytos ir JT EEK taisykleje Nr. 79 apibréztos sudétinés
elektroninés valdymo sistemos turi atitikti tos taisyklés 6 priedo
nuostatas.

Virtualieji terminalai

Su virtualiaisiais terminalais susij¢ valdymo jtaisai turi atitikti standarto
ISO 15077:2008 B priede nustatytus reikalavimus.
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1 priedélis

Paveikslai

1 pav.

Galiné pavojinga zona iSorinio (-iy) hidraulinio triju tasky keltuvo, galios perdavimo jrenginio
ir voZtuvo nuotolinio valdymo jtaiso (-y) vietai nustatyti (trys galimos vietos: A, B arba C)

Judéjimo kryptis
[ Galinis purvasaugis

I]]] PTO ™= Zona, kurioje gali biiti
jrengti valdymo jtaisai

550 mm

2 pav.

Priekiné pavojinga zona iSorinio (-iy) hidraulinio trijy tasky keltuvo, galios
perdavimo jrenginio ir voztuvo nuotolinio valdymo jtaiso (-y) vietai nustatyti.
Brézinyje priekiné pavojinga zona yra lygiaSonés trapecijos formos sritis, kurios
istrizosios krastinés atitinka trijy tasky keltuvo svirtis, trumpesnysis pagrindas —
traktoriaus kébulo priekinés dalies projekcija, o ilgesnysis pagrindas — per trijy
tasky keltuvo svir¢iy galus einancig linija.

) Priekiné pavojinga
zona
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3 pav.

Traktoriy be kabinos zona, i§ kurios nejmanoma pasiekti galinio galios perdavimo jrenginio ir
galinio trijy tasSky kélimo mechanizmo vidinio (-iy) valdymeo jtaiso (-u), apibréZiama per vidinj
purvasaugiy krasta einanciy vertikaliy plokS§tumy

4 pav.

NeiSsamus iSoriniy valdymo jtaisy iSdéstymo pavyzdys

onmla)[
wur g6 >

B 3 tasky keltuvo [ Galios émimo jrenginio sustabdymo
B Galios émimo [ Nuotolinio voZtuvo
jrenginio
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2 priedélis

Sudétinés elektroninés transporto priemoniu valdymo sistemos, kurios turi
atitikti JT EEK taisyklés Nr. 79 6 priedo nuostatas

1. Vairavimo funkcijai jtakos turincios sistemos

2. ..
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1.1.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.
2.5.1.

2.6.
2.6.1.

XXIV PRIEDAS

Apsaugos nuo kity mechaniniy pavojuy reikalavimai

Lanks¢iuju hidrauliniy Zarny iSdéstymas ir Zyméjimas

Lanksciosios hidraulinés zarnos turi bati isdéstytos taip, kad jy nebity
galima mechaniSkai arba termiSkai pazeisti.

Prie vairuotojo arba keleivio sédynés esancios lanksciosios hidraulinés
zarnos turi buti iSdéstytos arba apsaugotos taip, kad joms triikus zmonéms
nekilty pavojaus.

Lanksciosios hidraulinés zarnos turi bti aiSkiai atpazjstamos ir ant jy turi
buti nenutrinamos zymos pagal standarto ISO 17165-1:2007 13 punkte
nustatytus reikalavimus.

Savivartés R kategorijos priekabos (techninei ir kitokiai prieziurai
skirtos atramos)

Jeigu techninés ar kitokios prieziliros darbus operatoriui biitina dirbti po
pakeltomis masinos dalimis, turi biti jrengtos mechaninés atramos arba
hidrauliniai fiksavimo jtaisai, kad buty iSvengta netycinio ty daliy nulei-
dimo.

. Galima naudoti ir ne mechaninius ar hidraulinius jtaisus, jeigu uztikri-

namas toks pat arba aukStesnis saugos lygis.

Turi bti jmanoma hidraulinius fiksavimo jtaisus ir mechanines atramas
valdyti esant uz pavojingy zony riby.

Mechaninés atramos ir hidrauliniai fiksavimo jtaisai turi biiti atpazjstami i$
spalvos, kuri aiskiai skirtysi nuo visos masinos spalvos, arba ant jtaiso ar
greta jo jtaisyto saugos zenklo.

Atramos arba ranka valdomi hidrauliniai jtaisai turi biiti pazyméti pikto-
gramomis pagal XXVI prieda, o operatoriaus vadove turi buti pateikti
naudojimo nurodymai.

Mechaninés atramos

Mechaninés atramos turi atlaikyti apkrova, 1,5 karto didesng uz didziausia
iSlaikyting stating apkrova.

. ISmontuojamos mechaninés atramos turi biiti laikomos specialioje aiskiai

matomoje ir atpazjstamoje masinos vietoje.

Hidrauliniai fiksavimo jtaisai

Hidrauliniai fiksavimo jtaisai turi bati jrengti ant hidraulinio cilindro arba
prijungti prie hidraulinio cilindro standziais ar lanksciais vamzdeliais.
Pastaruoju atveju vamzdeliai, kuriais fiksavimo jtaisas prijungiamas prie
hidraulinio cilindro, turi bati sukonstruoti taip, kad atlaikyty slégj, bent
keturis kartus didesnj uz didziausig vardinj hidraulinj slégj.
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2.6.2.

4.2.

Didziausias vardinis hidraulinis slégis turi bati nurodytas operatoriaus
vadove. Tokiy lanks¢iy vamzdeliy keitimo salygos taip pat turi biiti nuro-
dytos operatoriaus vadove.

Siurkstiis pavirsiai ir astriis krastai

Dalys, prie kuriy vairuodamas gali prisiliesti vairuotojas arba keleiviai,
negali buti aStriais kraStais arba Siurk$¢iu pavirSiumi, kurie traktoriuje
esantiems asmenims kelty pavojy.

Tepimo vietos

Tepimo vietas operatorius turi pasiekti tiesiogiai arba jose turi bati jrengti
standiis vamzdeliai ar lankstis didelio slégio vamzdeliai, kad tepti buty
galima i§ prieinamos vietos.

Tepimo vietos turi buti aiskiai pazymétos ant transporto priemonés simbo-
liais, paveiksléliais, piktogramomis arba kodinémis spalvomis, o jy iSdés-
tymas ir naudojimo nurodymai turi biiti pateikti operatoriaus vadove.
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XXV PRIEDAS

Apsaugams ir apsauginiams jtaisams taikomi reikalavimai

1. T ir C kategorijuy transporto priemonés

T ir C kategorijy transporto priemonéms taikomos tos pacios apibréztys ir
reikalavimai, kaip nustatytieji XVII priede dél pavaros komponenty apsaugos.

2. R ir S kategoriju transporto priemonés

R ir S kategorijy transporto priemonéms taikomi Sie XVII priede dél pavaros
komponenty apsaugos nustatyti reikalavimai:

— 2 skirsnis ,,Bendrieji reikalavimai®,

— 3 skirsnio ,,Saugus atstumas siekiant iSvengti sglyCio su pavojingomis
dalimis® 3.1-3.2.6 punktai ir

— 4 skirsnis ,,Apsaugy ir uztvary stiprumo reikalavimai.
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1.1.

1.2.

2.2.

Q)

XXVI PRIEDAS

Informacijos, perspéjimy ir Zenklinimo reikalavimai
Simboliai

XXIII priede nurodytiems valdymo jtaisams naudojami simboliai ir kita
vaizdiné informacija turéty atitikti standarto ISO 3767 1 dalyje
(1998+A2:2012) ir, jei taikoma, 2 dalyje (:2008) nustatytus reikalavimus.

Kaip alternatyva 1.1 punkte nurodytiems reikalavimams, transporto prie-
mongs, kuriy simboliai atitinka JT EEK taisyklé¢je Nr. 60 nustatytus reika-
lavimus, laikomos atitinkanciomis §j prieda.

Piktogramos

. Pavojaus piktogramos turéty atitikti standarte ISO 11684:1995 nustatytus
reikalavimus.

Asmeniniy apsaugos priemoniy piktogramos turéty atitikti standarte 1SO
7010:2011 nustatytus reikalavimus.

Hidraulinés jungtys

Hidrauliniai voztuvai ir jy jungtys traktoriy gale, priekyje arba Sonuose, taip
pat srauto kryptis ir veikimo rezimas turi biiti pazyméti kodinémis spalvomis
ir (arba) skaitmenimis ant patvariy zenkly, kurie buty atsparts alyvai, dega-
lams, nusidévéjimui ir cheminéms medziagoms, pvz., tragSoms; jy vieta ir
identifikavimas turi buti nurodyti ir naudojimo nurodymai pateikti operato-
riaus vadove.

Kélimo taskai

Saugaus kélimo taskai turi buti nurodyti gamintojo ir aiSkiai pazyméti ant
transporto priemonés (pvz., piktogramomis).

Su stabdymu susij¢ papildomi jspéjamieji signalai

Traktoriuose turi biiti jrengti optiniai jspéjamieji stabdziy gedimo ir defekty
signalai pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/68 (') I priedo
2.2.1.29.1.1-2.2.1.29.2.1 punktus.

2014 m. spalio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/68, kuriuo Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 papildomas nuostatomis dél zemés
ir mi§ky tkio transporto priemoniy patvirtinimo stabdymo reikalavimy (OL L 17,
2015 1 23, p. 1).
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XXVII PRIEDAS

Medziagoms ir produktams taikomi reikalavimai

1. Alyvos talpyklos ir auSalo sistemos

Alyvos talpyklos ir auSalo sistemos turi buti jtaisytos, sukonstruotos,
padengtos ir (arba) uzsandarintos siekiant kuo labiau sumazinti rizika, kad,
transporto priemonei verCiantis, dél skyscio iSsiliejimo operatorius bus
suzeistas.

2. Kabinoje esanciy medZiagy degimo sparta

Kabinoje esan¢iy medziagy, tokiy kaip sédynés apmusalas, sieneliy, grindy ir
luby apmusalai, jeigu yra, degimo sparta turi buti ne didesné kaip
150 mm/min., atlieckant bandymus pagal standarta ISO 3795:1989.
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4.2.

4.3.

XXVIII PRIEDAS

Baterijoms taikomi reikalavimai

Baterijos turi biiti jtaisytos taip, kad biity galima tinkamai atlikti jy techninés
prieziliros darbus ir jas pakeisti nuo Zzemés pavirSiaus arba platformos,
pritvirtintos, kad nepasislinkty, ir jtaisytos arba sukonstruotos ir uzsanda-
rintos taip, kad biity sumazinta issiliejimo galimybé transporto priemonei
verciantis.

Baterijos korpusas turi biiti suprojektuotas ir sukonstruotas taip, kad, trans-
porto priemonei veréiantis arba pakrypus, elektrolito neuztiksty ant operato-

riaus ir kad operatoriaus buvimo vietose nesikaupty garai.

Elektriniai, ne jzeminimo baterijy gnybtai turi biti apsaugoti siekiant
iSvengti netyc¢inio sgly€io ir trumpojo jungimo su zeme.

Baterijos izoliatorius

. Transporto priemoné turi biiti suprojektuota ir sukonstruota taip, kad bate-

rijos elektring granding biity galima lengvai atjungti naudojant elektroning
sistemg arba tam skirtg prieinamg jtaisg (pvz., traktoriaus uzvedimo raktelj,
iprastus jrankius ar jungiklj).

Baterijos izoliatorius turi bti lengvai pasiekiamoje vietoje ir ne greta pavo-
jingy viety.

Jeigu baterijos izoliatorius nepazymétas specialia piktograma ir nenurodytas
jo veikimas (jjungtas ar iSjungtas), turi bati pritvirtintas 1 pav. parodytas

specialus grafinis simbolis.

1 pav.

Baterijos izoliatoriaus identifikavimo grafiniai simboliai pagal standarto ISO

7000:2014 kodus

2063 0247

=X

Kodas 2063 — baterija atjungta; kodas 0247 — baterija sujungta
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1.1.

1.2.

2.2.

3.2.

XXIX PRIEDAS

Apsaugos nuo pavojingyjuy medziagy reikalavimai
Apibreéztys
Siame priede vartojamy terminy apibréstys:
pavojingoji medziaga — medziaga, pvz., dulkés, garai ir aerozoliai (i$skyrus

fumigantus), kuriy gali susidaryti naudojant augaly apsaugos produktus ir
trgSas ir del kuriy gali kilti zalos operatoriui rizika;

augaly apsaugos produktas — produktas, kuriam taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009.

Kabinai taikomi reikalavimai

. T ir C kategorijy transporto priemonése, kuriose jrengta kabina, turi atitikti

standarta EN 15695-1:2009.

T ir C kategorijy transporto priemonése, kuriose, kaip nurodo gamintojas,
uztikrinama apsauga nuo pavojingyjy medziagy, turi bati jrengta 2, 3 arba 4
lygio kabina, atitinkanti standarte EN 15695-1:2009 pateikta apibréztj ir
nustatytus reikalavimus (pvz., transporto priemonés, kurioje uztikrinama
apsauga nuo augaly apsaugos produkty, kuriy garai gali operatoriui kelti
rizika arba daryti Zala, kabina turi biti 4 lygio).

Filtrams taikomi reikalavimai

. Filtry korpusas turi buiti tinkamo dydzio, kad bty galima patogiai atlikti

filtry techninés priezitiros darbus taip, kad operatoriui nekilty rizikos.

T ir C kategorijy transporto priemonése, kuriose uztikrinama apsauga nuo
pavojingyjy medziagy, turi buti jrengtas standarte EN 15695-2:2009/AC
2011 nustatytus reikalavimus atitinkantis filtras.
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2.2.1.

22.2.

3.2.

4.2.

XXX PRIEDAS

Techniniy tarnybu veiklos standartai ir vertinimas

Bendrieji reikalavimai

Techninés tarnybos turi jrodyti turincios tinkamy jgudziy, konkreciy tech-
nikos Ziniy ir jrodytos patirties konkre¢iose kompetencijos srityse, kurioms
taikomas Reglamentas (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamenta priimti
deleguotieji ir jgyvendinimo aktai.

Standartai, kuriuos techninés tarnybos turi atitikti

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 59 straipsnyje nurodyty jvairiy kategorijy
techninés tarnybos turi atitikti su jy vykdoma veikla susijusius Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB (') V priedo 1 priedélyje
iSvardytus standartus.

Tame priedélyje pateikta nuoroda j Direktyvos 2007/46/EB 41 straipsnj
laikoma nuoroda j Reglamento (ES) Nr. 167/2013 59 straipsnj.

Tame priedélyje pateikta nuoroda j Direktyvos 2007/46/EB 1V prieda
laikoma nuoroda j Reglamento (ES) Nr. 167/2013 1 prieda.

Techniniuy tarnyby vertinimo procediira

Kaip techninés tarnybos laikosi Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta
reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty reikalavimy,
vertinama laikantis Direktyvos 2007/46/EB V priedo 2 priedélyje nusta-
tytos procediros.

Direktyvos 2007/46/EB V priedo 2 priedéelyje pateiktos nuorodos i tos
direktyvos 42 straipsnj laikomos nuorodomis j Reglamento (ES) Nr.
167/2013 62 straipsnj.

Akredituotos gamintojo vidaus techninés tarnybos

Jeigu gamintojas arba jo vardu veikiantis subrangovas atitinka 2 dalyje
nurodytus standartus ir 2 dalyje nurodyta vertinimo procediira, patvirti-
nimo institucijai gali buti leidziama jj paskirti vykdyti techninés tarnybos
pareigas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 167/2013 60 straipsnyje.

Taciau siekiant iSvengti galimy interesy konflikty, reikéty nustatyti gamin-
tojo atsakomybe, taip pat nurodyti salygas, kuriomis gamintojas gali
pavesti subrangovui atlikti bandymus.

(") 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL L 263,
2007 10 9, p. 1).



